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Ukupni podatci o znanstvenoj produktivnosti u 2024. godini

Broj objavljenih knjiga 20
Broj objavljenih poglavlja u knjigama 85
Broj objavljenih znanstvenih radova 61
Broj objavljenih stru¢nih radova i prikaza 37
Broj izlaganja na skupovima u inozemstvu 68
Broj izlaganja na skupovima u Hrvatskoj 108

MreZni izvori:

jezik.hr

Hrvatski pravopis

Hrvatska skolska gramatika

Hrvatski Skolski rjecnik

Hrvatska jezi¢na riznica

STRUNA

Jezicni savjetinik

Bolje je hrvatskil

Hrvatski u Skoli

Hrvatski na maturi

MetaNet.HR - repozitorij metafora i semantickih okvira hrvatskoga jezika
Hrvatski terminoloski portal

e-Glava: Baza hrvatskih glagolskih valencija
Baza frazema hrvatskoga jezika

Dijakronijski korpus hrvatskoga jezika - CroDi
Kolokacijska baza hrvatskoga jezika

Rjecnik kajkavske donjosutlanske ikavice
Rjecnik hrvatskoga kajkavskoga knjiZzevnog jezika
Portal osobnih imena

Portal hrvatskih gramatika do ilirizma
maruli¢.hr

Baza hrvatskih somatskih frazema (u pripremi)
Leksikon hrvatskih prijedloga (u pripremi)
Baza hrvatskih morfoloskih dubleta (DvojBa)
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1. ODJEL ZA HRVATSKI STANDARDNI JEZIK

Voditeljica: Lana Hudecek

1.1. RAD NA PROJEKTIMA

1.1.1. Rad na projektima financiranima iz vanjskih izvora

Na Odjelu za hrvatski standardni jezik u 2024. godini provodilo se 8 projekata financiranih iz
vanjskih izvora (2 istrazivacka projekta HRZZ-a i 6 projekata NextGenerationEU):

1.

Semanticko-sintakticka klasifikacija glagola u hrvatskom jeziku (SEMTACTIC) - HRZZ,
[P-2022-10-8074, voditeljica: Ivana Brac

Viserjecni izrazi u hrvatskome jeziku - leksikoloski, racunalnolingvisticki i glotodidakticki
pristup, HRZZ, 1P-2022-10-7697; voditeljica projekta: Goranka Blagus Bartolec

Baza viSerje¢nih izraza hrvatskoga jezika (VIBA), NextGenerationEU, voditeljica
projekta: dr. sc. Goranka Blagus Bartolec

Hrvatski mreZni rjecnik - MreZnik — Mreznik: 2. faza, NextGenerationEU, voditeljica:
Lana Hudecek

Hrvatske glagolske valencije (Verbion), NextGenerationEU, voditeljica: Ivana Brac
Repozitorij nacionalnomanjinskih jezika u Hrvatskoj (RENA), NextGenerationEU,
voditelj: Kristian Lewis

Hrvatska somatska frazeologija (frazeografski pristup) - SOMA, NextGenerationEU,
voditeljica: Barbara Kovacevi¢

Baza sastavljenoga i nesastavljenoga pisanja - SARA, NextGenerationEU, voditeljica
projekta: Ermina Ramadanovic.

Semanticko-sintakticka Kklasifikacija glagola u hrvatskom jeziku (SEMTACTIC) - HRZZ,
IP-2022-10-8074

Voditeljica: Ivana Brac

Suradnici iz IHJ-a: Matea Birti¢, Kristina §trkalj Despot, Ana Ostroski Ani¢, SiniSa Runjai¢, Maja
Matijevic

Suradnici izvan IHJ-a: Branimir Belaj, Mia Batini¢ Angster, Iva Nazalevi¢ Cucevi¢, Daria Lazi¢

U okviru projekta ispunjeni su svi predvideni ciljevi, a pojedini i viSestruko premaseni:

odrzani redoviti sastanci i istraZivacka radionica na kojoj su definirane kategorije
podataka za bazu

napravljen popis 500 najcesc¢ih glagola u hrvatskom jeziku te je dan prijedlog njihove
podjele u semanticke skupine prije same analize (Ivana Brac)

napravljeno izvjeS¢e o postoje¢im podjelama glagola u semanticke skupine (Ivana Brac,
Daria Lazi¢), izvjeS¢e o nacinima sintaktickoga oznacivanja (Matea Birti¢, Mia Batini¢
Angster, Ivana Brac) te o leksicko-semantickim odnosima glagola (Maja Matijevic)



- napravljena prva inacica radnoga sucelja baze u koju su uneseni svi padajuci izbornici
(semanticke skupine prema Levin (1993) i VerbNetu te prema WordNetu; semanticke
uloge; aspekt; sintakticke skupine; morfoloSke kategorije) (Ivana Braé¢, vanjski
suradnik)

- objavljeno je osam znanstvenih radova umjesto predvidena dva pripremljena rada, od
toga Cetiri rada u monografiji s medunarodnom recenzijom (A1), jedan znanstvenirad u
zborniku koji je indeksiran u Scopusu (A1), dva rada u zborniku s domacom recenzijom
(A2) te jedan rad u c¢asopisu (A1, Q1)

- provedena strucna usavrSavanja suradnika, i to na dvotjednoj mreznoj ljetnoj Skoli
V-NYI #9 Program in Cultural, Cognitive and Linguistic Studies (Maja Matijevi¢, Daria
Lazi¢), na jednodnevnoj radionici CLASSLA-Express workshop on using CLARIN.SI
corpora in language research u Zagrebu (Ivana Brag¢, Sinisa Runjaic¢) te u studijskom
posjetu Fakultetu za informatiku i racunalstvo SveuciliSta u Ljubljani (Ivana Brac)

- odrzano ukupno 11 izlaganja na konferencijama, i to sedam konferencija u inozemstvu
te Cetiri izlaganja u Hrvatskoj, od ¢ega dva pozvana izlaganja (Ivana Brac, Mia Batini¢
Angster)

- odrZano izlaganje na radionici u okviru projekta Hrvatski prijedlozi u upotrebi -
semanticka i sintakticka analiza (Matea Birti¢) te dva predavanja u okviru kolegija
Novije analize hrvatske sintakse na Odsjeku za kroatistiku Filozofskoga fakulteta u
Zagrebu (Ivana Bra¢, Maja Matijevic)

Objavljeni radovi:
Batini¢ Angster, Mia. 2024. Monoclausal configurations with infinitives in Croatian. Ur. Batini¢

Angster, Mia; Angster, Marco. The verbal kaleidoscope. Perspectives on the syntax and
semantics of verbs. SveuciliSte u Zadru. Zadar. 63-92.

Batini¢ Angster, Mia; Angster, Marco. 2024. Introduction. Ur. Batini¢ Angster, Mia; Angster,
Marco. The verbal kaleidoscope. Perspectives on the syntax and semantics of verbs.
SveuciliSte u Zadru. Zadar. 1-8.

Belaj, Branimir. 2024. Croatian middle se-constructions. Ur. Batini¢ Angster, Mia; Angster,
Marco. The verbal kaleidoscope. Perspectives on the syntax and semantics of verbs.
SveuciliSte u Zadru. Zadar. 93-132.

Belaj, Branimir; Matovac, Darko. 2024. O kognitivnim temeljima distribucije i alternacije
prijedloga u i na u hrvatskome jeziku. Jezikoslovni zapiski 30/1. 85-107.

Birti¢, Matea; Brac, Ivana. 2024. Tests for distinguishing arguments and adjuncts and their
application to Croatian locative phrases. Ur. Batini¢ Angster, Mia; Angster, Marco. The
verbal kaleidoscope. Perspectives on the syntax and semantics of verbs. SveuciliSte u
Zadru. Zadar. 226-260.

Brac, Ivana; Matijevi¢, Maja. 2024. Glagoli - na primjeru psiholoskih glagola i glagola
odasiljanja zvuka. Ur. Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica; Jozi¢, Zeljko.Anatomija rjecnika.
Hrvatski mrezni rjecnik - MreZnik. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 202-219.

Bragc, Ivana; Birti¢, Matea. 2024. Verbal Multiword Expressions in the Croatian Verb Lexicon.
Proceedings of the Sixth International Conference Computational Linguistics in Bulgaria
(CLIB 2024). Bulgarian Academy of Sciences. 130-139.

GaSpari¢, Ivona; Nazalevi¢ Cucevi¢, Iva. 2024. Prostor, prostorna znacenja u jeziku i rani
govorno-jezi¢ni razvoj. Ur. Ivon, Katarina; Kosta, Tomislav; Vidakovi¢ SamarZija, Donata.



Nova promisljanja o djetinjstvu / Dijete i prostor. Rethinking Childhood / Child and Space.
Sveuciliste u Zadru. Zadar. 185-205.

Sudjelovanje na konferencijama:

Batini¢ Angster, Mia. On the voice and status of the construction dati se + infinitive. 8. Hrvatski
sintakticki dani. 28. - 30. studenoga 2024., Osijek.

Nazalevi¢ Cucevi¢, Iva. O kategoriji glagolskoga stanja na temelju pristupa sintakticko-
semantickom statusu konstrukcija s glagolskim pridjevom trpnim. 8. Hrvatski sintakticki
dani. 28. - 30. studenoga 2024., Osijek.

OstroSki Ani¢, Ana; Brag¢, Ivana. A Frame-Semantic Description of Cognition Verbs in Croatian.
South Slavic Languages in the Digital Environment. 21. - 23. listopada 2024., Beograd,
Srbija.

Runjai¢, SiniSa. Verbs of purpose and endeavour: analysis of a smaller semantic class of verbs
as the test sample for new project dealing with the semantics and the syntax of Croatian
verbs. Vyzkum valence ve slovanskych zemich vcera a dnes - Valence research in Slavic
countries yesterday and today. 24. i 25. listopada 2024. Prag, Ceska.

Brac¢, Ivana; Birti¢, Matea. Verbal multiword expressions in the Croatian verb lexicon.
Computational Linguistics in Bulgaria (CLIB 2024). 9. i 10. rujna 2024. Department of
Computational Linguistics, Sofija, Bugarska.

Belaj, Branimir; Bra¢, Ivana; Strkalj Despot, Kristina. Bleating, growling, barking, and
spitting. Exploring metaphorical extensions and valency patterns in verbs of speaking.
57th Annual Meeting of the Societas Linguistica Europaea - SLE 2024. 21. - 24. kolovoza
2024. Sveuciliste u Helsinkiju, Helsinki, Finska.

Batini¢, Mia. Gdje je kraj glagolima s infinitivom. Strucno i znanstveno savjetovanje lektora
hrvatskoga kao inoga jezika SIH. Glagoli u HIJ-u. 5. 1 6. srpnja 2024. Filozofski fakultet
SveuciliSta u Zagrebu, Zagreb.

Brac, Ivana. Suodnos sintakse i semantike glagola. Strucno i znanstveno savjetovanje lektora
hrvatskoga kao inoga jezika SIH. Glagoli u HIJ-u. 5. i 6. srpnja 2024. Filozofski fakultet
SveuciliSta u Zagrebu, Zagreb.

Bragc, Ivana; Belaj, Branimir; §trkalj Despot, Kristina. The syntax-semantics interface of verbs
of (manner of) speaking. The Annual International Conference of the English Department
- AICED 25. 14. - 16. lipnja 2024. SveuciliSte u Bukurestu, Bukurest, Rumunjska.

Runjai¢, SiniSa; Birti¢, Matea. Re-evaluating results from the SARGADA project: possibility of
implementing theoretical insights into the new valency database of Croatian verbs. The
Annual International Conference of the English Department — AICED 25. 14. - 16. lipnja
2024. SveuciliSte u Bukurestu, Bukurest, Rumunjska.

Brag¢, Ivana; §trka1j Despot, Kristina; Filipi¢, Lobel. Unpacking negative attitudes through
the choice of a verb. 11th International Symposium on Intercultural, Cognitive and
Social Pragmatics — EPICS XI. 22. - 24. svibnja 2024. Universidad de Olavide, Sevilla,
Spanjolska.



MWE-Cro: ViSerjecni izrazi u hrvatskome jeziku - leksikoloski, racunalnolingvisticki i
glotodidakticki pristup (HRZZ; IP-2022-10-7697)

Voditeljica: dr. sc. Goranka Blagus Bartolec

Suradnice: dr. sc. Magdalena Baer, dr. sc. Petra Bago, dr. sc. Gorana Duplanci¢ Rogosi¢, dr. sc.
Barbara Kovacevig, dr. sc. Ivana Kurtovi¢ Budja, dr. sc. [Ivana Matas Ivankovi¢, dr. sc. Antonia
Ordulj, dr. sc. Mirjana Snjari¢

Ostvareni rezultati za 1. projektnu godinu:

izradena su tri pozadinska radna sucelja u koja se unosi grada i obraduju podatci za
sastavljanje svih mreZnih baza viSerjecnih izraza: baza VIBA (za unos viSerjecnih izraza,
poslovicaifrazema), baza GLAKOL (za unos glagolskih kolokacija hrvatskoga, poljskoga,
njemackoga i engleskoga jezika), baza INIKOL (za unos kolokacija u hrvatskome kao
inome jeziku)

14.1 15. veljaCe 2024. odrzan je radni sastanak za sve projektne suradnike o ciljevima i
planu rada tijekom 1. projektne godine koji je vodila voditeljica projekta dr. sc. Goranka
Blagus Bartolec

14. i 15. veljaCe 2024. odrZana je projekta radionica Sketch Engine i napredno
pretraZivanje koju odrzala projektna suradnica izv. prof. dr. sc. Petra Bago s Odsjeka za
informacijske i komunikacijske znanosti Filozofskoga fakulteta Sveucilista u Zagrebu.
U uvodnome dijelu radionice predstavljen je korpusni alat Sketch Engine te hrvatski
korpusi koji su dostupni u tome alatu. U prakticnome dijelu prikazane su mogucnosti
pretraZivanja primjera u korpusu MaCoCu Croatian Web v2 (2021-2022) s pomocu
opcije CQL (Corpus Query Language) i regularnih izraza.

unesena je grada i obradeni su podatci u pozadinskim suceljima u skladu sa zadanim
ciljevima u 1. projektnoj godini: u radno sucelje VIBA uneseno je 5750 viSerjecnih
izraza (Goranka Blagus Bartolec), 250 poslovica (Goranka Blagus Bartolec, Ivana
Kurtovi¢ Budja i [vana Matas Ivankovic¢) i 3000 frazema (Barbara Kovacevi¢, Goranka
Blagus Bartolec); u bazu GLAKOL uneseno je i obradeno 950 - 1000 hrvatskih,
poljskih, njemackih i engleskih glagolskih kolokacija (Magdalena Baer; Goranka
Blagus Bartolec, Gorana Duplanéi¢ Rogosi¢, Mirjana Snjari¢; u bazu INIKOL uneseno je
i obradeno 200 viSerjec¢nih izraza (Antonia Ordulj i Gorana Duplanci¢ Rogosic)
objavljeni radovi:

8 objavljenih radova: 5 znanstvenih radova (Ivana Matas Ivankovi¢ i Goranka Blagus
Bartolec: PrijedloZno-padezniizrazi u koordinaciji u hrvatskome; Ivana Matas Ivankovi¢
i Goranka Blagus Bartolec: Zamjenjivost izravnoga objekta prijedloZnim objektom na
+ akuzativ; Goranka Blagus Bartolec: Kolokacijska baza hrvatskoga jezika; Goranka
Blagus Bartolec: Mi i nasi, oni i njihovi u politici: Osobne deikse u govorima hrvatskih
saborskih zastupnika; Goranka Blagus Bartolec, Gorana Duplanci¢ RogiSi¢, Antonia
Ordulj: INIKOL - Collocational Database for Learning Croatian as a Foreign Language.)

3 popularno-znanstvena rada (Barbara Kovacevi¢: Kako je godina postala kiSna;
Goranka Blagus Bartolec: Dobitlavadu, krepat ma ne molatijos mnogo vise: Frazeolosko
blago crikvenicko-vinodolskoga kraja; Goranka Blagus Bartolec: Nomen est omen: Ime
mi svoje reci)



diseminacijske aktivnosti:

sudjelovanje na 6 znanstvenih skupova sa 7 izlaganja (inozemni: FASL 33, Halifax u
Kanadi (Goranka Blagus Bartolec); MILLing 2024, Géteborg u Svedskoj (Goranka
Blagus Bartolec, Gorana Duplanci¢ Rogosi¢ i Antonia Ordulj); domaci. MetaCol 2024,
Dubrovnik (Magdalena Baer i Gornka Blagus Bartolec); DARIAH-HR, Split (Gorana
Duplanic¢i¢ RogoSi¢ i Antonia Ordulj); Od norme do uporabe 4, Osijek, 2 izlaganja
(BarbaraKovaceviciGoranka Blagus Bartolec); Medunarodna znanstvena ukrajinisticka
konferencija u spomen na Rajisu Trostinsku, Zagreb (Ivana Kurtovi¢ Budja).

usavrsavanja i radionice: dvotjedno usavrSavanje u Institutu za njemacki jezik u
Mannheimu od 30. rujna do 15. listopada 2024. (Mirjana Snjari¢; radionica Lexicom u
Malagi od 16. do 20. runa 2024. (Gorana Duplanci¢ Rogosi¢)

Hrvatske glagolske valencije (Verbion), NextGenerationEU

Voditeljica: Ivana Brac

Suradnici iz IH]-a: Matea Birti¢, Sinisa Runjai¢, Maja Matijevi¢

Suradnici izvan IHJ-a: Branimir Belaj, Iva Nazalevi¢ Cutevi¢, Daria Lazi¢, Martina Gracanin-
Yuksek od 6. prosinca 2024.

U okviru projekta ispunjeni su sljedeci ciljevi:

izradena stranica koja se azurira (Ivana Brac)
nabavljena oprema, literatura, pretplata za ChatGPT (Ivana Brac)

izradena tablica s popisom 500 glagola koji su preliminarno podijeljeni u semanticke
skupine (Ivana Brac)

leksicko-morfoloska baza u Excelu pripremljena je za provjeru (Ivana Brac, vanjski
suradnik)

ekscerpiran je opis glagola iz Skolskoga rje¢nika hrvatskoga jezika tako da se svaki
podatak nalazi u zasebnoj kategoriji (vanjski suradnik, Ivana Brag¢, Sinisa Runjai¢)

odrzZana je javna radionica Leipzig Glossing Rules koju je odrZzao Marko Angster sa
SveuciliSta u Zadru umjesto radionice o Sketch Engineu

odrzano je ukupno devet izlaganja, od toga sedam u inozemstvu i dva u Hrvatskoj

odrZano je izlaganje na radionici u okviru projekta Hrvatski prijedlozi u upotrebi -
semanticka i sintakticka analiza (Matea Birti¢) te dva predavanja u okviru kolegija
Novije analize hrvatske sintakse na Odsjeku za kroatistiku Filozofskoga fakulteta u
Zagrebu (Ivana Bra¢, Maja Matijevic)

objavljen je jedan znanstveni rad u zborniku koji je indeksiran u Scopusu (A1)

provedeno je stru¢no usavrSavanje suradnika, i to na SveuciliStu u Cordobi kod prof. dr.
sc. Antonija Barcelone (Ivana Brac), mrezna dvotjedna ljetna Skola V-NYI #9 Program in
Cultural, Cognitive and Linguistic Studies (Maja Matijevi¢, Daria Lazi¢), na jednodnevnoj
radionici CLASSLA-Express workshop on using CLARIN.SI corpora in language research u
Zagrebu (Ivana Brag, SiniSa Runjaic¢)

u okviru ovoga projekta, izmedu ostalih, organizirana je konferencija EURALEX te je
jedna suradnica bila ¢lanica Programskoga i potpredsjednica Organizacijskoga odbora,



suurednica knjiZice saZetaka i zbornika radova (Ivana Brac), a dvoje suradnika ¢lanovi
Organizacijskoga odbora (SiniSa Runjai¢, Maja Matijevic)

nije ispunjen cilj lekture engleskih prijevoda u bazi koji se, uz dopustenje, prebacuje na
sljede¢u godinu.

VIBA: Baza viSerjecnih izraza hrvatskoga jezika (NextGenerationEU)

Voditeljica: dr. sc. Goranka Blagus Bartolec

Suradnice: dr. sc. Magdalena Baer, dr. sc. Gorana Duplanci¢ Rogosi¢, dr. sc. Barbara Kovacevic,
dr. sc. Ivana Kurtovi¢ Budja, dr. sc. Ivana Matas Ivankovi¢, dr. sc. Antonia Ordulj, dr. sc. Mirjana
Snjari¢ i studentica Karla Rasi¢

Ostvareni rezultati za 1. projektnu godinu:

izradena su tri pozadinska radna sucelja (VIBA, GLAKOL, INIKOL) u koja se unosi grada
i obraduju podatci za sve mrezne baze predvidene projektnim ciljevima

unesena je grada i obradeni su podatci u radnim suceljima: 5750 viSerjecnih izraza,
Goranka Blagus Bartolec i studentica Karla Rasi¢ (sucelje VIBA: Sveze); 950 - 1000
glagolskih kolokacija, Goranka Blagus Bartolec, Magdalena Baer, Gorana Duplanci¢
Rogosi¢, Mirjana Snjari¢ (sucelje GLAKOL); 200 viserje¢nih izraza, Antonia Ordulj,
Gorana Duplanci¢ Rogosic¢ (sucelje INIKOL); 250 poslovica, Goranka Blagus Bartolec,
Ivana Kurtovi¢ Budja, Ivana Matas Ivankovi¢ (sucelje VIBA: Poslovice); 3000 frazema,
Barbara Kovacevi¢ i studentica Karla RaSi¢ (sucelje VIBA: Frazemi)

objavljeni radovi: objavljen 1 znanstveni rad (Goranka Blagus Bartolec, Gorana
Duplanci¢ Rogosi¢, Antonia Ordulj: INIKOL - Collocational Database for Learning
Croatian as a Foreign Language.

diseminacijske aktivnosti:

sudjelovanje na 3 znanstvena skupa s 3 izlaganja (inozemni: MILLing 2024, Goteborg
u Svedskoj (Goranka Blagus Bartolec); domaci: MetaCol 2024, Dubrovnik (Goranka
Blagus Bartolec); Od norme do uporabe 4, Osijek (Goranka Blagus Bartolec)
usavrSavanjairadionice: radionica Lexicom u Malagi od 16. do 20.runa 2024. (Goranka
Blagus Bartolec)

Hrvatski mreZzni rje¢nik - Mreznik - MreZnik: 2. faza (NextGenerationEU)

voditeljica: Lana Hudecek

suradnici: Milica Mihaljevi¢, Goranka Blagus Bartolec, Ivana Brac, Zeljko Jozi¢, Barbara
Kovacevi¢, Martina Kramari¢, Daria Lazi¢, Kristian Lewis, Nikola Ljubesi¢, Maja Matijevic,
Josip Mihaljevi¢, Bruno Nahod, Dinka Pasini, Domagoj Vidovi¢

Projekt je u potpunosti ispunio rezultate za prvu projektnu godinu.

2024. godine ostvareni su sljedeci pokazatelji projekta (iscrpniji se opis navedenih pokazatelja
te ostalih aktivnosti provedenih na projektu nalazi u tekstu ispod tablice):



pokazatelji projekta ostvareno u 2024.
2024.-2027.

e 8 znanstvenih e 3rada:

radova quCOP.U_S ! o LAZIC, DARIA. 2024. Lexicographic Treatment of

WoS, Al casopisima Vocabulary Related to Age - The Example of Croatian and

te med.unal_‘odno . Danish Lexicography and Semantics. Lexicography and
recen21rar'11rr.1vzborn1c1ma Semantics: Proceedings of the XXI EURALEX International

za huma.mstlcke Congress . Ur. Strkalj Despot, Kristina; Ostro$ki Ani¢, Ana; Brac,
znanosti Ivana. Institut za hrvatski jezik

» HUDECEK, LANA; MIHALJEVIC, MILICA. 2024. Gramaticki
podatci u rje¢niku za neizvorne govornike. Zbornik radova s 43.
simpozija Obdobja. Ur. Stumberger, Saska. Ljubljana. 121-131.
(A1)

« BRAC, IVANA; BIRTIC, MATEA. 2024. Verbal Multiword
Expressions in the Croatian Verb Lexicon. Proceedings of the
Sixth International Conference Computational Linguistics in
Bulgaria (CLIB 2024). Bulgarian Academy of Sciences. 130-139.
(Scopus, A1)

e 3strucna e 2 strucna usavrSavanja
usavrsavanja

e 3suradnjes e ostvarene dvije domace suradnje (Croaticum - centar za
inozemnim (2) i hrvatski kao drugi i strani jezik, Katedra za obradu prirodnog
domacim (1) partnerima | jezika, leksikografiju i enciklopedistiku), te jedna inozemna
suradnja (Znanstveni zavod Hrvata u Madarskoj)

¢ 500 osoba ¢ oko 280 osoba izloZeno aktivnostima popularizacije znanosti
izloZeno aktivnostima
popularizacije znanosti

e 8 aktivnosti e 8 aktivnosti popularizacije znanosti
popularizacije znanosti

Rad na projektu
Obrada i uredivanje rje¢nicke grade i popratnih baza
o Pregledana je i uredena (Lana Hudecek i Milica Mihaljevi¢) rje¢nicka grada (A - K) te
je postavljena u demoinacicu; grada L - NJ u uredni¢kome je postupku i pripremi za
postavljanje u demoinacicu u 2025. godini (Hudecek i Mihaljevi¢).
o U MrezZnik je uneseno i obradeno oko 50 novih natuknica te je dopunjena obrada

stotinjak natuknica u osnovnome modulu te pedesetak natuknica u modulu za osobe
koje uce hrvatski kao drugi i strani jezik.

o Dopunjena je MreZnikova struktura rubrikom Engleska istovrijednica u Modulu za
osobe koje uce hrvatski kao drugi i strani jezik.

o Dopunjene su baze koje se izraduju na projektu (Frazemi (Kovacevi¢) 10 frazemskih
etimologija, Etnici i ktetici (Vidovi¢) 10 topnima s etnicima i kteticima, Savjeti za



ucenike niZih razreda osnovne Skole (Lewis, Matijevi¢) 10 savjeta, Etimologije (IvSi¢
Maji¢ 100 etimologija)

Snimljen je izgovor 5000 natuknica. U 2025. bit ¢e sekvencioniran i pridruZen
natuknicama u MreZniku.

Napisana je i u tisak predana knjiga Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica; Pasini, Dinka:
Rjecnik hrvatskoga jezika za neizvorne i nasljedne govornike hrvatskoga jezika. Ur.
Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica; Jozic, Zeljko, recenzenti Marijana Horvat, Darko
Matovac, Sanja Peri¢ Gavranci¢, nastala na temelju modula za osobe koje uce hrvatski
kao drugi i strani jezik Hrvatskoga mreZnoga rjecnika - MreZnika.

Diseminacijske aktivnosti

Izlaganja na skupovima (11):

10

Medunarodni znanstveni skup Leksikografski susreti, Filoloski fakultet, Beograd,
27. - 29. svibnja 2024. (Lana Hudecek, Milica Mihaljevi¢: Leksikografija i pragmatika:
podatci o uporabi u Hrvatskome mreznom rjecniku - Mrezniku, Kristian Lewis, Maja
Matijevi¢: Hrvatski mrezZni rjecnik - MreZnik kao leksikografski izvor za ucenike niZih
razreda osnovne Skole, Daria Lazi¢: Drustvena odgovornost u leksikografiji na primjeru
obrade grade u Hrvatskome mreznom rjecniku - MrezZniku)

Medunarodni znanstveni skup Stopenjsko besedotvorje, 23. mednarodna
znanstvena konferenca Komisije za besedotvorje pri Mednarodnem slavisticnem
komiteju, Ljubljana, 17. - 20. rujna 2024. (Lana Hudecek i Milica Mihaljevi¢: Tvorba
rijeci u MreZniku i Jeni)

Medunarodni znanstveni skup Mediterranean Islands Conference MIC 2024, Vis,
18. - 21.rujna 2024. (Lana Hudecek: Jargon Terminology: The Dictionary of Film Jargon
Project.)

Medunarodniznanstveniskup21stEURALEXInternational CongressLexicography
and Semantics, Cavtat, 8. - 12.listopada 2024. (Lana Hudecek: Croatian Web Dictionary
- MREZNIK (plenarno izlaganje, Lana Hudecek i Milica Mihaljevi¢: Expressing Semantic
Relations in Croatian Web Dictionary - MreZnik , Daria Lazi¢: Lexicographic Treatment
of Vocabulary Related to Age: The Example of Croatian and Danish)

XVII. Medunarodni Kroatisticki znanstveni skup, Pecuh, 18. i 19. listopada 2024.
(Maja Matijevi¢: Rjecnik za ucenike hrvatskoga kao inoga jezika.)

VIIIL. Kongres sudskih vjestaka i procjenitelja, Zagreb, 18.i 19. listopada 2024. (Lana
Hudecek: Hrvatski jezik u praksi sudskih vjestaka i procjenitelja (plenarno izlaganje))
Okrugli stol Hrvatska terminologija u europskome kontekstu: postignuca i
planovi, Zagreb, 24. listopada 2024. (Lana Hudecek i Kristian Lewis: Terminoloski
savjeti Odjela za hrvatski standardni jezik IHJ-a u 2024. godini)

0d norme do uporabe 4, Osijek, 25. i 26. listopada 2024. (Lana Hudecek: Cestice u
rjecniku )

43. simpozij Obdobja, SveuciliSte u Ljubljani, Ljubljana, 13. - 15. studenoga 2024.
(Lana Hudecek i Milica Mihaljevi¢: Gramaticki podatci u rjecniku za neizvorne govornike)
Medunarodni znanstveni skup JuznoslovenskKi jezici u digitalnom okruzenju -
JuDig, Beograd, 21. - 23. studenoga 2024. (Maja Matijevi¢: Od rjecnika i korpusa do
hiponimije i meronimije)



Povijest hrvatskoga jezika u digitalno doba - o 500. obljetnici smrti Marka
Marulica, Zagreb, 21. - 22. studenoga 2024. (Milica Mihaljevi¢: Rjecnik za ucenike
hrvatskoga kao inoga jezika.)

Predavanja i radionice za znanstvenu i stru¢nu javnost (4):

Predavanje Normativni problemi u poslovnoj komunikaciji za sudske tumace i
prevoditelje, Google Meet, 6. lipnja 2024. (Lana Hudecek i Milica Mihaljevic)
Predavanje Tipi¢ne jezicne pogreSke u pismenim radovima ucenika na
Zupanijskome struénom vije¢u nastavnika hrvatskoga jezika Zagrebacke
Zupanije, Zapresi¢, 29. kolovoza 2024. (Lana Hudecek)

Predstavljanje projekta Mreznik studentima polaznicima kolegija Uvod u
leksikografiju, Filozofski fakultet SveuciliSta u Zagrebu, 4. studenoga 2024. (Lana
Hudecek, Maja Matijevic i Josip Mihaljevic)

Radionica sa studentima Zimske Skole hrvatskoga jezika na Croaticumu
Filozofskoga fakulteta SveuciliSta u Zagrebu, predstavljanje modula Hrvatskoga
mreznog rjecnika - Mreznika za osobe koje uce hrvatski jezik kao drugi i strani
jezik, Zagreb, 5. veljace 2024. (Lana Hudecek, Josip Mihaljevi¢ i Dinka Pasini)

Predavanja i radionice u sklopu aktivnosti popularizacije (9):

Predavanje na Danima hrvatskoga jezika i knjiZevnosti o utjecaju madarskoga
jezika na hrvatski i nac¢inu obrade natuknica u rjecniku koji je namijenjen osobama
kojima je hrvatski ini jezik, Hrvatska Skola Miroslava KrleZe, Pecuh, 16. studenoga
2024. (Maja Matijevi¢)

Predavanje u Puckome otvorenom ucilistu Vrbovec, Vrbovec, 15. listopada 2024.
(Lana Hudecek, Milica Mihaljevi¢, Kristian Lewis: MreZni izvori Instituta za hrvatski
jezik)

Predavanje na Zupanijskome stru¢nom vijeéu nastavnika hrvatskoga jezika
Zagrebacke Zupanije, Zapresi¢, 29. kolovoza 2024. (Lana Hudecek: Tipi¢ne jezicne
pogreske u pismenim radovima ucenika)

Predavanje za gradanstvo u organizaciji Matice Marija Bistrica, 25. svibnja 2024.
(Lana Hudecek: Engleski nas sveprisutni - O anglizmima u hrvatskome jeziku

Radionica za ucenike visih razreda osnovne $kole u organizaciji Matice hrvatske,
Marija Bistrica, 25. svibnja 2024. (Lana Hudecek: Engleski u hrvatskome - Samo
luzeri hejtaju)

Predavanje za profesore hrvatskoga jezika Zadarske Zupanije, Zadar, 15. ozujka
2024. (Lana Hudecek: Kako nastaje rje¢nik? Hrvatski mreZzni rje¢nik - Mreznik)

Predavanje za maturante , Gradska knjiznica Samobor, 13. oZujka 2024. (Lana
Hudecek: Mrezni izvori Instituta za hrvatski jezik - kako (na maturi) izbjeci
najcesce pogreske)

Predavanje za ucenike 7. razreda OS Spansko Oranice, Zagreb, Institut za hrvatski

= = wv_ =

- Mreznik)

Predavanje za srednjoskolce iz Ucenickoga doma Tina Ujevica, Zagreb, Institut
za hrvatski jezik, 5. ozujka 2024. (Lana Hudecek: Kako nastaje rjecnik? Hrvatski
mrezni rjecnik - Mreznik)

11



Prisutnost u medijima

Medijska poprac¢enost predavanja u Puckome otvorenom ucilistu Vrbovec, Vrbovec,
15. listopada 2024. (Lana Hudecek, Milica Mihaljevi¢, Kristian Lewis: MreZni izvori
Instituta za hrvatski jezik) na Radiju Vrbovec

fx v

HRT-a u rubrici Magazin/Kultura, portalima Adria Voice, Glas Slavonije, Culturenet, u
vijestima Nove TV te na mreZnim stranicama ELEXIS-a.

Medijska popracenost predavanja za gradanstvo Engleski nas$ sveprisutni - O
anglizmima u hrvatskome jeziku i radionice Engleski u hrvatskome - Samo
luzeri hejtaju za ucenike visih razreda osnovne Skole, Marija Bistrica, 25. svibnja
2024. (Lana Hudecek) na portalu na Radiju Marija Bistrica i Radiju Zlatar te na
portalima Turisticke zajednice opéine Marija Bistrica, Zagorje, zip.com itd.

Na portalu Zajednice bokeljskih Hrvata objavljen je 16. veljace 2024. tekst Lane
Hudecek Bokelji, Bokeljke je pravilan naziv za stanovnike Boke kotorske u kojemu se
donosi odgovor na pitanje kako glasi to¢no ime za stanovnike Boke kotorske (prema
bazi etnika i ktetika izradenoj za potreba MreZnika)

UsavrSavanje

Medunarodniznanstveni skup 21st EURALEX International Congress Lexicography
and Semantics, Cavtat, 8. - 12. listopada 2024. (Maja Matijevic¢)

Radionica CLASSLA-Express workshop on using CLARIN.SI corpora in language research
(Martina Kramari¢)

Objavljeni radovi

Knjiga
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HUDECEK, LANA; MIHALJEVIC, MILICA; JOZIC, ZELJKO (ur.). 2024. Anatomija rjec¢nika.
Hrvatski mrezni rjecnik - MreZnik. Institut za hrvatski jezik. Zagreb.

Sadrzaj monografije:
I. MREZNIK 1 NJEGOVA STRUKTURA

Lana Hudecek i Milica Mihaljevi¢: Hrvatski mreZni rjecnik - MreZnik
Domagoj Vidovi¢: Naglasci

Lana Hudecek i Milica Mihaljevi¢: Kolokacije

Lana Hudecek i Milica Mihaljevi¢: Tvorbeni podatci

Barbara Kovacevi¢: Frazeologija

Dubravka Iv$i¢ Maji¢: Etimologija

Lana Hudecek i Milica Mihaljevi¢: Unutrasnje i vanjske poveznice

I1. OBRADA POJEDINIH VRSTA I SKUPINA RIJECI

Lana Hudecek i Milica Mihaljevi¢: Imenice - na primjeru mocijskih parnjaka
Goranka Blagus Bartolec: Opisni pridjevi, otpridjevni pridjevi i imenica na -ost
Martina Kramari¢: Ktetici

Ivana Matas Ivankovi¢: Brojevi i brojevne tvorenice



Ivana Brac¢ i Maja Matijevi¢: Glagoli - na primjeru psiholoskih glagola i glagola
odasiljanja zvuka

Ivana Matas Ivankovi¢: Prijedlozi

Lana Hudecek: Veznici

Milica Mihaljevi¢: Usklici

Lana Hudeéek: Cestice

I1l. OBRADA NAZIVA I FUNKCIONALNO OBILJEZENOGA LEKSIKA
Lana Hudecek i Milica Mihaljevi¢: Jezikoslovno nazivlje
Daria Lazi¢: Glazbeno nazivlje
Josip Mihaljevi¢ i Milica Mihaljevi¢: Racunalno nazivlje
Lana Hudecek i Milica Mihaljevi¢: Religijsko nazivlje i imena
Milica Mihaljevi¢, Lana Hudecek i Kristian Lewis: Pandemijsko nazivlje

Lana Hudecek: Administrativizmi

IV. MODUL ZA UCENIKE NIZIH RAZREDA OSNOVNE SKOLE I MODUL ZA OSOBE KOJE UCE
HRVATSKI KAO INI JEZIK

Kristian Lewis i Maja Matijevi¢: Modul za ucenike nizih razreda osnovne skole

Lana Hudecek, Milica Mihaljevi¢ i Dinka Pasini: Modul za osobe koje uce hrvatski kao
ini jezik

Lana Hudecek i Dinka Pasini: Male rijeci

Lana Hudecek, Josip Mihaljevi¢ i Milica Mihaljevi¢: Prefigirani glagoli

V. RJECNIK I DRUSTVENA ODGOVORNOST
Milica Mihaljevi¢: Rod i spol, musko i Zensko
Daria Lazi¢: Stari i mladi
Lana Hudecek: Plavusa i plavusan
Maja Matijevié: Zivotinje i ljudi

VI. IZVORI NASTALI U SKLOPU PROJEKTA
Domagoj Vidovi¢: Baza etnika i ktetika
Barbara Kovacevi¢: Baza frazemskih etimologija

Kristian Lewis i Maja Matijevic: Bazajezi¢nih savjeta za ucenike niZih razreda osnovne
Skole

Dubravka IvSi¢ Maji¢: Baza etimologija

Lana Hudecek: Baza veznika

Josip Mihaljevi¢: Jezi¢ne igre

Josip Mihaljevi¢: Odostrazni rje¢nik

Lana Hudecek i Milica Mihaljevi¢: Pojmovnik e-leksikografije
Josip Mihaljevi¢: Demoinacica MreZnika
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VII. NEOVISNI IZVORI POVEZANI S MREZNIKOM

Bruno Nahod: TerminoloSka baza Struna
Goranka Blagus Bartolec: Kolokacijska baza hrvatskoga jezika
Ivana Brac: Baza hrvatskih glagolskih valencija - e-Glava

Znanstveni radovi

Lazi¢, Daria. 2024. Dobne skupine u hrvatskoj suvremenoj leksikografiji. Kriticka
leksikografija. Ur. Gorjanc, Vojko. Biblioteka XX vek. Beograd. 163-194.

Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica. 2024. Gramaticki podatci u rje¢niku za neizvorne
govornike. Zbornik radova s 43. simpozija Obdobja. Ur. Stumberger, Saska. Ljubljana.
121-131.

Lazi¢, Daria. 2024. Lexicographic Treatment of Vocabulary Related to Age - The
Example of Croatian and Danish Lexicography and Semantics. Lexicography and
Semantics: Proceedings of the XXI EURALEX International Congress . Ur. Strkalj Despot,
Kristina; Ostroski Ani¢, Ana; Brac, Ivana. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 600-614.

Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica. 2024. Expressing Semantic Relations in Croatian
Web Dictionary - MreZnik. Lexicography and Semantics: Book of Abstracts of the XXI
EURALEX International Congress . Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 96-98. (proSireni
sazetak)

Hudecek, Lana; Mihaljevi¢; Milica. 2024. Tvorba rijeci u Hrvatskome mreZnom rjecniku
- MrezZniku. Zbornik radova sa 7. hrvatskog slavistickog kongresa . Ur. Bakovi¢, Ivica i dr.
Hrvatsko filolosko drustvo — HrvatsKi slavisticki odbor - Filozofski fakultet Sveucilista
u Zagrebu. Zagreb. 239-314.

Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica. 2024. Funkcionalni pristup ucenju/poucavanju
gramatike hrvatskoga jezika. Hrvatske dopreporodne gramatike u europskome kontekstu.
Ur. Horvat, Marijana. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 133-159.

Brac¢, Ivana; Birti¢, Matea. 2024. Verbal Multiword Expressions in the Croatian Verb
Lexicon. Proceedings of the Sixth International Conference Computational Linguistics in
Bulgaria (CLIB 2024). Bulgarian Academy of Sciences. 130-139. (Scopus, A1)

Znanstveno-popularni radovi
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Pasini, Dinka. 2024. Razgovorni jezik za neizvorne govornike hrvatskoga jezika. Hrvatski
jezik 11/4.8-12.

Tutman, Pero; Hudecek, Lana. 2024. Morski otpad, morsko smece, morski otpa(d)ci ili
otpad u moru. Hrvatski jezik 11/3: 26-32.

Hudecek, Lana. 2024. Uspokrajba raspokraja ili kako se moguc¢nos¢u pronadi i zamijeni
treba koristiti veoma oprezno. Hrvatski jezik 11/2. 26-29.

Hudecek, Lana. 2024. O spolu i (gramatickome) rodu: sro¢nost i Zivost. Hrvatski
jezik 11/1. 1-10.



Studentska praksa

° Studentsku praksu na MreZniku u 2021. godini (26. veljace 2024. - 12. lipnja 2024.)
obavila je studentica Odsjeka za informacijske i komunikacijske znanosti Filozofskoga
fakulteta u Zagrebu Nika Marinovic¢.

Suradnja s drugim projektima, odjelima i ustanovama

. Nastavljena je suradnja s Odjekom za informacijske znanosti Filozofskoga fakulteta
SveuciliSta u Zagrebu (ostvarena u predavanjima suradnika na MreZniku studentima na
kolegiju Uvod u leksikografiju).

o Nastavljena je suradnja s Croaticumom.

o Nastavljana je suradnja s Det Danske Sprog-og Litteraturselskab, DSL.

o Projekt Mreznik suraduje s institutskim projektima Religijski pravopis i Musko i Zensko
u hrvatskome jeziku. Suradnja se ostvaruje i na temelju toga Sto neki od suradnika na
MreZniku rade na drugim odjelima IHJ-a (Martina Kramari¢, Dubravka Ivsi¢ Maji¢,
Domagoj Vidovic¢), a neki na drugim ustanovama (Dinka Pasini, Croaticum, Centar za
hrvatski kao drugi i strani jezik Filozofskoga fakulteta SveuciliSta u Zagrebu, Nikola
Ljubesi¢, Institut Jozef Stefan, Ljubljana; Josip Mihaljevi¢, Staroslavenski institut,
Zagreb)

Ostalo

o Maja Matijevi¢ obranila je 20. prosinca 2024. doktorski rad Hijerarhijski leksicko-
semanticki odnosi u hrvatskome jeziku.

o Maja Matijevic¢ izradila je infografiku o rezultatima istraZivanja prikazanim u ¢lanku The
Use of Lexicographic Resources in Croatian Primary and Secondary Education (Ostroski
Ani¢, Ana; Lazi¢, Daria; Matijevi¢, Maja; Pavi¢, Martina. 2023. The Use of Lexicographic
Resources in Croatian Primary and Secondary Education. Electronic lexicography in the
21st century: Proceedings of the eLex 2023 conference. Ur. Medved, Marek i dr. Lexical

Computing CZ s.r.o. Brno. 322-339.). Dostupno na: http://ihjj.hr/dika/wp-content/
uploads/2024/02/Rjecnici_rezultati.pdf

. Maja Matijevi¢ sudjelovala je kao clanica Lokalnoga organizacijskoga odbora na
konferenciji Euralex XXI (Cavtat, 8. - 12. listopada 2024.).

Hrvatska somatska frazeologija (frazeografski pristup) - SOMA

Voditeljica projekta: dr. sc. Barbara Kovacevic

Suradnice na projektu: dr. sc. Martina BasSi¢, viSi znanstveni suradnik (Zavod za lingvisticka
istrazivanja, Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti), prof. dr. sc. Ivana Vidovi¢ Bolt (Odsjek
za polonistiku, Filozofski fakultet Sveucilista u Zagrebu).

Na projektu suu prvoj projektnoj godiniispunjene predvidene projektne aktivnosti: 1. odreden je
korpus i metodologija istrazivanja te su podijeljeni radni zadatci na radnom sastanku suradnika
projekta; 2. nabavljena je struc¢na frazeoloska literatura; 3. nabavljena je informaticka oprema
neophodna za provedbu istrazivackih aktivnosti; 4. ekscerpirani su te analizirani, usustavljeni
i pohranjeni frazemi iz frazeoloskih i op¢ih rjecnika te doktorskih radova, znanstvenih Clanaka
i monografija iz podrucja frazeologije; 5. napisan je znanstveno-popularni rad iz tematike
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projektnoga prijedloga; 6. pripremljeno je izlaganje s temom temeljenoj na istraZivanju
prikupljenoga korpusa za tuzemnu medunarodnu znanstvenu konferenciju; 7. suradnici su
sudjelovali na tuzemnoj medunarodnoj znanstvenoj konferenciji; 8. pripremljena je i izradena
je projektna mreZna stranica Hrvatska somatska frazeologija (frazeografski pristup) - SOMA; 9.
projekt je javno predstavljen u zemlji i inozemstvu; 10. anketirani su studenti i izvorni govornici
hrvatskoga jezika o uporabi somatskih frazema; 11. organizirani su projektni sastanci.

Suradnice su u okviru projekta objavile sljedee znanstvene radove (Sto nije bilo
predvideno projektnim planom):

- Kovacevi¢, Barbara. 2024. Desna ruka i lijeva noga. Hrvatski jezik 11/1. Institut za
hrvatski jezik. Zagreb. 23-29. (ISSN: 1849-3394) - znanstveno-popularni ¢lanak

- Kovacevi¢, Barbara. 2024. Frazeologija. Anatomija rjecnika — Hrvatski mreZni rjecnik -
Mreznik. Ur. Hudeéek, Lana; Mihaljevi¢, Milica; Jozi¢, Zeljko. Institut za hrvatski jezik.
Zagreb. 95-108. (ISBN: 978-953-8390-12-8) - poglavlje u knjizi

- Basi¢, Martina; Kovacevi¢, Barbara. 2024. Leksemi sadrzaja ‘leda’ u hrvatskim govorima
i Cakavski frazemi s antroposomatizmima istoga sadrzaja. Hrvatski dijalektoloski
zbornik, 28. 1-25. (ISSN: 0439-691X; e-ISSN: 2459-4849) - znanstveni rad - SCOPUS,
Q3

Dva su rada prosla recenzentski postupak i cekaju objavljivanje:

- Kovacevi¢, Barbara; Vidovi¢ Bolt, Ivana. Flora i fauna u hrvatskoj frazeologiji i
frazeografiji, Zbornik radova : Sarajevski filoloski susreti VII, rad je prosao recenzentski
postupak, izvorni znanstveni rad

- Basi¢, Martina. Rogi ribaru! (Cakavski frazemi sa sastavnicom ROG), Rasprave Instituta
za hrvatski jezik, rad je proSao recenzentski postupak, izvorni znanstveni rad - SCOPUS,
Q3.

Jedan je rad predan u recenzentski postupak:

- Kovacevi¢, Barbara; Ramadanovi¢, Ermina. Kao u hrvatskoj frazeologiji. Zbornik radova
sa Znanstvenoga skupa Od norme do uporabe 4 - ,Male” rijeCi u hrvatskom jeziku.

Suradnice su u okviru projekta imale izlaganja na tri medunarodna znanstvena skupa (iako
je projektnim planom bilo predvideno samo jedno tuzemno izlaganje):

- Basi¢, Martina; Kovacevi¢, Barbara. Leksemi sadrZaja ‘leda’ u hrvatskim govorima i
Cakavski frazemi s antroposomatizmima istoga sadrZaja. Medunarodni znanstveni skup
Osmi hrvatski slavisticki kongres, Slavonski Brod od 11. do 14. rujna 2024.

- Kovacevi¢, Barbara; Ramadanovi¢, Ermina. Kao u hrvatskoj frazeologiji. Znanstveni
skup Od norme do uporabe 4 — ,Male” rijeci u hrvatskom jeziku, Osijek 25.1 26. listopada
2024.

- Kovacevi¢, Barbara; Vidovi¢ Bolt, Ivana. Ornitonimski frazemi sa somatskim sastavnicama
u hrvatskom i poljskom jeziku. Medunarodni znanstveni skup The World of Fauna from
Phraseological and Paremiological Perspective. University of Bialystok, Philological
Department, Poland; International Centre for Phraseological and Paremiological
Research & University of Zagreb, Filozofski Fakultet, Croatia; FRAZICRON, Hrvatsko
filoloSko drustvo, 7. lipnja 2024.

Projekt je predstavljen na Danima otvorenih vrata Instituta za hrvatski jezik 12. oZujka 2024.
godine u okviru predavanja Pravopisni problemi u hrvatskoj frazeologiji (s dr. sc. Erminom
Ramadanovic), te na pozvanom predavanju Pravopisniigramatickiizazoviu hrvatskoj frazeologiji
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(s dr. sc. Erminom Ramadanovi¢) koje je preko Zooma odrzano na Maloj skoli frazeologije -
Filozofski fakultet Univerziteta u Sarajevu, 28. studenog 2024.

Repozitorij nacionalnomanjinskih jezika u Hrvatskoj (RENA)

Voditelj: dr. sc. Kristian Lewis

Suradnici na projektu: dr. sc. Filip Skiljan, glavni suradnik, dr. sc. Dragutin Babi¢, znanstveni
savjetnik u trajnome zvanju, Institut za istrazivanje migracija; dr. sc. Mirjana Crni¢ Novosel,
znanstvena suradnica, Institut za hrvatski jezik; dr. sc. Vlatka Dugacki, viSa znanstvena suradnica,
Leksikografski zavod Miroslav KrleZa; dr. sc. Zeljko Jozi¢, znanstveni savjetnik, Institut za hrvatski
jezik; Diana Miksi¢, prof., viSa arhivistica, Hrvatski drZavni arhiv; dr. sc. Marina Peri¢ Kaselj,
znanstvena savjetnica, Institut za istraZivanje migracija; dr. sc. Ana Perini¢ Lewis, znanstvena
savjetnica, Institut za istrazZivanje migracija; dr. sc. Domagoj Vidovi¢, viSi znanstveni suradnik,
Institut za hrvatski jezik

Na projektu Repozitorij nacionalnomanjinskih jezika u Hrvatskoj (RENA), koji se provodi
kao projekt NextGenerationEU, tijekom 2024. ostvareni su sljedeci projektni rezultati:

1.
2.

sustavno je aZurirana mrezna stranica projekta na adresi rena.jezik.hr

prikupljeni su, obradeni i usustavljeni statisticki podatci o kretanju broja pripadnika
nacionalnih manjina u Hrvatskoj od 1931. do 2021. godine te je omoguceno njihovo
pretraZivanje po godinama, po pojedinoj nacionalnoj manjini i po udjelu nacionalne
manjine u ukupnome broju pripadnika nacionalnih manjina tijekom 90 godina

na mreznim stranicama objavljeni su relevantni dokumenti i poveznice na sadrZaje
povezane s projektnim temama.

Na projektu RENA tijekom 2024. objavljene su sljedece publikacije:

1.

Ana Perini¢ Lewis: Ekomuzej Vlaski puti - muzej posvecen manjinskoj zajednici i
vlaskome/Zejanskome jeziku, Hrvatski jezik, sv. 11, br. 3, 2024., str. 6-8. (znanstveno-
popularni rad)

Filip Skiljan, Kristian Lewis, Sandra Kralj Vuksi¢: Skolstvo pripadnika nacionalnih
manjina u Hrvatskoj - primjer Slovaka u Slavoniji, Zbornik radova Kontinentalna
Hrvatska: povijesni kontekst, aktualnosti i perspektive u buducnosti (2), gl. ur. Josip
Bratuli¢ i KreSimir Dabo, Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti - Institut za
istraZivanje migracija, 2024., str. 143-160. (izvorni znanstveni rad u publikaciji A1)
Filip Skiljan: Udruge nacionalnih manjina u gradu Zagrebu, Koordinacija vijeéa i
predstavnika nacionalnih manjina Grada Zagreba, Zagreb, 2024., 249 str. (monografija).

Ostale projektne aktivnosti — diseminacija i sudjelovanja na skupovima:

1.

Kristian Lewis i Filip Skiljan u sklopu projektnoga terenskog istrazivanja posjetili su 2.
travnja 2024. Slovacki centar za kulturu u Nasicama i intervjuirali dvadesetak profesora
slovackoga jezika koji diljem Hrvatske odrZavaju nastavu slovackoga jezika po modelu C.
U visSesatnom razgovoru prikupljeni su istrazivacki podatci koji su obradeni i objavljeni
u znanstvenome radu. [straZivanje je provedeno tijekom redovitoga sastanka profesora
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slovackoga jezika koji je organizirala ravnateljica Slovackoga centra za kulturu Sandra
Kralj Vuksic.

2. Kristian Lewis i Filip Skiljan sudjelovali su na XVII. Medunarodnome kroatisti¢kom
znanstvenom skupu, odrZzanome u Pecuhu 18. i 19. listopada 2024. Na skupu su
predstavili projektnu temu Hrvatsko nacionalnomanjinsko nazivlje kao podrucje
terminoloskoga usustavljivanja.

3. Kristian Lewis i Filip Skiljan sudjelovali su na Medunarodnoj znanstveno-stru¢noj
konferenciji Kontinentalna Hrvatska: povijesni kontekst, aktualnosti i perspektive
u buducénosti. Konferencija je odrzana u Pakovu od 23. do 25. listopada 2024. u
suorganizaciji Zavoda za znanstveni i umjetnicki rad Hrvatske akademije znanosti i
umjetnosti u Pakovu i drugih ustanova. Na konferenciji je predstavljena projektna tema
Skolstvo pripadnika nacionalnih manjina u Hrvatskoj - primjer Slovaka u Slavoniji.

4,  Kristian Lewis, Filip Skiljan i Mirjana Crni¢ Novosel sudjelovali su na Medunarodnoj
znanstveno-strucnoj konferenciji ,Migracije i identitet: kultura, ekonomija, drzava (3)”,
koja se odrzala od 11. do 12. studenoga 2024. u Zagrebu, u organizaciji Instituta za
istrazivanje migracija. Filip Skiljan i Kristian Lewis govorili su o temi Talijani na otocima
Cresu i LoSinju, a Mirjana Crni¢ Novosel o temi Jadranski kulturni krug - romanski
jezici na Kvarneru i u Istri.

5.  Filip Skiljan bio je moderator znanstvenoga panela Nacionalne manjine: povijesni i
suvremeni aspekti na Medunarodnoj znanstveno-stru¢noj konferenciji ,Migracije i
identitet: kultura, ekonomija, drzava (3)”, koja se odrZala od 11. do 12. studenoga 2024.
u Zagrebu, u organizaciji Instituta za istraZivanje migracija. U panelu je sudjelovalo 16
znanstvenika s 12 izlaganja. U sklopu panela Kristian Lewis i Filip Skiljan odrzali su
izlaganje o projektnoj temi Talijani na otocima Cresu i LoSinju.

Baza sastavljenoga i nesastavljenoga pisanja - SARA

Voditeljica: dr. sc. Ermina Ramadanovi¢

Na projektu suu prvoj projektnoj godiniispunjene predvidene projektne aktivnosti: 1. odreden je
korpusimetodologijaistrazivanja, 2. nabavljena je informaticka oprema neophodna za provedbu
istrazivackih aktivnosti; 3. ekscerpirane su pravopisno upitne i problemati¢ne natuknice iz
zadanih pravopisnih priru¢nika te su analizirane, usustavljene, pregledane i pohranjene u
tablicu u Wordu (abecednim redom, sve prema opisu projekta i radnom planu), 4. dogovorena
je i placena izrada baze, nakon S$to je osmisljena, u koju ¢e se unositi ekscerpirane natuknice,
trenutacno, iz Wordove tablice, 5. pripremljena su dva izlaganja s temama utemeljenima na
istrazivanju prikupljenoga korpusa za dvije tuzemne medunarodne znanstvenu konferencije
(projektnim planom predvideno je jedno izlaganje), 6. napisan je jedan rad s navedenoga
medunarodnoga tuzemnog znanstvenog skupa i poslan u recenzentski postupak (predvideno
radnim planom), 7. napisan je jedan rad za zbornik s medunarodnoga znanstvenoga skupa u
inozemstvu te je prihvacen i recenziran kao izvorni znanstveni rad (dodatno, nije predvideno
radnim planom), 8. izraden je projektni logo i naslovnica za mreznu stranicu (izrada vizualnoga
identiteta projekta - diseminacijska aktivnost), 9. osmiSljena je, pripremljena i izradena
projektna mreZna stranica https://sara.jezik.hr/ u koju su unesene sve dosadasnje ispunjene
projektne aktivnosti (diseminacija), 10. projekt je javno predstavljen na dvama izlaganjima u
zemlji i inozemstvu (diseminacija; dodatno; nije predvideno radnim planom).
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. Diseminacija:
Projekt SARA predstavljen je na 1. Danima otvorenih vrata Instituta za hrvatski jezik 12.
ozujka 2024. godine u okviru predavanja Pravopisni problemi u hrvatskoj frazeologiji
(s dr. sc. Barbarom Kovacevi¢) te 2. na pozvanom predavanju Pravopisni i gramaticki
izazovi u hrvatskoj frazeologiji (s dr. sc. Barbarom Kovacevi¢) koje je preko Zooma
odrzano na Maloj skoli frazeologije na Filozofskom fakultetu Univerziteta u Sarajevu,
28. studenoga 2024. godine. Ove projektne aktivnosti nisu predvidene radnim planom,
ali su ostvarene te su dodatni plus ovom istrazivackom projektu.

o [zlaganja:
Ermina Ramadanovi¢ u okviru je projekta imala dva izlaganja na medunarodnim
znanstvenim skupovima u Hrvatskoj (iako je projektnim planom bilo predvideno samo
jedno izlaganje): 1. Ermina Ramadanovié. Gramaticka i pravopisna obiljeZzja skracenica
u hrvatskom jeziku. Osmi hrvatski slavisticki kongres, Slavonski Brod od 11. do 14.rujna
2024. godine; 2. Kovacevi¢, Barbara; Ramadanovié, Ermina. Kao u hrvatskoj frazeologiji.
Znanstveni skup Od norme do uporabe 4 - ,Male” rijeci u hrvatskom jeziku, Osijek 25.
i 26. listopada 2024.

o Znanstveni radovi (radnim je planom predvideno pisanje jednoga rada i njegovo slanje
za objavljivanje, a napisana su dva rada):

1.  Ermina Ramadanovi¢. Pokrate kao tvorbene osnove u hrvatskom jeziku. Zbornik radova
sa 7. Sarajevskih filoloSkih susreta. Sarajevo. (rad je proSao recenzentski postupak i bit
Ce objavljen kao izvorni znanstveni rad)

2. Kovacevi¢, Barbara; Ramadanovi¢, Ermina. Kao u hrvatskoj frazeologiji. Zbornik radova
sa Znanstvenoga skupa Od norme do uporabe 4 - ,Male” rijeci u hrvatskom jeziku (rad
je predan u recenzentski postupak)

1.1.2. Rad na projektima u okviru osnovne djelatnosti

Na Odjelu za hrvatski standardni jezik u 2024. godini radilo se na dvama projekatima u okviru
osnovne djelatnosti [HJ-a:

1.  Musko i Zensko u hrvatskome jeziku (voditeljice Lana Hudecek i Milica Mihaljevi¢)
2. Religijski pravopis (voditeljice Lana Hudecek i Milica Mihaljevic¢)

Oba su projekta zavrSena 31. prosinca 2024. Projekt Religijski pravopis nastavlja se uz danu
suglasnost Znanstvenoga vijeca, a voditeljima su imenovani Vuk-Tadija Barbari¢ i Kristian Lewis.

Musko i Zensko u hrvatskome jeziku

voditeljice: Lana Hudecek i Milica Mihaljevi¢

suradnici: Goranka Blagus Bartolec, Marijana Horvat, Barbara Kovacevi¢, Daria Lazi¢, Kristian
Lewis, Ivana Matas Ivankovi¢, Josip Mihaljevi¢, Irena Milo$, Domagoj Vidovi¢

o DovrSena je i u tisak predana monografija Musko_zensko u hrvatskome jeziku. Sadrzaj
je monografije:
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Projekt Musko i Zensko u hrvatskome jeziku
Lana Hudecek i Milica Mihaljevi¢: O projektu Musko i Zensko u hrvatskome jeziku
Josip Mihaljevi¢: Rodni korpus i programska rjeSenja

Rod i spol
Ana Mihaljevi¢ i Milica Mihaljevi¢: O znaCenju imenica rod i spol te pridjeva rodni i spolni -
dijakronijska i sinkronijska analiza
Lana Hudecek: IzvanjeziCna i jezi¢na stvarnost: spol i kategorija roda, sro¢nosti i Zivosti

Ana Mihaljevi¢, Josip Mihaljevi¢ i Milica Mihaljevi¢: Govor nebinarnih osoba i govor o
nebinarnim osobama - korpusna analiza

Mocijski parnjaci
Lana Hudecek i Milica Mihaljevi¢: Mocijsko nazivlje
Lana Hudecek i Milica Mihaljevi¢: Mocijski parnjaci u praksi
Lana Hudecek i Milica Mihaljevi¢: Mocijski parnjaci u terminoloskim bazama i e-rje¢nicima

Martina Kramari¢: Mocijski parnjaci u ceSkome jeziku - dijakronijska i sinkronijska analiza

Jezicni stereotipi o muskarcima i Zenama
Milica Mihaljevi¢: Spolni/rodni stereotipi i jezi¢na diskriminacija
Marijana Horvat i Ana Mihaljevi¢: Mocijski odnosi i drustveni stereotipi u dopreporodnim i
preporodnim gramatikama te u povijesnoj leksikografiji
Daria Lazi¢: Stereotipi o muskarcima i Zenama u suvremenoj hrvatskoj leksikografiji

Lana Hudecek: Stereotipi povezani s bojom kose

Muska i Zenska imena
Domagoj Vidovi¢: Imena u drustvenome kontekstu
Domagoj Vidovi¢: Usporedba hrvatskih i ukrajinskih muskih i Zenskih imena

Milica Mihaljevi¢ i Domagoj Vidovi¢: Eponimi i deantroponimne novotvorenice od muskih i
Zenskih imena

Musko i Zensko u frazemima i poslovicama
Barbara Kovacevi¢: Muski i Zenski svijet u hrvatskoj frazeologiji
Goranka Blagus Bartolecilvana Matas Ivankovi¢: MuskiiZenski svijet u hrvatskim poslovicama

o Dana 1. rujna 2024. u Sesvetskome Kraljevcu na Zupanijskome stru¢nom vijecu ucitelja
hrvatskoga jezika Lana Hudecek i Milica Mihaljevi¢ odrZale su izlaganje Pravopisni,
jezicni i terminoloski problemi povezani s novim rijecima, pokratama i kraticama. U
sklopu izlaganja predstavljen je projekt Musko i Zensko u hrvatskome jeziku.

° U PucCkome otvorenom uciliStu Vrbovec 15. listopada 2024. Lana Hudecek, Milica
Mihaljevi¢ i Kristian Lewis odrZali su predavanje i interaktivnu radionicu za ucenike
viSih razreda osnovne Skole MrezZni izvori Instituta za hrvatski jezik, u sklopu kojega su
predstavljeni i rezultati rada na projektu Musko i Zensko u hrvatskome jeziku.
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o Dopunjavane su mreZne stranice projekta (voditeljice projekta i Josip Mihaljevic), na
kojima su predstavljeni novi sadrZaji.

° Davani su jezi¢ni savjeti zainteresiranim pojedincima i ustanovama (to se posebno
odnosi na niz savjeta povezanih s nebinarnim osobama koje su najces$¢e traZili novinari,
prevoditelji i udruge)

Religijski pravopis

Voditeljice: Lana Hudecek i Milica Mihaljevi¢
Suradnici: Kristian Lewis, Vuk Tadija Barbari¢, Marina Cubri¢, Josip Mihaljevi¢

o radilo se na prikupljanju (Hudecek, Mihaljevi¢, Lewis, Barbaric¢) i uredivanju (Hudecek,
Mihaljevi¢ i Lewis) prikupljene grade

o Napisano je i na mreznim stranicama projekta objavljeno poglavlje Sastavljeno i
nesastavljeno pisanje (Lana Hudecek)

. Kristian Lewis dopunjavao je i razvrstavao religijske nazive s razli¢itim znacenjima s
obzirom na uporabu velikoga i maloga pocetnog slova te izradivao usporednu tablicu s
tim nazivima i objasnjenjima.

o Objavljen je rad:

Lewis, Kristian; Barbari¢, Vuk-Tadija. 2024. Od Andrijina kriZa do andrijina kriZa:
religijska imena i nazivi, Hrvatski jezik 11/2. 1-7.

o U suradnji s projektom MreZnik objavljeno je poglavlje u knjizi:

Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica. 2024. Religijsko nazivlje i imena. Anatomija rjecnika:
Hrvatski mrezni rjecnik — MreZnik. Ur. Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica; Jozic, Zeljko.
Institut za hrvatski jezik. Zagreb.

1.1.3. Sudjelovanje na medunarodnim projektima i COST akcijama

Clanovi Odjela za hrvatski standardni jezik bili su suradnici 2024. godine na ovim
medunarodnim projektima (zbor rata u Ukrajini na projektima nije bilo aktivnosti):

e Rjecnik terminoloskoga nazivlja pri TerminoloSkoj komisiji Medunarodnoga slavistickog
komiteta, voditeljica projekta prof. dr. sc. Viktorija Ivas¢enko (Lana Hudecek, Kristian
Lewis, Milica Mihaljevic)

e Terminografska baza podataka TERM_IN - Slavenska terminografija (1990. - 2017.) pri
Terminoloskoj komisiji Medunarodnoga slavistickog komiteta, voditeljica projekta prof.
dr. sc. Viktorija Ivas¢enko (Lana Hudecek, Kristian Lewis, Milica Mihaljevic)

Clanovi Odjela za hrvatski standardni jezik sudjelovali su 2024. godine u ovim COST
akcijama:

COST akcija Nexus Linguarum, CA18209 - European network for Web-centred linguistic
data science
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Ivana Brac bila je ¢lanica COST-ove akcije Nexus Linguarum do njezina zavrSetka 27. travnja
2024. Sudjelovala je na zavrsnoj radionici i sastanku u Ateni 20. i 21. ozujka 2024.

COST akcija UniDive, CA21167 - Universality, diversity and idiosyncrasy in language

IvanaBracc¢lanicaje Upravnogaodbora COST-oveakcije Universality, diversityandidiosyncrasy
in language technology (UniDive). Sudjelovala je na sastancima Upravnoga odbora te
joj je objavljen saZetak, poster i prezentacija postera za sudjelovanje na UniDive 2nd
general meeting u Napulju, no poster nije predstavljen jer nije mogla sudjelovati zbog
Strajka Lufthanse.

Maja Matijevi¢ clanica je COST akcije Universality, diversity and idiosyncrasy in language
technology (UniDive). Sudjelovala je u oblikovanju postera (VMWE in the Croatian verb
valency database, u suautorstvu s dr. sc. [vanom Brac, SiniSom Runjai¢em i Lobelom
Filipicem) za sastanak akcije u Napulju.

1.1.4. Sudjelovanje na domacim projektima drugih institucija

Barbara Kovacevi¢ i Ermina Ramadanovi¢ suradnice su na projektu FFZG-a Jezik. Tekst.
Kultura. (voditeljica: prof. dr. sc. Ivana Vidovi¢ Bolt), koji je dobio financijsku potporu
SveuciliSta u Zagrebu za 2024. godinu.

Barbara Kovacevi¢ suradnica je na projektu IstraZivanje hrvatskih dijalekata i potprojektu
Cakavska somatska frazeologija (CaSOMA) pri Zavodu za lingvisti¢ka istraZivanja
Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti (voditeljica projekta: dr. sc. Martina Basi¢,
viSa znanstvena suradnica). Projekt je u 2024. godini dobio financijsku potporu Zaklade
Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti.

Barbara Kovacevic i [vana Vidovi¢ Bolt rade na Rjec¢niku hrvatskih fitoloskih frazema Koji je
u zavrsnoj fazi obrade.

1.2. ZNANSTVENA PRODUKTIVNOST
1.2.1. Objavljeni radovi

a) knjige (2)

Belaj, Branimir; Birti¢, Matea; Blagus Bartolec, Goranka; BoSnjak Botica, Tomislava; Brac,
Ivana; Cilas §impraga, Ankica; Gulesi¢ Machata, Milvia; Horvat, Marijana; Hudecek,
Lana; IvSi¢ Maji¢, Dubravka; Kovacevi¢, Barbara; Kramari¢, Martina; Lazi¢, Daria;
Lewis, Kristian; Matijevi¢, Maja; Matas Ivankovi¢, Ivana; Matticchio, Isabella; Mihaljevic,
Josip; Mihaljevi¢, Milan; Mihaljevi¢, Milica; Ostroski Ani¢, Ana; Rodek, SnjeZana; Runjaic,
Sinisa; §trkalj Despot, Kristina; Lucija Udier, Sanda; Vidovi¢, Domagoj; Vuksa Nahod,
Perina. 2024. Rjecnik jezikoslovnoga nazivlja. Ur. Mihaljevi¢, Milica, Hudecek, Lana.
Institut za hrvatski jezik. Zagreb.

Kovacevi¢, Barbara. 2024. Pricam ti pricu... (male frazemske etimologije). Institut za hrvatski
jezik. Zagreb. (ISBN:978-953-8390-18-0)
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urednicke knjige (5)

Despot, Kristina S.; Ostro8ki Anié¢, Ana; Braé, Ivana, ur. 2024. Lexicography and Semantics.
Proceedings of the XXI EURALEX International Congress. Institute for the Croatian
Language. Zagreb.

Despot, Kristina S.; Ostroski Anié¢, Ana; Braé, Ivana, ur. 2024. Lexicography and Semantics.
Book of Abstracts of the XXI EURALEX International Congress. Institute for the Croatian
Language. Zagreb.

Jozi¢, Zeljko; Lewis, Kristian (ur.). 2024. Prakticni jezi¢ni savjetnik: Lektorske biljeske. Institut
za hrvatski jezik. Zagreb.

Hudeéek, Lana; Mihaljevi¢, Milica; Jozi¢, Zeljko (ur.). 2024. Anatomija rje¢nika. Hrvatski

P v s

Milica Mihaljevi¢, Lana Hudecek (ur.) 2024. Rjecnik jezikoslovnoga nazivlja. Institut za
hrvatski jezik. Zagreb.

b) poglavlja u knjizi (65; od toga 32 u knjizi Prakticni jezi¢ni savjetnik: Lektorske biljeske;
27 u knjizi Anatomija rjecnika: Hrvatski mrezni rjecnik - MreZnik)

Birti¢, Matea; Brac¢, Ivana. 2024. Tests for distinguishing arguments and adjuncts and their

application to Croatian locative phrases. Ur. Batini¢ Angster, Mia; Angster, Marco. The

verbal kaleidoscope. Perspectives on the syntax and semantics of verbs. SveuciliSte u
Zadru. Zadar. 226-260. (A1)

Brac, Ivana. 2024. Instrumental s prijedlogom s ili bez njega. Prakticni jezicni savjetnik:
Lektorske biljeske. Ur. Jozic, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za hrvatski jezik. Zagreb.
151-155.

Blagus Bartolec, Goranka. 2024. Kolokacijska baza hrvatskoga jezika. Anatomija rjecnika:
Hrvatski mrezni rjecnik — MreZnik. Ur. Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica; Jozi¢, Zeljko.
Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 626-633. (projekt MWE-Cro - HRZZ)

Blagus Bartolec, Goranka. 2024. Diseminacija. Prakticni jezicni savjetnik: Lektorske biljeske.
Ur. Jozi¢, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 83-84.

Blagus Bartolec, Goranka. 2024. Jesu li svi Dalmatinci blitvari, a Slavonci prike?. Praktic¢ni
jezicni savjetnik: Lektorske biljeske. Ur. Jozic, Zel]’ko; Lewis, Kristian. Institut za hrvatski
jezik. Zagreb. 85-87.

Blagus Bartolec, Goranka. 2024. Jezik u doba korone?. Prakticni jezi¢ni savjetnik: Lektorske
biljeske. Ur. Jozic, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 163-167.

Blagus Bartolec, Goranka. 2024. Kad baStinu Stiti UNESCO: Pokrate u pismu i izgovoru.
Prakticni jezicni savjetnik: Lektorske biljeske. Ur. Jozi, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za
hrvatski jezik. Zagreb. 219-224.

Blagus Bartolec, Goranka. 2024. Kad jabucica viSe nije samo Adamova. Prakticni jezicni
savjetnik: Lektorske biljeske. Ur. Jozié, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za hrvatski jezik.
Zagreb. 72-76.

Blagus Bartolec, Goranka. 2024. Kako se poucava hrvatski jezik na satu Hrvatskoga jezika?.
Prakticni jezi¢ni savjetnik: Lektorske biljeske. Ur. Jozic, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za
hrvatski jezik. Zagreb. 129-133.

Blagus Bartolec, Goranka. 2024. Mi i nas$i, oni i njihovi u politici: Osobne deikse u govorima
hrvatskih saborskih zastupnika. Stanje in perspektive uporabe govornih virov v

23



24

raziskavah govora [e-knjiga]. Ur. Krajnc Ivi¢, Mira. Univerza v Mariboru, Univerzitetna
zaloZba. Maribor. 241-259. https://doi.org/10.18690/um.ff.4. https://press.um.si/
index.php/ump/catalog/book/898/chapter/56. (projekt MWE-Cro - HRZZ)

Blagus Bartolec, Goranka. 2024. Opisni pridjevi, otpridjevni prilozi i imenice na -ost.
Anatomija rjecnika: Hrvatski mreZni rjecnik - MreZnik. Ur. Hudecek, Lana; Mihaljevic,
Milica; Jozié, Zeljko. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 160-171.

Blagus Bartolec, Goranka. 2024. Sojevi i varijante koronavirusa - kako iz zapisivati?.
Prakticni jezi¢ni savjetnik: Lektorske biljeske. Ur. Jozic, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za
hrvatski jezik. Zagreb. 187-191.

Blagus Bartolec, Goranka; Duplanci¢, RogoSi¢, Gorana; Ordulj, Antonia. 2024. INIKOL -
Collocational Database for Learning Croatian as a Foreign Language. MILLing 2024:
Proceedings of the 2024 CLASP Conference on Multimodality and Interaction in
Language Learning. Ur. Qiu, Amy; Noble, Bill; Pagmar, David; Maraev, Vladislav; Ilinykh,
Nikolai. University of Gothenburg. Goteborg. (projekti MWE-Cro - HRZZ i VIBA -
NextGenEU)

Brac, Ivana. 2024. Baza hrvatski glagolskih valencija - e-Glava. Ur. Hudecek, Lana; Mihaljevic,
Milica; Jozi¢, Zeljko. Anatomija rje¢nika. Hrvatski mrezni rjecnik - MreZnik. Institut za
hrvatski jezik. Zagreb. 616-625. (A2)

Brag, Ivana; Birti¢, Matea. 2024. Verbal Multiword Expressions in the Croatian Verb Lexicon.
Proceedings of the Sixth International Conference Computational Linguistics in Bulgaria
(CLIB 2024). Bulgarian Academy of Sciences. 130-139. (Scopus, A1)

Brac, Ivana; Matijevi¢, Maja. 2024. Glagoli - na primjeru psiholoskih glagola i glagola

.....

Lana; Mihaljevi¢, Milica; Jozi¢, Zeljko. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 202-219.

Brac, Ivana; Matijevi¢, Maja. 2024. Glagoli - na primjeru psiholoskih glagola i glagola
odasiljanja zvuka. Ur. Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica; Jozic, Zeljko.Anatomija rjecnika.
Hrvatski mrezni rjecnik - MreZnik. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 202-219. (A2)

Hudecek, Lana. 2024. Cestice. Anatomija rje¢nika: Hrvatski mrezni rjecnik - MreZnik. Ur.
Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica; Jozi¢, Zeljko. Institut za hrvatski jezik. Zagreb.

Hudecek, Lana. 2024. Administrativizmi. Anatomija rjec¢nika: Hrvatski mreZni rjecnik -
Mreznik. Ur. Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica; Jozic, Zeljko. Institut za hrvatski jezik.
Zagreb.
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Hudecek, Lana. 2024. Baza veznika. Anatomija rjecnika: Hrvatski mrezni rjecnik - MrezZnik.
Ur. Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica; Jozié, Zeljko. Institut za hrvatski jezik. Zagreb.

Hudecek, Lana. 2024. Plavusa i plavusan. Anatomija rjecnika: Hrvatski mreZni rjecnik —
Mreznik. Ur. Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica; Jozic, Zeljko. Institut za hrvatski jezik.
Zagreb.

Hudecek, Lana. 2024. Veznici. Anatomija rjecnika: Hrvatski mreZni rjecnik - MreZnik. Ur.
Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica; Jozi¢, Zeljko. Institut za hrvatski jezik. Zagreb.

Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica. 2024. Hrvatski mrezni rje¢nik - Mreznik. Anatomija

s s v

Zeljko. Institut za hrvatski jezik. Zagreb.

Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica. 2024. Imenice - na primjeru mocijskih parnjaka.
Anatomija rjecnika: Hrvatski mrezni rjecnik - MreZnik. Ur. HudeCek, Lana; Mihaljevi¢,
Milica; Jozi¢, Zeljko. Institut za hrvatski jezik. Zagreb.



Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica. 2024. Jezikoslovno nazivlje. Anatomija rje¢nika: Hrvatski
mreZni rjecnik — MrezZnik. Ur. Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica; Jozié, Zeljko. Institut za
hrvatski jezik. Zagreb.

Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica. 2024. Kolokacije. Anatomija rjecnika: Hrvatski mreZni
rjecnik — Mreznik. Ur. Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica; Jozic, Zeljko. Institut za hrvatski
jezik. Zagreb.

Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica. 2024. Pojmovnik e-leksikografije. Anatomija rjecnika:
Hrvatski mrezni rjecnik — MreZnik. Ur. Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica; Jozi¢, Zeljko.
Institut za hrvatski jezik. Zagreb.

Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica. 2024. Religijsko nazivlje i imena. Anatomija rjecnika:
Hrvatski mrezni rjecnik — MreZnik. Ur. Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica; Jozi¢, Zeljko.
Institut za hrvatski jezik. Zagreb.

Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica. 2024. Tvorbeni podatci. Anatomija rjecnika: Hrvatski

.....

hrvatski jezik. Zagreb.

Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica. 2024. Unutrasnje i vanjske poveznice. Anatomija rjec¢nika:
Hrvatski mrezni rjecnik — MreZnik. Ur. Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica; Jozi¢, Zeljko.
Institut za hrvatski jezik. Zagreb.

Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Josip; Mihaljevi¢, Milica. 2024. Prefigirani glagoli. Anatomija
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Zeljko. Institut za hrvatski jezik. Zagreb.
Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica; Pasini, Dinka. 2024. Modul za osobe koje uce hrvatski

vvvvv
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- MrezZnik. Ur. Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica; Jozic, Zeljko. Institut za hrvatski jezik.
Zagreb.

Hudecek, Lana. 2024. Je li agencija regulatorna ili regulativna? Prakticni jezi¢ni savjetnik:
Lektorske biljeske. Ur. Jozic, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za hrvatski jezik. Zagreb.
93-95.

Hudecek, Lana. 2024. SVI SVETI I SVETA TRI KRALJA. Prakticni jezi¢ni savjetnik: Lektorske
biljeske. Ur. Jozi¢, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 133-134.

Hudecek, Lana. 2024. Imam super baku, ona je prava Superbaka! Prakticni jezi¢ni savjetnik:
Lektorske biljeske. Ur. Jozic, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za hrvatski jezik. Zagreb.
100-103

Hudecek, Lana; Kristian Lewis 2024. Dan neovisnosti i Dan nezavisnosti. Prakticni jezi¢ni
savjetnik: Lektorske biljeske. Ur. Jozic, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za hrvatski jezik.
Zagreb. 167-174

Hudecek, Lana. 2024. O Podravci koja radi u Podravki, Pepeljugi i Branki. Prakti¢ni jezicni
savjetnik: Lektorske biljeske. Ur. Jozi¢, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za hrvatski jezik.
Zagreb. 100-103.

Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica. 2024. Expressing Semantic Relations in Croatian Web
Dictionary - MrezZnik. Lexicography and Semantics: Book of Abstracts of the XX EURALEX
International Congress . Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 96-98. (proSireni saZetak)

Jozi¢, Zeljko; Lewis, Kristian. 2024. Kralj Charles I11. Praktic¢ni jezi¢ni savjetnik: Lektorske
biljeske. Ur. Jozi¢, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za hrvatski jezik. Zagreb.196-197.
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Jozic, Zeljko; Lewis, Kristian. 2024. Lektori i lektura u Hrvatskoj. Prakticni jezicni savjetnik:
Lektorske biljeske. Ur. Jozic, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za hrvatski jezik. Zagreb.
11-55.

Kovacevi¢, Barbara. 2024. Baza frazemskih etimologija. Anatomija rje¢nika - Hrvatski

.....

hrvatski jezik. Zagreb. 552-557. (ISBN: 978-953-8390-12-8)

Kovacevi¢, Barbara. 2024. Frazeologija. Anatomija rjecnika - Hrvatski mreZni rjecnik —
MrezZnik. Ur. HudeCek, Lana; Mihaljevi¢, Milica; Jozic, Zeljko. Institut za hrvatski jezik.
Zagreb. 95-108. (ISBN: 978-953-8390-12-8)

Lewis, Kristian; Matijevi¢, Maja. 2024. Baza jezi¢nih savjeta za ucenike nizih razreda
osnovne Skole. Anatomija rjecnika: Hrvatski mreZni rjecnik - MreZnik. Ur. Hudecek,
Lana; Mihaljevi¢, Milica; Jozi¢, Zeljko. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 569-579.

Lewis, Kristian; Matijevi¢, Maja. 2024. Modul za ucenike nizih razreda osnovne skole.
Anatomija rjecnika: Hrvatski mrezni rjecnik - MreZnik. Ur. HudeCek, Lana; Mihaljevi¢,
Milica; Jozié, Zeljko. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 382-398.

Lewis, Kristian. 2024. Mali jezi¢ni savjeti: Manifesne varijable ili manifestne varijable? Sto
je to presidency? Prakti¢ni jezicni savjetnik: Lektorske biljeske. Ur. Jozié, Zeljko; Lewis,
Kristian. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 57-60

Lewis, Kristian. 2024. Kako oznacavati ¢lanove reCenicnog ustrojstva? Prakticni jezicni
savjetnik: Lektorske biljeske. Ur. Jozi¢, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za hrvatski jezik.
Zagreb. 60-63.

Lewis, Kristian. 2024. Reprezentativan reprezentacijski igraC. Praktic¢ni jezicni savjetnik:
Lektorske biljeske. Ur. Jozic, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za hrvatski jezik. Zagreb.
63-65.

Lewis, Kristian. 2024. Magnituda plejade i kompetencije. Prakticni jezicni savjetnik: Lektorske
biljeske. Ur. Jozi¢, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 65-67.

Lewis, Kristian. 2024. Parnjaci kojima nema para. Prakti¢ni jezicni savjetnik: Lektorske
biljeske. Ur. JoziC, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 67-72.

Lewis, Kristian. 2024. Subfebrilni nadcestar ili zamke jednacCenja po zvucnosti. Prakticni
jezicni savjetnik: Lektorske biljeske. Ur. Jozic, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za hrvatski
jezik. Zagreb. 79-83

Lewis, Kristian. 2024. Cetiri rije¢i, novi macci u vre¢i: aplikacija, autoritet, divizija i rezolucija.
Prakticni jezi¢ni savjetnik: Lektorske biljeske. Ur. Jozic, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za
hrvatski jezik. Zagreb. 95-100.

Lewis, Kristian. 2024. Kad pravopisni provjernik zadrijema. Prakticni jezicni savjetnik:
Lektorske biljeske. Ur. Jozic, Zeljko ; Lewis, Kristian. Institut za hrvatski jezik. Zagreb.

Lewis, Kristian, Cubri¢, Marina. 2024. Svetci u pravopisu. Prakticni jezi¢ni savjetnik: Lektorske
biljeske. Ur. Jozi¢, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 122-126.

Lewis, Kristian. 2024. Tko insertira, a tko pritiS¢e gumbe? Prakti¢ni jezicni savjetnik:
Lektorske biljeske. Ur. Jozic, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za hrvatski jezik. Zagreb.
126-129.

Lewis, Kristian. 2024. Kada radimo party za ekipu. Prakti¢ni jezi¢ni savjetnik: Lektorske
biljeske. Ur. JoziC, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 134-137.



Lewis, Kristian. 2024. 11 velicanstvenih: ruski gradovi domacini Svjetskoga nogometnog
prvenstva. Prakticni jezi¢ni savjetnik: Lektorske biljeske. Ur. Jozic, Zeljko ; Lewis, Kristian.
Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 137-141

Lewis, Kristian. 2024. Sto je s glagolom podesiti i imenicom podesevanje? Prakticni jezi¢ni
savjetnik: Lektorske biljeske. Ur. Jozi¢, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za hrvatski jezik.
Zagreb. 141-143.

Lewis, Kristian. 2024. Tikvice i zdjelice na kemijski nacin. Prakticni jezi¢ni savjetnik:
Lektorske biljeske. Ur. Jozic, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za hrvatski jezik. Zagreb.
143-145

Lewis, Kristian. 2024. Ugroza prijeti prijetnji? Prakticni jezi¢ni savjetnik: Lektorske biljeske.
Ur. Jozi¢, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 160-163.
Lewis, Kristian. 2024. Od krave do EMA-e: cijepljenje i cjepivo u jezicnome okruzju. Prakticni

jezi¢ni savjetnik: Lektorske biljeske. Ur. Jozi¢, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za hrvatski
jezik. Zagreb. 179-185.

Matas Ivankovi¢, Ivana; Blagus Bartolec, Goranka. 2024. Zamjenjivost izravnoga objekta
prijedloZnim objektom na + akuzativ. Od norme do uporabe 3. Ur. RiSner, Vlasta; GluSac,
Maja; Mlikota, Jadranka. Filozofski fakultet SveuciliSta Josipa Jurja Strossmayera u
Osijeku - Hrvatska sveuciliSna naklada. Osijek - Zagreb. 135-153. (projekt MWE-Cro
- HRZZ)
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Ur. HudecCek, Lana; Mihaljevi¢, Milica; Jozic, Zeljko. Institut za hrvatski jezik. Zagreb.
464-475.

Mihaljevi¢, Milica; Hudecek, Lana; Lewis, Kristian. 2024. Pandemijsko nazivlje. Anatomija
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Zeljko. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 338-357.

Mrcela, Marin; Lewis, Kristian. 2024. [ u pravu treba biti u pravu - o jeziku hrvatskih pravnih
tekstova. Prakticni jezi¢ni savjetnik: Lektorske biljeske. Ur. Jozi¢, Zeljko; Lewis, Kristian.
Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 118-122.

c) znanstveni radovi (8 znanstvenih radova; 4 A1, 2 A2,1 Q1,1 Q3 rad)

§kiljan, Filip; Lewis, Kristian; Kralj Vuksi¢, Sandra. 2024. Skolstvo pripadnika nacionalnih
manjina u Hrvatskoj - primjer Slovaka u Slavoniji. Zbornik radova Kontinentalna
Hrvatska: povijesni kontekst, aktualnosti i perspektive u buducnosti (2). Gl. ur. Bratuli¢,
Josip; Dabo, KreSimir. Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti - Institut za istraZivanje
migracija. Zagreb. 143-160. (izvorni znanstveni rad u publikaciji A1)

Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica. 2024. Gramaticki podatci u rjecniku za neizvorne
govornike. Zbornik radova s 43. simpozija Obdobja. Ur. Stumberger, Saska. Ljubljana.
121-131. (izvorni znanstveni rad u publikaciji A1)

Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica. 2004. Tvorba rije¢i u Hrvatskome mreZnom rjecniku -
Mrezniku. Zbornik radova sa 7. hrvatskog slavistickog kongresa . Ur. Bakovi¢, lvica i dr.
Hrvatsko filoloSko drustvo — Hrvatski slavisticki odbor - Filozofski fakultet SveuciliSta
u Zagrebu. Zagreb. 239-314. (izvorni znanstveni rad u publikaciji A2)

Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica. 2004. Funkcionalni pristup u¢enju/poucavanju gramatike
hrvatskoga jezika. Hrvatske dopreporodne gramatike u europskome kontekstu. Ur.
Horvat, Marijana. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 133-159. (izvorni znanstveni rad
u publikaciji A1)
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Basi¢, Martina; Kovacevi¢, Barbara. 2024. Romanizmi u frazemima sjeverozapadnih
¢akavskih govora. Zbornik radova Sedmoga hrvatskoga slavistickoga kongresa odrZana
u Sibeniku od 25. do 28. rujna 2019. Ur. Bakovi¢, Ivica; Franci¢, Andela; Malnar Jurisic,
Marija; Molvarec, Lana; Petrovi¢, Barnardina. FF press. Zagreb. 541-569. (ISBN: 978-
953-296-186-7; 978-953-379-155-5) (A2)

Basi¢, Martina; Kovacevi¢, Barbara. 2024. Leksemi sadrzaja ‘leda’ u hrvatskim govorima i
Cakavski frazemi s antroposomatizmima istoga sadrzaja. Hrvatski dijalektoloski zbornik,
28. 1-25. (ISSN: 0439-691X; e-ISSN: 2459-4849) - SCOPUS, Q3

Ramadanovi¢, Ermina. 2023. Neke jezi¢no-stilske osobitosti romana Sahrijarov prsten.
Pismo - Casopis za jezik i knjiZzevnost 21. Bosansko filologko drustvo. Sarajevo. 23 - 47.
(pregledni znanstveni rad; A1)

Matas Ivankovi¢, Ivana; Blagus Bartolec, Goranka. 2024. PrijedloZno-padeZni izrazi u
koordinaciji u hrvatskome. Jezikoslovni zapiski 30/1. 65-83. (Scopus, Q1) (projekt
MWE-Cro - HRZZ)

d) prikazi, ocjene (1)

Ramadanovi¢, Ermina. Bosanskohercegovacka prezimena od titula i pocasnih naslova.
Prikaz knjige: Turbi¢-HadZagi¢, Amira i Haveri¢, Penita. 2023. Bosanskohercegovacka
prezimena Ill. Prezimena od titula i pocasnih naslova. BoSnjacka nacionalna zajednica za
Grad Zagreb i Zagrebacku Zupaniju i Institut za lingvisticku bosnistiku. Zagreb - Tuzla.
480 str. Rasprave 50/1. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. (u tisku)

e) struc¢ni radovi (popularno-znanstveni radovi) (13 radova)

Barbari¢, Vuk-Tadija; Lewis, Kristian. 2024. Od Andrijina kriZa do andrijina kriza: religijska
imena i nazivi. Hrvatski jezik 11/2. 1-7.

Blagus Bartolec, Goranka. 2024. Dobit lavadu, krepat ma ne molat i jo§ mnogo viSe:
FrazeoloSko blago crikvenicko-vinodolskoga kraja. (razgovor s autoricom dr. sc.
Martinom Basi¢ o knjizi Zac se rece...? Frazemi, izreke i poslovice crikvenicko-vinodolskoga
kraja. Centar za kulturu Dr. Ivan Kostrenci¢. Crikvenica. Zagreb. 2021.). Hrvatski jezik
11/1. 42-46. (projekti MWE-Cro - HRZZ i SOMA - NextGenEU)

Blagus Bartolec, Goranka. 2024. Nomen est omen: Ime mi svoje reci (razgovor s autoricom
dr. sc. Majom GluSac o knjizi Imenovanje, oslovljavanje i dozivanje u hrvatskom jeziku.
Filozofski fakultet. Osijek. 2024.). Hrvatski jezik 11/4. 38-42. (projekti MWE-Cro -
HRZZ)

Blagus Bartolec, Goranka. 2024. Splitskim ulicama hodam: Imena gradskih Cetvrti i ulica
Grada pod Marjanom. (razgovor s autorom dr. sc. Josipom Lasi¢em o knjizi Splitska
hodonimija: Grad - Cetvrt - ulica. Hrvatska sveuciliSna naklada. Zagreb. 2023.). Hrvatski
jezik 11/2. 34-38.

Hudecek, Lana. 2024. O spolu i (gramatickome) rodu: sro¢nost i Zivost. Hrvatski jezik 11/1.
1-10.

Hudecek, Lana. 2024. Uspokrajba raspokraja ili kako se mogu¢noscéu pronadi i zamijeni
treba koristiti veoma oprezno. Hrvatski jezik 11/2. 26-29.

Kovacevi¢, Barbara. 2024. Desna ruka i lijeva noga. Hrvatski jezik 11/1. Institut za hrvatski
jezik. Zagreb. 23-29. (ISSN: 1849-3394)
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Kovacevi¢, Barbara. 2024. Kako je godina postala kiSna? Hrvatski jezik 11/2. Institut za
hrvatski jezik. Zagreb. 22-25. (ISSN: 1849-3394)

Kovacevi¢, Barbara. 2024. Kako pada kiSa? Hrvatski jezik 11/3. Institut za hrvatski jezik.
Zagreb. 23-25. (ISSN: 1849-3394)

Kovacevié, Barbara. 2024. Sto jo$ moze pasti s neba? Hrvatski jezik 11 /4. Institut za hrvatski
jezik. Zagreb. 27-29. (ISSN: 1849-3394)

Lewis, Kristian. 2024. Pravopisni provjernik - dobar sluga, ali 10§ gospodar. Hrvatski jezik
11/3.19-22.

Lewis, Kristian; Mihaljevi¢, Milica. 2024. Zemlja Izlaze¢ega Sunca u hrvatskome pravopisu i
gramatici. Hrvatski jezik 11/1. 31-36.

Tutman, Pero; Hudecek, Lana. 2024. Morski otpad, morsko smece, morski otpa(d)ci ili otpad
u moru. Hrvatski jezik 11/3: 26-32.

1.2.2. Sudjelovanja na znanstvenim skupovima

a) uinozemstvu (19)

Blagus Bartolec, Goranka; Matas Ivankovi¢ Ivana. Medunarodna slavisticka konferencija
Formal Approaches to Slavic Linguistics FASL 33. 16. - 19. svibnja 2024. Halifax
(Kanada). (projekti MWE-Cro - HRZZ)

Blagus Bartolec, Goranka; Duplanci¢ Rogosi¢, Gorana; Ordulj, Antonia.INIKOL - Collocational
Database for Learning Croatian as a Foreign Language. Medunarodna konferencija
CLASP Conference on Multimodality and Interaction in Language Learning — MILLing
2024, 14.1 15. listopada 2024. Goteborg, (Svedska). (projekti MWE-Cro - HRZZ i VIBA
- NextGenEU)

Brac, Ivana; Birti¢, Matea. Verbal Multiword Expressions in the Croatian Verb Lexicon.
Computational Linguistics in Bulgaria. Sofija, Bugarska.

Brac, Ivana; Belaj, Branimir; §trkalj Despot, Kristina. Bleating, growling, barking, and
spitting. Exploring metaphorical extensions and valency patterns in verbs of speaking.
57th Annual Meeting of the Societas Linguistica Europaea - SLE 2024. Helsinki, Finska.

Brag, Ivana; Belaj, Branimir; Strkalj Despot, Kristina. The syntax-semantics interface of verbs
of (manner of ) speaking. The Annual International Conference of the English Department
- AICED 25. Bukurest, Rumunjska.

Brag¢, Ivana; Strkalj Despot, Kristina; Filipi¢, Lobel. Unpacking negative attitudes through
the choice of a verb. 11th International Symposium on Intercultural, Cognitive and Social
Pragmatics - EPICS XI. Sevilla, Spanjolska.

Hudecek,Lana; Mihaljevi¢, Milica: Leksikografijaipragmatika: podatciouporabiuHrvatskome
mreznom rjecniku - MreZniku. Medunarodni znanstveni skup Leksikografski
susreti, Filoloski fakultet. Beograd, Srbija. 27. - 29. svibnja 2024.

Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica: Tvorba rijeci u MrezZniku i Jeni. Medunarodni znanstveni
skup Stopenjsko besedotvorje, 23. mednarodna znanstvena konferenca Komisije
za besedotvorje pri Mednarodnem slavisticnem komiteju, Ljubljana, Slovenija. 17.
- 20. rujna 2024. Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica: Gramaticki podatci u rjecniku za
neizvorne govornike. 43. simpozij Obdobja, Sveuciliste u Ljubljani, Ljubljana, 13. - 15.
studenoga 2024.
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za ucenike nizih razreda osnovne Skole. Leksikografski susreti. Beograd, Srbija.

Lewis, Kristian; Skiljan, Filip. Hrvatsko nacionalnomanjinsko nazivlje kao podrudje
terminoloSkoga usustavljivanja. XVII. Medunarodni kroatisticki znanstveni skup. Pecuh,
Madarska.

Kovacevi¢, Barbara; Vidovi¢ Bolt, Ivana. Ornitonimski frazemi sa somatskim sastavnicama
u hrvatskom i poljskom jeziku. Medunarodni znanstveni skup The World of Fauna from
Phraseological and Paremiological Perspective. University of Bialystok, Philological
Department, Poland; International Centre for Phraseological and Paremiological
Research & University of Zagreb, Filozofski Fakultet, Croatia; FRAZICRON, Hrvatsko
filoloSko drustvo, 7. lipnja 2024.

Matas Ivankovi¢, Ivana; Jurici¢, Vedran; Blagus Bartolec, Goranka. Croatian prepositions -
from use to database. Linguistic, Educational and Intercultural Research LEIC Research
2024.7.1 8. studenoga 2024. Vilnius (Litva). (projekt HRPA - HRZZ)

Matas Ivankovi¢, Ivana; Jurici¢, Vedran; Blagus Bartolec, Goranka. Creating a preposition
database for Croatian - goals and some challenges. The 24th International Conference
of the Department of Linguistics: Approaches to Language: Data, Interpretations,
Theories. 15.1 16. studenoga 2024. Bukurest (Rumunjska). (projekt HRPA - HRZZ)

Ostroski Ani¢, Ana; Brac¢, Ivana. A Frame-Semantic Description of Cognition Verbs in Croatian.
South Slavic Languages in the Digital Environment. Beograd, Srbija.

Matijevi¢, Maja. Od rjecnika i korpusa do hiponimije i meronimije. South Slavic Languages in
the Digital Environment - JuDig. Beograd, Srbija.

Matijevi¢, Maja. Rjecnik za ucenike hrvatskoga kao inoga jezika. XVII. Medunarodni
kroatisticki znanstveni skup. Pe¢uh, Madarska.

Matijevic¢, Maja; Blazsetin, Vjekoslav. Nacrt upitnika za propitivanje utjecaja madarskoga kao
vecinskoga na hrvatski kao manjinski jezik. XVII. Medunarodni kroatisticki znanstveni
skup. PeCuh, Madarska.

.....

za ucenike niZih razreda osnovne Skole. Leksikografski susreti. Beograd, Srbija.

b) u Hrvatskoj (18)
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Baer, Magdalena; Blagus Bartolec, Goranka. Metaphor and metonymy in Croatian and
Polish verb collocations. Collocations in the Light of Metaphors and Metonymies.
Medunarodna lingvisti¢ka konferencija MetaCol - Collocations in the Light of Metaphors
and Metonymies. 3.1 4. listopada 2024. Dubrovnik. (projekti MWE-Cro - HRZZ i VIBA -
NextGenEU)

Basi¢, Martina; Kovacevi¢, Barbara. Leksemi sadrZaja ‘leda’ u hrvatskim govorima i cakavski
frazemi s antroposomatizmima istoga sadrZaja. Medunarodni znanstveni skup Osmi
hrvatski slavisticki kongres, Slavonski Brod od 11. do 14. rujna 2024.

Blagus Bartolec, Goranka; Ivana Matas Ivankovi¢, Ivana. Prijedlozi kao zamjena za genitiv
uz odglagolske imenice. Od norme do uporabe 4: ,Male” rijec¢i u hrvatskom jeziku. 25. i
26. listopada 2024. Osijek. (projekti MWE-Cro - HRZZ i VIBA - NextGenEU)

Bra¢, Ivana. Hrvatski glagolski leksikon - VERBION. 8. Hrvatski sintakticki dani. Osijek.

Brag, Ivana. Suodnos sintakse i semantike glagola. Strucno i znanstveno savjetovanje lektora
hrvatskoga kao inoga jezika SIH. Glagoli u HIJ-u. Zagreb.



Hudecek, Lana: Jargon Terminology: The Dictionary of Film Jargon Project. Medunarodni
znanstveni skup Mediterranean Islands Conference MIC 2024, Vis, 18. - 21. rujna
2024,

Hudeéek, Lana: Croatian Web Dictionary — MREZNIK (plenarno izlaganje) Medunarodni
znanstveni skup 21st EURALEX International Congress Lexicography and
Semantics, Cavtat, 8. - 12. listopada 2024.

Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica. Expressing Semantic Relations in Croatian Web Dictionary
- MrezZnik. Medunarodni znanstveni skup 21st EURALEX International Congress
Lexicography and Semantics, Cavtat, 8. - 12. listopada 2024.

Hudecek, Lana. Hrvatski jezik u praksi sudskih vjestaka i procjenitelja (plenarno izlaganje)
VIII. Kongres sudskih vjeStaka i procjenitelja, Zagreb, 18.1 19. listopada 2024.

Hudecek, Lana, Lewis, Kristian: Terminoloski savjeti Odjela za hrvatski standardni jezik
[H]-a u 2024. godini. Okrugli stol Hrvatska terminologija u europskome kontekstu:
postignuca i planovi, Zagreb, 24. listopada 2024.

Hudeéek, Lana: Cestice u rjec¢niku. 0d norme do uporabe 4, Osijek, 25. 1 26. listopada 2024.

Kovacevi¢, Barbara; Ramadanovi¢, Ermina. Kao u hrvatskoj frazeologiji. Znanstveni skup
Od norme do uporabe 4 - ,Male” rijeci u hrvatskom jeziku, Osijek 25. 1 26. listopada
2024,

Lewis, Kristian; Skiljan, Filip; Kralj Vuksi¢, Sandra. Skolstvo pripadnika nacionalnih manjina
u Hrvatskoj - primjer Slovaka u Slavoniji. Medunarodna znanstveno-strucna konferencija
,Kontinentalna Hrvatska: povijesni kontekst, aktualnosti i perspektive u buducnosti”.
bakovo.

Lewis, Kristian; Hudecek, Lana. Terminoloski savjeti Odjela za hrvatski standardni
jezik Instituta za hrvatski jezik u 2024. godini. Hrvatska terminologija u europskome
kontekstu: postignuca i planovi. Zagreb.

Lewis, Kristian; Skiljan, Filip. Talijani na otocima Cresu i Losinju. Medunarodna znanstveno-
strucna konferencija ,Migracije i identitet: kultura, ekonomija, drzava (3)”. Zagreb.
Lewis, Kristian; Vrgo¢, Dalibor. Judita kao izvor hrvatskoga vojnog nazivlja. Povijest
hrvatskoga jezika i digitalno doba - o 500. obljetnici smrti Marka Maruli¢a. Zagreb.
Ramadanovié¢, Ermina; Stebih Golub, Barbara. Fragment knjiZevnokajkavskoga prijevoda
,Kur’ana”. Cetiri i pol stolje¢a kajkavske pismenosti uz 450. obljetnicu kajkavskoga
prvotiska Ivan Pergosi¢, Decretum, 1574.; 23. - 25. svibnja 2024., Varazdin - Ludbreg.

Ramadanovié¢, Ermina. Gramati¢ka i pravopisna obiljeZja skracenica u hrvatskom jeziku.
Osmi hrvatski slavisticki kongres, od 11. do 14. rujna 2024. godine, Slavonski Brod.

1.2.3. Pozvana predavanja u inozemstvu (4)

Brac, Ivana; Ostroski Ani¢, Ana. Revizija terminoloSkoga rada u Hrvatskoj. Europska komisija
u Luxembourgu. Luksemburg.

Kovacevi¢, Barbara; Ramadanovi¢, Ermina. Pravopisni i gramaticki izazovi u hrvatskoj
frazeologiji. Mala Skola frazeologije. Filozofski fakultet Univerziteta u Sarajevu, Sarajevo,
28. studenog 2024.
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Lewis, Kristian. Rjec¢nici laznih prijatelja kao leksikografski izazov. Podiplomska Sola
Znanstvenoraziskovalnega centra Slovenske akademije znanosti in umetnosti (ZRC
SAZU), Studijski modul Leksikologija, leksikografija, slovni¢arstvo. Ljubljana, Slovenija.

Lewis, Kristian. Judita Marka Maruli¢a - prvi ep na hrvatskome jeziku. Institut za slovenski

jezik Frana Ramovsa, Znanstvenoraziskovalni center Slovenske akademije znanosti in
umetnosti (ZRC SAZU). Ljubljana, Slovenija.

1.2.4. Ostala izlaganja (14)
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Predavanje na Danima hrvatskoga jezika i knjiZevnosti o utjecaju madarskoga jezika na
hrvatski i nacinu obrade natuknica u rjecniku koji je namijenjen osobama kojima je
hrvatski ini jezik, Hrvatska Skola Miroslava KrleZe, Pecuh, 16. studenoga 2024. (Maja
Matijevic)

Predavanje u Puckome otvorenom ucilistu Vrbovec, Vrbovec, 15. listopada 2024. (Lana
Hudecek, Milica Mihaljevi¢, Kristian Lewis: Mrezni izvori Instituta za hrvatski jezik)

Predavanje na Zupanijskome strué¢nom vije¢u nastavnika hrvatskoga jezika
Zagrebacke Zupanije, Zapresi¢, 29. kolovoza 2024. (Lana Hudecek: Tipi¢ne jezicne
pogreske u pismenim radovima ucenika)

Predavanje za gradanstvo u organizaciji Matice Marija Bistrica, 25. svibnja 2024. (Lana
Hudecek: Engleski nas sveprisutni - O anglizmima u hrvatskome jeziku

Radionica za ucenike viSih razreda osnovne Skole u organizaciji Matice hrvatske , Marija
Bistrica, 25. svibnja 2024. (Lana Hudecek: Engleski u hrvatskome - Samo luzeri
hejtaju)

Predavanje za profesore hrvatskoga jezika Zadarske Zupanije, Zadar, 15. oZujka 2024.
(Lana Hudecek: Kako nastaje rjecnik? Hrvatski mrezni rje¢nik - Mreznik)

Predavanje za maturante , Gradska knjiZnica Samobor, 13. oZujka 2024. (Lana Hudecek:
MreZni izvori Instituta za hrvatski jezik - kako (na maturi) izbje¢i najcesSce
pogreske)

Lana Hudecek i Milica Mihaljevi¢ odrzale su predavanje Normativni problemi u
poslovnoj komunikaciji za sudske tumace i prevoditelje, Google Meet, 6. lipnja 2024.

Goranka Blagus Bartolec, Lana Hudecek, Kristian Lewis, Barbara Kovacevi¢ i Ermina
Ramadanovi¢ sudjelovali su svojim izlaganjima na Danima otvorenih vrata IHJ-a ovim
predavanjima odrzanima na platformi Zoom ili u Institutu za hrvatski jezik:

o Veliko i malo pocetno slovo (Goranka Blagus Bartolec i [vana Matas Ivankovic)

e Jezicni savjeti (Goranka Blagus Bartolec i [vana Matas Ivankovic)

- = v ox

e  Judita Marka Maruli¢a - prvi ep na hrvatskome jeziku (Marijana Horvat i Kristian
Lewis)

o Pravopisni problemi u hrvatskoj frazeologiji (Barbara Kovacevi¢ i Ermina
Ramadanovic)



1.3. USAVRSAVANJA
1.3.1. Stipendije, znanstvena gostovanja, radni posjeti (2)

Ivana Brac bila je u radnom posjetu na Sveucilistu u Cordobi (prof. dr. sc. Antonio Barcelona).

Ivana Brac bila je u radnom posjetu na Fakultetu za racunalstvo i informatiku SveuciliSta u
Ljubljani (izv. prof. dr. sc. Slavko Zitnik).

1.3.2. Seminari, radionice, skole itd. (3)

Maja Matijevi¢ sudjelovala je na ljetnoj skoli V-NYI #9 Program in Cultural, Cognitive and
Linguistic Studies na kolegijima Introduction to Syntax, Cross-Linguistic Lexicology
and its Lexicographic Treatment i Topics in Mereological Semantics and Genericity (27.
lipnja do 12. srpnja 2024., The NYI Global Institute of Cultural, Cognitive and Linguistic
Studies, mrezno).

Goranka Blagus Bartolec od 16. do 20. rujna 2024. sudjelovala je na radionici Lexicom
u Malagi u Spanjolskoj. Tema je radionice upotreba rac¢unalnih i korpusnih alata
Sketch Engine u leksikografiji i drugim lingvisti¢kim istraZivanjima. (projekt VIBA -
NextGenEU).

Na poziv Sluzbe za hrvatski jezik Glavne uprave za pismeno prevodenje Europske komisije
Goranka Blagus Bartolec sudjelovala je u prac¢enju konferencije Terminologija u
institucijama EU-aisuradnjasnacionalnim stru¢njacimakojaje odrzanau PredstavniStvu
Europske komisije u Zagrebu 29. veljace 2024.

1.4. SUDJELOVAN]JE U NASTAVI
1.4.1. Sudjelovanje u izvodenju nastave (11)

Ivana Brac izvodila je nastavu kolegiju Sprachbeherrschung (B/K/S): Pravopis (lektoriranje)
(Institut za slavistiku, SveuciliSte u Klagenfurtu) (zimski semestar 2023./2024.).

Ivana Bracizvodilaje nastavu kolegiju Terminologija i lektura (poslijediplomski specijalisticki
studij Primijenjena kroatistika, Filozofski fakultet SveuciliSta u Zagrebu).

Goranka Blagus Bartolec u 3k. godini 2023./2024. u okviru specijalistickoga studija
Primijenjena kroatistika, modul Lektura, korektura i redaktura na hrvatskome jeziku,
izvodila je nastavu na kolegiju Lektura prijevodnih tekstova - viserjecni i prijedloZni
izrazi. (nositeljice kolegija prof. dr. sc. Bernardina Petrovic¢ i dr. sc. Goranka Blagus
Bartolec, izvoditeljice dr. sc. Goranka Blagus Bartolec i dr. sc. Ivana Matas Ivankovi¢),
20. sijeCnja 2024., Filozofski fakultet SveuciliSta u Zagrebu.

Maja Matijevic¢ sudjelovala je u izvodenju nastave na kolegiju Hrvatski jezik 1 (Odsjek za
kroatistiku Filozofskoga fakulteta SveuciliSta u Zagrebu).

Maja Matijevic¢ sudjelovala je u izvodenju nastave na kolegiju Hrvatski jezik u digitalnome
dobu (Odsjek za kroatistiku Filozofskoga fakulteta SveuciliSta u Zagrebu).
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Lana Hudecek sudjelovala je u izvodenju nastave na jezi¢nim kolegijima na Sveucilistu Vern.

Lana Hudecek, Josip Mihaljevi¢ i Dinka Pasini bili su 5. veljace 2024 predavaci na radionici
sa studentima Zimske Skole hrvatskoga jezika na Croaticumu Filozofskoga
fakulteta SveuciliSta u Zagrebu na kojoj je predstavljen modul Hrvatskoga
mreznog rjecnika - Mreznika za osobe koje uce hrvatski jezik kao drugi i strani
jezik. Radionica je organizirana u sklopu projekta Mreznik organizirana je (Lana
Hudecek, Josip Mihaljevic¢ i Dinka Pasini).

Brac, Ivana. Semanticka i sintakticka analiza glagola. Predavanje na kolegiju Novije analize
hrvatske sintakse, Odsjek za kroatistiku, Filozofski fakultet SveuciliSta u Zagrebu. 14.
studenoga 2024.

Lana Hudecek, Maja Matijevic i Josip Mihaljevic odrzali 4. studenoga 2024. su predavanje o
Hrvatskome mreZnom rjec¢niku - MreZniku na kolegiju Uvod u leksikografiju (nositeljica
dr. sc. Petre Bago) na Odsjeku za informacijske i komunikacijske znanosti Filozofskoga
fakulteta SveuciliSta u Zagrebu.

Maja Matijevi¢ odrzala je predavanje o pretrazivanju korpusa na kolegiju Novije analize
hrvatske sintakse (nositeljice dr. sc. Ive Nazalevi¢ Cucevi¢) na Odsjeku za kroatistiku
Filozofskoga fakulteta SveuciliSta u Zagrebu (14. studenoga 2024.).

1.4.2. Clanstva u povjerenstvima za obranu doktorskih i magistarskih radova (3)

Kristian Lewis bio je Clan strunoga povjerenstva za obranu zavr$noga specijalistickog rada
Ane Mareti¢ pod naslovom Anglizmi u Zargonu poslovnih ljudi, racunalnih strucnjaka
i mladih na Poslijediplomskome specijalistickom studiju Primijenjena kroatistika
Filozofskoga fakulteta SveuciliSta u Zagrebu. (14. oZujka 2024.).

Lana Hudecek bila je Clanica povjerenstva za obranu doktorskoga rada Maje Matijevic:
Hijerarhijski leksicko-semanticki odnosi u hrvatskome jeziku.(Poslijediplomski studij
Hrvatska filologija u interkulturnom kontekstu. Filozofski fakultet SveuciliSta u
Zagrebu).

Lana Hudecek bila je €lanica povjerenstva za obranu teme doktorskoga rada Ivane Jurkovic:
Terminoloska analiza izgradnje hrvatskoga mehatronickog nazivlja.(Poslijediplomski
studij Lingvistika. Filozofski fakultet SveuciliSta u Zagrebu.).

1.4.3. Mentorstva u izradi diplomskih, magistarskih i doktorskih radova (4)

Goranka Blagus Bartolec mentorica je za izradu specijalistickoga rada Lektura prijevodnih
tekstova neizvornih govornika studentice Marte Kozine u okviru specijalistickoga studija
Primijenjena lingvistika na Filozofskome fakultetu u Zagrebu.

Barbara Kovacevi¢ je od listopada 2022. godine sumentor doktorandici Sanji Bilandzi¢ pri
izradi doktorskoga rada iz mitoloske frazeologije na doktorskome studiju Lingvistika
na Filozofskom fakultetu sveucilista u Zagrebu.

Lana Hudecek mentorica je doktorskoga rada SnjeZane Rodek: Kulturnospecificna obiljeZja
njemackih i hrvatskih poslovnih izvjes¢a: kontrastivno tekstolosko istraZivanje. Na
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poslijediplomskome doktorskom studiju lingvistike na Filozofskom fakultetu Sveucilista
u Zagrebu.

Kristian Lewis bio je mentor Ani Mareti¢ tijekom izrade zavrSnoga specijalistickog rada
pod naslovom Anglizmi u Zargonu poslovnih ljudi, racunalnih strucnjaka i mladih na
Poslijediplomskome specijalistickom studiju Primijenjena kroatistika Filozofskoga
fakulteta Sveucilista u Zagrebu.

1.5. ORGANIZACIJA SKUPOVA, RADIONICA, SEMINARA (17)

Goranka Blagus Bartolec bila clanica je Organizacijskoga i Programskoga odbora
znanstvenoga skupa 8. Hrvatski sintakticki dani (Osijek, 28. - 30. studenoga 2024.).

Goranka Blagus Bartolec bila je ¢lanica Znanstvenoga odbora medunarodnoga kongresa
XXI. Euralex (Cavtat, 8. - 12. listopada 2024.).

Goranka Blagus Bartolec u okviru HRZZ-ova projekta MWE-Cro 14. veljace 2024.
organizirala je radionicu o radu na korpusima na kojoj je dr. sc. Petra Bago odrZala
izlaganje Sketch Engine i napredno pretraZivanje.

Ivana Brac bila je Clanica Programskoga odbora i potpredsjednica Organizacijskoga odbora
konferencije EURALEX koja se odrzala od 8. do 12. listopada 2024. u Cavtatu.

Ivana Brac bila je voditeljica seminara Jezikoslovne rasprave (s Kristianom Lewisom) do
lipnja 2024.

Ivana Brac€ organizirala je radionicu Leipzig Glossing Rules u Institutu za hrvatski jezik
(predavac Marko Angster sa SveuciliSta u Zadru).

Ivana Brac bila je ¢lanica Programskoga odbora 8. Hrvatskih sintaktickih dana koja se
odrzala od 28. do 30. studenoga 2024. u Osijeku.

Lana Hudecek bila je ¢lanica Programskoga odbora konferencije EURALEX, koja se odrzala
od 8. do 12. listopada 2024. u Cavtatu.

Lana Hudecek bila je clanica Programskog odbora medunarodnoga znanstvenog
skupa Leksikografski susreti, koja se odrzala u Beogradu 27. - 29. svibnja 2024.

Lana Hudecek bila je Clanica organizacijskog odbora znanstvenoga skupa 8. Hrvatski
sintakticki dani (Osijek, 28. - 30. studenoga 2024.).

Lana Hudecek bila je ¢lanica Organizacijskoga odbora 6. terminoloSkog okruglog stola
Hrvatska terminologija u europskome kontekstu: postignuca i planovi, odrZzanoga 24.
listopada 2024. u Institutu za hrvatski jezik u Zagrebu.

Kristian Lewis bio je predsjednik Organizacijskoga odbora 6. terminoloskog okruglog stola
Hrvatska terminologija u europskome kontekstu: postignuca i planovi, odrzanoga 24.
listopada 2024. u Institutu za hrvatski jezik u Zagrebu.

Kristian Lewis bio je voditelj kroatistickoga i jezikoslovnoga seminara Jezikoslovne rasprave
Instituta za hrvatski jezik s dr. sc. Ivanom Bra¢, u sklopu kojega je organizirao jedanaest
gostovanja institutskih i izvaninstitutskih znanstvenika.

Kristian Lewis bio je ¢lan Programsko-organizacijskoga odbora znanstvenoga skupa Povijest
hrvatskoga jezika i digitalno doba - o 500. obljetnici smrti Marka Maruli¢a, odrZzanoga
21.122. studenoga 2024. u Nacionalnoj i sveuciliSnoj knjiZnici u Zagrebu.

Maja Matijevic¢ sudjelovala je kao ¢lanica lokalnoga organizacijskog odbora u organizaciji
konferencije EURALEX XXI.
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Maja Matijevic sudjelovala je kao tajnica Organizacijskoga odbora u organizaciji Okrugloga
stola , Hrvatska terminologija u europskome kontekstu: postignuca i planovi”.

Maja Matijevic sudjelovala je kao ¢lanica Programsko-organizacijskoga odbora u organizaciji
skupa ,Povijest hrvatskoga jezika i digitalno doba - o 500. obljetnici smrti Marka
Marulic¢a”.

1.6. CLANSTVA U UREDNISTVIMA, STRUCNIM I ZNANSTVENIM TIJELIMA TE
POVJERENSTVIMA

Clanstva u uredniStvima (8)
Goranka Blagus Bartolec urednica je rubrike Citaonica u ¢asopisu Hrvatski jezik.

Goranka Blagus Bartolec bila je ¢lanica je UrednisStva zbornika Dani geografskih imena s
radovima sa skupa Dani geografskih imena odrZanoga 2023. u organizaciji Drzavne
geodetske uprave.

Lana Hudecek urednica je Casopisa Hrvatski jezik.

Lana Hudecek clanica je urednisStva ¢asopisa Rasprave Instituta za hrvatski jezik.

Lana Hudecek Clanica je urednistva ¢asopisa BicHuk TepmiHoso2iuHoi komicii npu MKC
Barbara Kovacevi¢ urednica je rubrike 0d A do Z ¢asopisu Hrvatski jezik.

Kristian Lewis urednik je rubrike Lektorske biljeske u Casopisu Hrvatski jezik.

Ermina Ramadanovi¢ ¢lanica je UrednisStva Bosnistike plus, Casopisa za jezik i knjiZevnost
Instituta za bosanski jezik i knjiZevnost u Tuzli (Bosna i Hercegovina).

¢lanstva u stru¢nim i znanstvenim tijelima (10)

Ivana Brac clanica je Vije¢ca mentora Poslijediplomskoga doktorskoga studija Humanistic¢ke
znanosti SveuciliSta u Zadru.

Ivana Brac clanica je Upravnoga odbora COST-ove akcije Universality, diversity and
idiosyncrasy in language technology (UniDive).

Lana Hudecek i Kristian Lewis clanovi su TerminoloSke komisije Medunarodnoga
slavistickog komiteta iz Republike Hrvatske.

Barbara Kovacevi¢ zamjenica je voditeljice Odbora za hrvatsku i poredbenu frazeologiju
Hrvatskoga filoloskoga drustva.

Barbara Kovacevi¢, Kristian Lewis i Ermina Ramadanovi¢ c¢lanovi su urednickoga
vijeca medunarodnoga znanstvenog simpozija Mednarodni dan slovarjev, koji
organiziraju Sekcija za leksiko Zveze druStev Slavisticno drustvo Slovenije (ZDSDS) i
Znanstvenoraziskovalni center Slovenske akademije znanosti in umetnosti (ZRC SAZU).

Kristian Lewis cClan je Znanstvenoga vijeta za antropologijska istrazivanja Hrvatske
akademije znanosti i umjetnosti.

Kristian Lewis ¢lan je Komisije za leksikologiju i leksikografiju Medunarodnoga slavisti¢ckog
komiteta iz Republike.

¢lanstva u povjerenstvima (5)

Goranka Blagus Bartolec ¢lanica je Drzavnoga povjerenstva za standardizaciju geografskih
imena Republike Hrvatske. S ¢lanovima Povjerenstva sudjeluje u davanju preporuka i
sastavljanju misljenja koja se odnose na upite koji dolaze od jedinica lokalne samouprave
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i privatnih osoba o pisanju i imenovanju geografskih objekata te u vezi s imenovanjem
ulica i trgova.

Lana Hudecek bila je clanica Drzavnoga povjerenstva Natjecanja iz hrvatskoga jezika u
Skolskoj godini 2023./2024.

Lana Hudecek clanica je DrZavnoga povjerenstva Natjecanja iz hrvatskoga jezika u skolskoj
godini 2024./2025.

Ermina Ramadanovi¢ ¢lanica je recenzentske skupine za izradu recenzija Nacrta prijedloga
kurikuluma za nastavne predmete jezika i kulture nacionalnih manjina u osnovnim i
srednjim $kolama Republike Hrvatske (model C).

1.7. OBVEZE NA DOKTORSKOME STUDIJU

Maja Matijevi¢ udovoljila je svim propisanim obvezama na doktorskome studiju Hrvatska
filologija u interkulturnom kontekstu (Odsjek za kroatistiku Filozofskoga fakulteta
SveuciliSta u Zagrebu) i 20. prosinca 2024. obranila doktorski rad Hijerarhijski leksicko-
semanticki odnosi u hrvatskome jeziku.

1.8. OSTALO
1.8.1. TerensKi i arhivski rad

a)  Arhivskirad
b)  Terenskirad

Kristian Lewis bio je 2. travnja 2024. na projektnome terenskom istrazivanju kao voditelj
projekta Repozitorij nacionalnomanjinskih jezika u Hrvatskoj u Slovackome centru za
kulturu u NaSicama. Na terenskome istraZivanju bio je i glavni suradnik na projektu
Filip Skiljan.

1.8.2. Mentorsko vodenje u institutu

Lana Hudecek bila je mentorica studentici informacijskih znanosti i Kkroatistike Niki
Marinovi¢ Filozofskoga fakulteta SveuciliSta u Zagrebu koja je studentsku praksu

PR N

1.8.3. Suradnja s drugim odjelima IHJ-a

Ivana Brac suraduje s Odjelom za opce jezikoslovlje na projektu Metafora i metonimija u
jeziku i misljenju.
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Goranka Blagus Bartolec suraduje s dr. sc. Ivanom Matas Ivankovi¢ s Odjela za opce

jezikoslovlje u okviru projekta HRPA: Hrvatski prijedlozi u uporabi voditeljice dr. sc.
Ivana Matas Ivankovi¢ te s dr. sc. Ivanom Kurtovi¢ Budja s Odjela za dijalektologiju u
okviru projekta MWE-Cro

Lana Hudecek suraduje s Odjelom za povijest hrvatskoga jezika: suradnica je na projektu

Rjecnik dubrovackoga govora (NextGenerationEU) (voditeljica: Ivana Lovri¢ Jovi¢), koji
se provodi na tom Odjelu.

Maja Matijevic suradnica je na projektu Semanticki okviri u hrvatskom jeziku voditeljice dr.

sc. Ane Ostroski Ani¢ (Odjel za opce jezikoslovlje).

Ermina Ramadanovi¢ suraduje s Odjelom za povijest hrvatskoga jezika jer je suradnicom na

projektu Rekonstrukcija Kristijanoviceve Biblije (zaklada Adris) koji vodi dr. sc. Barbara
Stebih Golub.

Na projektima Odjela za hrvatski standardni jezik sudjeluju i Clanovi drugih odjela:

v .

na projektu Hrvatski mrezni rjecnik —-MreZnik Domagoj Vidovi¢ i Dubravka Ivsi¢ Maji¢
(Odjel za onomastiku) i Martina Kramari¢ (Odjel za povijest jezika)

na projektu Repozitorij nacionalnomanjinskih jezika u Hrvatskoj (RENA) Mirjana Crnic¢
Novosel (Odjel za dijalektologiju)

naprojektuSemanticko-sintakticka klasifikacijaglagola u hrvatskomjeziku (SEMTACTIC)
Kristina Strkalj Despot, Ana Ostro$ki Ani¢, Matea Birti¢ i Sini$a Runjaié¢ (Odjel za opce
jezikoslovlje)

na projektu MWE-Cro: Viserjecni izrazi u hrvatskome jeziku - leksikoloski,
racunalnolingvisticki i glotodidakticki pristup Ivana Kurtovi¢ Budja (Odjel za
dijalektologiju) i dr. sc. Ivana Matas Ivankovi¢ (Odjel za opce jezikoslovlje)

na projektu Hrvatske glagolske valencije (Verbion) Matea Birti¢ i SiniSa Runjai¢ (Odjel za
opce jezikoslovlje)

na projektu VIBA: Baza viserjecnih izraza hrvatskoga jezika Ivana Kurtovi¢ Budja (Odjel
za dijalektologiju)

na projektu Musko i Zensko u hrvatskome jeziku Marijana Horvat (Odjel za povijest
jezika)

na projektu Religijski pravopis Vuk-Tadija Barbari¢ (Odjel za povijest jezika).

Suradnja s drugim odjelima IHJ-a (osobito s Odjelom za onomastiku) ostvaruje se i u podrucju
jezi¢noga savjetniStva kao trajne djelatnosti Odjela za hrvatski standardni jezik.

1.8.4. Recenziranje ¢lanaka i knjiga, urednistva knjiga

Suradnici na projektu recenzirali su radove za ove ¢asopise:
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Ivana Brac recenzirala je radove za ¢asopise International Journal of Lexicography, Rasprave:

Casopis Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Hrvatski dijalektoloski zbornik, zbornik
EURALEX, zbornik Leksikografski susreti.

Kao ¢lanice Znanstvenoga odbora konferencije Goranka Blagus Bartolec i Lana Hudecek

recenzirale su saZetke izlaganja na konferenciji XXI. EURALEX



Kristian Lewis recenzirao je radove za ¢asopis Fluminensia.
Lana Hudecek recenzirala je desetak radova za domace i strane Casopise i zbornike.

Barbara Kovacevic recenzirala je jedan ¢lanak za Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jedan
¢lanak za Hrvatski dijalektoloski zbornik Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti.

Ermina Ramadanovic recenzirala je jedan rad za Zbornik radova u cast kolegice Alme Granowv.
Univerzitet u Sarajevu - Filozofski fakultet. Sarajevo. 2023.

Ermina Ramadanovi¢ recenzirala je knjigu prof. dr. sc. Ibrahima Kajana Samo prolaznik -
autobiografski fragmenti. (Zagreb, 2024.) te je za nju napisala i predgovor.

Suradnici na Odjelu recenzirali su radove za ove zbornike:

Goranka Blagus Bartolec recenzirala je znanstvene c¢lanke za zbornik radova Dani
geografskihimena,za Zbornikjubilarnih XX. Dana Julija Benesi¢a,zazbornik Lexicography
and Semantics s radovima sa medunarodne konferencije XXI. EURALEX International
Congress koja je odrzana u Cavtatu od 8. do 12. listopada 2024.

Lana Hudecek recenzirala je e-knjiZicu priloga s okrugloga stola Dopune i dodatci: rjesenja
[ izazovi.

Suradnici na Odjelu recenzirali su ove knjige i poglavlja u knjizi:

Lana Hudecek recenzirala je knjigu Botica, Bosnjak, Tomislava. Morfolosko preobilje u
hrvatskome jeziku. Institut za hrvatski jezik. Zagreb.

Suradnici na Odjelu bili su urednici ovih knjiga:

Milica Mihaljevi¢ i Lana Hudecek uredile su Rjecnik jezikoslovhoga nazivlja. 2024. Institut za
hrvatski jezik. Zagreb. objavljen 2024.

Lana Hudeéek, Milica Mihaljevi¢ i Zeljko Jozi¢ uredili su Rje¢nik hrvatskoga jezika za
neizvorne i nasljedne govornike. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. (u prijelomu).

Lana Hudecek i Milica Mihaljevi¢ uredile su monografiju Musko i Zensko u hrvatskome jeziku.
Institut za hrvatski jezik. Zagreb. (u prijelomu).

Zeljko Jozi¢ i Kristian Lewis uredili su knjigu Prakticni jezi¢ni savjetnik: Lektorske biljeske.
2024. Institut za hrvatski jezik. Zagreb.

1.8.5. Popularizacija znanosti

a) Objavljivanje clanaka (13)
Barbari¢, Vuk-Tadija; Lewis, Kristian. 2024. Od Andrijina kriZa do andrijina kriZa: religijska
imena i nazivi. Hrvatski jezik 11/2. 1-7.

Blagus Bartolec, Goranka. 2024. Dobit lavadu, krepat ma ne molat i jo§ mnogo viSe:
Frazeolosko blago crikvenicko-vinodolskoga kraja. (razgovor s autoricom dr. sc.
Martinom BaSi¢ o knjizi Zac se rece...? Frazemi, izreke i poslovice crikvenicko-vinodolskoga
kraja. Centar za kulturu Dr. Ivan Kostrenci¢. Crikvenica. Zagreb. 2021.). Hrvatski jezik
11/1. 42-46. (projekti MWE-Cro - HRZZ i SOMA - NextGenEU)

Blagus Bartolec, Goranka. 2024. Nomen est omen: Ime mi svoje reci (razgovor s autoricom
dr. sc. Majom GlusSac o knjizi Imenovanje, oslovijavanje i dozivanje u hrvatskom jeziku.
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Filozofski fakultet. Osijek. 2024.). Hrvatski jezik 11/4. 38-42. (projekti MWE-Cro -
HRZZ)

Blagus Bartolec, Goranka. 2024. Splitskim ulicama hodam: Imena gradskih cetvrti i ulica
Grada pod Marjanom. (razgovor s autorom dr. sc. Josipom Lasi¢em o knjizi Splitska
hodonimija: Grad - Cetvrt - ulica. Hrvatska sveuciliSna naklada. Zagreb. 2023.). Hrvatski
jezik 11/2.34-38.

Hudecek, Lana. 2024. O spolu i (gramatickome) rodu: sro¢nost i Zivost. Hrvatski jezik 11/1.
1-10.

Hudecek, Lana. 2024. Uspokrajba raspokraja ili kako se mogu¢noscu pronadi i zamijeni
treba koristiti veoma oprezno. Hrvatski jezik 11/2. 26-29.

Kovacevi¢, Barbara. 2024. Desna ruka i lijeva noga. Hrvatski jezik 11/1. Institut za hrvatski
jezik. Zagreb. 23-29. (ISSN: 1849-3394)

Kovacevi¢, Barbara. 2024. Kako je godina postala kiSna? Hrvatski jezik 11/2. Institut za
hrvatski jezik. Zagreb. 22-25. (ISSN: 1849-3394)

Kovacevi¢, Barbara. 2024. Kako pada kiSa? Hrvatski jezik 11/3. Institut za hrvatski jezik.
Zagreb. 23-25. (ISSN: 1849-3394)

Kovacevié, Barbara. 2024. Sto jo$ moze pasti s neba? Hrvatski jezik 11 /4. Institut za hrvatski
jezik. Zagreb. 27-29. (ISSN: 1849-3394)

Lewis, Kristian. 2024. Pravopisni provjernik - dobar sluga, ali l1o$ gospodar. Hrvatski jezik
11/3.19-22.

Lewis, Kristian; Mihaljevi¢, Milica. 2024. Zemlja Izlaze¢ega Sunca u hrvatskome pravopisu i
gramatici. Hrvatski jezik 11/1. 31-36.

Tutman, Pero; Hudecek, Lana. 2024. Morski otpad, morsko smece, morski otpa(d)ci ili otpad
u moru. Hrvatski jezik 11/3: 26-32.

b) Televizijske i radijske emisije, intervjui
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Goranka Blagus Bartolec u veljac¢i 2024. sudjelovala je emisiji Radija Sljeme na temu Mjesec
hrvatskoga jezika i Dani otvorenih vrata IH]J-a.

Goranka Blagus Bartolec zajedno s dr. sc. [Ivanom Matas Ivankovi¢ jezi¢na je savjetnica
[H]J-a u emisiji Govorimo hrvatski Hrvatskoga radija urednika Janosa Romera.

Predavanja u Puckome otvorenom ucilistu Vrbovec, Vrbovec, 15. listopada 2024. (Lana
Hudecek, Milica Mihaljevi¢, Kristian Lewis: MreZni izvori Instituta za hrvatski jezik)
medijski su popra¢ena na Radiju Vrbovec.

Vijest o objavi knjige Anatomija rjecnika - Hrvatski mreZni rjecnik objavljena je na portalu
HRT-a u rubrici Magazin/Kultura, portalima Adria Voice, Glas Slavonije, Culturenet, u
vijestima Nove TV te na mreZnim stranicama ELEXIS-a.

Predavanje za gradanstvo Engleski nas sveprisutni - O anglizmima u hrvatskome
jeziku i radionica Engleski u hrvatskome - Samo luzeri hejtaju za ucenike visih
razreda osnovne $kole, (Marija Bistrica, 25. svibnja 2024. Lana Hudecek) medijski su
popracena na Radiju Marija Bistrica i Radiju Zlatar te na portalima Turisticke zajednice
opc€ine Marija Bistrica, Zagorje, zip.com itd.

Na portalu Zajednice bokeljskih Hrvata objavljen je 16. veljace 2024. tekst Lane Hudecek
Bokelji, Bokeljke je pravilan naziv za stanovnike Boke kotorske u kojemu se donosi
odgovor na pitanje kako glasi to¢no ime za stanovnike Boke kotorske (prema bazi
etnika i ktetika izradenoj za potreba Mreznika).



Maja Matijevi¢ sudjelovala je u snimanju jezicnih savjeta za rubriku Minuta za hrvatski
HRT-a.

c) Predstavljanja knjiga (7)
Goranka Blagus Bartolec predstavila je drugo, dopunjeno izdanje Rjecnika velikoga i maloga

pocetnog slova 18. ozujka 2024. u Napretkovu kulturnome centru u Zagrebu u okviru
predstavljanja izdanja Instituta za hrvatski jezik objavljenih 2023. i pocetkom 2024.

Goranka Blagus Bartolec, Zeljo Jozi¢, Ivana Matas Ivankovi¢ i Perina Vuk$a Nahod
predstavili su Rjec¢nik velikoga i maloga pocetnog slova na Zupanijskome stru¢nom
vijeCu nastavnika hrvatskoga jezika srednjih Skola Zagrebacke Zupanije u Srednjoj Skoli
,Ban Josip JelaCi¢” u Zapresi¢u 11. travnja 2024.

Na skupu Strucno i znanstveno savjetovanje za lektore hrvatskoga kao inoga jezika (SIH) Lana
Hudecek predstavila je knjigu Rjecnik jezikoslovnoga nazivlja.

Lana Hudecek sudjelovala je u predstavljanju 10. godisSta casopisa Hrvatski jezik na promociji
institutskih izdanja.

Kristian Lewis sudjelovao je 25. listopada 2024. u Osijeku na predstavljanju zbornika Od
norme do uporabe 3, koji su uredile Vlasta RisSner, Maja Glusac i Jadranka Mlikota, u
izdanju Filozofskoga fakulteta Sveucilista Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku i Hrvatske
sveuciliSne naklade, Osijek - Zagreb, 2024.

Ermina Ramadanovi¢ 7. oZujka 2024. godine predstavljala je roman Katarina, kraljica
bosanska Ibrahima Kajana u Kulturno-informativnhom centru Veleposlanstva BiH, Ilica
44, Naslov izlaganja: Jezik i stil Kajanova romana Katarina, kraljica bosanska.

Ermina Ramadanovi¢ 12. studenoga 2024. godine predstavljala je ediciju
Bosanskohercegovacka prezimena (BoSnjacka nacionalna zajednica za Grad Zagreb i
Zagrebacku Zupaniju i Institut za lingvisticku bosnistiku. Zagreb - Tuzla) u Novinarskom
domu u Zagrebu.

Ermina Ramadanovi¢ 13. prosinca 2024. godine predstavljala je roman Katarina kraljica
bosanska na manifestaciji pod nazivom Od zapisa o ljudima do sjecanja na Katarinu,
kraljicu bosansku u Gradskoj knjiZnici ,Ivan Goran Kovaci¢” u Karlovcu.

1.8.6. Ostalo

Goranka Blagus Bartolec u suradnji s dr. sc. Zeljkom Jozi¢éem pripremili su objavljivanja
Rjecnika velikoga i maloga pocetnog slova za digitalno izdanje

Maja Matijevic¢ sudjelovala je u objavljivanju statistickih podataka o nacionalnim manjinama
na mreznim stranicama projekta Repozitorij nacionalnomanjinskih jezika u Hrvatskoj
(RENA) voditelja dr. sc. Kristiana Lewisa (dostupno na rena.jezik.hr/projektni-
rezultati/).

Maja Matijevi¢ radila je korekturu Prakti¢noga jezi¢nog savjetnika autora dr. sc. Zeljka Jozi¢a
i dr. sc. Kristiana Lewisa.

Maja Matijevi¢ sudjelovala je u oblikovanju i grafickoj pripremi akreditacija i potvrda
za sudionike konferencije Hrvatski sintakticki dani (u organizaciji Odjela za opce
jezikoslovlje).
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Ermina Ramadanovi¢ bila je recenzenticom Nacrta prijedloga kurikuluma za nastavne
predmete jezika i kulture nacionalnih manjina u osnovnim i srednjim skolama Republike
Hrvatske (model C) za Bosanski jezik i kulturu (model C) pod nadleZno$¢u Ministarstva
znanosti, obrazovanja i mladih (2024.).

Kristian Lewis korekturno je proclitao Rjecnik jezikoslovnoga nazivlja s obzirom na ruske
istovrijednice, upisao dodatnih pedesetak istovrijednica i dopunio popis literature iz
kojih su ekscerpirane.

Kristian Lewis korekturno je procitao 2. izdanje knjige ,Judita Marka Maruli¢a: transkripcija
i prilagodba na suvremeni hrvatski jezik”.

Kristian Lewis pisao je, uredivao i posuvremenjivao sadrzaj mreZne stranice marul.jezik.
hr, posvecene skupu Povijest hrvatskoga jezika i digitalno doba — o 500. obljetnici smrti
Marka Marulica.

Clanovi Odjela obavljali su mnoge administrativne poslove, npr. pisanje prijedloga nagrada,
sudjelovanje u razli¢itim povjerenstvima IHJ-a (kao ¢lanovi: Goranka Blagus Bartolec,
Lana Hudecek, Kristian Lewis) i kao predsjednici povjerenstava (Lana Hudecek).

Clanovi Odjela sudjelovali su u aktivnostima IHJ-a na Interliberu.
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Osobito isticem da Goranka Blagus Bartolec, Lana Hudecek, Kristian Lewis i Ermina
Ramadanovi¢ u maticnome Odjelu sudjeluju u veoma vaznoj i katkad zahtjevnoj
odjelnoj aktivnosti, davanju elektronickih i telefonskih jezi¢nih savjeta gradanima i
ustanovama. Tijekom 2024. godine dano je oko 150 pisanih i 150 telefonskih jezi¢nih
savjeta.

U toj aktivnosti po potrebi sudjeluju i ostali clanovi odjela.

Napomena: U prosincu 2024. godine na Odjelu za standardni jezik zaposlen je znanstveni
suradnik dr. sc. Dalibor Vrgo¢. U radnim aktivnostima Odjela bitnim je doprinosom
tijekom 2024. godine sudjelovala i znanstvenica emerita Milica Mihaljevic.



2. ODJEL ZA OPCE JEZIKOSLOVLJE

Voditeljica: Ivana Matas Ivankovi¢

2.1.

2.1.

Sint

RAD NA PROJEKTIMA
1. Rad na projektima financiranima iz vanjskih izvora

akticka i semanticka analiza dopuna i dodataka u hrvatskom jeziku (SARGADA)
Financiranje: HRZZ (2019-04-7896)

Trajanje projekta: 1. veljace 2020. - 31. sijeCnja 2024.

Voditeljica projekta: dr. sc. Matea Birti¢

Suradnici iz [HJ-a: dr. sc. Ivana Brag, SiniSa Runjai¢

Vanjski suradnici: prof.,, dr. sc. Branimir Belaj, dr. sc. Irena Zovko Dinkovi¢, dr. sc. Ismail
Pali¢, dr. sc. Mia Batini¢ Angster, dr. sc. Iva Nazalevic¢ Cuctevié, dr. sc. Ana Werkmann Horvat

U okviru projekta ostvarile su se sljedece aktivnosti:

odrZano zadnje predstavljanje projekta pod naslovom SARGADA: Rjesenja i izazovi na
Jezikoslovnim raspravama (IH]J) 23. sijeCnja 2024. godine; istaknuti su rezultati rada na
projektu te je prvi put javno prikazan repozitorij SARGADA

odrzavanje zadnjeg projektnoga sastanka 23. sijecnja 2024. godine

uredivanje knjiZice saZetaka s okruglog stola Arguments and adjuncts: Solutions and
some illusions pod naslovom SARGADA: Rjesenja i izazovi, rukopis spreman za tisak,
objavljen kao dokument u pdf-u na stranici http://ihjj.hr/sargada/page/zbornik-
priloga-s-okrugloga-stola/54/

pisanje zavrSnoga izvjeSca

Feast and Famine: Confronting overabundance and defectivity in language

Proj

Financiranje: britanska zaklada Arts and Humanities Research Council - AHRC
Voditelj: Neil Bermel
Nositeljica projekta iz IH]-a: Tomislava Bosnjak Botica

Vanjski suradnici: dr. sc. Martin Benes, dr. sc. Dunstan Brown, dr. sc. Roger Evans, dr. sc.
Gordana HrZica, dr. sc. Dominika Kovarikova, dr. sc. Kamila Smejkalova, dr. sc. Virve Vihman

ekt je sluzbeno trajao do 31. kolovoza 2024. Nastavljen je unos i obrada novih pojavnica

u bazu Dvojba te sada ona sadrzava oko 90 tisu¢a pojavnica. DovrSeno je medujezicno
istrazivanje u suradnji s kolegama iz Estonije o usvajanju dubletnih oblika u djece predskolske
dobi na osnovi elicitiranih zadataka, rezultati su predstavljeni na znanstvenoj konferenciji te je

rad

predan u inozemni ¢asopis. OsmisSljeno je i provedeno istraZivanje upotrebe morfoloskih

dubleta na oko 500 ucenika srednjih Skola u cetirima hrvatskim gradovima, ¢iji su prvi rezultati

vel

predstavljeni na inozemnoj znanstvenoj konferenciji, a nastavak istrazivanja planiran je u
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2025. Hrvatski Clanovi projekta u 2024. odrzali su pet izlaganja na znanstvenim skupovima, od
¢ega je jedno pozvano predavanje. Objavljena je monografija o preobilju u hrvatskom jeziku,
jedan radu u casopisu Q1, jedan rad u domacem casopisu, jedan rad u inozemnom zborniku,
jedan rad u domacem zborniku, dok su jo$ dva rada u tisku. DovrSeno je poglavlje za projektnu
monografiju o preobilju i defektivnosti (The societal dimension of defectivity and overabundance)
te je objavljen prvi od triju planiranih korpusa djecjega jezika. Aktivnosti na projektu, osim
samoga istraZivanja i pripremanja podataka, ukljucivale su tjedne (hrvatski dio) i mjese¢ne
(cijeli projekt) sastanke i rasprave o odabranim temama uZivo ili na daljinu, radionicu u Yorku
s izlaganjima o dosad ostvarenim rezultatima te radionicu u sklopu znanstvene konferencije
Societas Linguistica Europaea.

Ukupno je hrvatski dio projektnoga tima za vrijeme trajanja projekta odrzao 26 izlaganja te
objavio 1 knjigu, 10 radova, a jo$ su na recenziji ili u tisku tri rada.

Morfolosko preobilje u hrvatskom jeziku
Financiranje: NextGenerationEU
Trajanje projekta: 1. sijecnja 2024. - 31. prosinca 2027.
Voditeljica: dr. sc. Tomislava BoSnjak Botica
Suradnici iz IH]J-a: dr. sc. Jurica Budja, dr. sc. Bruno Nahod, dr. sc. Perina Vuk$a Nahod

Vanjski suradnici: dr. sc. Gordana HrZica, dr. sc. Sara Kosutar, dr. sc. Masa Musulin, dr. sc.
Jurica Polancec

0d 1. sije¢nja 2023. dotadasnji interni institutski projekt Baza hrvatskih morfoloskih dubleta
stapa se s novim projektom Morfolosko preobilje u hrvatskom jeziku (MOPREH). Aktivnosti na
novom projektu ve¢im se dijelom preklapaju s onima na projektu Feast and Famine. U skladu
s radnim i financijskim planom projekta ostvarene su ove aktivnosti: tehnicki je baza dodatno
uredena, unesene su nove kategorije i pojavnice, ispitana je vec¢a skupina izvornih govornika,
uredivane su prikupljene snimke djec¢jega jezika radi pripreme korpusa za objavu, obavljeno
je terensko istrazivanje, ¢lanovi projekta sudjelovali su na domac¢im i inozemnim znanstvenim
skupovima (6) te objavili znanstvene radove (4), monografiju i korpus, organizirano je javno
predstavljanje projekta i radionica, ostvareno je gostovanje ugledne ameri¢ke profesorice
Andree Sims (Ohio State University) s predavanjem Morphological irregularity and the structure
of the lexicon. Od planiranih aktivnosti ona povezana s izgradnjom dijalektoloSke baze dubleta
nije u cijelosti ostvarena jer dijalektoloski upitnici na temelju kojih ¢e se crpiti podatci nisu jos
spremni za obradu, stoga se taj dio prebacuje u drugu godinu. Takoder nisu ostvarene aktivnosti
povezane s prikupljanjem dodatnoga korpusa djece jer je odluceno da je za projekt u ovom ¢asu
korisnije da se najprije urede i za objavu pripreme postojeci korpusi, Sto je i u¢injeno te je jedan
korpus vec objavljen. U aktivnostima koje se odnose na sudjelovanje na konferencijama i objavu
radova rezultati premasuju predvidanja za prvu godinu projekta.

U okviru projekta ostvarile su se sljedece aktivnosti:
- unos kategorija u bazu Dvojba: uneseno 10 novih kategorija i oko 5 tisuca pojavnica

— izgradnja dijalektoloSkoga modula: osmisSljena i izradena shema dijalektoloSkog
modula i morfolosko parsiranje na temelju dostupnih upitnika, ceka se izrada sucelja za
korisnike; prikupljen je dio materijala terenskim istrazivanjem i pregledom dostupne
grade
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ispitivanje odraslih jednojezi¢nih govornika (anketno, eksperimentalno): na temelju
posebno pripremljena upitnika ispitano je oko 500 govornika (gimnazijalaca) u 4
hrvatska juznoStokavska grada

prikupljanje korpusa djec¢jega jezika: aktivnost je odgodena za iduc¢u godinu jer je
prioritet na sredivanju ve¢ prikupljene grade, Sto je i u¢injeno objavom korpusa u bazi
CHILDES.

transkripcija i obrada korpusa djecjega jezika: transkribiran i obraden velik dio
prikupljene grade.

terenskaistrazivanja: obavljena su dva terenskaistrazivanja u juZznoj Dalmaciji (Cetinska
krajina, Imotska krajina, Neretvanska krajina)

objava znanstvenih i znanstveno-popularnih radova: objavljena su 4 znanstvena rada,
1 korpus

organizacija radionica: 4. srpnja 2024.

sudjelovanje na konferencijama: ¢lanovi projekta odrzali su 6 izlaganja.
popularizacijaznanstvenihistrazivanjajavnim predavanjimai/ili medijskim nastupima:
4. srpnja 2024.1 17. rujna 2024. (gostovanje prof. Sims)

objava monografije o morfoloSkom preobilju: objavljena knjiga Morfolosko preobilje u
hrvatskom jeziku

Hrvatski povijesno-etnografski jezicni korpus (HRPEJK)

Financiranje: NextGenerationEU

Trajanje projekta: 1. sijecnja 2024. - 31. prosinca 2027.

Voditelj projekta: dr. sc. Jurica Budja

Vanjski suradnici: prof. dr. sc. Tihana Petrovic¢ Les, dr. sc. Marta Petrak

U okviru projekta ostvarile su se sljedece aktivnosti:

stvaranje algoritama za programiranje korpusa (ispunjeno)
programiranje korpusa prema zadanim algoritmima (ispunjeno)
transkribiranje tekstova (ispunjeno)

pisanje znanstvenih ¢lanaka (ispunjeno: rad Nastavak instrumentala jednine nomina
agentis izvedenih sufiksom -ar- u slavonskom predstandardnom/protostandardnom
varijetetu hrvatskoga i u ranim tekstualnim spomenicima slavonskoga dijalekta)

sudjelovanje na konferencijama (ispunjeno: sudjelovanje na 19th Slavic Cognitive
Linguistics Conference, Krakov, Poljska)

Hrvatski prijedlozi u upotrebi semanticka i sintakticka analiza (HRPA)

Financiranje: HRZZ

Pocetak rada: 31. prosinca 2023. - 30. prosinca 2027.

Voditeljica projekta: dr. sc. Ivana Matas Ivankovi¢

Suradnici iz IHJ-a: dr. sc. Goranka Blagus Bartolec, dr. sc. Ljiljana Sari¢

Vanjski suradnici: dr. sc. Maja Glusac, dr. sc. Vedran Jurici¢, dr. sc. Daniela Katunar, dr. sc.
Darko Matovac
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U okviru projekta odvijale su se sljedece aktivnosti:

Odrzavanje sastanaka i radionica

15. sijeCnja 2024. u Vijecnici Instituta za hrvatski jezik odrZan je prvi projektni sastanak
na kojem su predstavljeni ciljevi i radni plan projekta te administrativne obavijesti.
Sastanku su prisustvovali svi ¢lanovi projekta.

10. lipnja 2024. u Institutu za hrvatski jezik odrzana je radionica o prijedlozima te
semantickim i drugim kategorijama koje se smatraju relevantnima za opis prijedloga
u bazi. Odredeni su prijedlozi koji ¢e se opisati u projektu te su napravljeni popisi
znacenja i odrednica koje e se upotrebljavati u bazi za hrvatski jezik.

11.lipnja 2024. u Institutu za hrvatski jezik odrzana je radionica o semantickim i drugim
kategorijama upravne i zavisne rijeci te su napravljeni popisi znacenja i odrednica koje
¢e se upotrebljavati za njihov opis u bazi za hrvatski jezik. Posebna pozornost posvecena
je odnosu konkretnog i apstraktnog znacenja rijeci.

UsavrSavanja:

Ivana Matas Ivankovi¢ posjetila je Institut za njemacki jezik u Mannheimu u Njemackoj.

Darko Matovac sudjelovao je na radionici Workshop CLASSLA-Express, Using corpora in
language research, koja se odrZzala u Ljubljani 18. rujna i na kojoj se prikazalo koriStenje
CLASSLA web-korpusa u istrazivanju jezika.

Maja GluSac sudjelovala je na radionici Lexicom koja se odrZala od 16. do 20. rujna 2024.
u Malagi u Spanjolskoj.

Ivana Matas Ivankovi¢ sudjelovala je na radionici Figurative Language and Large
Language Models koja se odrzala u sklopu konferencije EURALEX XXI - Lexicography
and Semantics od 8. do 12. listopada 2024. u Cavtatu.

Sudjelovanje na konferencijama
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Glusac, Maja. Stilska izrazajnost vremenskih izraza u Pricama iz davnine. Medunarodni
znanstveni skup Ivana Brli¢-MaZurani¢ u novom mileniju. 18. - 20.travnja 2024. Slavonski
Brod.

Matas Ivankovi¢, Ivana; Katunar, Daniela. Towards building a preposition database for
Croatian - a constructional perspective. The 215 Annual Conference of Applied Linguistics.
18.1 19. travnja 2024. Tallinn (Estonija).

Goranka Blagus Bartolec, Goranka; Matas Ivankovi¢, Ivana. Expression of ‘Path’ with
the Manner of Motion Verbs in Croatian. Medunarodna slavisticka konferencija Formal
Approaches to Slavic Linguistics 33. 16. - 19. svibnja 2024. Halifax (Kanada).

Sarié. Ljiljana. Identifikacija metaforic¢kih znacenja u konstrukcijama s prijedlozima. 38.
medunarodni znanstveni skup Hrvatskog drustva za primijenjenu lingvistiku Jezik u doba
globalizacije. 13. - 15. lipnja 2024. Osijek.

Matas Ivankovi¢, Ivana. In search of new multi-word prepositions: application of the
pattern preposition + noun + preposition. Medunarodna lingvisticka konferencija
MetaCol - Collocations in the Light of Metaphors and Metonymies. 3.1 4. listopada 2024.
Dubrovnik.

Matas Ivankovi¢, Ivana; Jurici¢, Vedran; Blagus Bartolec Goranka. Croatian prepositions
- from use to database. Linguistic, Educational and Intercultural Research LEIC Research
2024.7.18. studenoga 2024. Vilnius (Litva).



Radovi

Rad na

Matas Ivankovi¢, Ivana; Jurici¢, Vedran; Blagus Bartolec Goranka. Creating a preposition
database for Croatian - goals and some challenges. The 24th International Conference of
the Department of Linguistics: Approaches to Language: Data, Interpretations, Theories.
15.1 16 studenoga 2024. Bukurest (Rumunjska).

Blagus Bartolec, Goranka; Matas Ivankovi¢, Ivana. Prijedlozi kao zamjena za genitiv uz
odglagolske imenice. Od norme do uporabe 4. 25. i 26. listopada 2024. Osijek.

Maja Glusac, Maja; Trtanj, Ivana. Prijedlozi od uporabe do norme i od norme do uporabe.
O0d norme do uporabe 4. 25. i 26. listopada 2024. Osijek.

Sari¢, Ljiliana; Bedkowska-Kopczyk, Agnieszka. Cross-linguistic perspectives on DESPAIR:
a corpus-based study of Croatian, Slovene, and Polish. The 19th Slavic Cognitive Linguistics
Conference. 13. - 15. 11. 2024. Krakow (Poljska).

Blagus Bartolec, Goranka; Matas Ivankovi¢, Ivana. 2024. Zamjenjivost izravnoga objekta
prijedloZnim objektom na + akuzativ. 0d norme do uporabe 3. Ur. RiSner; Vlasta; GluSac,
Maja; Mlikota, Jadranka. Filozofski fakultet SveuciliSta Josipa Jurja Strossmayera u
Osijeku - Hrvatska sveuciliSna naklada. Osijek - Zagreb. 135-153.

Matas Ivankovi¢, Ivana; Blagus Bartolec, Goranka. 2024. PrijedloZno-padezZni izrazi u
koordinaciji u hrvatskome. Jezikoslovni zapiski 30 /1. 65-83. Q1

Belaj, Branimir; Matovac, Darko. 2024. O kognitivnim temeljima distribucije i alternacije
prijedloga u i na u hrvatskome jeziku. Jezikoslovni zapiski 30/1. 85-107. Q1

Matas Ivankovi¢, Ivana. 2024. Prijedlozi. Anatomija rjecnika: Hrvatski mrezni rjecnik -
Mreznik. Ur. Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica; Jozic, Zeljko. Institut za hrvatski jezik.
Zagreb. 220-227.

Matas Ivankovi¢, Ivana. Bogatstvo rijeci kao temelj za znanstveno istrazivanje. Hrvatski
jezik: znanstveno-popularni casopis za kulturu hrvatskoga jezika 11/3. Institut za
hrvatski jezik, Zagreb. 35-38.

Blagus Bartolec, Goranka. 2024. Nomen est omen: Ime mi svoje reci. Hrvatski jezik:
znanstveno-popularni casopis za kulturu hrvatskoga jezika 11/4. Institut za hrvatski
jezik, Zagreb. 38-42.

bazi
osmisljena struktura baze i sucelja s poljima i podatcima koji ¢e se unositi u bazu

izradena baza i sucelje za rad prema predvidenoj strukturi

Hrvatski prijedlozi u upotrebi semanticka i sintakticka analiza (HRPA)

Financiranje: NextGenerationEU

Trajanje projekta: 1. sijecnja 2024. - 31. prosinca 2027.

Voditeljica projekta: dr. sc. Ivana Matas Ivankovi¢

Suradnici iz IHJ-a: dr. sc. Goranka Blagus Bartolec, dr. sc. Ljiljana Sari¢

Vanjski suradnici: dr. sc. Maja GluSac, dr. sc. Vedran Jurici¢, dr. sc. Daniela Katunar, dr. sc.
Darko Matovac
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Aktivnosti predvidene radnim planom

Odrzane 2 istraZivacke radionice na temu semantickih i drugih kategorija prijedloga te
upravne i zavisne rijeci potrebnih za izradu baze i sucelja

Osmisljena struktura baze i sucelja s poljima i podatcima koji ¢e se unositi u bazu
Odrzano 1 izlaganje na konferencijama na temelju uvida u literaturu za radionice te
analize semantickih kategorija u opisu prijedloga i upravne i zavisne rijeci

Napisana 2 pregledna/znanstvena rada na temelju uvida u literaturu za radionice te
analize semantickih kategorija u opisu prijedloga i upravne i zavisne rijeci

SteCena nova znanja korisna za semanticka i sintakticka istraZivanja prijedloga na 3
usavrsavanja; potvrda o sudjelovanju

[zradena baza i sucelje za rad prema predvidenoj strukturi

U okviru projekta ostvarile su se sljedece aktivnosti:

Odrzane radionice

10. lipnja 2024. u Institutu za hrvatski jezik odrZana je radionica o prijedlozima te
semantickim i drugim kategorijama koje se smatraju relevantnima za opis prijedloga u
bazi.

11.lipnja 2024. u Institutu za hrvatski jezik odrZana je radionica o semantickim i drugim
kategorijama upravne i zavisne rijeci te su napravljeni popisi znacenja i odrednica koje
Ce se upotrebljavati za njihov opis u bazi za hrvatski jezik.

Sudjelovanje na konferencijama

Radovi
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Matas Ivankovi¢, Ivana. In search of new multi-word prepositions: application of the
pattern preposition + noun + preposition. Medunarodna lingvisticka konferencija
MetaCol - Collocations in the Light of Metaphors and Metonymies. 3. i 4. listopada 2024.
Dubrovnik.

Matas Ivankovi¢, Ivana; Jurici¢, Vedran; Blagus Bartolec Goranka. Croatian prepositions
- from use to database. Linguistic, Educational and Intercultural Research LEIC Research
2024.7.18. studenoga 2024. Vilnius (Litva).

Matas Ivankovi¢, Ivana; Jurici¢, Vedran; Blagus Bartolec Goranka. Creating a preposition
database for Croatian - goals and some challenges. The 24th International Conference of
the Department of Linguistics: Approaches to Language: Data, Interpretations, Theories.
15.1 16 studenoga 2024. Bukurest (Rumunjska).

Blagus Bartolec, Goranka; Matas Ivankovi¢, Ivana. Prijedlozi kao zamjena za genitiv uz
odglagolske imenice. Od norme do uporabe 4. 25. i 26. listopada 2024. Osijek.

Sarié, Ljiljana; Bedkowska-Kopczyk, Agnieszka. Cross-linguistic perspectives on DESPAIR:
a corpus-based study of Croatian, Slovene, and Polish. The 19th Slavic Cognitive Linguistics
Conference. 13. - 15. 11. 2024. Krakow (Poljska).

objavljeno: Matas Ivankovi¢, Ivana. Bogatstvo rije¢i kao temelj za znanstveno
istrazivanje. Hrvatski jezik: znanstveno-popularni casopis za kulturu hrvatskoga jezika
11/3. Institut za hrvatski jezik, Zagreb. 35-38.



napisano i predano za objavljivanje: Goranka Blagus Bartolec i Ivana Matas
Ivankovi¢, Expression of ‘Path’ with the Manner-of-Motion Verbs in Croatian (Corpus and
Formal Aproach) (u ¢asopis The Journal of Slavic Linguistics)

napisano i predano za objavljivanje: Ivana Matas Ivankovi¢, Daniela Katunar, Towards

building a database of Croatian prepositions - theoretical and practical prerequisites (u
Casopis Estonian Association for Applied Linguistics Yearbook)

UsavrSavanja:

Ivana Matas Ivankovi¢ posjetila je Institut za njemacki jezik u razdoblju od 9. srpnja do
8. kolovoza 2024. u Mannheimu u Njemackoj.

Ivana Matas Ivankovic¢ sudjelovala je na radionici Lexicom koja se odrzala od 16. do 20.
rujna 2024. u Malagi u Spanjolskoj.

Ivana Matas Ivankovi¢ sudjelovala je na radionici Figurative Language and Large
Language Models koja se odrZzala u sklopu konferencije EURALEX XXI - Lexicography
and Semantics od 8. do 12. listopada 2024. u Cavtatu.

Rad na bazi

osmisljena struktura baze i sucelja s poljima i podatcima koji ¢e se unositi u bazu

izradena baza i sucelje za rad prema predvidenoj strukturi

TermAl: razvoj i modernizacija hrvatske terminologije (TermAI)

Financiranje: NextGenerationEU

Voditelj: dr. sc. Bruno Nahod

Trajanje projekta: 1. sijecnja 2024. - 31. prosinca 2027.

Suradnici iz IHJ-a: dr. sc. Perina VukSa Nahod, dr. sc. Tomislava BoSnjak Botica, SiniSa
Runjai¢

Vanjski suradnici: dr. sc. Benedikt Perak; dr. sc. Davor Nikoli¢, dr. sc. Gabrijela KiSicek, dr.

sc. Ivana Basi¢; dr. sc. Anita Runji¢ Stoilova; dr. sc. Zeljana Basi¢, dr. sc. Ivan Jerkovié, dr. sc.
Ana Banovac; dr. sc. Boris Neljak, dr. sc. Darija Omrcen, dr. sc. Marija Horvatin

U okviru projekta ostvarile su se sljedece aktivnosti:

A1: razvoj ChatGPT terminoloSkoga modula (TermAlI) - zavrSena prva faza razvoja

A2: terminoloska obrada grade uporabom TermAl-a - generirano 200 terminoloskih
natuknica iz podrucja forenzickih znanosti te 50 iz podrucja govornistva

A3: obnova terminoloSke baze Struna - razvijena nova shema za bazu te zapocCet rad na
uskladivanju postojece grade s novom shemom

A4: izrada mreZne stranice - izradena mreZna stranica
AS5: pisanje znanstvenih radova - napisana tri znanstvena rada, objavljena dva

A6: izlaganje na znanstvenim skupovima - odrZana tri izlaganja, od toga jedno u
inozemstvu i dva u Hrvatskoj
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Automatsko odredivanje semantickih odnosa u figurativnom kontekstu u hrvatskom
i slovenskom (Automatic identification of semantic relations in figurative context in
Croatian and Slovene)

Financiranje: bilateralni istrazivacki projekt
Trajanje projekta: 1. travnja 2023. - 31. ozujka 2025.

Hrvatska voditeljica: dr. sc. Ana Ostroski Ani¢; slovenski voditelj: prof. dr. Marko Robnik-
Sikonja s Fakulteta za ra¢unalstvo i informatiku Sveudilista u Ljubljani

Suradnici iz IHJ-a: dr. sc. Kristina Strkalj DespotVanjski suradnici (sluzbeni): dr. sc. Jaka
Cibej, dr. sc. Matej Klemen, dr. sc. Benedikt Perak, dr. sc. Ale§ Zagar; (nesluzbeni): dr. sc. Mija
Bon, dr. sc. Polona Gantar, dr. sc. Simon Krek

U okviru projekta ostvarile su se sljedece aktivnosti:
- odrzani redoviti projektni sastanci
- izradene upute i anotacijska shema za oznacivanje metafori¢kih recenica (Despot i
Ostroski Anic)
— izradeni upiti za tumacenje metaforickih recenica s pomocu ChatGPT-ja (Perak)

- sastavljen hrvatski skup podataka (engl. dataset) za provodenje eksperimenata na
velikim jezi¢nim modelima Kkoji se sastoji od oznacenih metaforickih recenica i njihovih
ekvivalenata s upotrijebljenim viSerjenim izrazima u doslovnom znacenju (Despot i
Ostroski Anic)

— sastavljen slovenski skup podataka metaforickih i doslovnih reCenica (Gantar i Bon)

- provedeno probno istraZivanje na hrvatskom skupu podataka (Klemen)

- rad na izradi ontologije semantickih tipova koja ¢e se upotrijebiti u dodatnom
oznacivanju recenica.

Semanticki okviri u hrvatskom jeziku (SEF)
Financiranje: NextGenerationEU
Voditeljica: dr. sc. Ana Ostroski Ani¢

Suradnici iz IHJ-a: dr. sc. Maja Matijevi¢, dr. sc. Martina Pavi¢, SiniSa Runjai¢, dr. sc. Kristina
Strkalj Despot

Vanjski suradnici: dr. sc. Martina Baji¢, dr. sc. Matea Filko, dr. sc. Kre$imir Sojat

Provedene su sljedece aktivnosti predvidene radnim planom:
- izrada uputa za definiranje semantickih okvira (Ostroski Ani¢)
- izrada popisa leksickih jedinica (Ostroski Anic¢)
— pridruZivanje leksickih jedinica okvirima iz Frameneta (Pavic i Ostroski Ani¢)
—  definiranje okvira vr$nih entiteta (Ostroski Ani¢)
- definiranje leksicko-semantickih odnosa za automatsko izlucivanje (Ostroski Anic¢)
— izrada korpusa medicinskih tekstova i objavljivanje (Pavic)
- izluCivanje definicija iz korpusa i definiranje okvira (Pavic¢ i Ostroski Ani¢)
- priprema istrazivanja razumijevanja pravnih definicija u studentskoj populaciji (Bajci¢
i Ostroski Anic)
—  analiza definicijskih obrazaca u osnovnoskolskim udZbenicima (Ostroski Ani¢)
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— uspostavljanje platforme za terminoloska istrazivanja (Ostroski Anic)

- izrada mreZne stranice projekta i profila na druStvenim mreZama (Ostroski Anic¢)

- izrada vizualnoga identiteta i promidzbenih materijala (OstroSki Ani¢ i vanjski
strucnjak)

—  priprema i odrZavanje terminoloskih i leksikografskih radionica za ucenike (Ostroski
Ani¢ i Pavi¢): odrzane dvije radionice

- izlaganja na medunarodnim konferencijama u RH i inozemstvu (Ostro$ki Ani¢ i Pavic):
pozvano predavanje na terminoloskoj radionici TermTrends 26. lipnja u Granadi;
izlaganje na konferenciji MDTT u Granadi; izlaganje na konferenciji EURALEX u Cavtatu;

izlaganje na 6. terminoloskom okruglom stolu u Zagrebu; dva izlaganja na konferenciji
JUDIG u Beogradu.

Provedene su i dodatne aktivnosti koje nisu bile predvidene radnim planom:

- radni sastanak s Tiagom Torrentom u vezi s planiranjem rada u racunalnom alatu za
oznacavanje semantickih okvira

— radni sastanak s Alexanderom Ziemom u vezi s oznaCavanjem metafora u semantickim
okvirima

- organiziranje radionice Figurative Language and Large Language Models u okviru
konferencije EURALEX 8. listopada 2024. u Cavtatu

- u okviru projekta, izmedu ostalih, organizirana konferencija EURALEX te je
jedna suradnica bila Clanica Programskoga i potpredsjednica Organizacijskoga
odbora, suurednica knjiZice saZetaka i zbornika radova, a troje suradnika clanovi
Organizacijskoga odbora

- objavljen rad u zborniku konferencije MDTT (A1, indeksiran u Scopusu)

- odrzano pozvano predavanje i predstavljanje platforme TASK u Europskoj komisiji u
Luksemburgu (s Ivanom Brac).

Umjesto aktivnosti: istrazivacki boravak na inozemnom institutu i usavrsavanje na ljetnoj skoli
provedeno je usavrSavanje za dvoje suradnika na konferenciji Minds, networks, narratives: 90
Years of the Department of English, University of Zagreb koja se odrzala 8. i 9. studenoga na
Filozofskom fakultetu u Zagrebu.

Sredstva za planirane aktivnosti usavrSavanja iskoriStena su i za organiziranje radionice
Figurative Language and Large Language Models te za dolazak pozvanih predavaca Tiaga
Torrenta i Alexandera Ziema.

Metafora i metonimija u jeziku i misljenju
Financiranje: NextGenerationEU
Trajanje projekta: 1. sijecnja 2024. - 31. prosinca 2027.
Voditeljica: dr. sc. Kristina Strkalj Despot
Suradnici iz IH]J-a: dr. sc. Ana Ostroski Ani¢, dr. sc. Ivana Brac

Vanjski suradnici: akademik Mario Brdar, prof. dr. Branimir Belaj, prof. dr. Nikola Ljubesi¢,
dr. sc. Mirjana Tonkovi¢, dr. sc. Benedikt Perak, dr. sc. Ana Werkmann Horvat, prof. dr.
Mateusz-Milan Stanojevi¢, dr. sc. Gordana HrzZica, dr. sc. Martina Sekuli¢ Sovi¢, prof. dr. Anita
Peti Stanti¢, Andrea Ledi¢, Lobel Filipi¢
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Provedene aktivnosti u 2024.:

organiziran niz radnih sastanaka timova koji rade na pojedinim temama te nastavljen
rad na popunjavanju baze

izraden hrvatski i slovenski dataset metafora (1200 recenica) za potrebe identifikacije
metaforicnih izraza uporabom generativnih jezicnih modela (s Anom Ostroski Ani¢,
Polonom Gantar, Mijom Bon, Matejem Klemenom, Markom Robnikom-gikonjom i
Simonom Krekom s Fakulteta za racunalstvo i informatiku SveuciliSta u Ljubljani) te su
nacinjeni prvi eksperimenti

suradnja s Martinom Sekuli¢ Sovi¢ i psihijatrima bolnice Vrapce na daljnjoj analizi
produkcije metafora u govornika koji boluju od shizofrenije te na projektu Psychosis
Speech Bank

suradnja s Anom Werkmann Horvat i Gordanom HrZica na prvome korpusnome
istraZivanju usvajanja figurativnoga jezika u djece: detaljna anotacija imenica i glagola
uporabom programa CLAN, rad objavljen u Q1 kategoriji ¢asopisa, v. popis radova
suradnja s akademikom Mariom Brdarom i Ritom Brdar-Szabo na analizi metafora
i metonimija ‘ljutnje’ u hrvatskome: rad objavljen kao poglavlje u knjizi izdavaca De
Gruyter Mouton, v. popis radova

prireden rad u suautorstvu s Ivanom Brac i Branimirom Belajem o odnosu metaforickih
preslikavanja i valencije glagola

u suradnji s Andreom Ledi¢ (nacelnica Centra za forenzicna ispitivanja, istraZivanja i
vjeStaCenja “Ivan Vuceti¢”) u procesu je objava, oznacavanje i analiza Korpusa anonimnih
prijete¢ih pisama (provedba kriticke analize diskursa i analiza figurativnoga jezika,
analiza implicitnoga i eksplicitnoga govora mrznje); suradnici na zadatku: Andrea
Ledi¢ i Lobel Filipi¢

knjiga Metafora: Dekodiranje jezika imaginacije (autorica Kristina Strkalj Despot)
predana u tisak

objavljen zbornik Lexicography and Semantics, v. popis radova

odrzan medunarodni znanstveni skup Euralex: Lexicography and Semantics

odrzana radionica Figurative Language and Large Language Models (organizatorice
Kristina S. Despot i Ana Ostrogki Ani¢)

objavljene dvije knjige i sedam znanstvenih radova te odrZano desetak izlaganja na
skupovima

provedena dva radna posjeta stranim institucijama: radni posjet u trajanju od tjedan
dana na SveuciliStu u Amsterdamu (mentori Tinna Krennmayer i Piek Vossen) i radni
posjet u trajanju od dva tjedna na Oxford University i University College London
(mentorica Alexandra Perovi¢)

provedene su sve planirane i mnoge dodatne aktivnosti u ovoj godini

Popis objavljenih radova na projektu:

Knjige
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Despot, Kristina Strkalj. 2024. Metafora: Dekodiranje jezika imaginacije. Zagreb. Institut
za hrvatski jezik.



Radovi

Despot, Kristina Strkalj; Ostro$ki Ani¢, Ana; Brad, Ivana (ur.). 2024. Lexicography and
Semantics. Proceedings of the XXI EURALEX International Congress. Zagreb. Institut za
hrvatski jezik.

Brdar, Mario; Brdar-Szabo, Rita; Despot, Kristina Strkalj. 2024. Anger in Croatian:
“Wrestling with anger in us”. Metaphors of ANGER across Languages: Universality
and Variation: Volume 1: From Akan to Italian. Ur. Zoltan Kovecses, Réka Benczes,
Veronika Szelid. Berlin - Boston. De Gruyter Mouton. 253-312. https://doi.
org/10.1515/9783110730999-007

Werkmann Horvat, Ana; Despot, Kristina §trka1j; HrZica, Gordana. 2024. Early
acquisition of figurative meanings in polysemous nouns and verbs. Language and
Cognition. Published online 2024:1-26. doi:10.1017 /langcog.2024.46. Q1

Brdar, Mario; Brdar-Szabd, Rita; Zayniev, Daler. 2024. Metonymic layers in proverbs.
Proverbs within Cognitive Linguistics: State of the art. Ur. Sadia Belkhir. John Benjamins
Publishing Company.

Ostroski Ani¢, Ana. 2024. Representation of Figurative Terms in Specialized Lexical
Resources. Proceedings of the 3rd International Conference on Multilingual Digital
Terminology Today (MDTT 2024). Ur. Vezzani, Federica et al. https://ceur-ws.org/Vol-
3703/.

Sekuli¢ Sovi¢, Martina. 2024. Govorno-jezicna obrada tipicnosti u dihotomiji
semantickih kategorija “Zivo/neZivo”. Govor 41/2.135-156. https://doi.org/10.22210/
govor.2024.41.07

Sekuli¢ Sovi¢, Martina. 2024. Neuroanatomski korelati disproporcionalnih oStecenja
leksicko-semantickih kategorija kod epilepsije medijalnog temporalnog reZnja.
Suvremena lingvistika 50/98. 205-222. https://doi.org/10.22210/suvlin.2024.098.04
Stanojevi¢, Mateusz-Milan; Tonkovi¢, Mirjana; Peti-Stanti¢, Anita. 2024. When do
metaphorical frames exhibit psycholinguistic effects? The case of the ego-moving and
time-moving metaphor in climate change. Lublin Studies in Modern Languages and
Literature 47 /2.97-107. https://doi.org/10.17951/Ismll.2023.47.2.97-107.

2.1.2. Rad na projektima u okviru osnovne djelatnosti

Struna - Izgradnja hrvatskoga strukovnog nazivlja II (Struna II)

Voditelj: dr. sc. Bruno Nahod

Suradnici: dr. sc. Perina VukS$a Nahod, dr. sc. Tomislava BoSnjak Botica, dr. sc. Ana Ostroski
Anic i SiniSa Runjai¢

Nastavljen rad na kinezioloSkome nazivlju u suradnji s dr. sc. Darijom Omrcen i prof.
dr. sc. Majom Horvatin (Kinezioloski fakultet u Zagrebu). Pripremljena lijeva strana
osnovnog kinezioloSkog nazivlja (150 naziva). (Nahod)

Nastavak suradnje sa suradnicima s projekta Forenzi¢no-kriminalisticko nazivije.
Priprema grade za izradu pojmovnika (Forenzika 2), izraden korpus diplomskih radova
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iz podrucja forenzike i kriminalistike te zapocCet rad na crpljenju temeljnih pojmova.
(Nahod i Vuksa Nahod)

Govornistvo (voditelj prof. dr. sc. Davor Nikoli¢), Filozofski fakultet u Zagrebu -
pripremljen popis naziva za izradu lijeve strane pojmovnika (1000 naziva). (Nahod,
Runjai¢ i VukSa Nahod)

Odrzavanje terminoloskih i jezi¢nih radionica. (Nahod i VukSa Nahod)

Jezi¢na redaktura postojecega nazivlja u Struni. (Vuksa Nahod i BoSnjak Botica)

Izgradnja hrvatske terminoloske infrastrukture - Hrvatski terminoloski portal -
Voditelj: dr. sc. Bruno Nahod
Suradnik: Sinisa Runjai¢

Administracija i rad na ponovnom uspostavljanju traZilice.

2.1.3. Sudjelovanje na medunarodnim projektima i COST akcijama
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Birti¢, Matea. COST akcija Universality, diversity and idiosyncrasy in language technology
(UniDive). Clanica radne skupine WG 2: Lexicon-corpus interface.

Bosnjak Botica, Tomislava. Dio skupine znanstvenika koja je na zakladu Arts and
Humanities Research Council (UK) prijavila jednogodisnji projekt Inflection Points:
Designing Language Tools for Practitioners (voditelj prof. Neil Bermel). Projekt je
odobren za financiranje i trebao bi poceti u ozZujku 2025.

Bosnjak Botica, Tomislava. Dio skupine znanstvenika koja je na Europsko istrazivacko
vije¢ce (ERC Synergy Grants) prijavila projekt RECALL - Reimagining Cognition,
Authority and Language (glavni istrazivaci: N. Bermel, D. Brown, V. Cvrcek, V. Vihman).
Rezultati se ocekuju tijekom 2025.

Matas Ivankovi¢, Ivana. Clanica COST akcije CA21167 - Universality, diversity and
idiosyncrasy in language technology (UniDive): povremeno sudjelovanje na online
sastancima WG 2: Lexicon-corpus interface.

Nahod, Bruno. Suradnik na projektu Language endangerment, documentation and
revitalization in Southeast Europe (Brill); voditeljice doc. dr. sc. Zvjezdana Vrzi¢ i dr. sc.
Mirjana Crni¢ Novosel: u suautorstvu s dr. sc. Perinom VukSa Nahod napisao rad Local
dialects on the border: an example of the research and documentation of local dialects in
the Neretva Valley.

Ostroski Ani¢, Ana. COST akcija Nexus Linguarum, CA18209 - European Network for
Web-Centred Linguistic Data Science. Suvoditeljica radne podskupine 4.4. Life Sciences
i ¢lanica radne podskupine 4.1.1 Media and Social Media, oboje u okviru radne skupine
WG4 Use cases. Sudjelovala na redovitim sastancima. Objavljen rad (u suautorstvu) u
zborniku medunarodne konferencije LREC-COLING 2024, Torino, Italija. Sudjelovala na
zavrSnoj radionici i sastanku u Ateni 20. i 21. oZujka 2024., gdje je izloZila i poster Life
Sciences u suautorstvu s Petyom Osenovom, Dimitrom Trajanovim i Markom Robnikom-
Sikonja.

Ostroski Ani¢, Ana. COST akcija ENEOLI, CA22126 - European Network On Lexical
Innovation. Clanica upravljacke skupine (core group) Akcije, voditeljica radne skupine



WG2 Methodologies, digital resources and tools for neology. Clanica Upravljackoga
odbora Akcije. Sudjelovala naradnim sastancima, ukljucujuc¢iradni sastanak upravljacke
skupine 2. veljace u Lisabonu. Organizirala i vodila sastanke u okviru radne skupine
WG2. Sudjelovala u pripremi prvoga sastanka, koji je odrzan 16.i 17. svibnja u Veroni
(Italija). Sudjelovala u dva izlaganja (EURALEX, GLOBALEX) i pripremi jednoga rada.

Ostroski Ani¢, Ana. COST akcija LITHME, CA19102 - Language In The Human-Machine
Era. Clanica radne skupine WG7 Language work, language professionals (inc. translators
and terminologists).

Ostroski Ani¢, Ana. COST akcija UniDive, CA21167 - Universality, Diversity and
Idiosyncrasy in Language Technology. Clanica radnih skupina WG2 Lexicon-Corpus
interface i WG3 Multilingual and cross-lingual language technology. Sudjelovala u
pripremi hrvatskih reCenica za paralelni korpus i semanticko oznacivanje u okviru
radnoga zadatka WG 2.2. koji vode Simon Krek i Carole Tiberius.

Ostroski Ani¢, Ana. COST akcija GOBLIN, CA23147 - Global Network on Large-Scale,
Cross-domain and Multilingual Open Knowledge Graphs. Clanica upravljacke skupine
Akcije. Sudjelovala na prvom sastanku 15. listopada 2024. u Bruxellesu.

Ostroski Ani¢, Ana. Prijave COST akcija. Clanica mreZe prijavitelja (Network of
Proposers) prijedloga COST akcije 0C-2023-1-26498 Collaborative Terminology
Network.

Pavié, Martina. Clanica COST akcije CA22126 - European Network on Lexical Innovation
(ENEOLI): sudjelovanje u radu radnih skupina, sudjelovanje na sastancima. Sazetkom
From Latin to Croatian: Analyzing Muscle Terms in Medical Discourse prijavila se na sesiju
izlaganja i postera inicijative Action’s Young Researchers and Innovators (YRI), koja ¢e
se odrzati u sklopu drugoga Opceg sastanka ENEOLI-ja 11. travnja 2025. u Budimpesti.

Pavié¢, Martina. Clanica COST akcije CA21167 - Universality, diversity and idiosyncrasy
in language technology (UniDive): sudjelovanje u radu radnih skupina, sudjelovanje
na sastancima. U okviru skupine 2 radila na izradi paralelnih korpusa recenica koje
¢e se semanticki oznacavati. Pregledala i uredila glavninu od zadanih 2000 recenica
na engleskome jeziku s Wikipedije koje su automatski prevedene u Google Translateu
i Hrvojki. Na cjelokupnom zadatku radila s Anom Ostroski Ani¢, SiniSom Runjai¢em i
Ivanom Filipovi¢ Petrovic.

SiniSa Runjai¢. COST akcija Universality, diversity and idiosyncrasy in language
technology (UniDive). Aktivno sudjeluje u radu radne skupine 2 (WG2) Lexicon-corpus
interface, tocnije u aktivnostima podskupine Task 2.2 (Extension of the ELEXIS-WSD
Parallel Sense-Annotated Corpus).

SiniSa Runjai¢. Dovrsio je prvu fazu parsiranja, odnosno razvrstavanja podataka iz
Skolskoga rje¢nika za buduéi tzv. inventar znacenja Kkoji ¢e se koristiti kao zaseban
institutski proizvod u okviru europskoga projekta poboljSavanja leksicko-korpusnoga
suceljadopunjavanjemkorpusa ELEXIS-WSD Parallel Sense-Annotated Corpusipodatcima
za hrvatski jezik (uz 10 dosadasnjih). Posao se sastojao od pretvaranja nestrukturiranih
polja u izvezenoj datoteci xml, odnosno tablici u Excelu u polustrukturirane tablice za
zasebne vrste rijeci, zatim pretvaranje obrojcanih definicija u zasebna polja, izdvajanje
idioma i morfoloskih blokova u zasebna polja i sl.

Sarié¢, Ljiljana. Sudjelovanje na projektu Emotional actors: The role of emotions in the
discourse of supporters of populist parties across Europe (voditeljica: Veronika Koller,
Lancaster University). Rad na prikupljanju materijala, identificiranju relevantnih
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kategorija za analizu te skici teorijske podloge za vlastita poglavlja u buducoj
viSeautorskoj knjizi.

Strkalj Despot, Kristina. Psychosis Speech Bank Project. Suradnja s Martinom Sekuli¢
Sovi¢ na medunarodnome projektu Psychosis Speech Bank Project u okviru kojega se
prikupljaju iskazi pacijenata oboljelih od psihoze. Cilj je projekta oblikovati viSejezi¢nu
bazu psihoti¢noga jezika koja bi se koristila u edukacijske i znanstvene svrhe. Protokol
za prikupljanje podataka sastavio je Consortium for Research in Thought, Language and
Communication in Psychosis (DISCOURSE) na razli¢itim jezicima kako bi se prikupio
diskurs osoba oboljelih od shizofrenije i potencijalno identificirali jezi¢ni markeri u
psihozi, uklju€ujuci i analizu produkcije i razumijevanja figurativnoga jezika.

Strkalj Despot, Kristina. COST akcija Nexus Linguarum - European network for
Web-centered linguistic data science. Clanica Upravnoga odbora akcije i voditeljica
zadatka (T.1. Lingusitics) u WG4. Sudjelovala na svim sastancima sredis$nje grupe WG 4,
sastancima cijele grupe WG 4 te na sastancima cijele Akcije.

Strkalj Despot, Kristina. COST akcija UniDive, CA21167 - Universality, diversity and
idiosyncrasy in language technology. Clanica.

2.1.4. Sudjelovanje na domacim projektima drugih institucija

Ostroski Ani¢, Ana. Suradnica na sveuciliSnom projektu Pravne informacije za gradane
u digitalnom okruZju voditeljice dr. sc. Martine BajCi¢ s Pravnoga fakulteta Sveucilista u
Rijeci.

Sarié¢, Ljiljana. Glagoli hrvatskoga jezika. Projekt se ostvaruje kao suradnja istrazivaca
iz viSe institucija (Staroslavenski institut, NSK, Filozofski fakultet). Rad na procis¢avanju
korpusa glagola.

2.1.5. Meduodjelna i meduprojektna suradnja

Od fertuna do peruna - dijalektoloska i etimoloska analiza leksema povezanih sa
semantickim poljem kuhinje, NextGenerationEU

56

Voditeljica: dr. sc. Perina VukSa Nahod

Bosnjak Botica, Tomislava. Nakon preliminarnih terenskih istrazivanja sudjelovala u
oblikovanju leksi¢koga i frazeoloskoga upitnika.

Bruno Nahod. Osmisljavao shemu dijalektoloSkoga modula baze podataka. Ekscerpirao
dijalektolosSke grade. Pisao rad Local dialects on the border: an example of the research
and documentation of local dialects in the Neretva Valley.



Semanticko-sintakticka klasifikacija glagola u hrvatskom jeziku (SEMTACTIC) - HRZZ,
IP-2022-10-8074

Voditeljica: Ivana Brac

—  Birti¢, Matea. Sudjelovala je na projektnim sastancima i radionicama. Izradila je oznake
za sintaktic¢ko obiljeZavanje dopuna, obradivala glagole. OdrZala gostujuce predavanje
u okviru projekta HRPA pod naslovom Znacenja glagola.

- Ostroski Ani¢, Ana. Sudjelovala je u projektnim sastancima i na istrazivackoj radionici
koja je organizirana u okviru projekta. U suradnji s voditeljicom projekta provela je
sintakticko-semanticku analizu glagola misljenja i odrzala izlaganje na konferenciji
JUDIG u Beogradu.

- Sinisa Runjai¢. Sudjelovao je kao strucni savjetnik i ¢lan projekta. Odrzao je izlaganje
Verbs of purpose and endeavour: analysis of a smaller semantic class of verbs as the
testsample for new project dealing with the semantics and the syntax of Croatian verbs
na konferenciji VYZKUM VALENCE VE SLOVANSKYCH ZEMICH VCERA A DNES u Pragu
(potpuni podatci u toc¢ki 2.2. ovoga izvjeSca). U koordinaciji s voditeljicom sudjelovao je
u dizajnu, odnosno pri definiranju kategorija za opis pojedinih polja u bazi (kako bi se
tocno mogle prenijeti informacije razvojnom inZenjeru kao vanjskom izvodacu usluge
izrade radne inacice baze). Odrzao je izlaganje Re-evaluating results from the SARGADA
project: possibility of implementing theoretical insights into the new valency database
of Croatian verbs na konferenciji THE ANNUAL CONFERENCE OF THE ENGLISH
DEPARTMENT - AICED25 u BukuresStu. Sudjelovao je na radionici CLASSLA-Express
workshop on using CLARIN.SI corpora in language research.

— Strkalj Despot, Kristina. Izradilaianotirala dataset glagolaipriredilarad u suautorstvu
s Ivanom Brac i Branimirom Belajem o odnosu metaforickih preslikavanja i valencije
glagola. Odrzala dva izlaganja na medunarodnim konferencijama.

ViSerjecni izrazi u hrvatskome jeziku - leksikoloski, racunalnolingvisticki i
glotodidakticki pristup (MWE-Cro IP-2022-10-7697), HRZZ

Voditeljica: dr. sc. Goranka Blagus Bartolec

- Matas Ivankovi¢, Ivana. Sudjelovala na radnome sastanku i projektnoj radionici 14. i
15. veljace 2025 te u provedbi projektnoga cilja C4: razvijanje javno dostupne prosirive
baze od 1000 poslovica hrvatskoga jezika (250 poslovica u 1. projektnoj godini).

Baza viSerjecnih izraza hrvatskoga jezika (VIBA), NextGenerationEU
Voditeljica: dr. sc. Goranka Blagus Bartolec

— Matas Ivankovi¢, Ivana. Unos i obrada poslovica u mreznoj bazi VIBA: Poslovice u
okviru projektnoga cilja C4: razvoj javno dostupne baze poslovica hrvatskoga jezika.
Sudjelovanje na korpusnoj radionici Lexicom u Malagi od 16. do 20. rujna 2024.

Hrvatski mrezni rjecnik - Mreznik: 2. faza, NextGenerationEU

Voditeljica: dr. sc. Lana Hudecek
—  Nahod, Bruno. Administracija baze podataka u TLex okruZenju.
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Rijekom neretvanskih rijeci - od kuce do $kole, Ministarstvo kulture i medija RH
Voditeljica: dr. sc. Perina VukSa Nahod
- Nahod, Bruno. Odrzao leksikografsko-ra¢unalnu radionicu, sudjelovao u terenskim

istraZivanjima u Dolini Neretve, sudjelovao u uspostavi suradnje s ostalim drustvima i
institucijama, sudjelovao u organizaciji manifestacije U mreZi neretvanskih govora.

Rjecnik dubrovackog govora, NextGenerationEU
Voditeljica: dr. sc. Ivana Lovri¢ Jovi¢

— Nahod, Bruno. Izradio shemu baze rje¢nika u TLex okruZenju; administracija baze.

Hrvatske glagolske valencije - VERBION, NextGenerationEU
Voditeljica: dr. sc. Ivana Bra¢

- Runjai¢, SiniSa. Pomagao je voditeljici i razvojnom inZenjeru pri definiranju
kategorija za opis pojedinih polja u bazi, istraZivao je biljeZenja semantic¢kih uloga u
drugim resursima, posebice rubnih uloga na granici argumenta i adjunkta (kao Sto
su cilj, namjena, namjera i sl.), korpusno je pretrazivao leme s niskom frekvencijom
pojavljivanja, izdvajao je povratne inacica i njihov opis (morfoloski blok i podjela
na znacenja) iz tablice s izdvojenim glagolima iz Skolskoga rje¢nika, proucavao je,
obradivao i unosio podatke za skupinu od 30 glagolskih lema koje su mu dodijeljene.

2.2. ZNANSTVENA PRODUKTIVNOST
2.2.1. Objavljeni radovi

a) knjige
1. BoSnjak Botica, Tomislava. 2024. Preobilje u hrvatskoj morfologiji. Institut za hrvatski
jezik. Zagreb.

2. Belaj, Branimir; Birti¢, Matea; Blagus Bartolec, Goranka; BoSnjak Botica, Tomislava;
Bra¢, Ivana; Cila Simpraga, Ankica; GulesSi¢ Machata, Milvia; Horvat, Marijana; Hudecek,
Lana; IvSi¢ Maji¢, Dubravka; Kovacevi¢, Barbara; Kramarié¢, Martina; Lazi¢, Daria; Lewis,
Kristian; Matijevi¢, Maja; Matas Ivankovi¢, Ivana; Matticchio, Isabella; Mihaljevi¢, Josip;
Mihaljevi¢, Milan; Mihaljevi¢, Milica; Ostroski Ani¢, Ana; Rodek, Snjezana; Runjaic,
Sinisa; §trkali Despot, Kristina; Udier, Sanda Lucija; Vidovi¢, Domagoj; Vuksa Nahod,
Perina. 2024. Rjecnik jezikoslovnoga nazivlja. Institut za hrvatski jezik. Zagreb.

3. Despot, Kristina Strkalj; Ostroski Ani¢, Ana; Bra¢, Ivana (ur.). 2024. Lexicography
and Semantics. Proceedings of the XXI EURALEX International Congress. Zagreb. Institut
za hrvatski jezik.

4. Despot, Kristina Strkalj. 2024. Metafora: Dekodiranje jezika imaginacije. Zagreb.
Institut za hrvatski jezik.

b) poglavlja u knjizi
1. Birti¢, Matea; Brac, Ivana. 2024. Tests for distinguishing arguments and adjuncts and
their application to Croatian locative phrases. The verbal kaleidoscope: Perspectives on
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the syntax and semantics of verbs. Ur. Batini¢ Angster, Mia; Angster, Marco. SveuciliSte u
Zadru. Zadar. 206-221. https://doi.org/10.15291/9789533314884.09.

2. Bra¢, Ivana, Birti¢, Matea. 2024. Verbal Multiword Expressions in the Croatian Verb
Lexicon. Proceedings of the Sixth International Conference on Computational Linguistics
in Bulgaria (CLIB 2024). Odjel raCunalne lingvistike. Institut za bugarski jezik. Bugarska
akademija znanosti. Sofija. 130-139.

3. Horvat Werkmann, Ana; Gracanin Yuksek, Martina; Birti¢, Matea. 2024. Dopune i
dodatci: Je li test ,uciniti isto“ primjenjiv na hrvatski jezik? SARGADA: Rjesenja i izazovi.
Zbornik priloga s okrugloga stola Arguments and adjuncts: Solutions and some illusions.
Ur. Birti¢, Matea. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 37-43. (proSireni saZetak)

4.  Birti¢, Matea. 2024. Predgovor. SARGADA: RjeSenja i izazovi. Zbornik priloga s okrugloga
stola Arguments and adjuncts: Solutions and some illusions. Ur. Birti¢, Matea. Institut
za hrvatski jezik. Zagreb. 1-6.

5. Matas Ivankovi¢, Ivana. 2024. Brojevi i brojevne tvorenice. Anatomija rjecnika:
Hrvatski mrezni rjecnik - MreZnik. Ur. Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica; Jozic, Zeljko.
Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 182-201.

6. Matas Ivankovi¢, Ivana. 2024. Prijedlozi. Anatomija rjecnika: Hrvatski mrezni rjecnik
- Mreznik. Ur. Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica; Jozic, Zeljko. Institut za hrvatski jezik.
Zagreb. 220-227.

7.  Blagus Bartolec, Goranka; Matas Ivankovi¢, Ivana. 2024. Zamjenjivost izravnoga
objekta prijedloZnim objektom na + akuzativ. 0d norme do uporabe 3. Ur. RiSner, Vlasta;
Glusac, Maja; Mlikota, Jadranka. Filozofski fakultet SveuciliSta Josipa Jurja Strossmayera
u Osijeku - Hrvatska sveuciliSna naklada. Osijek - Zagreb. 135-153.

8.  Nahod, Bruno. 2024. Terminoloska baza Struna. Ur. Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica;
Jozi¢, Zeljko. Anatomija rje¢nika. Hrvatski mreZni rje¢nik - MreZnik. Institut za hrvatski
jezik. Zagreb. 633-640.

9.  Runjai¢, SiniSa; Brac, Ivana. 2024. Repozitorij SARGADA kao primijenjeni dio projekta
Sintakticka i semanticka analiza dopuna i dodataka u hrvatskom jeziku (SARGADA).
SARGADA: RjeSenja i izazovi. Zbornik priloga s okrugloga stola Arguments and adjuncts:
Solutions and some illusions. Ur. Birti¢, Matea. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 23-30.
(prosireni saZetak)

10. Horvat, Marijana; Sari¢, Ljiljana. 2024. Opis prijedloga i prefiksa u KriZaniéevoj
gramatici. Hrvatske dopreporodne gramatike u europskome kontekstu. Zbornik radova.
Ur. Marijana Horvat. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 87-103.

11. Brdar, Mario; Brdar-Szabo, Rita; Despot, Kristina §trka1j. 2024. Anger in Croatian:
“Wrestling with anger in us”. Metaphors of ANGER across Languages: Universality
and Variation: Volume 1: From Akan to Italian. Zoltan Kovecses, Réka Benczes,
Veronika Szelid (ur.). Berlin - Boston. De Gruyter Mouton. 253-312. https://doi.
org/10.1515/9783110730999-007.

c) znanstveni radovi

1.  Birti¢, Matea; Brac, Ivana; Runjai¢, SiniSa. 2024. Repository for the argument/adjunct
distinction SARGADA: Syntactic resource with a lexicographical background. Rasprave:
Casopis Instituta za hrvatski jezik 50. izvorni znanstveni ¢lanak (u tisku, izdana potvrda).

Q3
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10.

11.

12.

13.

14.

Bosnjak Botica, Tomislava. 2024. Jedan, dva ili tri oblika - o morfoloskom preobilju u
hrvatskome. ProZimanja u hrvatskome jeziku, knjiZevnosti i kulturi. Zbornik radova 51.
Seminara Zagrebacke slavisticke Skole. FF press. Zagreb. 13-29.

Botica, Ivan; Bosnjak Botica, Tomislava. 2024. Hrvatskocirilicna pisma iz Imotske
krajine makarskomu biskupu. Imotski 1717. Zbornik radova s medunarodnog
znanstvenog skupa u povodu 300. obljetnice oslobodenja Imotskog od Osmanlija. Ur.
Trogrli¢, Marko i dr. 97-116.

Polancec, Jurica; BoSnjak Botica, Tomislava. 2024. O Sirenju preobilja (dubletnosti)
u genitivu mnoZine imenica e-sklonidbe s viSesuglasnickim zavrSetkom osnove.
Fluminensia 36.211-243. Q3

HrZica, Gordana; KoSutar, Sara; Bosnjak Botica, Tomislava; Milin, Petar. 2024. The
role of entrenchment and schematisation in the acquisition of rich verbal morphology.
Cognitive Linguistics. Q1

BosSnjak Botica, Tomislava; Kosutar, Sara. 2024. La surabondance des formes dans
la flexion croate. Unités linguistiques et construction du sens. Poétique et esthétique du
miroir, Les études frangaises aujourd’hui 15. 89-105.

Budja, Jurica; Kurtovi¢ Budja, Ivana. Was the Language of Andrija Kaci¢ MioSi¢
S¢akavian or Stakavian? Wiener Slavistisches Jahrbuch, Neue Folge 12. 58-79.

Budja, Jurica. Nastavak instrumentala jednine nomina agentis izvedenih sufiksom -ar-
u slavonskom predstandardnom/protostandardnom varijetetu hrvatskoga i u ranim
tekstualnim spomenicima slavonskoga dijalekta. Lingua Montenegrina 34 /2. 83-122.

Matas Ivankovi¢, Ivana; Blagus Bartolec, Goranka. 2024. Prijedlozno-padezni izrazi u
koordinaciji u hrvatskome. Jezikoslovni zapiski 30/1. 65-83. Q1

Nahod, Bruno; VukSa Nahod, Perina. 2024. Artificial Intelligence In Terminology
Processing: Testing The Robustness Of A Custom GPT Proceedings of 11th SWS
International Scientific Conference on Arts And Humanities-ISCAH 2024 Volume 11.
SGEM World Science. ISSN 2682-9940; ISBN 978-3-903438-12-5

Nahod, Bruno. 2024. Can We Substitute Field Experts with Customized Large
Language Model in Processing Specialized Languages? - A Case Study. Proceedings of
XXI EURALEX International Congress 2024. Lexicography and Semantics. 245-257. ISBN
978-953-7967-77-2

Ostroski Ani¢, Ana. 2024. Definitional Patterns in Specialized Resources for
Schoolchildren. Corpora in Language Learning, Translation and Research. Ur. Gréic,
Larisa; Brki¢ Bakari¢, Marija. SveuciliSte u Zadru - SveuciliSte u Rijeci - Fakultet
informatike i digitalnih tehnoogija. Zadar. 72-87. doi: 10.15291/9789533315355.06.
Al

Ostroski Ani¢, Ana. 2024. Representation of Figurative Terms in Specialized Lexical
Resources. Proceedings of the 3rd International Conference on Multilingual Digital
Terminology Today (MDTT 2024). Ur. Vezzani, Federica; Di Nunzio, Giorgio Maria;
Sanchez Cardenas, Beatriz et al. CEUR Workshop Proceedings. Granada. Scopus

Gromann, Dagmar; Goncalo Oliveira, Hugo (...) Ostroski Ani¢, Ana et al. 2024.
MultiLexBATS: Multilingual Dataset of Lexical Semantic Relations. Proceedings of the
2024 Joint International Conference on Computational Linguistics, Language Resources
and Evaluation (LREC-COLING 2024). Ur. Calzolari, Nicoletta; Kan, Min-Yen; Hoste,
Veronique; Lenci, Alessandro; Sakti, Sakriani; Xue, Nianwen. ELRA & ICCL. Torino.
11783-11793. Scopus



15.

16.

Sari¢, Ljiljana. 2024. Between Separation and Symbiosis: South Eastern European
Languages and Cultures in Contact (Boston: De Gruyter Mouton, 2021). Southeastern
Europe 48 (2024). Ur. Andrey N. Sobolev. 470-472.

Werkmann Horvat, Ana; Despot, Kristina Strkalj; HrZica, Gordana. 2024. Early

acquisition of figurative meanings in polysemous nouns and verbs. Language and
Cognition. Published online 2024: 1-26. doi:10.1017 /langcog.2024.46. Q1

d) prikazi, ocjene

e) struc¢ni radovi (popularno-znanstveni radovi)

1.

HrZica, Gordana, KoSutar, Sara, BoSnjak Botica, Tomislava. 2024. Croatian Corpus
of Preschool Child Language. CHILDES. https://childes.talkbank.org/access/Slavic/
Croatian/CCPCL.html

Bosnjak Botica, Tomislava. 2024. Duga ili kratka mnozina. Lektorske biljeske. Prakticni
jezic¢ni savjetnik. Ur. Jozi¢, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 191-
193.

Matas Ivankovi¢, Ivana. 2024. Velike i male slastice. Prakti¢ni jezi¢ni savjetnik.
Lektorske biljeske. Ur. Jozi¢, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za hrvatski jezik. Zagreb.
193-196.

Matas Ivankovi¢, Ivana. 2024. Bogatstvo rijeci kao temelj za znanstveno istrazivanje.
Hrvatski jezik: znanstveno-popularni casopis za kulturu hrvatskoga jezika 11/3. Institut
za hrvatski jezik, Zagreb. 35-38.

Pavi¢, Martina. 2024. Pleonazmi u c¢asopisu Storybook. Praktic¢ni jezi¢ni savjetnik:
Lektorske biljeske. Ur. Jozic, Zeljko; Lewis, Kristian. Institut za hrvatski jezik. Zagreb.
155-159. (ponovna objava)

2.2.2. Sudjelovanja na znanstvenim skupovima

a) u inozemstvu

1.

Werkmann Horvat, Ana; Birti€¢, Matea; Gracanin-Yuksek, Martina. 2024. Adjuncts and
complements beyond English: testing the applicability of the do so test in Croatian.
Linguistic Evidence 2024. 22. -23. veljate 2024. SveucilisSte u Potsdamu, Potsdam
(Njemacka).

Runjai¢, Sinisa; Birti¢, Matea. 2024. Re-evaluating results from the SARGADA project:
possibility of implementing theoretical insights into the new valency database of
Croatian verbs. AICED 25: The 25th Annual International Conference of the English
Department - Theoretical and Applied Linguistics. 14. - 16. lipnja 2024. BukureSt
(Rumunjska).

Bra¢, Ivana; Birti¢, Matea. 2024. Verbal Multiword Expressions in the Croatian Verb
Lexicon. Sixth International Conference on Computational Linguistics in Bulgaria (CLIB
2024).9. - 10. rujna 2024. Sofija (Bugarska).

Bosnjak Botica, Tomislava; Polancec, Jurica; KoSutar, Sara; HrZica, Gordana; Vuksa
Nahod, Perina. Diatopic Dimension of Overabundance: The Case of the Croatian Genitive

Plural. 57th Annual Meeting of the Societas Linguistica Europaea, 21. - 24. kolovoza
2024. Helsinki (Finska).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Roncero, K.; Benes, M.; BoSnjak Botica, Tomislava. Sociolinguistically-driven non-
deterministic outcomes. A comparative case study of the Slavic family. 57th Annual
Meeting of the Societas Linguistica Europaea. 21. - 24. kolovoza 2024. Helsinki (Finska).

Bosnjak Botica, Tomislava; Polancec, Jurica; Musulin Masa. MorfoloSko preobilje i
rjeCnik. Leksikografski susreti. 28. svibnja 2024. Beograd (Srbija).

Budja, Jurica; Petrak, Marta. Nutrition and nurture: polysemy and diachronicdynamism.
19th Slavic Cognitive Linguistics Conference (SCLC-2024). 13. - 15. studenoga. Krakov
(Poljska).

Matas Ivankovi¢, Ivana; Katunar, Daniela. Towards building a preposition database
for Croatian - a constructional perspective. The 21 Annual Conference of Applied
Linguistics. 18. i 19. travnja 2024. Tallinn (Estonija).

Blagus Bartolec, Goranka; Matas Ivankovi¢, Ivana. Expression of ‘Path’ with the Manner
of Motion Verbs in Croatian. Medunarodna slavisticka konferencija Formal Approaches
to Slavic Linguistics 33. 16. - 19. svibnja 2024. Halifax (Kanada).

Matas Ivankovi¢, Ivana; Jurici¢, Vedran; Blagus Bartolec Goranka. Croatian prepositions
- from use to database. Linguistic, Educational and Intercultural Research LEIC Research
2024.7.1 8. studenoga 2024. Vilnius (Litva).

Matas Ivankovi¢, Ivana; Jurici¢, Vedran; Blagus Bartolec Goranka. Creating a preposition
database for Croatian - goals and some challenges. The 24th International Conference of
the Department of Linguistics: Approaches to Language: Data, Interpretations, Theories.
15.1 16 studenoga 2024., Bukurest (Rumunjska).

Bruno Nahod; Vuksa Nahod, Perina. Artificial Intelligence in Terminology Processing -
Testing the Robustness of a Custom GPT. WS International Scientific Conference on Arts
& Humanities. 23. - 25. travnja 2024. Firenza (Italija).

Gromann, Dagmar; Goncalo Oliveira, Hugo (...) Ostroski Ani¢, Ana et al. MultiLexBATS:
Multilingual Dataset of Lexical Semantic Relations. Joint International Conference on
Computational Linguistics, Language Resources and Evaluation (LREC-COLING 2024).
20. - 25. svibnja 2024. Torino (Italija).

Ostroski Ani¢, Ana. Representation of Figurative Terms in Specialized Lexical
Resources. 3rd International Conference on Multilingual Digital Terminology Today
(MDTT 2024). 27.1 28. lipnja 2024. Granada (Spanjolska).

Tallarico, Giovanni; Costa, Rute; Salgado, Ana; Ostroski Ani¢, Ana; Klosa-Kiickelhaus,
Annette; Vezzani, Federica; Kernerman, llan; Humbley, John; Freixa, Judit; Heylen, Kris;
BoZovi¢, Petar; Arhar Holdt, Spela; Balnat, Vincent; Wozniak, Weronika. European
Network On Lexical Innovation - ENEOLI. 6th Globalex Workshop on Lexicography and
Neology (GWLN-6). 3. srpnja 2024. Pretoria (JuZnoafricka Republika).

Ostroski Ani¢, Ana; Brac, Ivana. A Frame-Semantic Description of Cognition Verbs in
Croatian. South Slavic Languages in the Digital Environment. 21. - 23. studenoga 2024.
Beograd (Srbija).

Krek, Simon; Tiberius, Carole; Cibej, Jaka; Ostro$ki Anié¢, Ana; Stankovi¢, Ranka.
Extension of the ELEXIS-WSD Parallel Sense-Annotated Corpus with South Slavic
Languages: Challenges, Results, and Plans. South Slavic Languages in the Digital
Environment. 21. - 23. studenoga 2024. Beograd (Srbija).

Pavi¢, Martina. Frekvencija znacenja pridjeva u hrvatskome medicinskom nazivlju:

korpusno utemeljena analiza kolokacija. South Slavic Languages in the Digital
Enviroment - JuDig. 21. - 23. studenoga 2024. Beograd (Srbija).



19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Runjai¢, SiniSa. 2024. Verbs of purpose and endeavour: analysis of a smaller semantic
class of verbs as the test sample for new project dealing with the semantics and the
syntax of Croatian verbs. Vyzkum valence ve slovanskych zemich vcera a dnes. 24. - 25.
listopada 2024. Prag (Ceska).

Runjai¢, Sinisa; Birti¢, Matea. 2024. Re-evaluating results from the SARGADA project:
possibility of implementing theoretical insights into the new valency database of
Croatian verbs. AICED 25: The 25™ Annual International Conference of the English
Department - Theoretical and Applied Linguistics. 14. - 16. lipnja 2024. Bukurest
(Rumunjska).

0’Dowd, Niamh; Sarié¢, Ljiljana. “Hope, like a slinky, springs eternal”: A comparative
analysis of metaphorical conceptualisations of hope/nada in Anglophone and Croatian
online discourses about climate change. The 19th Slavic Cognitive Linguistics Conference
(SCLC-2024). 13. - 15. studenoga 2024. Krakov (Poljska).

Agnieszka Bedkowska-Kopczyk; Sari¢, Ljiljana. Cross-linguistic perspectives on
DESPAIR: a corpus-based study of Croatian, Slovene, and Polish. The 19th Slavic Cognitive
Linguistics Conference (SCLC-2024). 13. - 15. studenoga 2024. Krakov (Poljska).

Strkal]' Despot, Kristina; Brac¢, Ivana; Filipi¢, Lobel. Metaphor enactment: (Un)veiling
truth through intensified insults. XI International Symposium on Intercultural Cognitive
and Social Pragmatics (EPICS XI). 22. - 24. svibnja 2024. Sevilla (Spanjolska).

Bra¢, Ivana; §trkali Despot, Kristina; Filipi¢, Lobel. Unpacking negative attitudes
through the choice of a verb. XI International Symposium on Intercultural Cognitive and
Social Pragmatics (EPICS XI). 22. - 24. svibnja 2024. Sevilla (Spanjolska)

Brac¢, Ivana; Strkali Despot, Kristina; Belaj, Branimir. Bleating, growling, barking, and
spitting. Exploring metaphorical extensions and valency patterns in verbs of speaking.
57th Annual Meeting of the Societas Linguistica Europaea — SLE 2024. 21. - 24. kolovoza
2024. Helsinki (Finska).

Bra¢, Ivana; §trkali Despot, Kristina; Belaj, Branimir. The syntax-semantics interface
of verbs of (manner of) speaking. The Annual International Conference of the English
Department — AICED 25. 14. - 16. lipnja 2024. Bukurest (Rumunjska).

b) u Hrvatskoj

1.

Budja, Jurica; Kurtovi¢ Budja, Ivana; Ribarova, Slavomira. Otkada imamo i pti¢jega
mlijeka? Medunarodna znanstvena ukrajinisticka konferencija u spomen na Rajisu
Trostinsku. 5.1 6. rujna. 2024. Zagreb.

Budja, Jurica; Kurtovi¢ Budja, Ivana. Semanticki razvoj tzv. augmentativnoga
imenicnoga sufiksa -ina u hrvatskom. 8. hrvatski slavisticki kongres. 11. - 14. rujna.
Slavonski Brod.

Matas Ivankovi¢, Ivana. In search of new multi-word prepositions: application of
the pattern preposition + noun + preposition. Medunarodna lingvisticka konferencija
MetaCol - Collocations in the Light of Metaphors and Metonymies. 3.1 4. listopada 2024.
Dubrovnik.

Blagus Bartolec, Goranka; Matas Ivankovi¢, Ivana. Prijedlozi kao zamjena za genitiv uz
odglagolske imenice. Od norme do uporabe 4. 25. 1 26. listopada 2024. Osijek.

Nahod, Bruno. Can We Substitute Field Experts With Customized Large Language
Model in Processing Specialized Languages? A Case Study. 21. Medunarodni kongres
EURALEX Leksikografija i semantika. 8. - 12. listopada 2024. Cavtat.
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6. Basic, Zelj ana; Jerkovic¢ Ivan; Nahod, Bruno; Vuksa Nahod, Perina. Forenzicki o forenzici.
6. terminoloski okrugli stol Hrvatska terminologija u europskome kontekstu: postignuéa
i planovi. 24. listopada 2024. Zagreb.

7. Ostroski Ani¢, Ana; Pavi¢, Martina. Defining Medical Concepts in Expert and Non-
Expert Texts. 21st EURALEX International Congress Lexicography and Semantics. 8. - 12.
listopada 2024. Cavtat.

8. Despot, Kristina Strkalj; Ostroski Ani¢, Ana; Gantar, Polona; Bon, Mija; Klemen,
Matej; Robnik §ikonja, Marko; Krek, Simon; Perak, Benedikt; Cibej, Jaka. Creating a
Multilingual Figurative Language Dataset. Radionica Figurative Language and Large
Language Models. 21st EURALEX International Congress Lexicography and Semantics.
8.-12. listopada 2024. Cavtat.

0. Tallarico, Giovanni; Costa, Rute; Salgado, Ana; Ostroski Ani¢, Ana; Vezzani, Federica;
Humbley, John; Freixa, Judit; Heylen, Kris; BoZovi¢, Petar; Arhar Holdt, gpela; Balnat,
Vincent; WozZniak, Weronika. ENEOLI: Studying and Documenting Lexical Innovation.
21st EURALEX International Congress Lexicography and Semantics. 8. - 12. listopada
2024. Cavtat.

10. Ostroski Ani¢, Ana. Terminoloska istrazivacka mreza TASK. 6. terminoloski okrugli
stol Hrvatska terminologija u europskome kontekstu: postignuca i planovi. 24. listopada
2024. Zagreb.

11. Sari¢, Ljiljana. Identifikacija metafori¢kih znacenja u konstrukcijama s prijedlozima. 38.
medunarodni znanstveni skupu HDPL-a. 13. - 15. lipnja 2024. Osijek.

2.2.3. Pozvana predavanja u inozemstvu

1. Bosnjak Botica, Tomislava; Kosutar, Sara; HrZica, Gordana. Verb overgeneralizations
in morphologically rich languages: the role of frequency and class size. Preliminary
results of the Feast & Famine project. International workshop ,, The Slavic verb — a multi-
faceted approach”. 24. svibnja 2024. Sveuciliste u Bambergu.

2.  Ostroski Ani¢, Ana. Degrees of Specialization: Linking Lexical and Domain Knowledge.
TermTrends24: Models and Best Practices for Terminology Representation in the Semantic
Web. 26. lipnja 2024. Granada (Spanjolska). https://termtrends.linkeddata.es/.

3. Brag, Ivana; Ostroski Ani¢, Ana. Revizija terminoloskoga rada u Hrvatskoj. Europska
komisija u Luxembourgu. 9. prosinca 2024. Luksemburg.

4, Sari¢, Ljiljana; Trnavac, Radoslava, Climate crisis in Croatian online news media:
Agency, metaphor and news values. The Language of (Perma)Crisis: Discourses and
Politics of the ‘New Normal’. 26. - 27. rujna 2024. Institute of Culture and Memory
Studies ZRC SAZU, Ljubljana (Slovenija),

2.2.4. Ostala izlaganja

1. Roncero, K.; Benes, M.; BoSnjak Botica, Tomislava. Social aspects of overabundance
and defectivity. Feast and Famine York workshop, York, 27. - 29. lipnja 2024.
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2.  Ostroski Ani¢, Ana. IzloZen poster na zavrsnoj radionici i sastanku COST akcije Nexus
Linguarum 20. oZujka 2024. u Ateni (Grcka).
3.  Birti¢, Matea; Runjai¢, SiniSa. 2024. SARGADA: rezultati i izazovi - zavrSno

predstavljanje projekta. Predavanje odrZzano u okviru kroatistickoga i jezikoslovnoga
seminara Jezikoslovne rasprave (23. sijecnja 2024., Institut za hrvatski jezik, Zagreb).

2.3. USAVRSAVANJA
2.3.1. Stipendije, znanstvena gostovanja, radni posjeti

- Matas Ivankovi¢, Ivana. Usavrsavanje na Institutu za njemacki jezik u razdoblju od 9.
srpnja do 8. kolovoza 2024. u Mannheimu u Njemackoj.

— Strkalj Despot, Kristina. Radni posjet u trajanju od tjedan dana na Sveudilistu u
Amsterdamu (suradnici Tinna Krennmayer i Piek Vossen)

- Strkalj Despot, Kristina. Radni posjet u trajanju od dva tjedna na Oxford University i
University College London (suradnica Alexandra Perovi¢)

2.3.2. Seminari, radionice, skole itd.

- Matas Ivankovi¢, Ivana. Sudjelovala je na radionici Lexicom koja se odrzala od 16. do
20. rujna 2024. u Malagi u Spanjolskoj.

- Matas Ivankovi¢, Ivana. Sudjelovala na radionici Figurative Language and Large
Language Models koja se odrzala u sklopu konferencije EURALEX XXI - Lexicography
and Semantics od 8. do 12. listopada 2024. u Cavtatu.

— Pavi¢, Martina. Sudjelovala na radionici CLASSLA_Express koja je odrZana 19. travnja
2024. na Filozofskom fakultetu u Zagrebu.

—  Pavi¢, Martina. Sudjelovala na radionici TermTrends24 koja je odrzana 26. lipnja 2024.
putem mrezne platforme Zoom.

—  SiniSa Runjai¢. Sudjelovao na radionici CLASSLA-Express workshop on using CLARIN.SI
corpora in language research koja je odrzana 19. travnja 2024. na Filozofskom fakultetu
u Zagrebu.

- Sari¢, Ljiljana. Sudjelovanje na radionicama projekta Hrvatski prijedlozi u upotrebi -
semanticka i sintakticka analiza: 10. lipnja 2024. (O prijedlozima) i 11. lipnja 2024. (O
upravnoj i zavisnoj rijeci), odrzala izlaganje O metaforickim znacenjima u konstrukcijama
s prijedlozima na prvoj radionici.
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2.4. SUDJELOVANJE U NASTAVI

2.4.1. Sudjelovanje u izvodenju nastave

Bosnjak Botica, Tomislava. Hrvatski za prevoditelje, Odsjek za romanistiku, Filozofski
fakultet SveuciliSta u Zagrebu (30 sati, ljetni semestar)

Matas Ivankovi¢, Ivana; Blagus Bartolec, Goranka. Lektura prijevodnih tekstova u
hrvatskom jeziku, poslijediplomski specijalisticki studij Primijenjena kroatistika,
Filozofski fakultet u Zagrebu.

Sari¢, Ljiljana. Seminar Discourse analysis as a method na Sveu¢ilitu u Oslu, doktorski
studij Humanistickog fakulteta (prosinac 2024.).

Strkalj Despot, Kristina. Language, Cognition, and Communication namedunarodnome
zdruZenom studiju Digitalne lingvistike. Filozofski fakultet u Zagrebu.

2.4.2. Clanstva u povjerenstvima za obranu doktorskih i magistarskih radova

66

Birti¢, Matea. Clanica povjerenstva za obranu teme doktorskoga rada Mirne Bi¢ani¢
Svojstva balkanskoga jezicnog saveza u istrorumunjskome. Poslijediplomski studij
lingvistike.

Birti¢, Matea. Clanica povjerenstva za obranu teme doktorskoga rada Ivane Gusak
Bili¢ Prozodijske strukture vise razine i intonacija u hrvatskome jeziku. Poslijediplomski
studij lingvistike.

Bosnjak Botica, Tomislava. Clanica povjerenstva za obranu doktorskoga rada Jelene
Dordevic Jezi¢na i stilska obiljeZja Cetiriju evandelja na hrvatskom jeziku. Filozofski
fakultet SveuciliSta u Zagrebu.

Ostroski Ani¢, Ana. Clanica povjerenstva za obranu specijalistickoga rada Ane
Mareti¢ Sekuli¢ Anglizmi u Zargonu poslovnih ljudi, racunalnih struc¢njaka i mladih.
Poslijediplomski sveuciliSni specijalisticki studij Primijenjena kroatistika.

Sari¢, Ljiljana. Clanica povjerenstva na doktorskom studiju Pontus Lindgren-Ciampi
The construction of language and national identity in Serbian and Bulgarian nineteenth-
century purist discourse. SveuciliSte u Uppsali.

Sarié¢, Ljiljana. Clanica povjerenstva na doktorskom studiju Elmire Zhamaletdinove The
many faces of “moZno” in Russian and across Slavic: Corpus investigation of constructions
with the modal moZno. Faculty of Humanities, Social Sciences and Education, Tromsg
(Norveska).

Strkalj Despot, Kristina. Clanica povjerenstva za ocjenu doktorskoga rada Kristine
Pahor de Maiti Tekavcic na Filozofskome fakultetu u Ljubljani, Slovenija.



2.4.3. Mentorstva u izradi diplomskih, magistarskih i doktorskih radova

— Sari¢, Ljiljana. Mentorica Niamh Anne O’Dowd Investigating uses of metaphor and
metonymy in environmental advocacy and activism discourse and their effects on audience
engagement. Doktorski studij Humanistickog fakulteta Sveucilista u Oslu.

2.5. ORGANIZACIJA SKUPOVA, RADIONICA, SEMINARA

— Birti¢, Matea. Predsjednica Organizacijskoga odbora 8. Hrvatskih sintaktickih dana.

— Bosnjak Botica, Tomislava. Usklopu projekata Feast and Faminei MOPREH organizirala
radionicu i javno predstavljanje Baze hrvatskih morfoloskih dubleta 4. srpnja 2024. u
Institutu za hrvatski jezik.

- Bosnjak Botica, Tomislava. U sklopu projekta MOPREH organizirala gostovanje i
predavanje prof. Andree Sims 17. rujna 2024.

— Matas Ivankovié¢, Ivana. Clanica programskog odbora konferencije EURALEX XXI -
Lexicography and Semantics od 8. do 12. listopada 2024. u Cavtatu.

- Matas Ivankovi¢, Ivana. 10. lipnja 2024. u Institutu za hrvatski jezik odrzala radionicu
o prijedlozima te semantickim i drugim kategorijama koje se smatraju relevantnima za
opis prijedloga u bazi.

— Matas Ivankovi¢, Ivana. 11. lipnja 2024. u Institutu za hrvatski jezik odrzala radionicu
o semantickim i drugim kategorijama upravne i zavisne rijeci.

— Nahod, Bruno. Odrzao radionicu Terminoloski aspekti prevodenja (Zagreb, oZujak
2024.).

- Nahod, Bruno. Sudjelovao u organizaciji leksikografsko-ra¢unalne radionice u 0S
Stjepana Radi¢a u Metkovicu (lipanj 2024.).

- Nahod, Bruno. Sudjelovao u organizaciji manifestacije U mreZi neretvanskih govora u
sklopu Dana europske bastine 2024. s ovogodiSnjom srediSnjom temom - Bastina koja
povezuje - kulturne rute i mreZe (Bijeli Vir, 14. listopada 2024.).

- Ostroski Ani¢, Ana. Potpredsjednica Organizacijskoga odbora konferencije EURALEX
koja se odrZzala od 8. do 12. listopada 2024. u Cavtatu.

- Ostroski Ani¢, Ana i Strkalj Despot, Kristina. Organizirale radionicu Figurative
Language and Large Language Models u okviru konferencije EURALEX, 8. listopada
2024. u Cavtatu.

— Ostroski Ani¢, Ana. Clanica programskoga odbora medunarodne radionice 9th
Workshop on Linked Data in Linguistics: Resources, Applications, Best Practices, koja
se odrzala 25. svibnja 2024. u sklopu konferencije LREC_COLING u Torinu (Italija).
https://1d12024 linguistic-lod.org/.

- Ostroski Anié¢, Ana. Clanica programskoga odbora medunarodne radionice DeTermIt!
Workshop: Evaluating Text Difficulty in a Multilingual Context, koja se odrZala 21. svibnja
2024. u sklopu konferencije LREC_COLING u Torinu (Italija). https://determit2024.dei.
unipd.it/.

- Ostroski Anié¢, Ana. Clanica programskoga odbora medunarodne konferencije
Leksikografski susreti, koja se odrzala od 27. do 29. svibnja 2024. na FiloloSkom
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fakultetu SveuciliSta u Beogradu (Srbija). https://www.lat.leksikografski-susreti.rs/
po%C4%8Detna.

Ostroski Ani¢, Ana. Clanica programskoga odbora medunarodne konferencije
Multilingual digital terminology today. Design, representation formats and management
systems (MDTT), koja se odrzala 27.1 28. lipnja 2024. na SveuciliStu Granada u Granadi
(Spanjolska). https://mdtt2024.dei.unipd.it/en/.

Ostroski Anié, Ana. Clanica programskoga odbora radionice GWLN-6 - the fifth edition
of Globalex Workshop on Lexicography and Neology (GWLN), koja se odrzala 3. srpnja
2024. u sklopu 28. medunarodne konferencije AFRILEX na SveuciliStu Pretoria u
Pretoriji (JuZnoafricka Republika). https://globalex.link/gwln-6_2024/.

Ostroski Anié, Ana. Clanica programskoga odbora 6. medunarodne konferencije
Computational Linguistics in Bulgaria (CLIB), koja se odrzala 9. i 10. rujna 2024. u
Institutu za bugarski jezik u Sofiji (Bugarska). https://dcl.bas.bg/clib/.

Ostroski Ani¢, Ana. Clanica programskoga odbora medunarodne konferencije
EURALEX, koja se odrZala od 8. do 12. listopada 2024. u Cavtatu. https://euralex.jezik.
hr/.

Ostroski Ani¢, Ana. Clanica programskoga odbora medunarodne konferencije
JuZnoslavenski jezici u digitalnom okruZenju (JUDIG), koja se odrzala od 21. do 23.
studenoga 2024. na FiloloSkom fakultetu SveuciliSta u Beogradu (Srbija). https://judig.
jerteh.rs/index.php.

Ostroski Anié¢, Ana. Clanica programskoga odbora za izbor postera i izlaganja za tre¢i
sastanak COST akcije UniDive, koji se odrzava 29. i 30. sije¢nja 2025. u Budimpesti.
https://unidive.lisn.upsaclay.fr/doku.php?id=meetings:general_meetings:3rd_
unidive_general_meeting_call_for_abstracts.

Ostroski Ani¢, Ana. Clanica programskoga odbora medunarodne konferencije 31st
International Conference on Computational Linguistics (COLING), koja se odrZava od 19.
do 24. sijecnja 2025. u Abu Dhabiju (Ujedinjeni Arapski Emirati). https://coling2025.
org/.

Pavié, Martina. Clanicalokalnoga organizacijskog odboramedunarodnogaznanstvenog
skupa EURALEX XXI: Lexicography and Semantics.

Pavi¢, Martina. S Anom Ostroski Ani¢ pripremilai 13. prosinca 2024. odrzala radionicu
Moj prvi rjecnik za ucenike drugoga razreda Osnovne Skole bana Josipa Jelaci¢a u
Zagrebu.

Runjaié, Sinisa. Clan Organizacijskog odbora konferencije 21t EURALEX International
Congress Lexicography and Semantics (EURALEX XXI), koja je bila odrZana od 8. do 12.
listopada 2024. u Cavtatu.

Runjaié, Sinisa. Tajnik Organizacijskog odbora konferencije 8. hrvatski sintakticki dani
(HSD), koja je bila odrZana od 28. do 30. studenoga 2024. u Osijeku.

Strkalj Despot, Kristina. Predsjednica organizacijskoga odbora 21. medunarodne
leksikografske konferencije EURALEX, 8. - 12. listopada 2024. u Cavtatu.

Strkalj Despot, Kristina. Clanica Programsko-organizacijskoga odbora skupa Povijest
hrvatskoga jezika i digitalno doba - o 500. obljetnici smrti Marka Maruli¢a

Strkalj Despot, Kristina. Clanica Znanstvenoga i programskoga odbora medunarodnih
RaAM konferencija (the Association for Researching and Applying Metaphor)

Strkalj Despot, Kristina. Clanica Znanstvenoga i programskoga odbora medunarodnih
eLex konferencija (Electronic Lexicography in the 21st Century)



— Strkalj Despot, Kristina. Clanica Znanstvenoga i programskoga odbora medunarodnih
EURALEX konferencija

- Strkalj Despot, Kristina. Clanica Znanstvenoga i programskoga odbora Conference on
Language Technologies & Digital Humanities, Ljubljana

2.6. CLANSTVA U UREDNISTVIMA, STRUCNIM I ZNANSTVENIM TIJELIMA TE
POVJERENSTVIMA

- Birti¢, Matea. Suurednica zbornika u ¢ast sedamdesetog rodendana akademika Milana
Mihaljevic¢a (Staroslavenski institut).

— Matas Ivankovié, Ivana. Clanica uredni$tva ¢asopisa Rasprave Instituta za hrvatski
jezik.

- Matas Ivankovié, Ivana. Clanica Stru¢nog povjerenstva za izbor u znanstveno-nastavno
zvanje i na radno mjesto docenta za podrucje humanistickih znanosti, na Katedri
za ukrajinski jezik i knjizevnost Odsjeka za istoc¢noslavenske jezike i knjiZevnosti,
Filozofski fakultet

- Matas Ivankovié, Ivana. Clanica Stru¢nog povjerenstva za izbor na radno mjesto
asistenta na odredeno vrijeme od pet godina u punome radnom vremenu 4 izvrSitelja,
natjecaj 4. listopada 2024., [H]J.

— Matas Ivankovi¢, Ivana. Vanjski stru¢njak u evaluaciji prijedloga 0C-2024-1-27627
COST akcije.

- Nahod, Bruno. Clan urednistva ¢asopisa Pannoniana Fakulteta za odgojne i obrazovne
znanosti u Osijeku.

— Nahod, Bruno. Clan Radne skupine za hrvatsko imenovanje kemijskih elemenata
atomskih brojeva od 96 do 118 pri Sekciji za nomenklaturu i terminologiju organske
kemije HDKI-ja i HD-a.

— Nahod, Bruno. Jedan je od predstavnika Instituta za hrvatski jezik u Tehnickome
odboru 37/TO za terminologiju Hrvatskoga zavoda za norme (HZN).

— Ostroski Ani¢, Ana. Urednica edicije Frame-Based Approaches to Semantics
medunarodnoga izdavaca Language Science Press s Voulom Giouli i Alexanderom
Ziemom, https://langsci-press.org/catalog/series/frats.

— Ostroski Anié, Ana. Clanica znanstvenoga odbora medunarodnoga ¢asopisa Journal of
Digital Terminology and Lexicography (https://jdtl.padovauniversitypress.it/).

—  Ostroski Anié¢, Ana. Clanica uredni¢koga odbora medunarodnoga ¢asopisa Lexikos
(https://lexikos.journals.ac.za/pub/about/editorial Team).

— Ostroski Ani¢, Ana. Predsjednica Znanstvenoga vijeca Instituta za hrvatski jezik.
— Ostroski Ani¢, Ana. Clanica Etickoga povjerenstva Instituta za hrvatski jezik.

—  Pavi¢, Martina. Zamjenica predstavnika zaposlenika u suradnickom zvanju u
Znanstvenom vijecu.

— Sari¢, Ljiljana. Clanica ekspertnog panela HS2 - Culture and Cultural Production, NCN
(Narodowe centrum nauki), Poljska. Evaluacija projekata u okviru programa Preludium.
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Sari¢, Ljiljana. Clanstva u urednistvima i uredni¢kim savjetima ¢asopisa Anzeig’er fuir
Slavische Philologie, Kroatologija, Jezikoslovlje, Croatica, Croatian Studies Review, Swiat i
Stowo, Media i spoteczenstwo.

Strkalj Despot, Kristina. Clanica suradnica Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti.
Strkalj Despot, Kristina. Potpredsjednica dru$tva EURALEX.

Strkalj Despot, Kristina. Clanica uredni$tva ¢asopisa Frontiers in Communication:
Language Communication.

Strkalj Despot, Kristina. Clanica uredni$tva ¢asopisa Rasprave Instituta za hrvatski
jezik.

Strkalj Despot, Kristina. Clanica urednistva ¢asopisa Croatica et Slavica ladertina
Strkalj Despot, Kristina. Clanica uredni$tva Casopisa Discourse, Sankt-Peterburg,
Rusija.

Strkalj Despot, Kristina. Clanica povjerenstva za nagradu Adolfo Weber Tkal¢evic.
Strkalj Despot, Kristina. Clanica drustava: Hrvatski fulbrightovci; International

Cognitive Linguistics Association; International Association for Researching and Applying
Metaphor; Societas Linguistica Europaea; Budapest Metaphor Circle.

Strkalj Despot, Kristina. Stalna ¢lanica znanstvenih odbora medunarodnih
konferencija: Euralex, eLex, Language Technologies and Digital Humanities, Researching
and Applying Metaphor.

2.7. OBVEZE NA DOKTORSKOME STUDIJU

2.8. OSTALO

2.8.1. Terenski i arhivski rad

a) Arhivski rad
b) Terenski rad
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Bosnjak Botica, Tomislava. U sklopu projekta MOPREH obavila terensko istrazivanje
(Imotska i Cetinska krajina) od 22. do 25. studenoga 2024.

Nahod, Bruno. Sudjelovao u terenskome istrazivanju u Metkovi¢u u sklopu projekta
Morfolosko preobilje u hrvatskom jeziku radi prikupljanja grade potrebne za istraZivanje
i analizu morfoloskih dubleta u hrvatskim mjesnim govorima.

Nahod, Bruno. Sudjelovao u terenskome istrazivanju u Dolini Neretve u sklopu projekta
Rijekom neretvanskih rijeci - od kuce do skole radi istrazivanja, analize i pohrane grade
novostokavskih govora.

Strkalj Despot, Kristina. Posjetila Bodleian knjiZnicu u srpnju 2024 te radila na
rukopisu Jakoba Bizanti¢a, koji priprema za tisak.



2.8.2. Mentorsko vodenje u institutu

—  Ostroski Ani¢, Ana. Mentorica viSoj asistentici Martini Pavi¢ od svibnja 2024.

2.8.3. Suradnja s drugim odjelima IHJ-a

— Suradnici Odjela za opce jezikoslovlje suraduju s Odjelom za hrvatski standardni jezik,
Odjelom za dijalektologiju i Odjelom za povijest hrvatskoga jezika.

2.8.4. Recenziranje ¢lanaka i knjiga, urednistva knjiga

- Birti¢, Matea. Recenziranje radova za lingvisticke asopise.
— Birti¢, Matea. Recenzija prijevoda knjige Eléments de Syntaxe Structurele Luciena
Tesniera (Osnove strukturalne sintakse, prevela Ivana Franic)

—  Birti¢, Matea. Urednica knjiZice saZetka SARGADA: RjeSenja i izazovi. Zbornik priloga s
okrugloga stola Arguments and adjuncts: Solutions and some illusions. 2024. Institut za
hrvatski jezik. Zagreb.

— Bosnjak Botica, Tomislava. Recenzirala rad za Zbornik radova znanstveno-struc¢nog
skupa ,Hrvati u Boki”, Beograd.
— Matas Ivankovi¢, Ivana. Recenzija za “Poznanskie Studia Slawistyczne”.

- Matas Ivankovi¢, Ivana. Recenzija rukopisa Dopune i dodatci: rjeSenja i izazovi, ur.
Matea Birti¢

— Nahod, Bruno. Recenzirao znanstveni clanak za casopis International Journal of
Language & Law.

- Nahod,Bruno.RecenzentievaluatorzapotrebeJavneagencijezaznanstvenoraziskovalno
in inovacijsko dejavnost Republike Slovenije (ARIS).

- OstroSki Ani¢, Ana. Recenzirala radove za Casopise Lexicos, Beyond Philology,
Terminology Research, Fluminensia, Rasprave: Casopis Instituta za hrvatski jezik i
jezikoslovlje te sazetke i radove zbornika konferencija gdje je bila ¢lanicom programskih
odbora.

- Sari¢, Ljiljana. Recenzija rukopisa knjige za seriju Cambridge Elements, Cambridge
University Press.

- Sari¢, Ljiljana. Recenzija knjige Jurice Budje Konfiguracijska mreza prefiksa za-.

- Sari¢, Ljiljana. Recenzije radova za ¢asopise Metaphor & Symbol, Poznariskie Studia
Slawistyczne i Scando-Slavica.

- Sarié¢, Ljiljana. Recenzije saZetaka za 19. konferenciju dru$tva SCLA (The Slavic
Cognitive Linguistics Association) u Krakovu.

— Strkalj Despot, Kristina. Recenzirala radove za Metaphor and the Social World, PLOS
ONE, Metaphor and Symbol, Rasprave, Rijecki filoloski dani, Fluminensia, Jezikoslovlje,
zbornik eLexa, zbornik EuraLexa, zbornik LREC-a.
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2.8.5. Popularizacija znanosti

a) Objavljivanje ¢lanaka

b) Televizijske i radijske emisije, intervjui

Matas Ivankovi¢, Ivana. Suradnja u emisiji Govorimo hrvatski 1. programa Hrvatskoga
radija (struc¢na redaktura jezi¢nih savjeta).

c) Predstavljanja knjiga

Matas Ivankovi¢, Ivana. predstavljanje 2. izdanja Rjecnika velikoga i maloga pocetnog
slova na predstavljanju novih izdanja IHJ-a 18. 3. 2024.

Matas Ivankovié, Ivana. Zupanijsko stru¢no vije¢e nastavnika hrvatskoga jezika
srednjih skola Zagrebacke Zupanije. Rjecnik velikoga i maloga pocetnog slova: Od pravila
do primjene. 11. 4. 2024.

2.8.6. Ostalo
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Birti¢, Matea. Medunarodna suradnja: posjet Anne Bondaruk (Katolicko sveuciliste
Ivana Pavla II., Lublin, Poljska) IH]J-u, organiziranje njezina izlaganja na FF-u i na
Jezikoslovnim raspravama IH]J-a

Matas Ivankovi¢, Ivana. S Gorankom Blagus Bartolec u povodu Mjeseca hrvatskoga
jezika odrzala predavanje za ucenike i profesore osnovnih i srednjih Skola o velikom i
malom pocetnom slovu i jezi¢nim savjetima (13. 3. 2024.).

Matas Ivankovi¢, Ivana. Voditeljica Odjela za opce jezikoslovlje.

Matas Ivankovi¢, Ivana. Predstavnica radnika u Upravnom vijec¢u IHJ-a.

Matas Ivankovi¢, Ivana. Sudjelovala na Interliberu.

Nahod, Bruno. Glavni administrator za sve rjecnike koji se u Institutu za hrvatski jezik
izraduju u TLex programu.

Ostroski Ani¢, Ana. OdrZala sat Kako se sluZiti rje¢nikom za uc¢enike osnovnih $kola na
Danima otvorenih vrata Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje.

Ostroski Ani¢, Ana. OdrZala s Martinom Pavi¢ radionicu Sto je rje¢nik? u OS bana Josipa
JelaCica, 13. prosinca 2024.

Ostroski Ani¢, Ana. Sudjelovala na Interliberu.

Pavi¢, Martina. Lektura knjige Glagolski aspekt i dvoaspektni glagoli u hrvatskome
jeziku: Formalno-funkcionalni pristup (autorica: Zrinka Kolakovi¢; urednica: Ivana
Brac).

Pavi¢, Martina. Sudjelovala na Interliberu.

Strkalj Despot, Kristina. Kao pomo¢nica ravnatelja Instituta za hrvatski jezik pomaze
u poslovima upravljanja Institutom, osobito u podrucju osmisljavanja znanstvene
politike, prac¢enju kvalitete istraZivackoga rada i djelatnosti te medunarodne suradnje.

Strkalj Despot, Kristina. Sudjelovala na Danima otvorenih vrata Instituta za hrvatski
jezik s predavanjem Sto je jezik i kako utjece na nase misljenje.



U radu Znanstvenoga vije¢a sudjelovali su ¢lanovi Odjela za opce jezikoslovlje: Matea
Birti¢, Tomislava BoSnjak Botica, Jurica Budja, Ivana Matas Ivankovi¢, Bruno Nahod,
Ana Ostro$ki Ani¢, Kristina Strkalj Despot.
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3. ODJEL ZA POVIJEST HRVATSKOGA JEZIKA

Voditeljica: Marijana Horvat

3.1. RAD NA PROJEKTIMA

° Na Odjeluza povijest hrvatskogajezikau 2024. godinibilo je 7 projekata: 6 je financirano
iz vanjskih izvora, a 1 u okviru osnovne djelatnosti. Djelatnici Odjela suradivali su i na
projektima drugih institutskih odjela (v. 8.3.), na medunarodnim projektima i COST
akcijama (v. 1.3) te na domacim projektima drugih institucija (v. 1.4).

3.1.1. Rad na projektima financiranima iz vanjskih izvora

Rekonstrukcija Kristijanoviceve Biblije - KRISBI (Zaklada Adris)

voditeljica: Barbara Stebih Golub
Suradnici: Boris Beck, Ljiljana Dobrovsak, Dubravka Ivsi¢ Maji¢, Lahorka Pleji¢ Poje, Ermina
Ramadanovi¢, Vladimira Rezo, Matija SliSuri¢

Rad na projektu odvijao se u skladu s planiranim hodogramom te su realizirani svi planirani
ciljevi.

[strazivacke aktivnosti
1.  Sredivanje i obrada prikupljenoga arhivskoga gradiva. IstraZivac¢ka grupa: Dobrovsak.

o Tijekom godine grada prikupljena arhivskim (Arhiv HAZU, Hrvatski drZavni arhiv) i
bibliote¢nim (NSK, Gradska knjiZnica Zagreb) radom klasificirana je i obradena.

2. Rad na transkripciji Kristijanovi¢eva prijevoda biblijskih tekstova (transkribiranje,
redigiranje, kolacioniranje). Istrazivacka grupa: Ivsi¢ Maji¢, Pleji¢ Poje, Rezo, Stebih
Golub.

Tijekom godine transkribirani su, kolacionirani i redigirani sljedeci tekstovi:
Novum testamentum / Sveti JeZuSa Kristusa evangelijum:

Evandelje po sv. Mateju (transkripcija Iv$i¢ Maji¢, redakcija Stebih Golub, uskladivanje biljezaka
Rezo), Evandelje po sv. Marku (transkripcija Stebih Golub, redakcija i uskladivanje biljezaka
Rezo), Evandelje po sv. Luki (transkripcija Pleji¢ Poje, redakcija Stebih, uskladivanje biljezaka
Rezo), Evandelje po sv. Ivanu (transkripcija Stebih Golub, redakcija Ivsi¢ Maji¢, uskladivanje
biljezaka Rezo), List svetoga Pavla apo$tola na Rimljane (transkripcija Stebih Golub), List
svetoga Pavla apostola na Korintijance (transkripcija Stebih Golub), List svetoga Pavla apostola
na Korintijance drugi (transkripcija Stebih Golub), Knjiga Sirahova (transkripcija Stebih Golub),
Dela apostolska (transkripcija Dubravka Ivsi¢ Maji¢)
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3.  Priprema digitalne inacice teksta
- izrada backend web cms sucelja za unos podataka i frontend web sucelja, odrzavanje
stranica projekta - SliSuri¢
- unos tekstova (Knjiga Tobijasa, Knjiga Judite, Knjiga mudrosti, Knjiga prirecjah, Knjiga
Rute, Knjiga Jonasa proroka) - Ramadanovic¢
4.  Analiza transkribiranih dijelova Kristijanovic¢eve Biblije
- lingvisti¢ka analiza (Iv$i¢ Maji¢, Stebih Golub), kulturnopovijesna analiza (Beck, Pleji¢
Poje, Rezo), traduktoloska analiza (Beck, IvSi¢ Maji¢)
Po uspostavi tekstoloSkih nacela i transkribiranju pojedinih biblijskih knjiga pristupilo se
multidisciplinarnom proucavanju tekstova, Sto je rezultiralo sudjelovanjima na skupovima
i predstavljanjima projekta (v. Plan diseminacije i popularizacije projekta) te objavljivanjem
radova (v. 5) i davanjem radova u tisak.

Objavljivanje rezultata istraZivanja

1.  Iv8i¢ Maji¢, Dubravka; Stebih Golub, Barbara. 2024. Knjizevnokajkavski prijevod
psalama iz Arhiva HAZU. Filologija 82. 61-96.

2. [vsi¢ Maji¢, Dubravka; Stebih Golub, Barbara. 2024. Kristijanovi¢ev psaltir. Crkva u
svijetu 59 /4. 810-826.

3. Stebih Golub, Barbara. 2024. Projekt rekonstrukcije Kristijanoviceve Biblije. Kaj -
(,v’asopis za knjiZevnost, umjetnost, kulturu 1/2. 67-72.

- radovi prihvaceni za tisak:
° vis¢, Maji¢; Stebih Golub, Barbara: Kristijanovié¢eva Knjiga Soltarov (monografija, dobila
financiranje)
. Ramadanovi¢, Ermina; Stebih Golub, Barbara. Fragment knjiZzevnokajkavskoga prijevoda
Kurana (Filologija)

- radovi predani u recenzentski postupak:

° [vSi¢ Maji¢, Dubravka; Stebih Golub, Barbara. Prijevodne varijante i paratekstni elementi
u Kristijanovié¢evu prijevodu Knjige Soltarov (Filologija)

o Rezo, Vladimira. Jezi¢ne mijene Kristijanovi¢eve Knjige Tobijasa (Filologija)
o Pleji¢ Poje, Lahorka. O prijevodu Mudrih izreka Ignaca Kristijanovic¢a (Filologija)

Odrzavanje mreZne stranice projekta

- odrZavanje sluzbene mreZne stranice projekta za promoviranje, informiranje, edukaciju,
diseminaciju i prezentaciju projektnih rezultata i popularizaciju novih znanstvenih
spoznaja - Matija SliSuri¢

Plan diseminacije i popularizacije projekta
- sudjelovanja na skupovima:

1. Cetiri i pol stoljeca kajkavske pismenosti. Uz 450. obljetnicu kajkavskoga prvotiska: Ivan
Pergosié, Decretum, 1574. Varazdin/Ludbreg, 23. - 25. svibnja 2024.
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Stebih Golub, Barbara. Kristijanovié¢injegova Biblija kao kruna stare kajkavske pismenosti,
plenarno izlaganje odrzano 23. svibnja 2024.

[v§i¢ Maji¢, Dubravka; Stebih Golub, Barbara. Prijevodne varijante i paratekstni elementi
u Kristijanovié¢evu prijevodu Knjige Soltarov.

Ramadanovi¢, Ermina; Stebih Golub, Barbara. Fragment knjiZevnokajkavskoga prijevoda
Kurana.

28th International Congres of Onomastic Sciences (ICOS), Helsinki, Finska, 19. - 23.
kolovoza 2024.

[vS§i¢ Maji¢, Dubravka. Biblical Names Motivated by Nature and their Kajkavian
Adaptations.

Povijest hrvatskoga jezika i digitalno doba - o 500. obljetnnici smrti Marka Marulica.
Zagreb, 21. - 22. studenoga 2024.

Beck, Boris; Stebih Golub, Barbara. Biblijska Judita u kajkavskom prijevodu. Privlacnost
sablaZnjive svetice.

- predstavljanje projekta u radijskoj emisiji:

projekt i njegove dosadas$nje rezultate 18. travnja 2024. predstavila Barbara Stebih
Golub u emisiji Kajkavijana (Radio Sljeme),

projekt i njegove dosada$nje rezultate 22. listopada 2024. predstavila Barbara Stebih
Golub u emisiji Crkva i drustvo (Radio Marija)

projekt njegove dosadasnje rezultate 20. studenoga 2024. predstavila Barbara Stebih
Golub u udruzi Kajkaviana (Donja Stubica)

Plan upravljanja projektom

organizacija, koordiniranje, upravljanje i financijska kontrola provedbe projektnih
aktivnosti. IstraZivacka grupa - Stebih Golub

organizacija i provodenje radnih sastanaka istrazivacke grupe projekta (dva sastanka -
sredinom i krajem godine) - Ivsi¢ Maji¢, Stebih Golub

radni sastanci projekta (preko platforme Zoom): 3. lipnja 2024. i 10. prosinca 2024.

Hrvatske stereotipne jezicne slike svijeta - CROSTER (NextGenerationEU, voditelj: Amir
Kapetanovic)

Suradnik: Davor Duki¢
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u prvoj godini istrazivanja etnolingvistickoga znanstvenoga projekta, koji se financira iz
sredstava Nacionalnoga plana oporavka i otpornosti 2021. - 2026. NextGenerationEU,
dostignuti su svi mjerljivi ciljevi (1 objavljen rad indeksiran u Scopusu, voditelj projekta
sudjelovao je na viSe od dva obecéana sudjelovanja na znanstvenim skupovima u zemlji i
inozemstvu, a suradnik D. Duki¢ podnio je referat Vrijednosni leksik Marulic¢eve Judite na
znanstvenom skupu Povijest hrvatskoga jezika i digitalno doba - o 500. obljetnici smrti
Marka Maruliéa, Zagreb, 21. - 22. studenoga 2024.



ovogodiSnje istrazivanje na projektu bilo je, kako je i planirano, ponajvise fokusirano na
uocavanje, izdvajanje i interpretaciju stereotipa u starim hrvatskim rje¢nicima; jedan
dio interpretacije objavljen je u ¢asopisu Kroatologija

De imitatione Christi na trima stilizacijama hrvatskoga knjiZzevnog jezika
(NextGenerationEU, voditeljica: Sanja Peri¢ Gavrancic)

Suradnici: Marijana Horvat, Zeljka Brloba$, Vuk Tadija Barbari¢, Ivana Lovri¢ Jovi¢

Ostvarene su sve aktivnosti suradnika predvidene radnim planom:

1.

uspostava tekstoloskih nacela za Maruli¢ev ¢akavski, anonimni Stokavski i anonimni
kajkavski prijevod De imitatione Christi - svi suradnici

izrada transkripcije Maruli¢eva cakavskoga teksta Naslidovan’ja i pripadajuce
znanstvene studije uz rje¢nik - Marijana Horvat

izrada transkripcije anonimnoga Stokavskog Nasl’jedovan’ja i pripadajuce znanstvene
studije uz rjecnik - Sanja Peri¢ Gavranci¢

redaktura transkripcije dubrovackoga rukopisa, pripadajuce studije i rjecnika i
urednisStvo izdanja - Ivana Lovri¢ Jovi¢

OCR i priprema za transkripciju teksta kajkavskoga Nasleduvanja (iz ¢ega je proiziSlo
izdanje: Brlobas, Zeljka. 2024. Od nasleduvanja Kristusevoga: anonimni kajkavski
prijevod. Institut za hrvatski jezik. Zagreb.) - Vuk Tadija Barbari¢

izrada transkripcije anonimnoga kajkavskoga Nasleduvanja i pripadajuce znanstvene
studije uz rje¢nik - Zeljka Brlobas

Ostvareni su svi ciljevi i pokazatelji predvideni radnim planom projekta:

1.

objavljene transkripcije prvoga datiranog ¢akavskog, Stokavskog i kajkavskog prijevoda
Imitacije u nizu De imitatione Christi na trima stilizacijama hrvatskoga knjiZevnog jezika

Marijana Horvat, Od naslidovanja Isukarstova i od pogarjen’ja tasc¢in segasvitnjih Marka
Maruli¢a. Predgovor, transkripcija i rje¢nik uz faksimil. Knjiga 1.

Sanja Peri¢ Gavranci¢, Od nasl’jedovan’ja Isukrstova i od pogrde od svijeta. Anonimni
dubrovacki prijevod. Predgovor, transkripcija i rjecnik uz faksimil. Knjiga II.

Zeljka Brlobas, 0d nasleduvanja Kristusevoga. Anonimni kajkavski prijevod. Predgovor,
transkripcija i rje¢nik uz faksimil. Knjiga III.

organizacija skupa Povijest hrvatskoga jezika i digitalno doba - o 500. obljetnici smrti
Marka Maruli¢a, na kojem su predstavljeni rezultati projekta, odnosno gore navedena
objavljena izdanja - Marijana Horvat (predsjednica Programsko-organizacijskoga
odbora skupa), Vuk-Tadija Barbari¢, Sanja Peri¢ Gavranci¢

odrzZana su radnim planom predvidena izlaganja na jednoj domacoj i jednoj inozemnoj
konferenciji:

Marijana Horvat odrzala je 21. studenoga 2024. izlaganje KnjiZevno-jezicni pogled u
Marulic¢evo Naslidovan’je na skupu Povijest hrvatskoga jezika i digitalno doba - o 500.
obljetnici smrti Marka Maruli¢a u Zagrebu
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Sanja Peri¢ Gavranci¢ odrzalaje izlaganje Nasl’jedovan’je nakon Maruliceva Naslidovan’ja
- zagonetka rukopisa 74 iz Knjiznice Male brace u Dubrovniku na skupu Povijest
hrvatskoga jezika i digitalno doba - o 500. obljetnici smrti Marka Maruli¢a u Zagrebu

Sanja Peri¢ Gavranci¢ odrZala je 6. travnja 2024. izlaganje Slavonic Languages in
Early Modern Scholarship na medunarodnoj konferenciji BASEES Annual Conference,
University of Cambridge.

Dodatne aktivnosti i rezultati:

Marijana Horvat objavila popularno-znanstveni ¢lanak Maruli¢ev jazik harvacki u
Casopisu Hrvatski jezik, br. 4. 2024. (veZe se i uz projekt MONOGRAF)

Marijana HorvatiSanja Peri¢ Gavrancic tijekom listopada, studenoga i prosinca radile su
na pripremama za obiljeZavanje Dana Bartola Kasi¢a (Znanstveni kolokvij u povodu 450.
obljetnice rodenja Bartola Kasi¢a, Zagreb, Profesorska citaonica Hrvatskoga drzavnog
arhiva, 5. studenoga 2025.; popularno-znanstvene aktivnosti Pag, 6.1 7. studenoga).

Razvoj i primjena modela za normalizaciju grafije starih latini¢nih tiskanih tekstova -
MONOGRAF (NextGenerationEU, voditelj: Vuk-Tadija Barbaric)

Suradnica: Marijana Horvat

od 1. sijecnja 2024. projekt je naslijedio i zamijenio interni projekt Instituta Razvoj
modela za normalizaciju grafije starih latini¢nih tiskanih tekstova

otvorena je mreZna stranica projekta na: monograf.jezik.hr

potroSena je cjelokupna financijska potpora predvidena za 2024.

ostvareni i premaSeni svi zacrtani ciljevi za 2024.:

sudjelovanje na domac¢im skupovima: 2 skupa

digitalizacija knjiga iz hrvatske latinicne bastine: 3 knjige (Maruli¢eva Judita se na
projektu racuna kao 1 iako je rije¢ o 5 izdanja)

mrezno objavljivanje digitalnih izdanja knjiga iz hrvatske latini¢ne bastine: 3 knjige
(akademske mreZe i portal marulic.hr)

znanstvene monografije (objavljene ili predane izdavackoj sluzbi): 1 rukopis knjige
predan

radovi u zbornicima i ¢asopisima u otvorenom pristupu (objavljeni ili poslani za
objavljivanje): 2 objavljena rada i 1 u postupku objavljivanja

znanstveno-popularni radovi u otvorenom pristupu: 1 objavljen rad

analiza digitalizirane grade: provodila se kontinuirano kao dio rada na publikacijama

odrzavanje mreZne stranice projekta: stranica projekta pokrenuta i popunjena svim
relevantnim projektnim sadrzajima u 2024.

Radovi/knjige
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voditelj Vuk-Tadija Barbari¢ sa suradnicom Marijanom Horvat objavio rad naveden pod
2.1.b)



Marijana Horvat objavila rad povezan s projektom MONOGRAF (Horvat, Marijana;
Mihaljevi¢, Josip. 2024. Portal hrvatskih gramatika do ilirizma. Rasprave Instituta za
hrvatski jezik 50/2. 319-343. doi.org/10.31724 /rihjj.50.2.5)

Marijana Horvat objavila znanstveno-popularni rad povezan s projektom MONOGRAF
(Horvat, Marijana. 2024. Marulicev jazik harvacki. Hrvatski jezik 11 /4. 1-7; veZe se i uz
projekt De imitatione Christi na trima stilizacijama hrvatskoga knjiZevnog jezika)

Vuk-Tadija Barbari¢ i Marijana Horvat napisali i predali za tisak jedan znanstveni ¢lanak
koji je proSao recenziju i ceka se njegovo objavljivanje

Vuk-Tadija Barbari¢iMarijana Horvat napisaliipredali Institutu kao prijedlogza tiskanje
rukopis monografije Grafematicka analiza Maruliceve Judite; oCekuje se da Ce Institut
odabrati recenzente te na sljede¢em natjec¢aju Ministarstva znanosti, obrazovanja i
mladih za financiranje knjiga zatraZiti nov¢anu potporu za njezino tiskanje

Vuk-Tadija Barbaric¢ i Marijana Horvat popunili sadrZajima portal marulic.hr; poslije na
osnovi analize prvoga izdanja Judite Marka Marulica u izvornoj grafiji, koje je objavljeno
na marulic.hr, doradena i objavljena knjiga navedena pod 2.1.a) (takoder i u suradnji s
Jutarnjim listom 3. prosinca 2024. - vidi 8.5.)

Skupovi/diseminacija

Vuk-Tadija Barbari¢ i Marijana Horvat sudjelovali na dvama skupovima referatima
navedenima pod 2.2.b) (Pergosicev Decretum... i Grafematicka analiza...)

Vuk-Tadija Barbari¢ 26. veljace 2024. prezentirao projekt Monograf studentici na
studentskoj praksi na projektu MreZnik (Nika Marinovic)

Digitalizacija

u 2024. dovrSena digitalizacija svih pet prvih izdanja Judite Marka Maruli¢a; prvo
izdanje objavljeno je na portalu marulic.hr - Vuk-Tadija Barbari¢

u 2024. dovrsena digitalizacija knjige ]. Banovca Blagosov od polja te je objavljena
na akademskim mrezama ResearchGate i Academia.edu, a moZe joj se pristupiti i sa
mreznih stranica projekta MONOGRAF - Vuk-Tadija Barbari¢

u 2024. dovrsena digitalizacija anonimne knjige Od nasleduvanja Kristusevoga, Sto je
vazno za suradnju s projektom De imitatione Christi na trima stilizacijama hrvatskoga
knjiZevnogjezika (vidi pod 1.2.), te je objavljena na akademskim mreZama ResearchGate
i Academia.edu, a moze joj se pristupiti i sa mreZnih stranica projekta MONOGRAF -
Vuk-Tadija Barbari¢

Rjecnik dubrovackoga govora (NextGenerationEU, voditeljica: Ivana Lovri¢ Jovi¢)

Suradnici: Lana Hudecek, Marijana Horvat, Sanja Peri¢ Gavranci¢, Martina Kramari¢, Domagoj
Vidovi¢, Josip Mihaljevi¢

- u prvoj projektnoj godini izraden korpus za rje¢nik - Lovri¢ Jovi¢, Mihaljevi¢, Horvat,

Kramaric i Peri¢ Gavrancic

- zapoceta izrada uputa za obradivace - Lovric¢ Jovi¢

- odrZani svi planirani radni sastanci - voditeljica i suradnici
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UsavrSavanje

27. studenoga 2024. voditeljica Lovri¢ Jovi¢ organizirala radionicu zbog izrade
digitalnoga rjecnika; radionicu vodila Lana Hudecek; obrada probnih natuknica -
Hudecek, Peri¢ Gavranci¢, Horvat, Kramari¢, Lovric¢ Jovi¢, Kramaric

Terenski i arhivski rad

Drzavni arhiv u Dubrovniku - Lovric¢ Jovi¢

Ostali zadatci suradnika
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Lana Hudecek na projektu ima i savjetni¢ku ulogu - prisutna u donosenju gotovo svih
odluka

Sanja Peri¢ Gavranci¢ korpusu pridonijela transkripcijom rukopisa Od nasl’jedovan’ja
Isukrstova i od pogrde od svijeta, anonimnoga dubrovackog prijevoda De imitatione
Christi iz 1639. godine (izradenom za potrebe: Peri¢ Gavranci¢, Sanja. 2024. Od
nasl’jedovanja Isukrstova i od pogrde od svijeta (1639.). Anonimni dubrovacki prijevod.
Predgovor, transkripcija i rjecnik uz faksimil. Institut za hrvatski jezik. Zagreb.)

Marijana Horvat korpusu pridonijela transkripcijom Drzi¢evih djela (izradenom za
potrebe knjige: DrZi¢, Marin. 2011. Izabrana djela I. Priredio: Slobodan Prosperov Novak.
Prvotiske transkribirale: Marijana Horvat, Ivana Vrtic¢ i Ivana ZuZul. MH. Zagreb.2011.);
za monografiju Musko i Zensko u hrvatskome jeziku i istoimeni interni institutski projekt
izradila poglavlje Mocijski odnosi i drustveni stereotipi u dopreporodnim i preporodnim
gramatikama te u povijesnoj leksikografiji (suautorstvo s Anom Mihaljhevi¢) - ovdje
se navodi jer dio koriStene grade za poglavlje pripada i projektu Rjecnik dubrovackoga
govora

Martina Kramaric¢ se za sudjelovanje na konferenciji natjecala i dobila stipendiju Euralex
2024 Hornby Grant; za korpus priredila nekoliko rukopisnih tekstova poslani¢koga
karaktera

Domagoj Vidovi¢ ima najvazniju ulogu u krajnjoj fazi projekta; u protekloj godini
naglasio oko 2000 natuknica za Rjec¢nik konavoskih govora (Veseli¢, KreSimir. 2020.
Blago konavoskijeh rijeci. Matica hrvatska Konavle. Gruda.)

Josip Mihaljevi¢ obavio digitalizaciju i OCR knjiga: Rjecnik dubrovackoga govora Mihajla
Bojanica i Rastislave Trivunac, Dubrovacke preradbe Moliereovih komedija (Stari pisci,
urednik Mirko Deanovi¢), Dubrovacki komini]Jadranke Niceti¢, Dragimoj Lino (poslanicka
proza, Mato Podic¢), S morem u dosluhu: drame i dramoleti i U vezi s Martom Joza Lovrica
Jadrijeva, Goldonijeva Kafetarija (prilagodio na dubrovacki Frano Cale), monografiju (s
aneksnim rje¢nikom) Hrvatsko-talijanski jezi¢ni dodiri Lelije So¢anac; ucitao neke vec
digitalizirane knjige i druge izvore (ZDUR - Foji od pazara (satiri¢ne karnevalske novine
koje suizlazile od 1901.do 1918. dva ili tri puta godiSnje i svaki broj je nosio drugo ime),
Drame lve Vojnovica, Drzi¢eve drame, transkribirane dubrovacke oporuke iz 17.1i 18.
stolje¢a pohranjene u Drzavnome arhivu u Dubrovniku te rje¢nicku literaturu (aneksne
rjeCnike iz monografija dubrovackoga govora: O starome dubrovackom govoru nazbilj;
Ja, Krsto Dubrovéanin Cinim ovi testamenat; Libro od svetoga Vlaha; sve u autorstvu L.
Lovrié Jovié¢ (uz suautorstvo Z. Jozi¢a u potonjoj)



Znanstveni i struc¢ni radovi

Lovri¢Jovi¢, Ivana. 2024. Francezarije: Cuvarice narodnoga jezika i njihov potomakiz 21.
stoljeca - supostavljanje i suprotstavljanje. Moliere u hrvatskoj kulturi, Zbornik radova
sa znanstvenoga skupa Moliere u hrvatskoj kulturi, Zadar 3. - 4. studenoga 2022. Uredile
Mirna Sindici¢ Sabljo, Cvijeta Pavlovi¢, Vanda Miksi¢, SveuciliSte u Zadru. Zadar. 97-
131. izvorni znanstveni radLovri¢ Jovi¢, Ivana. 2024. Appendinijeva razmimoilaZenja
od uzoritih mu gramaticara: Kasi¢a i Della Belle. Hrvatske dopreporodne gramatike
u europskome kontekstu: Zbornik radova. Ur. Marijana Horvat. [H]. Zagreb. 237-261.
(izvorni znanstveni rad)

Lovri¢ Jovi¢, Ivana; Kramari¢, Martina. 2024. The Dubrovnik idiom through time.
Crafting a Diachronic Dictionary. Lexicography and Semantics. Proceedings of the XXI
EURALEX International Congress. Institute for the Croatian Language. Despot, K. S.,
Ostroski Ani¢, A., & Brag, L. (Eds.). 791-804. (Izvorni znanstveni rad)

Lovri¢ Jovi¢, Ivana. 2024. Talijanski jezikoslovac iz 19. stolje¢a koji je hrvatski jezik
volio viSe od materinskoga. Hrvatski jezik 11/2. 29-33. (znanstveno-popularni rad)

Lovri¢ Jovi¢, Ivana. 2024. Dikcionar dubrovacki - leksikografska poslastica bez
uzora, Hrvatski jezik 11/3. 1-5 (znanstveno-popularni rad)

u sklopu projekta sudjelovalo se na znanstvenim skupovima, kongresima i radionicama
(Lovri¢ Jovi¢ na skupu III Convegno Internazionale Italiano e lingue slave: confronti
linguistici, traduttivi e culturali. Facolta di Lettere dell’Universita di Ljubljana. Ljubljana,
Slovenija.27.do 29.svibnja 2024. (poster); Lovri¢Jovi¢i Kramarié¢ naskupu Lexicography
and Semantics. XXI EURALEX International Congress, Cavtat, 8. do 12. listopada 2024.;
Lovri¢ Jovi¢ i Hudecek na skupu Povijest hrvatskoga jezika i digitalno doba - o 500.
obljetnici smrti Marka Maruli¢a, Zagreb, 21.1 22. studenoga 2024.; Lovric Jovi¢, Horvat,
Peri¢ Gavranci¢, Hudecek na projektnoj radionici 27. studenoga 2024.) - v. 2.2,, 3.2.

E-rjecnicka baza srednjovjekovnih bohemizama - BOHEM (NextGenerationEU,
voditeljica: Martina Kramaric)

Suradnici: Vaclav Cermak, Dajana Cosié¢, Ana Mihaljevi¢ Katerina Volekova

odraden odlazak na otok Krk i nabavka kvalitetnih snimaka rukopisa teksta Homilijar
na Matejevo evandelje u Biskupijskome arhivu

sudjelovanje na Transkribusovoj zimskoj skoli u Be¢u - Kramari¢

zavrSeno prvo Citanje (transliteracija) teksta Homilijar na Matejevo evandelje (175
folija teksta) te treniran model za automatsko ¢itanje rukopisa na glagoljici s najvise
6 % pogreSaka za tekst Homilijara; sve su pogreske automatskoga Citanja uklonjene;
zavrSeno Citanje (transliteracija) triju homilija Homilijara iz Petrini¢eva zbornika
(132a-140b; 141b-144a; 150b-152b) te Citanje Kvarezimala (1-71b i 147a-148b) iz
Petrini¢eva zbornika - Kramari¢, Mihaljevi¢, Cosié

od 8. do 12. rujna 2024. radni posjet Institutu za ceski jezik i Slavenskomu institutu u
Pragu - Kramaric

boravak u Institutu za poljski jezik u Krakovu (COST program STSM) - Kramari¢

organizacija predavanja Vaclava Cermaka u Institutu — Kramari¢
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izlaganje na konferencijama ICHLL u Londonu, AMC Symposium u Edinburghu,
konferenciji Povijest hrvatskoga jezika i digitalno doba - o 500. obljetnici smrti Marka
Maruli¢a u Zagrebu - Kramaric

sudjelovanje na radionici o e-leksikografiji Figurative Language and Large Language
Models na konferenciji EURALEX 2024. - Kramari¢

sudjelovanje na radionici o uporabi korpusa CLASSLA-Express workshop on using
CLARIN.SI corpora in language research u organizaciji Clarin.si na Filozofskome
fakultetu u Zagrebu - Kramaric

Radovi prihvaceni za tisak:

Kramari¢, Martina. Prema rekonstrukciji staroceskoga Pasiondla: uvidi iz prijevoda
clanka o Svetoj Trojici iz Petrisova zbornika (1468.) za Casopis Slovo

Kramari¢, Martina. Musko i Zensko kroz povijest u ceskome jeziku za monografiju Musko
i Zensko u hrvatskome jeziku.

izrada mreZne stranice projekta (https://bohem.jezik.hr/): organizacija projektnih
sastanaka - Kramari¢

sve su aktivnosti projekta prijavljene radnim planom ostvarene, a ostvarene su i
dodatne aktivnosti (prijavljen 1 rad, priredena su dva; planirana su dva skupa, a
voditeljica izlagala na trima znanstvenim skupovima; procitan veci broj tekstova nego
$to je planirano; dodatno je ostvarena radionica na skupu Euralex u Cavtatu i radionica
CLASSLA-Express workshop on using CLARIN.SI corpora in language research kao
usavrsavanje na projektu, radni posjet suradnicima u Pragu te aktivnosti planirane u
drugoj projektnoj godini (posjet Institutu za poljski jezik u Krakovu i Varsavi)

3.1.2. Rad na projektima u okviru osnovne djelatnosti

Rje¢nik hrvatskoga kajkavskoga knjizevnog jezika (voditeljica: Zeljka Brlobas)

Suradnice: Martina Horvat, Maja Znika Marion (do 28. svibnja 2024.)

Zeljka Brlobas
(bolovanje: 1. sijetnja 2024. do 23. veljace 2024.)

1. A. Autorska leksikografska obrada u dijelu abecedarija:
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T 1 (s. v. t-taknutje) - NORMA ZA 2023. god.
zavrSeno do Kraja cjeline: s. v. tak® - taknutje (48 923 slovnih mjesta, 27,18 autorskih kartica)
T 33 (s. v. tepek - testis) - NORMA ZA 2023. god. (55 172 slovna mjesta, 30,65 autorskih

kartica)

T 6 (s. v. tovaruserie - tretjovnuka) - norma za 2024.



zavrSeno: s. V. tovaruSene - trepaven (127 740 slovnih mjesta; 70,97 autorskih kartica)
(nezavrSeno s. v. trepavica - tretjovhuka)

T 72 (s. v. trikratitel - trojvrst) nezavrSeno (norma za 2024.)
B. Tri korekture prijeloma 16. sveska Rjecnika (s. v. spodeluvati - strepetati, 240 str.)

2. 1zvedbeni poslovi u vezi s tiskanjem 16. sveska Rjecnika:

- administrativna priprema i predaja teksta korica i nultoga arka Nakladi HAZU zbog
imprimatura za tekst 16. sveska Rjecnika (prema Ugovoru o suizdavaStvu)

3. Vodenje istoimenoga institutskog projekta:

- mentorsko redaktorsko ¢itanje dijelova samostalne leksikografske obrade S2 (s. v.
Sentencija - skilast) doktorandice Martine Horvat

Martina Horvat
1. Leksikografska obrada
- autorski zavrsila leksikografsku obradu u dijelu abecedarija:

T 4 (s. v. testiti - tisCe) - ukupno 194 natuknice, 118 379 znakova ili 65,76 autorskih kartica
teksta

T 72 (s. v. tretodnevni - trikrat) - ukupno 89 natuknica, 53 396 znakova ili 29,66 autorskih
kartica.

2. Unos redaktorskih i mentorskih ispravaka u autorski dio teksta
- unos redaktorskih i mentorskih napomena u S 2 (Sentencija - skilast)
- unos redaktorskih napomena za S 43 ($telung - $tok).

- tri korekture prijeloma 16. sveska Rjecnika (s. v. spodeluvati - strepetati, 240 str.)

Maja Znika Marion
1. Leksikografska obrada
- autorski zavrsila leksikografsku obradu u dijelu abecedarija:
T5 (s. v tiSerie - tovarus) - 143 133 slovna mjesta (79,5 autorskih kartica)

2. Unos ispravaka redaktura autorske leksikografske obrade

- unijela redakture u autorski dio leksikografske obrade S1 (§ - $entavo) nakon
redaktorskih citanja projektne mentorice i redaktorice autorskih obrada

(Napomena: Sudjelovanje na znanstvenim skupovima, objavljeni radovi i ostali rezultati
povezani s radom na projektu vidljivi su u pripadaju¢im rubrikama.)
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Sudjelovanje na medunarodnim projektima i COST akcijama

Martina Kramari¢

preko STSM programa COST akcije Unidive boravila u Institutu za poljski jezik u Krakovu
i Varsavi od 15. do 26. listopada 2024. godine, odrZala predavanje o radu Instituta za
hrvatski jezik i projektu BOHEM

nacionalni predstavnik u Menagment Comiteeu COST akcije Print Culture and Public
Spheres in Central Europe 1500-1800 (PCPSce)

Barbara Stebih Golub

rad u Komisiji za tvorbu rijeci Svjetskoga slavistickog komiteta

Sudjelovanje na domacim projektima drugih institucija
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Vuk-Tadija Barbari¢

projekt IstraZivanja jezika i pisma glagoljskih neliturgijskih tekstova 111 (2024.) (11-935-
1014, Filozofski fakultet u Zagrebu, voditeljica: Ivana Eterovi¢): priredio s voditeljicom
projekta jedan ¢lanak koji je trenutacno u recenzijskome postupku

projekt Cirili¢ni i glagolji¢ni apokrifni molitvenici iz 17. i 18. stoljeca (14. rujna 2024
- 31. prosinca 2025.; Zaklada Adris; voditeljica Gordana Cupkovi¢): kao suradnik na
projektu omogucuje pristup rezultatima projekta Monograf, konkretno digitaliziranoj
verziji knjige ]. Banovca Blagosov od polja, te je planirano da u 2025. studentima u Zadru
odrzi jedno javno predavanje o projektu Monograf

Amir Kapetanovi¢

projekt Predmoderna hrvatska knjiZzevnost u europskoj kulturi: kontakti i transferi
(ECONTRA) (HRZZ, voditeljica: Dolores Grmaca): obavio arhivski rad u Perastu
(Kanaveli¢evo pjesnistvo u Mazarovicevoj pjesmarici), dovrSavao za tisak knjigu o
hrvatskim Lucidarijima i sudjelovao u teku¢im projektnim aktivnostima

Barbara Stebih Golub

projekt Pisciipoetike u hrvatskoj knjiZevnostiod 1790. do 1835. (voditeljica: Suzana Coha,
Odsjek za kroatistiku, Filozofski fakultet Sveucilista u Zagrebu, financira SveuciliSte u
Zagrebu): izradila popis kajkavskih autora i djela relevantnih za istrazivano razdoblje,
bibliote¢nim i arhivskim radom locirala relevantne izvore, provjerila racunalno
nacinjene transkripcije tekstova (T. MiklousSi¢ Izbor dugovanj vsakovrsneh (predgovor i
odabrani odlomci), Stoletni kalendar (odabrani tekstovi), ]. Sipus, Temelji Zitne trgovine
po naravi i povijesti (predgovor)), redigirala kajkavske tekstove za hrestomatiju



3.2. ZNANSTVENA PRODUKTIVNOST

3.2.1. Objavljeni radovi

Djelatnici Odjela za povijest hrvatskoga jezika objavili su 9 Kknjiga (autori, suautori, urednici),
4 poglavlja u knjigama, 18 znanstvenih radova, 2 prikaza, 6 stru¢nih i popularno-
znanstvenih radova; odrzZali 24 izlaganja na znanstvenim skupovima u zemljiiinozemstvu,
2 pozvana predavanja u inozemstvu i 16 ostalih izlaganja.

a) knjige

1.

Horvat, Marijana. 2024. Od naslidovan’ja Isukarstova i od pogarjen’ja tascin segasvitnjih
Marka Marulié¢a. Predgovor, transkripcija i rjecnik uz faksimil. Niz De imitatione Christi
na trima stilizacijama hrvatskoga knjizevnog jezika. Knjiga L. Institut za hrvatski jezik.
Barbari¢, Vuk-Tadija; Horvat, Marijana; Jozic, Zeljko; Lewis, Kristian; Peri¢ Gavrancié,
Sanja; Strkalj Despot, Kristina. 22024. Judita Marka Maruliéa: transkripcija i prilagodba
na suvremeni hrvatski jezik. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. (objavljeno takoder
posebno izdanje uz Jutarnji list 3. prosinca 2024.)

Belaj, Branimir; Birti¢, Matea; Blagus Bartolec, Goranka; BoSnjak Botica, Tomislava; Brac,
Ivana; Cilag Simpraga, Ankica; GuleSi¢ Machata, Milvija; Horvat, Marijana; Hudecek,
Lana; IvSi¢ Maji¢, Dubravka; Kovacevi¢, Barbara; Kramari¢, Martina; Lazi¢, Daria; Lewis,
Kristian; Matijevi¢, Maja; Matas Ivankovi¢, Ivana; Matticchio, Isabella; Mihaljevi¢, Josip;
Mihaljevi¢, Milan; Mihaljevi¢, Milica; OstroSki Ani¢, Ana; Rodek, SnjeZana; Runjaic,
SiniSa; §trkalj Despot, Kristina; Udier, Sanda Lucija; Vidovi¢, Domagoj; VukSa Nahod,
Perina. 2024. Rjecnik jezikoslovnoga nazivlja. Ur. Milica Mihaljevi¢ i Lana Hudecek.
Institut za hrvatski jezik. Zagreb.

Horvat, Marijana (ur.). 2024. Hrvatske dopreporodne gramatike u europskome kontekstu:
Zbornik radova. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. [tiskano izdanje]

Brlobas, Zeljka; Horvat, Martina; Vukadinovi¢, Tatjana; Znika Marion, Maja. 2024. Rje¢nik
hrvatskoga kajkavskoga knjiZzevnog jezika. Sv. 16, knjiga 6, spodeluvati - strepetati. Ur.
Mira Menac-Mihali¢. HAZU - [H]. Zagreb.

Brlobas, Zeljka. 2024. Od nasleduvanja Kristusevoga: Anonimni kajkavski prijevod.
Predgovor, transkripcija i rje¢nik uz faksimil. De imitatione Christi na trima stilizacijama
hrvatskoga jezika. Knjiga III. Institut za hrvatski jezik. Zagreb.

Peri¢ Gavranci¢, Sanja. 2024. Od nasl’jedovan’ja Isukrstova i od pogrde od svijeta. 1639.
Anonimni dubrovacki prijevod. Predgovor, transkripcija i rjecnik uz faksimil. Niz De
imitatione Christi na trima stilizacijama hrvatskoga knjiZevnog jezika. Knjiga II. Institut
za hrvatski jezik. Zagreb.

Stebih Golub, Barbara; Filipi¢, Lobel (ur.). 2024. Kristijanovicev gazofilacij I. Institut za
hrvatski jezik. Zagreb.

Stebih Golub, Barbara; Filipi¢, Lobel (ur.). 2024. Kristijanoviéev gazofilacij II. Institut za
hrvatski jezik. Zagreb.

b) poglavlja u knjizi

1.

Kramari¢, Martina. 2024. Ktetici. Anatomija rjec¢nika. Hrvatski mrezni rjecnik — MreZnik.
Ur. Hudecek, L.; Mihaljevi¢, M.; Jozic, 7. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 171-182.
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Stebih Golub, Barbara. 2024. Kak vu horvatskom prav ¢teti i pisati (Crtice o dva
knjiZevnokajkavska pravopisa). Hrvatski jezik: Povijest i uloge nastavnog predmeta.
Zbornik radova sa znanstvenoga skupa odrZzanoga 1. i 2. srpnja 2022. na Filozofskom
fakultetu Sveucilista u Zagrebu. Ur. Cavar, Ana; Pleji¢ Poje, Lahorka. Hrvatsko filolosko
drustvo. Zagreb. 53-71.

Stebih Golub, Barbara. 2024. Stabilnost i varijabilnost u Kristijanovi¢evu opusu.
Kristijanovicev gazofilacij I. Ur. Stebih Golub, Barbara; Filipi¢ Lobel. Institut za hrvatski
jezik. Zagreb. 199-222.

Stebih Golub, Barbara. 2024. Jezik Ignaca Kristijanoviéa. Kristijanovicev gazofilacij II.
Ur. Stebih Golub, Barbara; Filipi¢ Lobel. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 9-90.

c) znanstveni radovi
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1.

Barbari¢, Vuk-Tadija; Horvat, Marijana. 2024. Banovcev Blagosov od polja: digitalizacijom
i analizom grafije do njegova stavljanja u kontekst misalsko-lekcionarske tradicije
zaklinjanja. Tragovima slavenske pismenosti na sibenskom podrudju. Zbornik radova s
medunarodnoga znanstvenoga skupa ,Glagoljina i ¢irilicna bastina Sibenskoga kraja”
odrzanoga u Sibeniku 22. veljace 2023. Uredili Gordana Cupkovi¢ i Kristijan Juran.
Drzavni arhiv u Sibeniku. Sibenik. 147-166. A1

Horvat, Marijana; Kramari¢, Martina; Mihaljevi¢, Ana. 2024. Challenges in the Process of
Retro-digitisation of Croatian Grammar Books before Illyrism. Structuring Lexical Data
and Digitising Dictionaries. Grammatical Theory, Language Processing and Databases
in Historical Linguistics. Series: Language and Computers. Volume 85. Volume Editors:
Javier Martin Arista and Ana Elvira Ojanguren Lopez. Brill. Leiden. 63-94. A1, ugledni
izdavac

Horvat, Marijana; Sari¢, Ljiljana. 2024. Opis prijedloga i prefiksa u KriZani¢evoj
gramatici. Hrvatske dopreporodne gramatike u europskome kontekstu: Zbornik radova.
Ur. Horvat, Marijana. Institut za hrvatski jezik. Zagreb. 87-103. [2023. e-zbornik, 2024.
tiskano izdanje] A1

Horvat, Marijana; Mihaljevi¢, Josip. 2024. Portal hrvatskih gramatika do ilirizma -
model izrade i primjena viSerazinskoga oznacivanja. Rasprave Instituta za hrvatski jezik
50/2.319-343.A1, Q3 (za 2023.)

Brlobas, Zeljka. 2024. KnjiZevna djela Gregura Kapucina u izvorima Rje¢nika hrvatskoga
kajkavskoga knjizevnog jezika. Gregur Kapucin i njegovo djelo: Zbornik radova s
Medunarodnoga znanstvenog skupa povodom 210. obljetnice smrti (1734. - 1812.)
odrZanog u velikoj dvorani Matice hrvatske Zagreb, 28. listopada 2022. Prir. Jembrih,
Alojz; Simi¢, fra Juro; Uskovic¢ Croata, Petar. Hrvatska kapucinska provincija sv. Leopolda
Bogdana Mandica - Slovenska kapucinska provincija. Zagreb. 333-363.

Kapetanovi¢, Amir. 2024. Vrijednosti i stereotipi u jezicnoj slici svijeta Pataci¢eva
rjecnika. Kroatologija 15/2. Zagreb. 51-70. (Scopus)

Lovri¢ Jovi¢, Ivana; Kramari¢, Martina. 2024. The Dubrovnik Idiom through Time -
Crafting a Diachronic Dictionary. Lexicography and Semantics, Proceedings of the XXI
EURALEX International Congress. Eds. §trkal]’ Despot, K.; Ostroski Ani¢, A.; Brac, L
Institute for the Croatian language. Zagreb. 791-805. (Scopus)

Lovri¢ Jovi¢, Ivana. 2024. Francezarije: Cuvarice narodnoga jezika i njihov potomak
iz 21. stolje¢a - supostavljanje i suprotstavljanje. Moliere u hrvatskoj kulturi. Zbornik
radova sa znanstvenoga skupa Moliére u hrvatskoj kulturi, Zadar 3. - 4. studenoga 2022.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Uredile Mirna Sindici¢ Sabljo, Cvijeta Pavlovi¢, Vanda Miksic¢. SveuciliSte u Zadru. Zadar.
97-131.

Lovri¢ Jovi¢, Ivana. 2024. Appendinijeva razmimoilaZenja od uzoritih mu gramaticara:
Kasic¢a i Della Belle. Hrvatske dopreporodne gramatike u europskome kontekstu: Zbornik
radova. Ur. Marijana Horvat. IH]. Zagreb. 237-261. A1

Peri¢ Gavranci¢, Sanja. 2024. Bogoslav Sulek and his excursion into Croatian
Latinism: Memoria Rogerii Josephi Boskovi¢ (1867). Studia Carpathico-Adriatica Vol. IV.
Fakultet hrvatskih studija. Zagreb. 93-101.

Peri¢ Gavranci¢, Sanja. 2024. Prisbodabljaju¢ nas jezik s latinskim: latinski jezik u
poucavanju hrvatskoga do sredine 19. stolje¢a. Hrvatski jezik: Povijest i uloge nastavnog
predmeta. Zbornik radova sa znanstvenog skupa odrZanog 1. i 2. srpnja 2022. na
Filozofskom fakultetu Sveu¢ilista u Zagrebu. Ur. Ana Cavar i Lahorka Pleji¢ Poje. Hrvatsko
filoloSko drustvu. Zagreb. 33-50.

Peri¢ Gavranci¢, Sanja; Mihaljevi¢ Ana, Tvrtkovi¢, Tamara 2024. Sto suablativ, konjunktiv
i gerund u hrvatskome jeziku? - Prilagodba latinskih gramatickih kategorija opisu
hrvatskoga jezika u dopreporodnim gramatikama. Hrvatske dopreporodne gramatike
u europskome kontekstu: Zbornik radova. Ur. Marijana Horvat. Institut za hrvatski jezik.
Zagreb. [tiskano izdanje] A1

Iv§i¢ Maji¢, Dubravka; Stebih Golub, Barbara. 2024. KnjiZevnokajkavski prijevod
psalama iz Arhiva HAZU. Filologija 82. 61-96. Q3 (za 2023.)

[v§i¢ Maji¢, Dubravka; Stebih Golub, Barbara. 2024. Kristijanovicev psaltir. Crkva u
svijetu 59/4.810-826.Q2 (za 2023.)

Stebih Golub, Barbara. 2024. Projekt rekonstrukcije Kristijanoviceve Biblije. Kaj -
Casopis za knjiZevnost, umjetnost, kulturu 1/2. Zagreb. 67-72.

Stebih Golub, Barbara. 2023. Dva priru¢nika J. E. Matijevi¢a. Hrvatske dopreporodne
gramatike u europskome kontekstu: Zbornik radova. Ur. Horvat, Marijana. Institut za
hrvatski jezik. Zagreb. 387-406. [tiskano izdanje] Al

Horvat, Martina. 2024. O jeziku i stilu Kapucinova djela Horvacka od Kristusevoga
narodenja. Zbornik: Gregur Kapucin i njegovo djelo (1734. - 1812.). Ur. Jembrih, A.
Hrvatska kapucinska provincija sv. Leopolda Bogdana Mandic¢a - Slovenska kapucinska
provincija. Zagreb - Ljubljana. 297-332.

Horvat, Martina; Znika Marion, Maja. 2024. Slovopis i pravopis kao izazovi u radu sa
starim kajkavskim tekstovima za Rjecnik hrvatskoga kajkavskoga knjiZevnog jezika.
Zbornik radova: Sedmoga hrvatskoga slavistickoga kongresa odrzana u Sibeniku od 25.
do 28. rujna 2019. Ur. Bakovi¢, 1; Franci¢, A.; Malnar JuriSi¢, M.; Molvarec, L.; Petrovic,
B. Hrvatsko filoloSko drustvo - Hrvatski slavisticki odbor - SveuciliSte u Zagrebu
Filozofski fakultet, FF press. Zagreb.

d) prikazi, ocjene

1.

Horvat, Martina. 2024. Neologizmi, neologija i neografija - od pocetaka do danas (Martin
Olostiak (ur.). Neologizmy a neologizacia v lingvistickej reflexii. PreSov: Vydavatelstvo
PreSovskej univerzity, 2023., 653 str.). Filologija 82. 185-187.

Horvat, Martina. 2024. Kapitalno djelo Alojza Jembriha. Kaj - casopis za knjiZevnost,
umjetnost, kulturu 3-4. 29-41.
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e) struc¢ni radovi (popularno-znanstveni radovi)

1.
2.

Horvat, Marijana. 2024. Marulicev jazik harvacki. Hrvatski jezik 11/4. 1-7.

Barbari¢, Vuk-Tadija; Kristian Lewis. 2024. Od Andrijina kriza do andrijina kriza:
religijska imena i nazivi. Hrvatski jezik 11/2. 1-7.

Lovri¢ Jovi¢, Ivana. 2024. Talijanski jezikoslovac iz 19. stolje¢a koji je hrvatski jezik
volio viSe od materinskoga. Hrvatski jezik 11/2. 29-33.

Lovri¢ Jovi¢, Ivana. 2024. Dikcionar dubrovacki - leksikografska poslastica bez uzora.
Hrvatski jezik 11/3. 1-5.

Stebih Golub, Barbara. 2024. Horvatska Arfa Davidova - o knjizevnokajkavskim
psalmima. Hrvatski jezik 11/3. 32 - 34.

Horvat, Martina. 2024. Prilog proucavanju kajkavske knjiZevnojezicne povijesti.
Hrvatski jezik 11/1. 37-41.

3.2.2. Sudjelovanja na znanstvenim skupovima

a) u inozemstvu

1.

Kapetanovi¢, Amir. Chorwacka ojczyzna pomiedzy awersja a tesknota. Miedzynarodowa
konferencja naukowa “W obliczu tragedii - redefinicja wartosci?” EUROJOS XVI. Instytut
Slawistyki Polskiej Akademii Nauk / Instytut Jezykoznawstwa, i Literaturoznawstwa
Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej / Fundacja Slawistyczna. Nateczéw (Poljska),
15. svibnja 2024.; Program skupa: https://eurojos16.wordpress.com/program/

Kramari¢, Martina. The electronic dictionary base of Medieval Czech Loanwords in the
group of the Old Croatian translations from Old Czech. 14th International Conference on
Historical Lexicography and Lexicology (ICHLL). London, UK

Kramari¢, Martina. Medieval Vernacular Translation: Czech-Croatian Literary Contacts
and Language Change. The Fourth Angus Mclntosh Centre Symposium. Edinburgh, UK.
(poster)

Lovri¢ Jovi¢, Ivana. Grammatica del croato scritta in italiano nel 1808 e I'importanza
che ha avuto per la standardizzazione delle lingua croata. /Il Convegno Internazionale
Italiano e lingue slave: confronti linguistici, traduttivi e culturali. Facolta di Lettere
dell’Universita di Ljubljana. Ljubljana, Slovenija. 27. do 29. svibnja 2024. (poster)

Peri¢ Gavranci¢, Sanja. Slavonic Languages in Early Modern Scholarship. BASEES Annual
Conference, 5-7 April 2024, University of Cambridge.
Stebih Golub, Barbara. Tvorbeni potencijal germanizama. Stopenjsko besedotvorje.

23. mednarodna znanstvena konferenca Komisije za besedotvorje pri Mednarodnem
slavisticnem komiteju. Ljubljana, 17. - 20. rujna 2024.

b) u Hrvatskoj

1.
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Barbari¢, Vuk-Tadija; Horvat, Marijana. PergoSi¢ev Decretum u digitalnome obliku.
Cetiri i pol stoljeé¢a kajkavske pismenosti: Uz 450. obljetnicu kajkavskoga prvotiska Ivan
Pergosi¢, Decretum, 1574. Varazdin - Ludbreg, 23. - 25. svibnja 2024.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

Horvat, Marijana; RadoSevi¢, Andrea. KnjiZevno-jezicni pogled u Marulicevo
Naslidovan’je. Povijest hrvatskoga jezika i digitalno doba - o 500. obljetnici smrti Marka
Maruli¢a. Zagreb, 21. 1 22. studenoga 2024.

Barbari¢, Vuk-Tadija; Horvat, Marijana. Grafematicka analiza prvih pet izdanja Judite
Marka Maruli¢a. Povijest hrvatskoga jezika i digitalno doba - o 500. obljetnici smrti
Marka Maruliéa. Zagreb, 21.1 22. studenoga 2024.

Brlobas, Zeljka; Horvat, Martina. 2024. MreZna inacica Rjecnika hrvatskoga kajkavskoga
knjiZevnog jezika. Znanstveni skup Povijest hrvatskoga jezika i digitalno doba - o 500.
obljetnici smrti Marka Maruli¢a. Zagreb, 21. 1 22. studenoga 2024.

Kapetanovi¢, Amir. Vrijednosne prosudbe Frana Kurelca kao sastojak njegove filoloske
argumentacije i stila. Znanstveni skup ,Fran Kurelac i njegovo djelo - uz 150. obljetnicu
smrti”. HAZU. Zagreb, 18. listopada 2024.

Kapetanovi¢, Amir. Jezi¢na slika svijeta u pricama iz davnine, Medunarodni znanstveni
skup ,,Ivana Brli¢-MaZurani¢ u novom mileniju”. SveuciliSte u Slavonskom Brod. Slavonski
Brod, 18. travnja 2024.

Kramari¢, Martina. Digitalno izdanje glagolji¢noga Zrcala clovécaskogo spasenja (1445.)
kao primjer uspjeSna predstavljanja glagoljicne knjiZevnosti. Povijest hrvatskoga jezika
i digitalno doba - o 500. obljetnici smrti Marka Maruli¢a. Zagreb.

Lovri¢ Jovi¢, Ivana; Kramari¢, Martina. THE DUBROVNIK IDIOM THROUGH TIME:
Crafting a Diachronic Dictionary. 21st EURALEX International Congress Lexicography
and Semantics. Cavtat, 8. do 12. listopada 2024.

Lovri¢ Jovi¢, Ivana; Hudecek, Lana. Staro i knjisko s novim i uli¢nim u istim koricama.
Povijest hrvatskoga jezika i digitalno doba - o 500. obljetnici smrti Marka Marulica.
Zagreb, 21.1 22. studenoga 2024.

Peri¢ Gavrancié, Sanja. Nasljedovan’je nakon Maruli¢eva Naslidovan’ja: zagonetka
rukopisa 74 iz Knjiznice Male brace u Dubrovniku. Povijest hrvatskoga jezika i digitalno
doba - 0 500. obljetnici smrti Marka Maruli¢a. Zagreb, 21.1 22. studenoga 2024.

Iv$i¢é Maji¢, Dubravka; Stebih Golub, Barbara. Prijevodne varijante i paratekstni elementi
u Kristijanovi¢evu prijevodu Knjige Soltarov. Cetiri i pol stoljec¢a kajkavske pismenosti.
Uz 450. obljetnicu kajkavskoga prvotiska: Ivan Pergosié¢, Decretum, 1574. Varazdin -
Ludbreg, 23. - 25. svibnja 2024.

Stebih Golub, Barbara; Ramadanovi¢, Ermina. Fragment knjiZevnokajkavskoga
prijevoda Kurana. Cetiriipol stolje¢a kajkavske pismenosti. Uz 450. obljetnicu kajkavskoga
prvotiska: Ivan Pergosi¢, Decretum, 1574. Varazdin - Ludbreg, 23. - 25. svibnja 2024.

Stebih Golub, Barbara. Kristijanovi¢ i njegova Biblija kao kruna stare kajkavske
pismenosti. Cetiri i pol stolje¢a kajkavske pismenosti. Uz 450. obljetnicu kajkavskoga
prvotiska: Ivan Pergosi¢, Decretum, 1574. Varazdin - Ludbreg, 23. - 25. svibnja 2024.
[plenarno izlaganje]

Beck, Boris; Stebih Golub, Barbara. Biblijska Judita u kajkavskom prijevodu. Privla¢nost
sablazZnjive svetice. Povijest hrvatskoga jezika i digitalno doba - o 500. obljetnici smrti
Marka Marulié¢a. Zagreb, 21. i 22. studenoga 2024.

Horvat, Martina; Samardzija, Ivan. Jezicno-stilska analiza odabranih Kovacevicevih
pjesama s obzirom na povijesni kontekst u kojemu su nastale. Stru¢no-znanstveni skup
povodom 170. obljetnice Skolstva u Mariji Gorici (1854. - 2024.) i 170. obljetnice
rodenja i 135. obljetnice smrti knjiZevnika Ante Kovacic¢a (Oplaznik u Mariji Gorici, 6.
lipnja 1854. - Zagreb, 10. prosinca 1889.), Marija Gorica, 6. lipnja 2024.
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16. Horvat, Martina. O imeni¢nim tvorenicama u pjesmama Ante Kovacic¢a. XXIII. znanstveni
skup s medunarodnim sudjelovanjem Kajkavski jezik, knjiZevnost i kultura kroz stoljeca.
Krapina, 9. rujna 2024.

17. Horvat, Martina. Tvorbeni uzorci u imenica u Lanosovicevoj slavonskoj gramatici. Osmi
hrvatski slavisticki kongres. Slavonski Brod, 11. - 14. rujna 2024.

18. Horvat, Martina. Odnos norme i uporabe ,malih rije¢i” u Lanosovic¢evoj slavonskoj
gramatici. Znanstveni skup Od norme do uporabe IV. Osijek, 25. - 26. rujna 2024.

3.2.3. Pozvana predavanja u inozemstvu

Marijana Horvat

. Institut za slovenski jezik Frana Ramovsa, ZRC SAZU, Ljubljana, 14. svibnja 2024.:
pozvano predavanje Portal hrvatskih gramatika do ilirizma

Amir Kapetanovi¢

o Chorwacka aksjosfera DOM i wartosciowanie w basniach Ivany Brli¢-MaZuranic¢ i
dziennikach podrézy Matka Peicia. Uniwersytet warszawski. Instytut Slawistyki
Zachodniej i Potudniowej. Warsava (Poljska), 13. svibnja 2024.

3.2.4. Ostala izlaganja

Marijana Horvat

o Filozofski fakultet u Zagrebu, 6. veljace 2024.: pozvano predavanje Portal hrvatskih
gramatika do ilirizma

. Drzavno Natjecanje iz hrvatskoga jezika, Starigrad Paklenica, 9. svibnja 2024.: pozvano
predavanje za mentore Portal hrvatskih gramatika do ilirizma

o Slavonski Brod, 7. ozujka 2024.: predavanje o Maruli¢u i Juditi u povodu Mjeseca
hrvatskoga jezika i Godine Marka Maruli¢a

o Kutina, 8. oZujka 2024.: predavanje o Marulicu i Juditi u povodu Mjeseca hrvatskoga
jezika i Godine Marka Maruli¢a

. Dani otvorenih vrata [HJ-a: tri predavanja o Maruli¢u i Juditi (5.,. 6.1 11. oZujka 2024.; s
Kristianom Lewisom)

Amir Kapetanovic¢

. Warsztat akcentowania w jezyku chorwackim. Uniwersytet warszawski, Instytut
Slawistyki Zachodniej i Potudniowej. WarSava (Poljska), 13. svibnja 2024.

Martina Kramaric¢

° odrzala predavanje na temu Posudenice u sklopu Dana otvorenih vrata Instituta uzivo
za ucenike srednje Skole i online za ucenike osnovne skole
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o tijekom boravka u Institutu za poljski jezik u Krakovu odrzZala predavanje o djelatnosti
Instituta za hrvatski jezik i predstavila projekt BOHEM

Ivana Lovri¢ Jovi¢

. On the justification of the term Women’s Prose; jednosatno predavanje na
medunarodnome knjiZzevnom skupu Ponta Lopud Book Bridge, 27. i 28 rujna 2024.,
Lopud (Dubrovnik)

Barbara Stebih Golub

o Lovrenciceva djela i nfjemacki im uzori - izlaganje na Okruglom stolu o Jakobu Lovrencicu,
Varazdin, 12. studenoga 2024.

o Neispric¢ana prica - Kristijanoviceva Biblija - predavanje 20. studenoga 2024. u udruzi
Kajkaviana, Donja Stubica.

Martina Horvat

. na poziv Udruge Ivana Perkovca odrzala je u Noéi muzeja u Senkovcu, 26. sije¢nja 2024.
predavanje na temu: Jezi¢na specificnost kajkavskoga donjosutlanskog ikavskog dijalekta

o odrzana 2 predavanja o Rjecniku hrvatskoga kajkavskoga knjiZevnog jezika u okviru
manifestacije Mjesec hrvatskoga jezika / Sat hrvatskoga jezika u Institutu (11. oZujka
2024., uzivo i preko Zooma)

3.3. USAVRSAVANJA
3.3.1. Stipendije, znanstvena gostovanja, radni posjeti

Amir Kapetanovi¢

o jednomjesecno etnolingvisticko usavrSavanje. Université de Rouen Normandie. UFR
Lettres et Sciences Humaines. Rouen (Francuska), 28. listopada - 29. studenoga 2024.

Martina Kramari¢

o dobitnica Euralex 2024 Hornby Grant stipendije koja je pokrila troskove kotizacije za
sudjelovanje na konferenciji Euralex 2024 u Cavtatu

Barbara Stebih Golub

o rujan 2024. radni posjet InStitutu za slovenski jezik Frana Ramovs$a, ZRC SAZU
(Ljubljana)

. 12. studenoga 2024. radni posjet Zavodu za povijesna istraZivanja HAZU (VaraZdin)
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3.3.2. Seminari, radionice, Skole itd.

Marijana Horvat

28.lipnja 2024.na Odsjeku za kroatistiku Filozofskoga fakulteta u Zagrebu: sudjelovanje
na Stru¢nom kolokviju Odjela za stariju hrvatsku knjiZevnost HFD-a Digitalizacija
anonimnih rukopisnih zbirki lirike 16. 1 17. stoljeca

27. studenoga 2024. sudjelovanje na radionici u sklopu projekta Rjecnik dubrovackoga
govora (rad u programu TLex)

Martina Kramari¢

sudjelovanje u radu HTR Winter School 2023 u organizaciji Austrijske akademije
znanosti (dvije sesije odrzane online, preko Zooma (15. studenogai 15. prosinca 2023.),
uzivo 29.1 30 sije¢nja 2024. u Becu)

sudjelovanje na radionici CLASSLA-Express workshop on using CLARIN.SI corpora in
language research u organizaciji Clarin.si na Filozofskome fakultetu u Zagrebu (19.
travnja 2024.)

sudjelovanje na radionici Provedbena radionice za projekte iz programa ,Istrazivacki
projekti” rok IP-2022-10 Hrvatske zaklade za znanost

Ivana Lovri¢ Jovi¢

27. studenoga 2024. sudjelovanje na radionici u sklopu projekta Rjecnik dubrovackoga
govora (rad u programu TLex)

3.4. SUDJELOVAN]JE U NASTAVI

3.4.1. Sudjelovanje u izvodenju nastave

3.4.2. Clanstva u povjerenstvima za obranu doktorskih i magistarskih radova

3.4.3. Mentorstva u izradi diplomskih, magistarskih i doktorskih radova

3.5. ORGANIZACIJA SKUPOVA, RADIONICA, SEMINARA
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organizacija Medunarodnoga znanstvenog skupa Povijest hrvatskoga jezika i digitalno
doba - o 500. obljetnici smrti Marka Maruli¢a, Zagreb, 21. i 22. studenoga 2024. -
predsjednica Programsko-organizacijskoga odbora Marijana Horvat, ¢lanovi Zeljka
Brlobas, Sanja Peri¢ Gavranci¢, Vuk-Tadija Barbari¢ i Martina Horvat

organizacija kolokvija koji ¢e se u povodu 450. obljetnice rodenja Bartola Kasi¢a odrZzati
5. studenoga 2025. u Profesorskoj Citaonici Hrvatskoga drzavnog arhiva u Zagrebu i
Dana Bartola KaSi¢a (Zagreb i Pag, 5. - 7. studenoga 2025.) - Marijana Horvat i Sanja
Peri¢ Gavranci¢



Clan Znanstvenoga odbora EURALEX-a 2024 - Vuk-Tadija Barbari¢

organizacija radionice za potrebe projekta Rjecnik dubrovackoga govora (rad u
programu T-Lex) - Ivana Lovri¢ Jovi¢

Clanica Programsko-organizacijskoga odbora XXI. medunarodnog kongresa EURALEX-a,
Cavtat, 8. - 12. listopada 2024.

organizacija radnoga posjeta gostujucega znanstvenika Vaclava Cermaka, ravnatelja
Slavenskoga instituta u Pragu, te njegova predavanja u Vije¢nici Instituta Kult ceskih
svetaca u Hrvatskoj u srednjemu vijeku — Martina Kramari¢

tajnica XXIII. znanstvenoga skupa s medunarodnim sudjelovanjem Kajkavski jezik,
knjiZevnost i kultura kroz stolje¢a, Krapina, 9. rujna 2024. - Martina Horvat

3.6. CLANSTVA U UREDNISTVIMA, STRUCNIM I ZNANSTVENIM TIJELIMA TE
POVJERENSTVIMA

Vuk-Tadija Barbari¢

clan UredniStva Rasprava Instituta za hrvatski jezik; stalni izvrs$ni urednik Casopisa
tajnik 11. godiSta (4 broja) popularno-znanstvenoga ¢asopisa Hrvatski jezik (Institut za
hrvatski jezik)

predstavnik Instituta za hrvatski jezik u Hrvatskoj udruzi za znanstvenu komunikaciju
(ZNAK)

Zeljka Brlobas

predsjednica Povjerenstva za provodenje natjecaja za izbor na surdanicko radno mjesto
viSega asistenta u znanstvenome podruc¢ju humanistickih znanosti, polje filologija u
Odjelu za povijest hrvatakoga jezika na odredeno vrijeme od cetiri godine u punom
radnom vremenu - 1 izvrSitelj/-ica

Clanica Povjerenstvo za provodenje natjecaja za izbor na surdanicko radno mjesto viSega
asistenta u znanstvenome podrucju humanistickih znanosti, polje filologija u Odjelu za
dijalektologiju na odredeno vrijeme od Cetiri godine u punom radnom vremenu - 1
izvrsitelj/-ica

Clanica Znanstvenoga Vijeca Instituta za hrvatski jezik

Marijana Horvat

Clanica uredniStva ¢asopisa Rasprave Instituta za hrvatski jezik

urednica rubrike Vremeplov u ¢asopisu Hrvatski jezik: znanstveno-popularni asopis za
kulturu hrvatskoga jezika

Clanica Upravnoga vijeca [HJ-a
¢lanica DrZzavnoga povjerenstva za Natjecanje iz hrvatskoga jezika

¢lanica Znanstvenoga vije¢a za obrazovanje i Skolstvo Hrvatske akademije znanosti i
umjetnosti i Radne sekcije za hrvatski jezik

Clanica Urednickoga vije¢a edicije Colloquia franciscana (izdava¢ Kulturno-povijesni
institut u Sarajevu)

¢lanica HFD-a i Odjela za stariju hrvatsku knjiZzevnost HFD-a
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o Clanica IstrazivaCke grupe osamnaestoga stolje¢a IGOS-18

o Clanica/predsjednica natjeCajnih povjerenstava za primanje novih djelatnika, ¢lanica/
predsjednica natjecajnih povjerenstava za izbore u znanstvena zvanja, pocasna zvanja,
na radna mjesta

o Clanica volonterske Udruge Smijesak za sve

Amir Kapetanovic¢

o ¢lan suradnik Razreda za filologiju HAZU-a, ¢lan dvaju odbora (Odbor za normu

o hrvatskoga standardnoga jezika, Odbor za leksikografiju)

o Clan prezidija slavisticke Komisije za etnolingvistiku

o ¢lan Nastavnoga vije¢a PDS Predmoderna povijest na Filozofskom fakultetu u Zagrebu

o ¢lan znanstvenih vije¢a dvaju poljskih lingvisti¢kih/filoloskih ¢asopisa Conversatoria
Linguistica i Jezyk pisarzy te talijanskoga slavistickog Casopisa Studi slavistici

Martina Kramari¢

o Clanica Etnickoga povjerenstva Instituta za hrvatski jezik

Barbara Stebih Golub
o predstavnica Hrvatske u Komisiji za tvorbu rije¢i Medunarodnoga slavistickog komiteta
o Clanica uprave Kajkavskoga spravisca

Martina Horvat

o ¢lanstvo u uredniStvu zbornika: Kajkavski u povijesnom i sadasnjem obzorju (6. zbornik
radova sa znanstvenih skupova Krapina 2017. - 2019.). 2024. Gl. ur.: Jembrih, Alojz.
UredniStvo: Fures, Rajko; Horvat, Martina; Jembrih, Alojz. Hrvatska udruga MuZi
zagorskoga srca, Martini$ce, Zabok, 396 str.

3.7. OBVEZE NA DOKTORSKOME STUDIJU

3.8. OSTALO

3.8.1. TerenskKi i arhivski rad

a) Arhivski rad
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Amir Kapetanovic

o arhivski rad u Zupnom uredu u Perastu (o vlastitu trosku), istraZivanje i digitalno
snimanje dijela MaZaroviéeve pjesmarice, 7. kolovoza 2024.

Ivana Lovri¢ Jovi¢

o u DrZzavnom arhivu u Dubrovniku istraZivala za potrebe projekta Rjecnik dubrovackoga
govora



Sanja Peri¢ Gavrancic¢

o istrazivacki boravak u Knjiznici Male brace u Dubrovniku (1. listopada 2024.) radi
pregleda i snimanja rukopisa 74 - Od nasl’jedovan’ja Isukrstova i od pogrde od svijeta
(1639.)

Barbara Stebih Golub

° tijekom godine u viSe navrata istrazivala u NSK, Arhivu HAZU, Gradskoj knjiZnici,
Drzavnom arhivu

b) Terenski rad
Ivana Lovri¢ Jovié

o terenski rad u Dubrovniku za potrebe projekta Rjecnik dubrovackoga govora

3.8.2. Mentorsko vodenje u institutu

Zeljka Brlobas

o projektna mentorica doktorandici Maji Znika Marion (do 28. svibnja 2024.) - mentorsko
izvjeS¢e za razdoblje od 2. svibnja 2023. do 23. travnja 2024. (u svibnju 2024. godine)

J mentorica poslijedoktorandici (viSoj asistentici) Martini Horvat — mentorsko izvjeSce
za razdoblje od listopada 2023. do 10. listopada 2024. (16. listopada 2024. godine)

3.8.3. Suradnja s drugim odjelima IHJ-a

Vuk-Tadija Barbari¢

o suradnik na internom institutskom projektu Religijski pravopis (voditeljice: Lana
Hudecek i Milica Mihaljevi¢): s kolegom Kristianom Lewisom objavio ¢lanak naveden
pod 2.1.e)

° suradnja projekta Monograf s projektom Hrvatski mreZni rje¢nik - MREZNIK (Odjel za
hrvatski standardni jezik) - prezentacija projekta jednoj studentici na praksi (vidi 1.1.4
Skupovi/diseminacija)

Zeljka Brlobas

. u ozujku odrzala informativho predavanje studentici Informacijskih znanosti i
kroatistike o Rjecniku hrvatskoga kajkavskoga knjiZzevnog jezika na prijedlog Lane
Hudecek, Cija je vjezbenica projekta, tj. Odjela za hrvatski standardi jezik

Marijana Horvat

. suradnica na internom institutskom projektu Musko i Zensko u hrvatskome jeziku
(voditeljice: Lana Hudecek i Milica Mihaljevi¢) Odjela za hrvatski standardni jezik;
izradila poglavlje Mocijski odnosi i drustveni stereotipi u dopreporodnim i preporodnim
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gramatikama te u povijesnoj leksikografiji (suautorstvo s Anom Mihaljevi¢) za
monografiju Musko i Zensko u hrvatskome jeziku; knjiga je u prijelomu; studentici
Informacijskih znanosti i kroatistike i vjeZbenici na projektu MREZNIK odrZala
informativno predavanje o projektu RETROGRAM

Martina Kramari¢

projekt Hrvatski mrezni rjecnik - MREZNIK (NextGenerationEU, voditeljica: Lana
Hudecek): obradivala natuknice, objavljen c¢lanak Ktetici u skupnoj monografiji
Anatomija rjecnika, usavrSavanje na radionici CLASSLA-Express workshop on using
CLARIN.SI corpora in language research u organizaciji Clarin.si na Filozofskome
fakultetu u Zagrebu

suradnja s Odjelom za hrvatski standardni jezik: ¢clanak Musko i Zensko kroz povijest u
ceskome jeziku za monografiju Musko i Zensko u hrvatskome jeziku

Barbara Stebih Golub

projekt Zagovor - digitalni repozitorij govora koji se nalaze u registru kulturnih dobara
Republike Hrvatske (NextGenerationEU, voditeljica: Ivana Kurtovi¢ Budja): osmislila
nacin analize primarne i sekundarne adaptacije germanizama, redigirala prikupljenu
gradu (germanizme), osmislila strukturu planiranoga rjecnika germanizama, u okviru
rada Komisije za tvorbu rijec¢i Svjetskoga slavistickoga komiteta prikupljenu gradu
analizirala s glediSta stupnjevitoga rjeCotvorja te s referatom Tvorbeni potencijal
germanizama sudjelovala na konferenciji Stopenjsko besedotvorje. 23. mednarodna
znanstvena konferenca Komisije za besedotvorje pri Mednarodnem slavisticnem komiteju
(Ljubljana, 17. - 20. rujna 2024.), 22. listopada 2024. sudjelovala na radnom sastanku

3.8.4. Recenziranje ¢lanaka i knjiga, urednistva knjiga
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Vuk-Tadija Barbari¢

recenzirao tri sazetka za EURALEX 2024 te jedan clanak za zbornik toga skupa u
svojstvu ¢lana Znanstvenoga odbora

Zeljka Brlobas

recenzija projekta Zavoda za lingvisticka istrazivanja HAZU za Zakladu Hrvatske
akademije znanosti i umjetnosti

dvije recenzije dvaju ¢lanaka za Zbornik Jubilarnih XX. Dana Julija BeneSic¢a te recenzije
Clanaka za znanstvene casopise (Filologija, Rasprave Instituta za hrvatski jezik)

Marijana Horvat

recenzirala ¢lanke za domace Casopise (Crkva u svijetu, Rasprave Instituta za hrvatski
jezik)

recenzirala Cetiri knjige (Hudecek, Lana; Milica Mihaljevi¢; Jozi¢, Zeljko (ur). 2024.
Anatomija rje¢nika. Hrvatski mreZni rje¢nik — Mreznik.; Stebih Golub, Barbara; Filipi¢,
Lobel (ur.). 2024. Kristijanovicev gazofilacij I. i I1.; Bogdan, Tomislav; Jovanovi¢, Neven;



Jozi¢, Branko; Galvez, Francisco Javier Juez; Lucin, Bratislav; Rezar, Vlado (ur.). Colloquia
Maruliana 33)

uredila jednu knjigu (Hrvatske dopreporodne gramatike u europskome kontekstu:
Zbornik radova. [tiskano izdanje]

uredivala ¢lanke za rubriku Vremeplov ¢asopisa Hrvatski jezik

Amir Kapetanovic¢

recenziranje dviju knjiga i nekoliko ¢lanaka za znanstvene ¢asopise

Martina Kramari¢

recenzentica zbornika Hrvatske gramatike u europskome kontekstu

Ivana Lovri¢ Jovié

vrednovanje kompetitivnoga znanstvenog projekata Dalmatinski gramaticari 19.
stoljeca Filozofskoga fakulteta Sveucilista u Splitu

uredila knjigu Peri¢ Gavranci¢, Sanja. 2024. Od nasl’jedovan’ja Isukrstova i od pogrde
od svijeta (1639.). Anonimni dubrovacki prijevod. Predgovor, transkripcija i rjecnik uz
faksimil. Institut za hrvatski jezik. Zagreb.

Barbara Stebih Golub

recenzirala za znanstvene Casopise (Crkva u svijetu, Filologija)

recenzirala knjigu KnjiZica glagoljasa Mata Hrabri¢a suprotivna oblaku i zloj godini
Gordane Cupkovié

Martina Horvat

recenzirala dva c¢lanka za znanstvene casopise (Radovi Zavoda za hrvatsku povijest,
Identiteti — kulture - jezici)

3.8.5. Popularizacija znanosti

a) Objavljivanje ¢lanaka

1.

Vuk-Tadija Barbari¢, Marijana Horvat, Zeljko Jozi¢, Kristian Lewis, Sanja Peri¢ Gavrancic,
Kristina Strkalj Despot: Marko Maruli¢, Judita. 2. izdanje; objavljeno uz Jutarnji list 3.
prosinca 2024.

Vuk-Tadija Barbari¢: 5. sijecnja 2024. objavljeno mrezZno mjesto marulic.hr (sudjelovao
u kreiranju i popunjavanju sadrZajima; vidi i pod 1.1.4. Opcenito i Radovi/knjige)

Ivana Lovri¢ Jovi¢: ¢lanak u tjedniku Dubrovacki vjesnik (2. prosinca 2024.) s temom
o dubrovackom leksemu placa i inacice pjaca: https://dubrovacki.slobodnadalmacija.
hr/dubrovnik/zupanija/dubrovnik/strucnjakinja-za-dubrovacki-govor-objasnjava-
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u-mene-doma-su-trznicu-zvali-placa-sto-ne-znaci-da-drugi-ljudi-nisu-govorili-
drugacije-143736
Ivana Lovri¢ Jovi¢: o Medunarodnome skupu EURALEX na portalu https://
www.dubrovniknet.hr/ivana-lovric-jovic-vazni-su-nam-skupovi-na-engleskom-
jeziku-postajemo-vidljiviji-i-izbjegavamo-stupicu-samodovoljnosti-koja-vodi-u-
samozaljubljenost/

b) Televizijske i radijske emisije, intervjui

Marijana Horvat

ZFM radio - prilog snimljen 23. veljace 2024. (emitiran isti dan i viSekratno): o
Mjesecu hrvatskoga jezika, o Danu hrvatske glagoljice i glagoljastva, o glagoljici samoj i
staroslavenskom jeziku, o Misalu po zakonu rimskoga dvora

izrada digitalnoga okvira o Portalu hrvatskih gramatika do ilirizma: prikazivan na
Filozofskome fakultetu u Zagrebi od 15. oZujka do 15. travnja 2024.

21. studenoga 2024. izjava za medije o skupu Povijest hrvatskoga jezika i digitalno doba

-0 500. obljetnici smrti Marka Maruliéa (Vijesti iz kulture, na portalima i na drustvenim
mrezama)

Ivana Lovri¢ Jovic¢

gostovanje u emisiji HRT-a Klub citatelja (Trec¢i program, 13. studenoga 2024.u 21:10)
izjava 0 Medunarodnome skupu EURALEX, Prvi program HTV-a

Barbara Stebih Golub

sudjelovanje u radijskim emisijama: Kajkaviana (Radio Sljeme, 18. travnja 2024.) i
Crkva i drustvo (Radio Marija, 20. listopada 2024.)

c) Predstavljanja knjiga
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Marijana Horvat

Zagreb, 18. oZzujka 2024. u Napretku predstavljanje zbornika Hrvatske dopreporodne
gramatike u europskome kontekstu i Portala hrvatskih gramatika do ilirizma u sklopu
predstavljanja institutskih izdanja u vrijeme Mjeseca hrvatskoga jezika

Zagreb, 24. listopada 2024. u prostorijama Kajkavskoga spravi§c¢a predstavljanje knjiga
Kristijanoviéev gazofilacij 1. i 11. Barbare Stebih Golub i Lobela Filipi¢a (ur.)

izrada digitalnoga okvira za predstavljanje knjiga De imitatione Christi na trima
stilizacijama hrvatskoga knjiZevnog jezika u vrijeme odrZavanja skupa Povijest
hrvatskoga jezika i digitalno doba - o 500. obljetnici smrti Marka Maruli¢a. NSK, Zagreb,
21.i22.studenoga 2024 (Marijana Horvat, Od naslidovan’ja Isukarstova i od pogarjen’ja
tas¢in segasvitnjih Marka Maruli¢a. Predgovor, transkripcija i rjecnik uz faksimil.
Knjiga [.; Sanja Peri¢ Gavranci¢, Od nasljedovan’ja Isukrstova i od pogrde od svijeta.
Anonimni dubrovacki prijevod. Predgovor, transkripcija i rjecnik uz faksimil. Knjiga I1.;
Zeljka Brlobas, Od nasleduvanja Kristusevoga. Anonimni kajkavski prijevod. Predgovor,
transkripcija i rje¢nik uz faksimil. Knjiga II1.)



Ivana Lovri¢ Jovi¢

u Dubrovniku 16. kolovoza 2024.predstavila knjigu Srdana Gjivoja Pri¢a jednoga
Zarokasa

Barbara Stebih Golub

Zagreb, 24. listopada 2024. u prostorijama Kajkavskoga spravisca predstavljanje knjiga
Kristijanoviéev gazofilacij 1.1 11. Barbare Stebih Golub i Lobela Filipi¢a (ur.)
12.studenoga 2024. u Zavodu za povijesna istrazivanja HAZU (Varazdin) predstavljanje
knjiga Kristijanovicev gazofilacij 1. 1 I1. Barbare Stebih Golub i Lobela Filipi¢a (ur.)

29. studenoga 2024. u udruzi Kajkaviana (Donja Stubica) predstavljanje knjiga
Kristijanovié¢ev gazofilacij 1.1 11. Barbare Stebih Golub i Lobela Filipi¢a (ur.)

Martina Horvat

u Noéi muzeja u Senkovcu 26. sijenja 2024. predstavljanje knjige Donjosutlanski
kajkavski ikavci

sudjelovala na predstavljanju knjige Alojza Jembriha Kajkavski filoloski ogledi: Prinos
povijesti hrvatske knjiZevnosti i jezika odrzanoga u Knjiznici Ksaver Sandor Gjalski u
Zaboku 19. ozujka 2024.

sudjelovala na predstavljanju zbornika Kajkavski u povijesnom i sadasnjem obzorju VI. u
svojstvu urednice, Pucko otvoreno uciliste, Krapina, 9. rujna 2024.

3.8.6. Ostalo

Marijana Horvat

recenziranje testova za Natjecanje iz hrvatskoga jezika

izradila prijedlog internoga institutskog projekta Portal hrvatskih gramatika (prihvacen
na sjednici ZV-a, poCetak rada 1. sijecnja 2025.)

rad na obiljeZavanju Godine Marka Maruli¢a

u ¢asopis Moslavacko zrcalo predala za objavljivanje clanak Marko Maruli¢, otac hrvatske
knjiZevnosti

Martina Kramari¢

u suradnji s kolegicom Katefinom Volekovom iz Instituta za ¢eski jezik prijavila projekt
[straZivanje ostavstine Emauskoga samostana: CeSko-hrvatska transmisija propovijedi
u srednjem vijeku na natjecaj Hrvatske zaklade za znanost i eSke Grantove agenture u
okviru Weave programa (WEAVE-2024-6303); pozitivno ocijenjen, ali nije odabran za
financiranje

redovito posjecivala predstavljanja knjiga institutskih znanstvenika, sudjelovala u radu
Jezikoslovnih rasprava te ostalih predavanja; rad na institutskom Standu na Interliberu
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Ivana Lovri¢ Jovié

o poslovi vodenja institutske podruznice u Dubrovniku (radni sastanci, radionice
dubrovackoga govora i rad na oc¢uvanju dubrovackoga govora, suradnja s medijima,
aktivnosti u vezi s objavljivanjem izdanja koja se ticu dubrovackoga govora)

. redakcija i urednistvo knjige Prica jednoga Zarokasa Srdana Gjivoja te organizacija
izdavanja i predstavljanja

. Clanica organizacijskoga odbora festivala Ponta Lopud Book Bridge

Martina Horvat

o predstavnik suradnika u Znanstvenome vijecu od prosinca 2023.
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4. ODJEL ZA ONOMASTIKU I ETIMOLOGIJU

Voditelj: Domagoj Vidovi¢

4.1. RAD NA PROJEKTIMA
4.1.1. Rad na projektima financiranima iz vanjskih izvora

o na projektu Izrada korpusa i analiza kasnosrednjovjekovnih vrela (NextgenerationEU,
voditelj Branimir Brgles) za tisak su priredene dvije knjige koje ukljucuju transkripcije
kapitalnih izvora i studije na hrvatskome i engleskome jeziku (Urbar trakos¢anskog
viastelinstva iz 1566. godine i Prezimena brdoveckog kraja); arhivski rad u Hrvatskome
drzavnom arhivu (fond Acta capituli antiqua); arhivski rad u Arhivu grada Zagreba
(fond DAZG-1); arhivski rad u Arhivskome sabirnom centru Korcula (fond obitelji
Foreti¢, misc.) (B. Brgles)

. na projektu su Etimoloski rjecnik - 3. faza - ETRJE3 (NextgenerationEU, voditeljica
Dubravka IvSi¢ Maji¢) u prvoj godini ostvarene sve aktivnosti predvidene radnim
planom projekta: 1. izrada indeksa rijeci (iz rjecnicke baze u Tshwanelexu eksportirane
su i u tablice sortirane rijeci koje ulaze u indeks; 2. izradene su mreZne stranice i u
prosincu 2024. uspostavljena probna inacica

o na projektu Rekonstrukcija Kristijanoviceve Biblije - KRISBI (Zaklada Adris, voditeljica
Barbara Stebih Golub) transkribirani su Kristijanoviéevi prijevodi biblijskih tekstova:
Evandelje po sv. Mateju, Dela apostolska, redigiran je Kristijanoviev prijevoda
Evandelja po sv. Ivanu; obavljena je lingvisticka analiza transkribiranih dijelova
Kristijanoviceve Biblije; ujedno se administriralo i dokumentiralo projektne aktivnosti
te se racunovodstveno administriralo projekt; organizirani su i odrZani radni sastanci
istrazivacke skupine 3. lipnjai 10. prosinca 2024. preko platforme Zoom (D. [vSi¢ Majic¢)

o na projektu Od fertuna do peruna - dijalektoloska i etimoloska analiza leksema povezanih
sa semantickim poljem kuhinje - DIJETA (NextgenerationEU, voditeljica Perina Vuksa
Nahod) prikupljena je dijalektoloSko-onomastic¢ka grada (D. IvSi¢ Maji¢)

. na projektu Rjecnik dubrovackoga govora (NextGenerationEU; voditeljica Ivana Lovri¢
Jovic) istrazeni su naglasni tipovi na Siremu dubrovackom podrucje (Brijestai Dancanje)
te je naglaseno oko 2000 natuknica za Konavoski rjecnik (D. Vidovi¢)

s v .

Lana Hudecek) uneseno novih stotinjak natuknica (D. Iv§i¢ Maji¢) te je razvrstana grada
iz Baze etnika i ktetika (D. Vidovic)

o na meduinstitucijskome projektu Repozitorij nacionalnomanjinskih jezika u Hrvatskoj
(NextGenerationEU, voditelj Kristian Lewis) obavljena su terenska istrazivanja u Mlakvi
u Lici (u suradnji s Ivicom Mataijom) i GluSci kod Metkovica (D. Vidovi¢)

o na projektu Mapiranje hrvatske manjine u Europi (NextGenerationEU, voditeljica
Vanda Babi¢ Gali¢, izvodi se u Institutu za migracije i narodnosti) sudjelovanje na vise
okruglih stolova o Hrvatima u Crnoj Gori te u pregledu rukopisa Burovi¢eve pjesmarice
(D. Vidovi¢)
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na projektu Hrvatski nacionalni identitet: nastanak i osporavanja (NextGenerationEU,
voditelj Sasa Mrduljas, izvodi se u Institutu drustvenih znanosti ,Ivo Pilar“) odradeno
terensko istrazivanje u Zupcima kod Bara u Crnoj Gori (D. Vidovic¢)

4.1.2. Rad na projektima u okviru osnovne djelatnosti

koncem prosinca prijavljen unutarnji projekt Rjec¢nik najcesc¢ih hrvatskih prezimena (D.
Vidovic)

4.1.3. Sudjelovanje na medunarodnim projektima i COST akcijama

Print Culture and Public Spheres in Central Europe 1500-1800 (B. Brgles)

4.1.4. Sudjelovanje na domacim projektima drugih institucija

na projektu Topografija srednjovjekovne Zagrebacke Zupanije (14. - 16. st.) (voditelj
Hrvoje Kekez, izvodi se na Hrvatskome Kkatolickom sveuciliStu): arhivski rad u
Austrijskome drZavnom arhivu u BeCu (transkripcija urbara), priprema medunarodne
znanstvene Konferencije Medieval rural space u listopadu 2024., unos visSe stotina
povijesnih toponima u bazu podataka (B. Brgles)

na projektu Sociokulturni Kkapital gradske &etvrti Crnomerec (voditeljica Miriam
Mary Brgles, izvodi se na Hrvatskome katolickom sveuciliStu) prikupljena i obradena
toponimija gradske ¢etvrti Crnomerec te sastavljen povijesni pregled

na projektu Revizija toponima na sluzbenim topografskim kartama (izvodi ga Drzavna
geodetska uprava) pregledano viSe stotina listova topografskih karata 1 : 25 000 i
revidirano nekoliko tisuca toponima (B. Brgles)

na projektu Enciklopedija Boke kotorske (voditeljica Vanda Babi¢ Gali¢, izvodi se u
Institutu za migracija i narodnosti u suradnji s Leksikografskim zavodom Miroslava
KrleZe) uredena prva inacica abecedarija (D. Vidovi¢)

4.2. ZNANSTVENA PRODUKTIVNOST

4.2.1. Objavljeni radovi

a) knjige
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Vidovi¢, Domagoj. 2024. Bokeljske studije i ogledi. Hrvatsko nacionalno vijece Crne
Gore. Tivat.

Belaj, Branimir; Birti¢, Matea; Blagus Bartolec, Goranka; BosSnjak Botica, Tomislava;
Bra¢, Ivana; Cila Simpraga, Ankica; GuleSi¢ Machata, Milvia; Horvat, Marijana; Hudecek,



Lana; Iv§i¢ Maji¢, Dubravka; Kovacevi¢, Barbara; Kramari¢, Martina; Lazi¢, Daria;
Lewis, Kristian; Matijevi¢, Maja; Matas Ivankovi¢, Ivana; Matticchio, Isabella; Mihaljevié,
Josip; Mihaljevi¢, Milan; Mihaljevi¢, Milica; OstroSki Ani¢, Ana; Rodek, SnjeZana; Runjai¢,
SiniSa; §trka1j Despot, Kristina; Lucija Udier, Sanda; Vidovi¢, Domagoj; VukSa Nahod,
Perina. 2024. Rjecnik jezikoslovnoga nazivlja, Institut za hrvatski jezik, Zagreb.

b) poglavlja u knjizi

v s

[vSi¢ Maji¢, Dubravka. 2024. Etimologija. Anatomija rjecnika. Hrvatski mreZni rjecnik -
Mreznik. Ur. Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica; Jozic, Zeljko. Institut za hrvatski jezik i
jezikoslovlje. Zagreb. 109-121.

[vS§i¢ Maji¢, Dubravka. 2024. Baza etimologija. Anatomija rjecnika. Hrvatski mrezni
rjecnik — Mreznik. Ur. Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica; Jozic, Zeljko. Institut za hrvatski
jezik i jezikoslovlje. Zagreb. 558-561.

Ur. Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica; Jozic, Zeljko. Institut za hrvatski jezik. Zagreb.
35-54,

Vidovi¢, Domagoj. 2024. Baza etnika i ktetika. Anatomija rjec¢nika. Hrvatski mreZni
rjecnik — Mreznik. Ur. Hudecek, Lana; Mihaljevi¢, Milica; Jozi¢, Zeljko. Institut za hrvatski
jezik. Zagreb. 542-551.

c) znanstveni radovi

[zvorni znanstveni radovi u ¢asopisima kategorije A 1

Iv$i¢ Maji¢, Dubravka; Stebih Golub, Barbara. 2024. KnjiZzevnokajkavski prijevod
psalama iz Arhiva HAZU. Filologija 82. 61-96. Q3

Ivsi¢ Maji¢, Dubravka; Stebih Golub, Barbara. 2024. Kristijanovic¢ev psaltir. Crkva u
svijetu 59/4.810-826. Q2

Vidovi¢, Domagoj; Vukoti¢, Ilija. 2024. Pogled u toponimiju sela Zupci kod Bara. Folia
onomastica Croatica 33. 185-203. Q4

Vuksa Nahod, Perina; IvSi¢ Maji¢, Dubravka; Berbi¢ Kolar, Emina. 2024. Od angurije
do pipuna - leksemi sa znaCenjem ‘lubenica’ i ‘dinja’ u hrvatskim mjesnim govorima.
Hrvatski dijalektoloski zbornik 28. 285-318. Q3

Radovi u zbornicima s recenzijom

Prisli¢, Antonija; Vidovi¢, Domagoj. 2024. Janjinska prezimena. Mediteran kao
identitetska odrednica - zbornik radova s medunarodnoga znanstvenog skupa. Ur.
Tomelié¢ Curlin, Marijana; BreSan Anci¢, Tanja. Filozofski fakultet Sveucilista u Splitu.
Split. 277-288. (izvorni znanstveni rad)

Radovi u zbornicima sa skupnom recenzijom

Vidovié, Domagoj. 2024. Skripsko imenoslovlje. Bracki zbornik 25. 259-273.

Vidovi¢, Domagoj. 2024. Iz metkovske onomastike. Prvih 600 godina Metkovic¢a. 1422. -
2022. - 1. dio. Ur. Gluscevi¢, Smiljan. 533-541.
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e)
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Radovi u zbornicima bez recenzije

o Vidovi¢, Domagoj. 2024. Pet stolje¢a pjesnistva Hrvata u Crnoj Gori. Stolacko kulturno
proljece 22.296-298.

o Vidovi¢, Domagoj. 2024. O istofnoj Hercegovini iz hrvatske perspektive. Stolacko
kulturno proljece 22. 166-170.

Prikazi
o Vidovi¢, Domagoj. 2024. Na ramenima predaka. Stolacko kulturno proljece 21.302-303.

Predgovori

. Vidovi¢, Domagoj. 2024. O jezicnoj bastini Hrvata izmedu Sutorine i Bojane s posebnim
osvrtom na Budvu i Budvane. U: Budvanska pjesmarica 1642. - 1650. Hrvatsko
nacionalno vije¢e Crne Gore. Tivat. 343-353. (uvodna studija)

Pogovori

o Vidovi¢, Domagoj. 2024. Pokretna ¢udotvorna slika i vukodlak Matko. U: Utovac, Darko.
Najstarije fotografije Slivna. Ogranak Matice hrvatska u Citluku - Ogranak Matice
hrvatske u Opuzenu. Opuzen - Citluk. 45-46.

Nekrolozi

o Vidovi¢, Domagoj. 2024. In memoriam - Gracijela Culié. Folia onomastica Croatica 33.
241-244.

o Vidovi¢, Domagoj. 2024. Adio, Luko - posljednji pozdrav hrvatskomu bardu. Hrvatski
tjednik (16. svibnja 2024). 46-49.

o Vidovi¢, Domagoj. 2024. Marinko Tomasovi¢ - stvaran lik ili legenda. Hrvatski tjednik
(18. srpnja 2024.). 46-49.

Objavljene recenzije

o Vidovi¢, Domagoj. 2024. U zelenome krugu kritickoga haljetka. U: Kljajo-Radi¢, Marina.
Poetski most(ovi) rije¢i. Fram-Ziral - Sveuciliste u Mostaru. Mostar. 146-150.

J Vidovi¢, Domagoj. 2024. Jedon don u ribas¢ini besid. U: Galetovi¢, Stjepan. Rjecnik
puciskoga govora. Narodna knjiZnica ,Hrvatski skup” PuciSc¢a. 365-368.

° Vidovi¢, Domagoj. 2024. Jedna drukcija Boka. U: Krmek, Ljubo. Patria nostra. Matica
hrvatska Stolac. Stolac. 68-70.

struc¢ni radovi (popularno-znanstveni radovi)

° Bilafer, Branimir; Peri¢ Gavranci¢, Sanja; Vidovi¢, Domagoj. 2024. Bokeljski onomasticki
triptih. Hrvatski jezik 11/3. 16-19.

o [vSi¢ Maji¢, Dubravka. 2024. Kvasac na kiseloj kiSi. Hrvatski jezik 11/1. 47-48.
o [v§i¢ Maji¢, Dubravka. 2024. Svekrva, crkva i mrkva. Hrvatski jezik 11/2. 39-40.
o [v§i¢ Maji¢, Dubravka. 2024. Kvadrilja ¢etvrtkom u kasarni. Hrvatski jezik 11/3. 39-40.

° [vS§i¢ Maji¢, Dubravka; VukSa Nahod, Perina. 2024. Tko veZe fertun oko vrata, a tko
traversu oko struka? Hrvatski jezik 11/4. 43-44.



Vidovi¢, Domagoj. 2024. O Milome i Dragome. Hrvatski jezik 11/1. 17-18.
Vidovi¢, Domagoj. 2024. U potrazi za Klikovi¢ima. Hrvatski jezik 11/2. 16-17.
Vidovi¢, Domagoj. 2024. O imenu Baru. Hrvatski jezik 11/3. 15-18.

4.2.2. Sudjelovanja na znanstvenim skupovima

a) u inozemstvu

Iv§i¢ Maji¢, Dubravka. Biblical Names Motivated by Nature and their Kajkavian
Adaptations. 28th International Congres of Onomastic Sciences (ICOS). Helsinki (Finska).
19. - 23. kolovoza 2024.

Vidovi¢, Domagoj. Kulturoloske poveznice Hrvata u Molizeu s domovinom. 6.
Medudrzavni knjiZevni susret hrvatske knjiZevnosti. Mundimitar (Italija). 8. - 12.
kolovoza 2024.

Vidovi¢, Domagoj. Usporedba fonda osobnih imena u jugozapadnoj Srbiji i jugoistocnoj
Hercegovini u Poimenicnome popisu SandZaka vilajeta Hercegovine 1475. - 1477. Srpski
jezik i srpska knjiZevnost od srednjeg veka do danas. Novi Pazar. 2. - 3. studenoga 2024.
(mreZno sudjelovanje)

b) u Hrvatskoj

Brgles, Branimir. Seljacka buna 1573. godine: mitologija i historiografija. VII. kongres
hrvatskih povjesnicara. Osijek. 25. - 28. rujna 2024.

Brgles, Branimir. 2024. Development of Settlements in the Zagreb Area During the
Late Middle Ages. Medieval rural space. Srednjovjekovni ruralni prostor. Srednjeveski
ruralni prostor. Zagreb, 16.1i 17. listropada 2024.

Iv$i¢ Maji¢, Dubravka; Stebih Golub, Barbara. Prijevodne varijante i paratekstni elementi
u Kristijanovi¢evu prijevodu Knjige $oltarov. Cetiri i pol stolje¢a kajkavske pismenosti.
Uz 450. obljetnicu kajkavskoga prvotiska: Ivan Pergosi¢, Decretum, 1574. Varazdin/
Ludbreg, 23. - 25. svibnja 2024.

4.2.3. Pozvana predavanja u inozemstvu

4.2.4. Ostala izlaganja

Brgles, Branimir. Predstavljanje projekta Topografija srednjovjekovne Zagrebacke
Zupanije (14. - 16. stoljece). Zagreb. 31. sije¢nja 2024.

Brgles, Branimir. O toponimiji i topografiji zagrebacke Zupanije u srednjem vijeku. 10.
Zrin Festival. Sisak. 19. lipnja 2024.

Vidovi¢, Domagoj. Kenova - nova jezi¢na istrazivanja u Boki i Svebarju. Donja Lastva
(Crna Gora). 11. travnja 2024.

Vidovi¢, Domagoj. O Luku Paljetku. Dan Luka Paljetka na festivalu Epidaurus. Cavtat.
15. rujna 2024.
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o Vidovi¢, Domagoj. Identitet Hrvata u Crnoj Gori - od protonacionalnoga do nacionalnoga.
Donja Lastva (Crna Gora). 19. listopada 2024.

o Vidovi¢, Domagoj. Hrvati u Crnoj Gori - od popisa do popisa. Donja Lastva (Crna Gora).
14. prosinca 2024.

4.3. USAVRSAVANJA
4.3.1. Stipendije, znanstvena gostovanja, radni posjeti

4.3.2. Seminari, radionice, Skole itd.

Sudjelovanje na tec¢aju ,Uvod u GIS koriStenjem ArcGIS-a“ 14. i 15. studenoga 2024. (D. IvSi¢
Maji¢)

4.4. SUDJELOVANJE U NASTAVI

4.4.1. Sudjelovanje u izvodenju nastave
Odmah ispod naslova poglavlja donijeti popis kolegija koje je znanstvenik izvodio; navesti tocno

ime institucije na kojoj se kolegij izvodio.

[zbornikolegij Terenskoistrazivanjeuonomastici.PoslijediplomskisveuciliSnistudij Humanisticke
znanosti. Modul: Mediteranski interdisciplinarni studij. Filozofski fakultet Sveucilista u Splitu.
Split. (ljetni semestar akad. god. 2023./2024.) (D. Vidovic)

4.4.1. Clanstva u povjerenstvima za obranu doktorskih i magistarskih radova

Navesti ime poslijediplomskoga studija, ime i prezime doktoranda i naslov rada.

4.4.2. Mentorstva u izradi diplomskih, magistarskih i doktorskih radova

Navesti ime poslijediplomskoga studija, ime i prezime doktoranda i naslov rada.
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4.5. ORGANIZACIJA SKUPOVA, RADIONICA, SEMINARA

o Clan organizacijskoga odbora medunarodnoga znanstvenog skupa Medieval rural space.
Srednjovjekovni ruralni prostor. Srednjeveski ruralni prostor. Zagreb. 16.1 17. listopada
2024. (B. Brgles)

o ¢lan Programsko-organizacijskog odbora Drugoga susreta hrvatske nacionalne manjine
i Hrvata izvan domovine odrzanoga 11. - 13. listopada 2024. u Novalji (D. Vidovi¢)

4.6. CLANSTVA U UREDNISTVIMA, STRUCNIM I ZNANSTVENIM TIJELIMA TE
POVJERENSTVIMA

° urednik (D. Vidovi¢) i tajnica (D. IvSi¢ Maji¢) 50. broja casopisa Rasprave: casopis
Instituta za hrvatski jezik

o ¢lanurednistva CasopisaStudia lexicographica: ¢asopis za leksikografiju i enciklopedistiku
(D. Vidovi¢)

o ¢lan urednistva Casopisa Povijesni prilozi (D. Vidovic)

o ¢lan urednistva casopisa Folia onomastica Croatica (D. Vidovi¢)

J ¢lan uredniStva Peljeskoga zbornika (D. Vidovic¢)

o Clan urednistva zbornika Stolacko kulturno proljece (D. Vidovic)

o urednica rubrike Odakle nam rije¢i? u ¢asopisu Hrvatski jezik (D. Iv§i¢ Maji¢)

o urednik rubrike Od Mile do Drage u ¢asopisu Hrvatski jezik (D. Vidovi¢)

o vanjski suradnik Povjerenstva za standardizaciju geografskih imena (D. Vidovi¢)

o ¢lan Odbora za dijalektologiju HAZU-a (D. Vidovi¢)

° ¢lan Odbora za etimologiju HAZU-a (D. IvSi¢ Majic¢)

o ¢lan Odbora za onomastiku HAZU-a (B. Brgles, D. IvSi¢ Maji¢, D. Vidovic)

o ¢lan Upravnoga odbora JuZnohrvatskoga ogranka Drustva hrvatskih knjiZzevnika (D.

Vidovi¢)
4.7. OBVEZE NA DOKTORSKOME STUDIJU
4.8. OSTALO

4.8.1. TerensKi i arhivski rad

a) Arhivski rad
o suradnja na istraZivanju arhivske grade iz Bara i okolice s dr. sc. Savom Markovi¢em (D.
Vidovic)

o suradnja s Istorijskim arhivom o Kotoru i Staroslavenskim institutom o dokumentima
iz XVIIL. stoljec¢a u kojima se spominje glotonim hrvatski (D. Vidovi¢)
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o suradnja s Hrvatskim nacionalnim vije¢em u pregledavanju bokeljskih pjesmarica (D.
Vidovic)

o suradnja s ogrankom Matice hrvatske u Boki kotorskoj na rukopisu Tome Brajkovica o
peraskome govoru (D. Vidovi¢)

o pregled zemljisnih knjiga Brijeste i Dancanja na Peljescu (D. Vidovi¢)
o u suradnji s Ogrankom Matice hrvatske u Trogiru odradena arhivska istrazivanja u
Segetu i ViniS¢u (D. Vidovi¢)

b) Terenski rad

o nastavak toponomastickih istrazivanja na Peljescu (poglavito Brijesta i Dancanje),
istoc¢noj Hercegovini (Spic¢) i Crnoj Gori (Spic) (D. Vidovic)

4.8.2. Mentorsko vodenje u institutu
4.8.3. Suradnja s drugim odjelima IHJ-a

o Davali etimoloske naglasne i onomasticke jezi¢ne savjete u suradnji s Odjelom za
hrvatski standardni jezik (D. IvSi¢ Maji¢; D. Vidovi¢). S Odjelom za povijest jezika
suradivali na interpretaciji arhivske i knjizevne grade Boke kotorske te odradili neka
terenska, ponajprije akcentoloska istraZivanja u Konavlima i na Peljescu (D. Vidovi¢). U
suradnji s Odjelom za dijalektologiju prikupljali leksi¢ku gradu (D. Iv§i¢ Maji¢) i otpoceli
rad na rjecniku slivanjskoga podrucja u Neretvanskoj krajini (D. Vidovic)

4.8.4. Recenziranje Clanaka i knjiga, urednistva knjiga

o recenzija sazetaka i ¢lanaka za Euralex (D. IvSi¢ Maji¢), rukopisa Urbar trakoséanskoga
viastelinstva 1568. Branimira Brglesa (D. Vidovi¢), rukopisa Brdovecka prezimena
Branimira Brglesa (D. IvSi¢ Maji¢), Zbornika jubilarnih XX. Dana Julija Benesi¢a (D. Ivsi¢
Maji¢), Zbornika radova sa znanstveno-strucne konferencije posvecene geografskim
imenima (B. Brgles) te za ¢asopise Cakavska ri¢ (D. Iv$i¢ Maji¢), Rasprave (D. Vidovic),
Onomastica (D. Vidovi¢), Povijesni prilozi (B. Brles) i Folia onomastica Croatica (B.
Brgles; D. Vidovic)

o urednik knjige Preobilje u hrvatskoj morfologiji Tomislave BoSnjak Botica (D. Vidovic).
4.8.5. Popularizacija znanosti
a) Objavljivanje ¢lanaka

o objavljeno 15 ¢lanaka za Hrvatski tjednik, 7 za portal identitet.hr, 5 za Hrvatski glasnik

(Kotor), 3 za portal Radija Dux te po 1 za Slobodnu Dalmaciju i portal srednja.hr (sve D.
Vidovi¢), ¢lanak za Zagreb.info (B. Brgles)
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b) Televizijske i radijske emisije, intervjui

nastupi u emisijama Ziva veza Hrvatskoga Katoli¢kog radija, TraZili ste, poslusajte 3.
programa Hrvatskoga radija, S Hrvatima Boke Radija Dubrovnik, Bokobran Radija Dux,
Mostovi Radija i televizije Crne Gore te u Dnevniku Nove Tv (sve D. Vidovi¢)

c) Predstavljanja knjiga

Vidovi¢, Domagoj. Pjesme za lijek Stane Séapec. Zagreb. 11. ozujka 2024.

Vidovié, Domagoj. Pjesme za lijek Stane S¢apec. Neum (BiH). 23. travnja 2024.

Vidovi¢, Domagoj. Budvanska pjesmarica. Donja Lastva (Crna Gora). 17. svibnja 2024.
Vidovi¢, Domagoj. Stolacko kulturno proljece. Stolac (BiH). 15. lipnja 2024.

Vidovi¢, Domagoj. Valentin Cori¢ In vino libertas. Neum (BiH). 16. lipnja 2024.
Vidovi¢, Domagoj. Najstarije fotografije Slivna Darka Utovca. Opuzen. 6. kolovoza 2024.
Vidovi¢, Domagoj. Rje¢nik puciskoga govora Stjepana Galetovi¢a. Pucisca. 17. kolovoza
2024.

Vidovi¢, Domagoj. OsluSkujudi tiSinu Viktorije Bukovac. Zagreb. 27. rujna 2024.
Vidovi¢, Domagoj. Bokeljske studije i ogledi. Bar (Crna Gora). 20. listopada 2024.
Vidovi¢, Domagoj. Identitet Hrvata Boke kotorske. Zadar. 4. prosinca 2024.

Vidovi¢, Domagoj. Bokeljske studije i ogledi. Advent na Filozofskom. Split. 5. prosinca
2024.

4.8.6. Ostalo

odrZzano predavanje Odakle nam rijeci u sklopu Festivala jezika u Gimnaziji ,Fran
Galovi¢*, Koprivnica, 19. travnja 2024. (B. Brgles, D. IvSi¢ Maji¢)

sudjelovanje na Interliberu (D. IvSi¢ Maji¢)

otvaranje izlozbe Ljevaonice Ujevi¢ u Galeriji ,Ste¢ak” u Kleku, 7. kolovoza 2024. (D.
Vidovi¢)

Nagrade i priznanja

Nagrada Hrvatski stecak Matice hrvatske Stolac za osobit doprinos hrvatskoj
knjiZevnosti, Stolac, 14. lipnja 2024. (D. Vidovic)

Zahvalnica Hrvatskoga nacionalnog vije¢a Crne Gore za nemjerljiv doprinos u afirmaciji
i promoviranju knjiZevno-jezicne bastine Hrvata Boke kotorske, Svebarja i hrvatske
zajednice u Crnoj Gori dodijeljena 14. prosinca 2024. (D. Vidovi¢)
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5. ODJEL ZA DIJALEKTOLOGIJU

Voditeljica: Ivana Kurtovi¢ Budja

5.1. RAD NA PROJEKTIMA

5.1.1. Rad na projektima financiranima iz vanjskih izvora

Anita Celinié¢
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a)

rad na projektu ,Bednjanski rjecnik“ (BEDrj), kojemu sam voditelj; projekt je financiran
iz sredstava EU-a (Next Generation):

obavljalabrojnasvakotjednaterenskaistrazivanja Bednjeiokolice prikupljajucileksicku
gradu za rjeCnik te dopunjujuci podatke za dio teksta koji je ve¢ dijelom obraden;

suradivala s izvornim govornicima bednjanskoga govora (redoviti su informanti bili
Barica Svrznjak, Mirko Bistrovi¢ i Zlatko Seruga)

prikupljenu dijalektnu gradu digitalizirala, dijalektoloSki i leksikografski interpretirala
te ju oblikovala u rjec¢nicki tekst

unosila u rjecnicki tekst i uskladivala gradu iz studije Josipa Jedvaja “Bednjanski govor”

u skladu s predvidenim projektnim planom za prvu godinu, prikupljanje i obrada grade
bili su usmjereni prvenstveno na semanticka polja ‘Covjek’, ‘domacinstvo’, ‘poljodjelstvo’
te nadijalektno-onomasticku gradu; gradu sam dijalektoloSki interpretirala, uspostavila
odgovarajuce natuknice, utvrdilaiobiljeZila prozodijske podatke te popunila gramaticki
odjeljak; tekst sam oblikovala u digitalni zapis; unesene natuknice leksikografski sam
obradila: uspostavila sam odgovarajuca znacCenja, unesla re¢eni¢ne primjere, oblikovala
unutarrjecni¢ke poveznice i uputnice, obradila sveze i frazemi koji su se pojavili u
prikupljenoj gradi; unesla sam podatke za uspostavu standardnojezi¢no-dijalektnoga
indeksa; izradila sam mreZnu stranicu projekta

vanjski suradnici projekta obavili su svoja zaduZenja u skladu s planom: doc. dr. JoZa
Horvat unio je odgovarajuci dio podataka iz indeksa grade iz studije Josipa Jedvaja
,Bednjanski govor; prof. dr. Mira Menac-Mihali¢ obavljala je pregled i redakciju
dijalektoloSke interpretacije grade, njezinu leksikografsku obradu te obradu sveza i
frazema

ostvareni su svi rezultati predvideni radnim i financijskim planom

b) rad na medunarodnom projektu “Opceslavenski lingvisticki atlas” u aktualnom je

projektnom razdoblju kao jedna od sastavnica bio pridruZen projektu “Lingvisticka
geografija Hrvatske u europskome okruZzju” (LinGeH), koji se pri Hrvatskoj zakladi za
znanost vodi pod brojem 3688; projekt LinGeH okoncan je polovicom 2024. godine

c) suradivala sam na projektu ,0d fertuna do peruna“ voditeljice dr. Perine VukSe Nahod;

prikupila sam dijalektnu gradu prema upitniku toga projekta u punktu Bednja



Mirjana Crni¢ Novosel

a)

Voditeljica projekta Bunjevacki govori - istraZivanje, dokumentiranje i prezentacija
u Ministarstvu kulture i medija (Program financiranja zastite kulturnih dobara za 2024.
godinu). Ostvarene aktivnosti:

DijalektoloSka radionica za ucenike 4. razreda gimnazije u Delnicama - Srednja Skola
Delnice, Delnice 08. 10. 2024.

DijalektoloSka radionica za ucenike 3.1 4. razreda srednje Skole u Senju (gimnazijski i
strukovni odjel) - Srednja Skola Pavla Rittera Vitezovica, Senj 14. 10. 2024.

Predavanje Ocuvanje zavi¢ajne bastine u razrednoj nastavi na Uciteljskome fakultetu
SveuciliSta u Rijeci u sklopu nastave Metodika hrvatskoga jezika 2 (23. 5. 2024.)

Predavanje Ocuvanje zavicajne bastine u nastavi i izvannastavnim aktivnostima u Palaci
Moise (Sveuciliste u Rijeci), Cres 13. 6. 2024. (s Majom Opasic)

Terensko istrazivanje bunjevackih punktova: Vratnik, Melnice, Krasno, Gornja Klada
te utvrdivanje (ne)bunjevackog podrijetla na Sirem podrucju: Sv. Juraj (kod Senja),
DinjiSka, VlaSi¢i i MiSkovici na otoku Pagu

Transkripcija prikupljene grade

Analiza dijela grade

Prikupljanje novijeliterature (interdisciplinarnihilingvistickih temauvezis Bunjevcima
i novostokavcima ikavcima)

Ostvarena suradnja s Gradskim muzejom Senj
Ostvarena suradnja sa Srednjom Skolom Pavla Rittera Vitezovica u Senju

Ostvarena suradnja s Li¢ko-senjskom Zupanijom u vezi s istraZivanjem i o¢uvanjem
bunjevacke grade.

Suradnica na projektu dr. Kristiana Lewisa Repozitorij nacionalnomanjinskih jezika
u Hrvatskoj (RENA). Ostvarene aktivnosti:

Suradnja s manjinskim zajednicama na podru¢ju Rijeke (MKD ILINDEN, COMUNITA
DEGLI ITALIANI DI FIUME)

Sudjelovanje na Medunarodnoj znanstveno-stru¢noj konferenciji ,Migracije i identitet:
kultura, ekonomija, drzava“ 11. - 12. 11. 2024. u Zagrebu s temom Jadranski kulturni
krug - romanski jezici na Kvarneru i u Istri (s Ninom Spicijari¢ Paskvan)

Suradnica na projektu dr. Perine Vuksa Nahod Od fertuna do peruna - dijalektoloska
i etimoloska analiza leksema povezanih sa semantickim poljem kuhinje (DIJETA).
Ostvarene aktivnosti:

izradaupitnika, prikupljanjeliterature,izrada podatakazamreZnustranicu, sudjelovanje
na projektnom sastanku

prikupljanje grade prema zadanom upitniku u mjestima DinjiSka (Pag) i Sv. Juraj kod
Senja

suradnica na projektu dr. Zeljka Jozi¢a Hrvati u dijaspori - istraZivanje jezi¢noga
identiteta. Ostvarene aktivnosti:

planiranje i osmisljavanje okruglog stola u Subotici u Centru za kulturu vojvodanskih
Hrvata u vezi s Bunjevcima i statusom njihova jezika u Vojvodini

sudjelovanje na projektnim sastancima
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Ivana Kurtovi¢ Budja
A NextGenerationEU

A1) ZaGovor -digitalnirepozitorij govora koji se nalaze u Registru kulturnih dobara Republike
Hrvatske (NextGenerationEU), voditeljica dr. sc. Ivana Kurtovi¢ Budja, stranica: https://
bastina.jezik.hr

1.  stvaranje jednoga od jezi¢nih resursa za hrvatski jezik - digitalni repozitorij mjesnih
govora / skupine govora /dijalekata uvrstenih u Registar kulturnih dobara Republike
Hrvatske s dijalektometrijskim prikazom govora koji se nalaze u Registru (kriteriji:
fonologija, posudenice (romanizmi, germanizmi)) - OSTVARENO

2.  lingvokulturoloski opis govora / skupina govora uvrsStenih u Registar (dalmatinsko
zalede) - OSTVARENO

3.  pisanje udzbenika/prirucnika iz hrvatske jezi¢ne bastine - OSTVARENO
sudjelovanje na domacoj i medunarodnoj konferenciji - OSTVARENO
5.  popularizacija rezultata projekta - OSTVARENO

A2) VIBA (Baza viserjecnih izraza hrvatskoga jezika) (NextGenerationEU), voditeljica: dr.
sc. Goranka Blagus Bartolec

- unos i obrada poslovica u mreZznoj bazi VIBA: Poslovice u okviru projektnoga cilja C4:
razvoj javno dostupne baze poslovica hrvatskoga jezika

A3) 0d fertuna do peruna - dijalektoloska i etimoloska analiza leksema povezanih sa
semantickim poljem kuhinje (NextGenerationEU), voditeljica: dr. sc. Perina VukSa Nahod

- istrazila sam govor Kurilovca prema zadanom upitniku

B HRZZ

B) MWE-Cro (VisSerjecni izrazi u hrvatskome jeziku - leksikoloski, racunalnolingvisticki i
glotodidakticki pristup, HRZZ, 1P-2022-10-7697), 31. prosinca 2023. - 30. prosinca
2027. voditeljica: dr. sc. Goranka Blagus Bartolec:

- sudjelovanje na radnome sastanku i projektnoj radionici 14. i 15. veljace 2025.

- sudjelovanje u provedbi projektnoga cilja C4: razvijanje javno dostupne prosirive baze od
1000 poslovica hrvatskoga jezika (250 poslovica u 1. projektnoj godini)

- sudjelovanje na Medunarodnoj znanstvenoj ukrajinistickoj konferencija u spomen na
Rajisu Trostinsku, Zagreb, 5.1 6. rujna 2024., izlaganje Od kada imamo i pticjega mlijeka?
(dijakronijsko-sinkronijsko-poredbenolingvisticki pristup) (placena kotizacija)

Perina Vuksa Nahod
Voditeljica projekta Od fertuna do peruna - dijalektoloska i etimoloska analiza leksema povezanih
sa semantickim poljem kuhinje
Projekt financira: Nacionalni plan oporavka i otpornosti 2021. - 2026. NextGenerationEU
Trajanje projekta: 1. sijecnja 2024. - 31. prosinca 2027.

Al: izrada upitnika - izraden upitnik za ispitivanje dijalektoloSke grade

A2: ekscerpiranje grade koja obraduje semanticko polje kuhinje — ekscerpirani nazivi za

lekseme dinja i lubenica iz Upitnika za HJA-a te dijalektoloSkih radova i rjeCnika
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A3: terensko prikupljanje grade - istrazeni leksemi iz semantickoga polja kuhinje
A4: transkripcija snimljene grade - transkribirana dijalektoloska grada

A5: dijalektoloSka i etimoloska analiza prikupljenih leksema - izradena dijalektoloska i
etimoloSka analiza za lekseme dinja i lubenica

A6: izrada dijalektoloskih opisa istrazenih mjesnih govora - izraden dijalektoloski opis
mjesnih govora

A7: izrada dijalektoloSke baze - izradena baza

A8: izrada mreZne stranice - izradena mreZna stranica

A9: unoSenje grade u bazu - unesena grada za lekseme dinja i lubenica

*A10: osmiSljavanje i snimanje edukativnih videomaterijala: - osmi$ljeni videomaterijali, no
zbog potrebe prikupljanja dodatne dijalektoloSke grade terenskim putem, snimanje je
odgodeno za 2025. godinu, kada Ce biti provedeno viSe terenskoga prikupljanja grade

A11: znanstveno i stru¢no usavrsavanje istrazivaca: - zavrsen tecaj Uvod u GIS koristenjem
ArcGlIS-a, GDi; Zagreb, 14. - 15. studenoga 2024.

A12: pisanje znanstvenih i znanstveno-popularnih radova - napisan i objavljen 1 znanstveni
rad: Vuksa Nahod, Perina; Iv$i¢ Maji¢ Dubravka; Berbi¢ Kolar, Emina, 2024. Od angurije
do pipuna - leksemi sa znaCenjem ‘lubenica’ i ‘dinja’ u hrvatskim mjesnim govorima.
Hrvatski dijalektoloski zbornik 28. 285-218. i 1 znanstveno-popularni rad: Ivsi¢ Maji¢,
Dubravka; Vuksa Nahod, Perina. 2024. Tko veze fertun oko vrata, a tko traversu oko
struka? Hrvatski jezik: znanstveno-popularni ¢asopis za kulturu hrvatskoga jezika 11/4,
43-44.

A13: sudjelovanja na konferencijama - odrZano izlaganje O dijalektnim frazemima sa
sastavnicom iz semantic¢koga polja kuhinje. Osmi hrvatski slavisticki kongres, Slavonski
Brod, 11. - 14. rujna 2024.

A14: diseminacija i promidZba - izradena mreZna stranica, odrZano izlaganje na Osmome
hrvatskom slavistickom kongresu i predstavljen projekt na Danima baStine 2024. u
Vrpolju

Voditeljica projekta Rijekom neretvanskih rijeci - od kuce do skole
Projekt financira: Ministarstvo kulture i medija RH
Trajanje projekta: 1. 1. 2024. - 31. 1. 2024.

Suradnici: dr. sc. Zeljko Jozi¢, dr. sc. Domagoj Vidovié; dr. sc. Bruno Nahod; Matija Sli$uri¢, bacc.
techn. inf,, Ana Cuzi¢, dipl. uciteljica razredne nastave; Ivana Carapina, prof. i dipl. bibl.

Aktivnosti i rezultati:
Al: izrada Upitnika - izraden Upitnik za izradu Maloga slikovnoga rjecnika neretvanskoga
kraja
A2: terensko istrazivanje - prikupljena grada na temelju izradenoga Upitnika i presluSane
preliminarne snimke

A3: odrzavanje radionica - odrZane tri dijalektoloSke radionice i jedna leksikografsko-
racunalna radionica

A4: uspostavljanje suradnje s lokalnim ustanovama, drustvima i lokalnom zajednicom -
uspostavljena suradnja s Ustanovom za kulturu i sport Metkovi¢, KUD-om Metkovic,

113



AS5:

Srednjom Skolom Metkovi¢, Gimnazijom Metkovi¢, Op¢inom Zazablje i prijavljeni
zajednicki projekti

promidZzba i diseminacija: izradena mrezna stranica: https://rnrjezik.hr/; odrzana
manifestacija U mreZi neretvanskih govora - Dani europske baStine 2024.; predstavljeni
projekti/ili ciljevi i rezultati na mreznim stranicama IH]J-a, Skole, projekta, u medijima,
na panel-raspravi Zasti¢eni govori — most povezivanja razlicitih kultura i generacija u
Vrpolju.

Suradnica na projektu Morfolosko preobilje u hrvatskom jeziku (MORPEH) - NextGenerationEU;
voditeljica: dr. sc. Tomislava BoSnjak Botica:

sudjelovala u osmisljavanju i izradi dijalektoloSke baze

ekscerpirala morfoloSke dublete u Stokavskome narjecju

koordiniralaistraZivanja u srednjim Skolama u Imotskom, Sinju, Metkovi¢u i Dubrovniku
analizirala prikupljenu dijalektoloSku gradu

sudjelovala u izradi izlaganja Diatopic Dimension of Overabundance: The Case of the
Croatian Genitive Plural za konferenciju 57th Annual Meeting of the Societas Linguistica
Europaea. Helsinki, Finska, 21. - 24. kolovoza 2024.

Suradnicana projektu TermAlI: razvojimodernizacija hrvatske terminologije - NextGenerationEU;
voditelj: dr. sc. Bruno Nahod:

jezicna redaktura postojeCega nazivlja u Struni

izlaganje na konferenciji WS International Scientific Conference on Arts & Humanities.
Firenza, Italija, 23. - 25. travnja 2024.

pisanje rada Artificial Intelligence In Terminology Processing: Testing The Robustness Of
A Custom GPT.

izlaganje Forenzicki o forenzici na okruglome stolu: 6. terminoloski okrugli stol Hrvatska
terminologija u europskome kontekstu: postignuca i planovi. Zagreb, 24. listopada 2024.

5.1.2. Rad na projektima u okviru osnovne djelatnosti

Mislav Benié¢

Interni institutski projekt Gramatika govora Kukljice: kukljicka sintaksa (GGK). Voditelj i jedini
izvodac Mislav Benic.

114

tijekom 2024. godine zapocet je rad na tre¢em (posljednjem) dijelu Sintakse koji
nosi naslov Strukture. Napisano je prvo poglavlje toga dijela: poglavlje o redu rijeci.
Korigirano je oko 400 kartica teksta drugoga dijela sintakse (Formalno-semanticke
kategorije) te je uneseno nekoliko manjih sadrZajnih ispravaka u cjelokupan tekst
gramatike. Radi usavrsavanja teorijske podloge procitani su brojni radovi o redu rijeci,
kongruenciji, pitanjima / upitnim reCenicama i sintaksi sloZene recenice.



Mirjana Crni¢ Novosel

Bunjevacki govori - primorsko-licki ogranak (IH]) - provedene aktivnosti iste kao i za
Bunjevacki govori - istraZivanje, dokumentiranje i prezentacija u Ministarstvu kulture i
medija (2024.) s obzirom na to da se tematski preklapaju.

Ivana Kurtovi¢ Budja

Govori Makarskog a primorja - sinkronija i dijakronija, voditeljica dr. sc. Ivana Kurtovi¢
Budja, stranica: https://bastina.jezik.hr/gomapri

UnoSenje nove dijalektoloske grade iz Makarskoga primorja (Podgora/akcentuacija)
Kontrola transkribiranoga Bogoslovja dilorednoga A. Kadcica

Pisanje i prijava projekta Dalmatinski govori u Novome Zelandu: digitalizacija, obrada i analiza
zvucne grade Hansa-Petera Stoffela. na Javni poziv za predlaganje javnih potreba u
kulturi Republike Hrvatske za 2025. godinu.

Turopoljski rjecnik, skupina autora (IH], Ogranak Matice hrvatske Velika Gorica, Grad Velika
Gorica)

- unoSenje grade, transkripcija i redakcija cijeloga rje¢nika
- pisanje uvodne studije

- glavni urednik je dr. sc. Zeljko Jozié

- redakturu Rje¢nika napravio je dr. sc. Zeljko Jozié

- pisanje uvodne studije s dr. sc. Zeljkom Jozi¢em

Zminjski rje¢nik, dopunjeno i popravljeno izdanje (Ondina Kranj¢i¢)
- redaktura i uredivanje rje¢nika s dr. sc. Zeljkom Jozi¢em
- akcentuiranje nove grade
- glavni urednik je dr. sc. Zeljko Jozié

Luka Velic¢

- rad na institutskom projektu Govori Makarskoga primorja - sinkronija i dijakronija
(transkripcija grade iz 18. stolje¢a; unoSenje grade iz Upitnika)

5.1.3. Sudjelovanje na medunarodnim projektima i COST akcijama (5)

Anita Celinié

- na medunarodnom projektu “Opceslavenski lingvisticki atlas” (OLA) (projekt 12
slavenskih zemalja i Njemacke) (v. tocku 1.1.); zbog rata u Ukrajini rad na projektu
je usporen i omeden na bilateralnu suradnju medu zemljama ¢lanicama, a skupna
aktivnost te godisSnja zasjedanja izostaju
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Mirjana Crni¢ Novosel

Urednica uz doc. dr. Zvjezdanu Vrzi¢ (New York University) knjige Language endangerment,
documentation and revitalization in Southeast Europe (Brill Publishers). Ostvarene
aktivnosti: sudjelovanje u pripremi knjige — uredivanje priloga, recenziranje, redaktura.

Perina Vuksa Nahod

Suradnica na projektu Language endangerment, documentation and revitalization in Southeast
Europe (Brill); voditeljice doc. dr. sc. Zvjezdana Vrzi¢ i dr. sc. Mirjana Crni¢ Novosel: u
suautorstvu s dr. sc. Brunom Nahodom napisala rad Local dialects on the border: an
example of the research and documentation of local dialects in the Neretva Valley.

5.1.4. Sudjelovanje na domacim projektima drugih institucija (5)

Mirjana Crni¢ Novosel

a)  Suradnicana projektu dr. Marije Malnar Juri$i¢ Dijalektna frazeologija hrvatskoga jezika
na Filozofskome fakultetu u Zagrebu. Ostvarene aktivnosti:

- ispitivanje frazeoloske grade u mjesnom govoru Sungera prema zadanom upitniku.

b)  Suradnica na ispitivanju punkta Mrzla Vodica za projekt LinGeh - Centar za jadransku
onomastiku i etnolingvistiku, SveuciliSte u Zadru, voditeljice dr. Dunje Brozovi¢ -
Roncevié. Ostvarene aktivnosti:

- terensko ispitivanje punkta Mrzla Vodica
- fonoloski izvjeStaj s terena predan za objavljivanje na stranicama projekta.

Ivana Kurtovi¢ Budja
1.  Hrvatski zvucni atlas (voditelj: prof. dr. sc. Velimir PiSkorec)
- presluSavalaiuredivala snimljenu gradu (kontinentalni ¢akavski govori; poljicki govori)

2. (U)bastinjenje bastine 2024. - jezik predaka u kulturno-jezicnome naslijedu potomaka na
Novome Zelandu (voditelj: dr. sc. Josip Lasic¢)

- napisala sam poglavlje o jeziku hrvatskih iseljenika u Novom Zelandu u suautorstvu s
H. P. Stoffelom za monografiju nastalu kao rezultat projekta

3.  Rjecnik govora Bola na otoku Bracu (Karmeli¢ / Nejasmi¢, Filipi¢), (Gradska Citaonica
Bol) - naglasSivanje natuknica, uredivanje grade, predstavljanje rada na rjecniku u Bolu
srpanj 2024. s dr. sc. Zeljkom Joziéem

5.1.5. Meduodjelna i meduprojektna suradnja (6)

Zeljko Jozi¢
Hrvatski mrezni rje¢nik (MREZNIK) (HRZZ, NextGenerationEU), voditeljica: dr. sc. Lana
Hudecek

Sudjelovanje u izradi temeljnoga rjecnika, izbor natuknica s primjerima, podatcima o
antonimima i sinonimima, svezama i frazemima.
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Sudjelovanje u izradi plana povezivanja s drugim institutskim rjecnickim bazama i ostalim

institutskim mreZnim izvorima (provjera kompatibilnosti).

Perina Vuksa Nahod

Sudjeluje u radu Odjela za opce jezikoslovlje u sklopu projekta Morfolosko preobilje u

hrvatskom jeziku (MORPEH) i TermAl: razvoj i modernizacija hrvatske terminologije.

5.2. ZNANSTVENA PRODUKTIVNOST

5.2.1. Objavljeni radovi

a) knjige

1.

Menac-Mihali¢, Mira; Celini¢, Anita. Ozvucena e-Citanka iz hrvatske dijalektologije.
Sveucilisni interaktivni e-udzbenik sa zvucnim zapisima. Knjigra, Zagreb.

Belaj, Branimir; Birti¢, Matea; Blagus Bartolec, Goranka; BoSnjak Botica, Tomislava;
Bra¢, Ivana; Cila$ Simpraga, Ankica; GuleSi¢ Machata, Milvia; Horvat, Marijana; Hudecek,
Lana; Iv§i¢ Maji¢, Dubravka; Kovacevi¢, Barbara; Kramarié¢, Martina; Lazi¢, Daria; Lewis,
Kristian; Matijevi¢, Maja; Matas Ivankovi¢, Ivana; Matticchio, Isabella; Mihaljevi¢, Josip;
Mihaljevi¢, Milan; Mihaljevi¢, Milica; OstroSki Ani¢, Ana; Rodek, SnjeZana; Runjaic,
Sinisa; §trkalj Despot, Kristina; Lucija Udier, Sanda; Vidovi¢, Domagoj; Vuksa Nahod,
Perina. 2024. Rjecnik jezikoslovnoga nazivlja. Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje.
Zagreb.

Stebih Golub, Barbara; Filipi¢, Lobel (ur.). 2024. Kristijanovicev gazofilacij I. Institut za
hrvatski jezik. Zagreb. (urednicka knjiga)

Stebih Golub, Barbara; Filipi¢, Lobel (ur.). 2024. Kristijanovicev gazofilacij II. Institut za
hrvatski jezik. Zagreb. (urednicka knjiga)

Barbari¢, Vuk-Tadija ; Horvat, Marijana ; Jozic, Zeljko : Lewis, Kristian ; Peri¢ Gavrancic,
Sanja ; Strkalj Despot, Kristina 2024. Judita Marka Maruliéa: transkripcija i prilagodba
na suvremeni hrvatski jezik (autorska knjiga)

Jozié, Zeljko ; Lewis, Kristian 2024. Prakticni jezi¢ni savjetnik; lektorske biljeske
(urednicka knjiga)

b) poglavlja u knjizi

Vuksa Nahod, Perina. 2024. O metkovskome govoru. Prvih 600 godina Metkovica
(1422. - 2022). Ur. GluScevi¢, Smiljan; Veki¢, Denis. Metkovic: SveuciliSte u Zadru, Grad
Metkovi¢ i SveuciliSte u Dubrovniku. ISBN978-953-96865-3-4

c) znanstveni radovi

izvorni znanstveni radovi u ¢asopisima kategorije A1

Beni¢, Mislav. 2024. Contemporary Croatian future II: A tense or a mood. Zeitschrift fiir

Slawistik 69/2.273-302. (3. kvartila)

Beni¢, Mislav. 2024. Odnosna recenica: semanticki pristup. Jezikoslovilje 25/1. 1-68. (4.

kvartila)
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Kapovi¢, Mate; Beni¢, Mislav. 2024. The shortened accentual paradigm c in i-verbs in the
Cakavian dialects of the island of Ugljan. Filologija: ¢asopis razreda za filoloske znanosti
Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti 82. 97-118. (3. kvartila)

Beni¢, Mislav. 2024. Precki govor (u usporedbi s drugim ugljanskim govorima). Hrvatski
dijalektoloski zbornik 28. 27-58. (3. kvartila)

Celini¢, Anita. 2024. Fonologija Huma na Sutli. Hrvatski dijalektoloski zbornik, 28, Hrvatska
akademija znanosti i umjetnosti, Razred za filoloSke znanosti. 129 - 180. - SCOPUS Q3

Menac-Mihali¢, Mira; Celini¢, Anita. 2024. Geolingvisticki pogled na zavrsno L u glagolskom
pridjevu radnom u ¢akavskom narjecju. Zbornik radova Sedmoga hrvatsko slavistickoga
kongresa odrZana u Sibeniku od 25. do 28. rujna 2019., urednici: Ivica Bakovic,

Andela Franci¢, Marija Malnar Jurisi¢, Lana Molvarec, Bernardina Petrovi¢; FF press, Zagreb.
727 -747.

Crni¢ Novosel, Mirjana; Opasi¢, Maja. Frazemi u Stokavskim ikavskim govorima Gorskoga
kotara. Zbornik radova Hrvatski Slavisticki kongres, Sibenik, 25. - 28. rujna 2019., 233-
247.

Budja, Jurica; Kurtovié¢ Budja, Ivana. Was the Language of Andrija Ka¢i¢ Miosi¢ Séakavian or
Stakavian? Wiener Slavistisches Jahrbuch, Neue Folge 12.58-79

Vuksa Nahod, Perina; Ivsi¢ Maji¢ Dubravka; Berbi¢ Kolar, Emina, 2024. Od angurije do
pipuna - leksemi sa znacenjem ‘lubenica’ i ‘dinja’ u hrvatskim mjesnim govorima.
Hrvatski dijalektoloski zbornik 28. 285-218. ISSN 0439-691X (Q3)

Nahod, Bruno; Vuksa Nahod, Perina. 2024. Artificial Intelligence In Terminology Processing:
Testing The Robustness Of A Custom GPT Proceedings of 11th SWS International
Scientific Conference on Arts And Humanities-ISCAH 2024 Volume 11. SGEM World
Science. ISSN 2682-9940; ISBN 978-3-903438-12-5

Malnar Jurisi¢, Marija; Vuksa Nahod, Perina. 2024. H3daseka 8udHo mex, Kmo nvlidaem
A110608b10 Kk Pppazeonozusmam. Ur. Bakovic, Ivica i dr. 341-362. Zbornik radova Sedmoga

hrvatskoga slavisti¢koga kongresa odrzana u Sibeniku od 25. do 28. rujna 2019. Zagreb:
FF press. ISBN 978-953-379-155-5

U tisku:
Veli¢, Luka. Etimoloska analiza rijeci ‘vuk’ i ‘pas’ u oprjeci ,divlje“ : ,pitomo“i,dalje“: ,bliZe“
u okviru vukovih napada na stoku u indoeuropskim jezicima s naglaskom na hrvatski
jezik. Folkloristika.

d) prikazi, ocjene
Vuksa Nahod, Perina. 2024. Martina BaSi¢: Zac se rece..? Frazemi, izreke i poslovice

crikveni¢kovinodolskoga kraja. Cakavska ri¢: Polugodisnjak za proucavanje ¢akavske
rijeci L1/1-2. 237-241.

e) strucni radovi (popularno-znanstveni radovi)
Kurtovi¢ Budja, Ivana. 2024. Pogovor knjizi Kualjska besida, zbornik djecjih radova na govoru
mjesta Kali. Dobrotvorna udruga ,Sv. Pelegrin“ Kali.

[v§i¢ Maji¢, Dubravka; Vuksa Nahod, Perina. 2024. Tko veZe fertun oko vrata, a tko traversu

oko struka? Hrvatski jezik: znanstveno-popularni casopis za kulturu hrvatskoga jezika
11/4, 43-44.
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5.2.2. Sudjelovanja na znanstvenim skupovima

a) u inozemstvu
Mislav Beni¢

Beni¢, Mislav; Moretti, Violeta. Cur non reputem aestimandam iure Philippam: o prevodenju
Lazeine sapficke ode Boissardu. Susreti izmedu dviju (imaginarnih) obala. Pula.

Beni¢, Mislav; Moretti, Violeta. Negacija u kukljickom govoru. Od norme do uporabe 4.,,Male”
rijeci u hrvatskom jeziku. Osijek.

Beni¢, Mislav. Metonimija subjekta kao nacin Sirenja funkcije konstrukcija s elementom se u
kukljickom govoru. 8. hrvatski sintakticki dani. Osijek.

Lobel Filipi¢
§trka1j Despot, Kristina; Brac, Ivana; Filipi¢, Lobel. Metaphor enactment: (Un)veiling truth

through intensified insults. XI International Symposium on Intercultural, Cognitive and
Social Pragmatics (EPICS XI). Sevilja, Spanjolska.

Bra¢, Ivana; Strkalj Despot, Kristina; Filipi¢, Lobel. Unpacking negative attitudes through
the choice of a verb. XI International Symposium on Intercultural, Cognitive and Social
Pragmatics (EPICS XI). Sevilja, Spanjolska.

Ivana Kurtovi¢ Budja

Kurtovi¢ Budja, Ivana; Ribarova, Slavomira; Lasi¢, Josip. Cesi i Makedonci u suvremenome
krajoliku hrvatske dijalektologije. Konferencja Jubileuszowa_Slawistyka, US / Anniversary
Conference_Slavic Studies, University of Silesia in Katowice (Poland). 10. i 11. listopada
2024.

Perina Vuksa Nahod

Bruno Nahod; Vuksa Nahod, Perina. Artificial Intelligence in Terminology Processing -
Testing the Robustness of a Custom GPT. WS International Scientific Conference on Arts
& Humanities. Firenza, Italija, 23. - 25. travnja 2024.

Bosnjak Botica, Tomislava; Polancec, Jurica; KoSutar, Sara; HrZica Gordana; Vuk$a Nahod,
Perina. Diatopic Dimension of Overabundance: The Case of the Croatian Genitive
Plural. 57th Annual Meeting of the Societas Linguistica Europaea. Helsinki, Finska, 21. -
24. kolovoza 2024.

b) u Hrvatskoj

Celini¢, Anita; Menac-Mihali¢, Mira. Mijo Lon&arié i jezi¢ni atlasi. Cetiri i pol stoljeéa kajkavske
pismenosti. Uz 450. obljetnicu kajkavskoga prvotiska: Ivan Pergosi¢, Decretum, 1574.
Varazdin - Ludbreg, 23. - 25. svibnja 2024.

Celini¢, Anita; Menac-Mihali¢, Mira. Iz hrvatske lingvisticke geografije. Pet godina slaganja
geolingvistickih kamencica. Linguistic geography in Croatia and beyond: experiences,
challenges, models, International Geolinguistic Conference. SveuciliSte u Zadru, Zadar.
25. - 27. travnja 2024.
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Celini¢, Anita; Menac-Mihali¢, Mira. Labijalizirani samoglasnici u bednjanskom govoru. 8.
hrvatski slavisticki kongres. Slavonski Brod, 11. - 14. rujna 2024.

Crni¢ Novosel, Mirjana; Marinkovi¢, Marina. Novostokavski S¢akavski ikavski govori na Sirem
prostoru zapadne Hrvatske, Korduna i Like. Hrvatski slavisticki kongres. Slavonski Brod
(11.-14.9.2024.).

Crni¢ Novosel, Mirjana; Spicijari¢ Paskvan, Nina. Jadranski kulturni krug - romanski jezici
na Kvarneru i u Istri. Migracije i identitet: kultura, ekonomija, drZava. Zagreb (11. - 12.
11.2024.).

Budja, Jurica; Kurtovi¢ Budja, Ivana; Ribarova, Slavomira. Otkada imamo i pti¢jega mlijeka?
Medunarodna znanstvena ukrajinisticka konferencija u spomen na Rajisu Trostinsku.
Zagreb, 5.1 6. rujna 2024.

Budja, Jurica; Kurtovi¢ Budja, Ivana. Semanticki razvoj tzv. augmentativnoga imeni¢noga
sufiksa -ina u hrvatskom. 8. hrvatski slavisticki kongres. Slavonski Brod.

Kurtovi¢ Budja, Ivana. Ribarova, Slavomira; Lasi¢, Josip. Nezatan¢ime si? Hrvatski i ceski
jezik ujezicnom krajoliku Makarskoga primorja. 8. hrvatski slavisticki kongres. Slavonski
Brod.

Kurtovi¢ Budja, Ivana. Ribarova, Slavomira; Lasi¢, Josip. Susret ¢eskoga i hrvatskoga jezika
na dalmatinskoj obali. Mezindrodni bohemisticka védeckd konference, Zahteb 26. - 27.
zari 2024.

Malnar Jurisi¢ Marija; Vuksa Nahod, Perina. Let iznad frazeoloSkoga gnijezda. The World
of Fauna from a Phraseological and Paremiological Perspective, 13th International
Symposium Intercontinental Dialogue on Phraseology. Biatystok, Poljska - Zagreb,
Hrvatska, 7. lipnja 2024.

Vuks$a Nahod, Perina; Malnar Jurisi¢ Marija. O dijalektnim frazemima sa sastavnicom iz
semantickoga polja kuhinje. Osmi hrvatski slavisticki kongres, Slavonski Brod, 11. - 14.
rujna 2024.

Basic¢, Zeljana; Jerkovi¢ Ivan; Nahod, Bruno; Vuksa Nahod, Perina. Forenzicki o forenzici. 6.

terminoloski okrugli stol Hrvatska terminologija u europskome kontekstu: postignuéa i
planovi. Zagreb, 24. listopada 2024.

5.2.3. Pozvana predavanja u inozemstvu

Zeljko Jozié

Neke morfolosko-naglasne razlike u govorima Zupanjske i bosanske Posavine.

Sokac¢kari¢ 22. / 22. medunarodni znanstveni skup o slavonskom dijalektu, Tolisa, Bosna
i Hercegovina. 8.19. studenoga 2024.

5.2.4. Ostala izlaganja

Mi
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rjana Crni¢ Novosel

- Predavanje Ocuvanje zavicajne bastine u razrednoj nastavi na UCciteljskome fakultetu
SveuciliSta u Rijeci u sklopu nastave Metodika hrvatskoga jezika 2 nositeljice dr. Maje
Opasic¢ (23.5.2024.)



Predavanje Ocuvanje zavicajne bastine u nastavi i izvannastavnim aktivnostima u Palaci Moise
(Sveuciliste u Rijeci), Cres 13. 6. 2024. (s Majom Opasic).

Kurtovi¢ Budja, Ivana. ‘Orilo, gorilo, i¢’ se mora’, predavanje prilikom otvorenja izlozbe o
pokladnim obic¢ajima Klisa i okolice. Klis, 19. sije¢nja 2024.

Jozi¢, Zeljko; Kurtovié¢ Budja, Ivana. Dijalektolog BlaZ Jurisié. Vrgada, 14. oZujka 2024.
Kurtovi¢ Budja, Ivana. Hrvatska jezicna raznolikost. AZOO Zadar, 15. ozujka 2024.

Kurtovié¢ Budja, Ivana. Govori kao nematerijalno kulturno dobro Republike Hrvatske u projektu
ZaGovor (NextGenerationEU). Dani europske bastine 2024., panel-rasprava Zastic¢eni
govori - most povezivanja razlicitih kultura i generacija, Vrpolje, 2. listopada 2024.

Kurtovi¢ Budja, Ivana. Jezik i bastina. Znanstveno-strucni skup Hrvatske udruge skolskih

srv .

Perina Vuksa Nahod

Dani europske bastine 2024., panel-rasprava Zasticeni govori - most povezivanja razli¢itih
kulturaigeneracija,Vrpolje, 2.listopada2024.-predstavljeniciljeviiaktivnostiprojekata
Rijekom neretvanskih rijeci — od kuce do skole i Od fertuna do peruna - dijalektoloska i
etimoloska analiza leksema povezanih sa semantickim poljem kuhinje.

Zupanijsko stru¢no vijece nastavnika hrvatskoga jezika srednjih $kola Zagrebacke Zupanije;
izlaganje Rjecnik velikoga i maloga pocetnog slova: Od pravila do primjene (s dr. sc.
Gorankom Blagus Bartolec, dr. sc. Ivanom Matas Ivankovic¢ i dr. sc. Zeljkom Jozicem),
Srednja Skola ,Ban Josip Jelaci¢”, ZapresSi¢, 11. travnja 2024.

5.3. USAVRSAVANJA
5.3.1. Stipendije, znanstvena gostovanja, radni posjeti
5.3.2. Seminari, radionice, skole itd.

Mirjana Crni¢ Novosel

Polaznica Medunarodnoga seminara za makedonski jezik, literaturu i kulturu (Skoplje, 22. -
26.1.2024.) - Zimska Skola (30 sati lektorskih vjezbi).

Perina Vuksa Nahod
Zavrsila tecaj Uvod u GIS koristenjem ArcGlIS-a, GDi; Zagreb, 14. - 15. studenoga 2024.
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5.4. SUDJELOVANJE U NASTAVI
5.4.1. Sudjelovanje u izvodenju nastave

Zeljko Jozi¢
Voditelj kolegija “Stokavsko narje¢je” na Poslijediplomskom doktorskom studiju
“Dijalektologija i povijest hrvatskoga jezika” Filozofskoga fakulteta u Rijeci i IH]J-a
(predavanja, konzultacije, ispiti)

Lobel Filipi¢
Suradnik na kolegiju Hrvatski jezik u digitalnome dobu na Odsjeku za kroatistiku Filozofskog
fakulteta SveuciliSta u Zagrebu, nositeljica dr. sc. Bernardina Petrovic¢

5.4.2. Clanstva u povjerenstvima za obranu doktorskih i magistarskih radova

Voditelj sam kolegija “Kajkavsko narjecje” na Poslijediplomskom doktorskom studiju
“Dijalektologija i povijest hrvatskoga jezika” Filozofskoga fakulteta u Rijeci i IH]-a (predavanja,
konzultacije, ispiti)

Perina Vuksa Nahod
Clanica povjerenstva za obranu teme doktorskoga rada Anamarije Sabatini Narativni
identitet moliskohrvatske zajednice u jezicnobiografskim intervjuima, Hrvatska kultura,
SveuciliSte u Zagrebu, Filozofski fakultet Sveucilista u Zagrebu.

5.4.3. Mentorstva u izradi diplomskih, magistarskih i doktorskih radova
Anita Celinic

Poslijediplomski doktorski studij “Povijest i dijalektologija hrvatskoga jezika” Filozofskoga
fakulteta u Rijeci i IHJ-a, doktorand Matija Muzek, (naslov rada jo$ nije odreden) -
komentor

Ivana Kurtovi¢ Budja

1.  Poslijediplomski doktorski studij Lingvistike; Ana Kodri¢ Iveli¢ Jezi¢ni identiteti
tekstopisaca hrvatske popularne glazbe s govornog podrucja dalmatinskog regiolekta,
sumentor prof. dr. sc. Velimir PisSkorec (obranjen rad)

2.  Poslijediplomski doktorski studij Humanisticke znanosti SveuciliSta u Zadru; Anja
Suta Dijalektoloski opis govora Brista - Brist je, pobre, selo vilenito /podaleko u gornjem
Primorju, sumentor prof. dr. sc. Josip Lisac (prebacivanje na drugi poslijediplomski)

3.  Poslijediplomski doktorski studij Hrvatske kulture Filozofskoga fakulteta Sveucilista
u Zagrebu. Anamaria Sabatini. Narativni identitet moliskohrvatske zajednice u
jezicnobiografskim intervjuima. (mentorica I. Kurtovi¢ Budja)
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5.5. ORGANIZACIJA SKUPOVA, RADIONICA, SEMINARA

Zeljko Jozié
Clan organizacijskoga odbora medunarodne konferencije 21st EURALEX International
Congress: Lexicography and Semantics, Cavtat, listopad 2024.
Clan Programskoga odbora 22. znanstvenoga skupa Sokacka ri¢ (8. - 9. studenoga 2024.).
Clan Znanstveno-organizacijskoga odbora 15. znanstvenog skupa o hrvatskim dijalektima.

Mirjana Crni¢ Novosel

Organizatorica i voditeljica dviju dijalektoloskih radionica za ucenike srednjih Skola - u
Delnicama i Senju - u sklopu projekata: Bunjevacki govori - primorsko-licki ogranak
(IH]); Bunjevacki govori - istraZivanje, dokumentiranje i prezentacija (MKM):

DijalektoloSka radionica - Srednja Skola Delnice, Delnice 08.10.2024. (https://www.novilist.
hr/rijeka-regija/gorski-kotar/delnicki-srednjoskolci-naucili-kakvo-je-bogatstvo-
materinji-idiom/)

DijalektoloSka radionica - Srednja Skola Pavla Rittera Vitezovica, Senj 14. 10. 2024.
(http://ss-prvitezovica-senj.skole.hr/?news_hk=1&news_id=766&mshow=290)

Lobel Filipi¢
Clan organizacijskoga odbora medunarodne konferencije 21st EURALEX International
Congress: Lexicography and Semantics, Cavtat, listopad 2024.

Ivana Kurtovi¢ Budja

20. rujna 2023. organizirala ObiljeZavanje 20 godina od donosSenja UNESCO-ove Konvencije
o zastiti nematerijalne kulturne bastine (D. Stambuk, V. Piskorec, A. Fran¢i¢, M. Crnié¢
Novosel, E. Berbi¢ Kolar)

8. prosinca 2023. organizirala kolokvij Ostavstina na hrvatskome jeziku na Novome Zelandu:
jezik, kultura, tradicija (H. P. Stoffel, A. Barbari¢, I. Hebrang Grgi¢, J. Lasic, S. §unde)

Perina Vuksa Nahod

Clanica Programskoga odbora 22. znanstvenoga skupa Sokacka ric (8. - 9. studenoga 2024.).
Clanica Znanstveno-organizacijskoga odbora 15. znanstvenog skupa o hrvatskim
dijalektima.

Organizirala dijalektoloske radionice u OS Stjepana Radi¢a u Metkoviéu (lipanj 2024.).
Organizirala dijalektoloSke radionice u Podrucnoj $koli Bijeli Vir u sklopu Dana bastine
(listopad 2024.).

Organizirala manifestaciju U mreZi neretvanskih govora u sklopu Dana europske bastine

2024. s ovogodiSnjom srediSnjom temom - Bastina koja povezuje — kulturne rute i mreZe
(Bijeli Vir, 14. listopada 2024.).
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5.6. CLANSTVA U UREDNISTVIMA, STRUCNIM I ZNANSTVENIM TIJELIMA TE
POVJERENSTVIMA

Mirjana Crni¢ Novosel
Clanica Odbora za dijalektologiju HAZU-a (od studenoga 2024).

Clanica Znanstveno-organizacijskog odbora 15. znanstvenog skupa o hrvatskim dijalektima
(od listopada 2024).

Suurednica knjige koja je u pripremi: Language endangerment, documentation and
revitalization in Southeast Europe (BRILL).

Ivana Kurtovi¢ Budja
Clanica urednistva ¢asopisa Rasprava Instituta za hrvatski jezik
Clanica uredni$tva zbornika Sokacka ri¢ 21.

Clanica Povjerenstva za cjeloZivotno obrazovanje Filozofskoga fakulteta Sveucilista u Zagrebu.

Perina Vuksa Nahod
Clanica urednistva ¢asopisa Pannoniana Fakulteta za odgojne i obrazovne znanosti u Osijeku.
Clanica uredni$tva zbornika Sokacka ric 21.
Clanica Odbora za dijalektologiju Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti.

Clanica Eti¢koga povjerenstva Instituta za hrvatski jezik.

5.7. OBVEZE NA DOKTORSKOME STUDIJU
5.8. OSTALO
5.8.1. TerenskKi i arhivski rad

a) Arhivski rad
b) Terenski rad

Mislav Benié¢

Korpus namijenjen istrazivanju sintakse zavisnosloZene recenice u osjeckom govoru
dopunjen je s oko Cetiri sata slobodnoga govora

Anita Celini¢

- terenski rad jedna je od temeljnih djelatnosti na projektu “Bednjanski rje¢nik”; tijekom
godine obavljala sam brojna, svakotjedna terenska istraZivanja bednjanskoga leksika u
Bednji i okolnim mjestima prikupljajudi i provjeravajuci dijalektnu gradu za rjecnik

Ivana Kurtovi¢ Budja

- istraZivanje akcenatskih karakteristika govora Podgore
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istraZivanje S¢akavizama u govorima Makarskoga primorja

sociolingvisticko istraZivanje govora Makarskoga primorja (lingvisticki krajolik)

Mirjana Crni¢ Novosel

Provedena terenska istraZivanja na podrucju Republike Hrvatske:

Vratnik (projekt Bunjevacki govori — primorsko-licki ogranak (IH]); projekt Bunjevacki
govori - istraZivanje, dokumentiranje i prezentacija (MKM))

Melnice (projekt Bunjevacki govori — primorsko-licki ogranak (IH]); projekt Bunjevacki
govori - istraZivanje, dokumentiranje i prezentacija (MKM))

Sv. Juraj (projekt Bunjevacki govori — primorsko-licki ogranak (IH]); projekt Bunjevacki
govori - istrazivanje, dokumentiranje i prezentacija (MKM))

DinjiSka i Vlasi¢i (otok Pag) (projekt Bunjevacki govori - primorsko-licki ogranak (IH]);
projekt Bunjevacki govori - istraZivanje, dokumentiranje i prezentacija (MKM); projekt
0d fertuna do peruna (IH]))

Krasno (projekt Bunjevacki govori — primorsko-licki ogranak (IH]); projekt Bunjevacki
govori - istraZivanje, dokumentiranje i prezentacija (MKM))

Gornja Klada (projekt Bunjevacki govori - primorsko-licki ogranak (IH]); projekt
Bunjevacki govori - istraZivanje, dokumentiranje i prezentacija (MKM))

Sunger (projekt Dijalektna frazeologija hrvatskoga jezika (FFZG))

Mrzla Vodica (projekt LinGeh - Centar za jadransku onomastiku i etnolingvistiku,
Sveuciliste u Zadru)

Perina Vuksa Nahod

Provela terensko istrazivanje u Metkovicu u sklopu projekta Morfolosko preobilje u hrvatskom

jeziku radi prikupljanja grade potrebne za istraZivanje i analizu morfoloskih dubleta u
hrvatskim mjesnim govorima.

Provela terensko istrazivanje u Dolini Neretve u sklopu projekta Rijekom neretvanskih rijeci -

od kuce do skole radi istraZivanja, analize i pohrane grade novostokavskih govora.

Luka Velié

Ispunjen Upitnik za Hrvatski jezi¢ni atlas, govor Vrpolja u Kninskoj krajini.

5.8.2. Mentorsko vodenje u institutu

Ivana Kurtovi¢ Budja

- do 1. lipnja bila sam institutska mentorica Lobelu Filipi¢u

- od 26. studenoga institutska sam mentorica dr. sc. Luki Veli¢u

125



5.8.3. Suradnja s drugim odjelima IHJ-a

Zeljko Jozié
Suradnja na projektima MreZnik i Veliko i malo slovo na Odjelu za standardni hrvatski jezik.

Mirjana Crni¢ Novosel
Suradnja s Odjelom za standardni jezik na projektu RENA dr. Kristiana Lewisa.

Ivana Kurtovi¢ Budja
- suradnica na dvama projektima Odjela za standardni hrvatski jezik:

1.  MWE-Cro (ViSerjecni izrazi u hrvatskome jeziku - leksikolo$ki, ra¢unalnolingvisticki
i glotodidakticki pristup, IP-2022-10-7697), 31. prosinca 2023. - 30. prosinca 2027.
(voditeljica: dr. sc. Goranka Blagus Bartolec)

2. VIBA (Baza viserje¢nih izraza hrvatskoga jezika) (voditeljica: dr. sc. Goranka Blagus
Bartolec)

Perina Vuksa Nahod

Sudjeluje u radu Odjela za opce jezikoslovlje u sklopu projekta Morfolosko preobilje u
hrvatskom jeziku (MORPEH) i TermAl: razvoj i modernizacija hrvatske terminologije.

5.8.4. Recenziranje ¢lanaka i knjiga, urednistva knjiga

Zeljko Jozi¢
Napisao recenzije iz dijalektologije za nekoliko znanstvenih i stru¢nih ¢asopisa.

Mislav Beni¢
Recenzirani su sljedeci ¢lanci:

- lIzricanje habitualnosti u proslosti uz pomo¢ glagola htjeti u slavonskom dijalektu
(Suvremena lingvistika)

- Osnovne sintakticke znacajke konavoskih govora (Croatica et Slavica ladertina)

Anita Celini¢
Napisala viSe recenzija iz dijalektologije i srodnih podrucja za viSe znanstvenih casopisa.

Mirjana Crni¢ Novosel

Suurednica knjige koja je u pripremi: Language endangerment, documentation and
revitalization in Southeast Europe (BRILL).

Recenzirala viSe radova za urednic¢ku knjigu Language endangerment, documentation and
revitalization in Southeast Europe; odradeno nekoliko poslova u uredivanju navedene
knjige izdavacke kuce BRILL.
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Priredivacica (uz dr. JakSu Primorca i dr. Marija Kati¢a) monografije Zbornik za narodni Zivot i
obicaje. Knjiga 63. Mijo Zulji¢ - Vares (1897. - 1911.). HAZU. Zagreb. 2023. (izasla 2024.)

Priredivacica (uz dr. Ivanu Eterovic¢) neliturgijskog izdanja Mirakula Slavne Deve Marije (Senj,
1508.). Latinicka transliteracija sa studijom i popratnim tekstovima. Institut za hrvatski
jezik. 2023. (finalno izdanje izaSlo 2024.)

Ivana Kurtovi¢ Budja

Recenzirala sam c¢lanke za viSe hrvatskih znanstvenih Casopisa (HDZ, Filologija, Rijecki
filoloski dani, Cakavska rig).

Perina Vuksa Nahod

Recenzirala ¢lanke za ¢asopise Filologija, Rasprave: Casopis Instituta za hrvatski jezik,
Cakavska ri¢, zbornike Rijecki filoloski dani: zbornik radova s 13. znanstvenog skupa s
medunarodnim sudjelovanjem i Sokacka ric 21.

Urednica knjige Pricam ti pricu... (male frazemske etimologije) (Kovacevi¢. Barbara 2024.
Zagreb: Institut za hrvatski jezik).

5.8.5. Popularizacija znanosti

a) Objavljivanje clanaka
b) Televizijske i radijske emisije, intervjui

Mirjana Crni¢ Novosel

Intervju: https://artkvart.hr/mirjana-crnic-novosel-gradim-nadu-u-opstojnost-fijumanskog-
dijalekta-a-do-kad-ce-opstati-to-ne-mozemo-znati/.

Perina Vuksa Nahod

[vSi¢ Maji¢, Dubravka; Vuksa Nahod, Perina. 2024. Tko veZe fertun oko vrata, a tko traversu
oko struka? Hrvatski jezik: znanstveno-popularni casopis za kulturu hrvatskoga jezika
11/4, 43-44.

Napisala ¢lanak za programsku knjiZicu manifestacije Dani europske bastine 2024.: Bastina
koja povezuje - kulturne rute i mreZe! o manifestaciji U mreZi neretvanskih govora
(https://min-kulture.gov.hr/eu-kultura/kulturna-bastina/medjunarodni-projekti/
dani-europske-bastine-7217/dani-europske-bastine-2024/26495).

c) Predstavljanja knjiga
Zeljko Jozié
Sudjelovao u predstavljanju knjige Rje¢nik velikoga i maloga pocetnog slova na Zupanijskome
strunom vijecu Bjelovarsko-bilogorske Zupanije u Bjelovaru (31. 8. 2024.).

Sudjelovao u predstavljanju knjige Pojmovnik kriminalistike i forenzike u Novinarskome
domu u Zagrebu (5. 6. 2024.).
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Anita Celini¢
- bila sam jedan od predstavljaca sljedecih knjiga:
Marija Malnar JuriSi¢: Frazeologija govora Trs¢a u Gorskome kotaru s opisom govora i
rje¢nicima (predstavljanje je odrzano u Cabru i u Zagrebu)

Gradiséanskohrvatski govori - niz od pet knjiga objavljenih 2019. - 2023. u Zeljeznu (Austrija),
autori: Bacalja, Robert; Bencsics, Nikola; Celini¢, Anita; Horvath, Sandor; Kinda-
Berlakovi¢, Zorka; Lisac, Josip; Menac-Mihali¢, Mira; Miihlgaszner, Edith; Szucsich, Ivo;
Spralja, Robert; Vuli¢, Sanja (predstavljanje je odrzano u Zagrebu)

Mirjana Crni¢ Novosel

Organizatorica i sudionica u predstavljanju knjige Mirakuli BlaZzene Deve Marije (Senj, 1508.)
- Nacionalna i sveuciliSna knjiZnica, Zagreb, 25. 4. 2024.

Ivana Kurtovi¢ Budja

- predstavila sam svoju knjigu Govori Makarskoga primorja povodom predstavljanja
institutskih izdanja u okviru manifestacije Mjesec hrvatskoga jezika

Perina Vuksa Nahod

Sudjelovala u predstavljanju knjige Rje¢nik velikoga i maloga po&etnog slova na Zupanijskome
stru¢nom vijec¢u Bjelovarsko-bilogorske Zupanije u Bjelovaru (31. 8. 2024.).

Sudjelovala u predstavljanju knjige Pojmovnik kriminalistike i forenzike u Novinarskome
domu u Zagrebu (5. 6. 2024.).

d) OdrZavanje radionica
Perina Vuksa Nahod
Odrzala dijalektolo$ku radionicu u OS Stjepana Radi¢a u Metkoviéu (lipanj 2024.).

OdrZala dijalektolosku radionicu u Podruc¢noj $koli Bijeli Vir u sklopu Dana bastine (listopada
2024.).

Odrzala radionicu Vjezbaonica hrvatskoga jezika za prevoditelje (oZujak 2024.)

e) predstavljanje projekta
Perina Vuksa Nahod

U sklopu Dana europske bastine 2024. predstavila je ciljeve i aktivnosti projekata Od fertuna
do peruna - dijalektoloska i etimoloska analiza leksema povezanih sa semantickim poljem
kuhinje i Rijekom neretvanskih rijeci - od kuce do Skole na panel-raspravi Zasticeni govori
- most povezivanja razli¢itih kultura i generacija. (Vrpolje, 2. listopada 2024.)

U sklopu Dana europske bastine 2024. predstavila je ciljeve i aktivnosti projekta te mreznu
stranicu projekta Rijekom neretvanskih rijeci - od kuce do Skole na manifestaciji U mreZi
neretvanskih govora. (Bijeli Vir, 14. listopada 2024.)
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5.8.6. Ostalo

Zeljko Jozié
Organiziranje i odrZavanje dijalektoloskih radionica u okviru manifestacije Mjeseca
hrvatskoga jezika
Organiziranje i sudjelovanje u predstavljanju institutskih izdanja

Mislav Beni¢
Napisana knjiga Entitetske odnosne reCenice u osjeCkom govoru.

Anita Celini¢
Savjetodavno dijalektoloSko djelovanje: suradivala s pojedincima iz lokalnih zajednica
zainteresiranima za biljeZenje mjesnih govora.

Risanje jezi¢nih zemljovida.

Mirjana Crni¢ Novosel

Transkribiranje prikupljene grade na terenu tijekom cijele godine. Usustavljivanje i
akcentuiranje primjera za buducu analizu i sintezu koja se o¢ekuje na samome kraju
provedenih projekata.

Sustavno uredivanje urednicke knjige koja ¢e biti objavljena kod vanjskog izdavaca - BRILL-a
u Nizozemskoj.

Prijava fijumanskog dijalekta na Listu nezasti¢enih kulturnih dobara RH u suradnji sa
Zajednicom Talijana u Rijeci - Comunita degli Italiani Fiume (prijava izvrSena u oZujku
2024. godine).

Ivana Kurtovi¢ Budja

Suradnja s Ministarstvom kulture i medija u postupcima upisa govora u Registar kulturnih
dobara Republike Hrvatske (pisanje stru¢nih obrazloZenja i rjeSenja).

Suradnja s lokalnom zajednicom na projektima ocuvanja zavicajnoga govora (Dubravica,
Klis, Kompolje, Zminj, Slavonski Kobas).

Perina Vuksa Nahod

[zabrana u naslovno zvanje docentice na Fakultetu za odgojne i obrazovne znanosti u sastavu
SveuciliSta Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku (nastupno predavanje Javni govor:
priprema i izvedba, 2. listopada 2024.).

Prijavila 5 projektnih prijava: 3 prijave na Javni poziv za predlaganje javnih potreba u kulturi
Republike Hrvatske za 2025. godinu. - Ministarstvo kulture i medija RH, 1 prijava na
Javni poziv za predlaganje javnih potreba u kulturi Opcine ZazZablje za 2025. godinu
i 1 na natjecaj Poziv za predlaganje Programa javnih potreba u kulturi Dubrovacko-
neretvanske Zupanije za 2025. godinu.
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Luka Velic¢

Priprema grade za ponovno izdanje Rjecnika govora otoka Vrgade BlaZa JuriSi¢a (izvorna
godina izdanja: 1973.)

Rad na transkripciji i akcentuaciji grade iz turopoljskih govora u knjizi Jasminke Podlejan
POSAVINA NAS K(R)AJ.

Zeljko Jozi¢
Utvrdivanje transkripcijskih pravila te nadzor transkripcije
Predgovor
Uredivanje izdanja

Suradnja s lokalnom zajednicom oko pripreme skupa posvecenoga Blazu Jurisi¢u koji ¢e se
odrzati u veljaci 2026.

Predsjednik i ¢lan organizacijskoga odbora skupa posvecena obiljeZavanju 130. obljetnice
rodenja Blaza JuriSic¢a
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6. ANALIZA RADA

6.1. PRIKAZ ZNANSTVENOGA DJELOVANJA ISNTITUTA OD 2022. DO 2024.
GODINE

2022. 2023. 2024.
Broj objavljenih knjiga 10 9 20
Broj objavljenih poglavlja u knjigama 12 40 85
Broj objavljenih znanstvenih radova 58 56 61
Broj objavljenih stru¢nih radova i prikaza 63 47 37
Broj izlaganja na skupovima u inozemstvu 25 39 68
Broj izlaganja na skupovima u Hrvatskoj 64 43 108

6.1.1. Analiza i preporuke za poboljSanje uspjesnosti Instituta u 2025. godini

Analiza podataka i eventualna preporuka za poboljSanje uspjesnosti Instituta u 2025. godini:

2022. 2023. 2024.
BI‘(.).] objavljenih 10 9 20 Rast od 100 %
knjiga
Broj objavljenih
) ] J Rast od 608 %, zbog

poglavlja u 12 40 85 oy .

- urednickih knjiga
knjigama
Broj objavljenih Ukupna koli¢ina radova ostaje
znanstvenih radova 58 56 61 relativno stabilna, s manjim

fluktuacijama tijekom godina
Broj objavljenih Postoji trend smanjenja broja
ruc¢nih r i stru¢nih radova i prikaza, $to
st ue adova 63 47 37 . p )
prikaza ukazuje na usredoto¢enost na
pisanje znanstvenih radova.

Broj izlaganja Rast od 172 % koji ukazuje
na skupovima u 25 39 68 na pove¢anu medunarodnu
inozemstvu vidljivost i angazman.
Broj izlaganja Rast od 59 % u odnosu na 2022.
na skupovima u 64 43 108 lako je u 2023. zabiljeZen pad,
Hrvatskoj 2024. donosi velik porast

Podatci pokazuju kako se u 2024. godini biljeZi porast u broju izdanih knjiga, broju poglavlja u
knjigama i medunarodnim izlaganjima.
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Prelazak na financiranje putem programskih ugovora usmjerenih na broj prijavljenih
projekata predstavlja strateSku promjenu koja potice institute na veci fokus na projektni rad
i medunarodnu suradnju. To potvrduju i prikazani rezultati iz 2024. godine koji ukazuju na
znacajno povecanje broja poglavlja u knjigama i medunarodnih izlaganja, dok se broj stru¢nih
radova i prikaza smanjuje. Dugorocno, ovaj model moZe doprinijeti vecoj konkurentnosti i
vidljivosti istraZivackih rezultata, ali zahtijeva prilagodbu istrazivackih strategija i internoga
poslovanja Instituta.
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7. PREGLED JAVNOGA DJELOVANJA

7.1. “JUDITA” MARKA MARULICA NA ADRESI MARULIC.HR U GODINI MARKA
MARULICA

5. sijeCnja 2024.

Ministrica kulture i medija dr. sc. Nina Obuljen KorZinek danas je u prostorijama KnjiZevnoga
kruga Split proglasila otvorenom Godinu Marka Maruli¢a. Rijec je o obiljezavanju 500.
obljetnice smrti Oca Hrvatske KnjiZevnosti koji je preminuo upravo na danasnji dan
1524. godine, a Vlada RH na poticaj Ministarstvo kulture i medija Republike Hrvatske
proglasila je 2024. godinu Godinom Marka Marulica.

Institut za hrvatski jezik pridruZzio se obiljezavanju Godine Marka Maruli¢a objavljivanjem
Maruliceve “Judite” na mreZnoj stranici marulic¢.hr, i to kao trostrukog teksta: prvo
izvornom Maruli¢evom grafijom iz 1521., zatim suvremenim slovopisom (transkripcija)
i naposljetku prilagodbom na suvremeni hrvatski jezik, Sto je otisnuto kao posebno
izdanje Instituta 2021. godine.

7.2. PRIPADNICI HUTISTICKOGA POKRETA SU HUTISTI, A NE HUTI ILI HUTIJI

16. sijeCnja 2024.

Pokret u Jemenu koji je dobio naziv prema svojemu prvom vodi al-Hutiju u hrvatskome bi
jeziku trebalo zvati hutistickim pokretom, a njegove pripadnike hutistima.

Nazivi pripadnika toga pokreta, najceS¢e zapisani velikim pocetnim slovom (Huti ili Hutiji)
nisu u skladu s pravopisnim i tvorbenim pravilima hrvatskoga jezika.

Prema pravopisnome pravilu nazivi pripadnika pokreta piSu se malim pocetnim slovom.
Usto nazivu hutist treba dati prednost pred spomenutim nazivima stoga Sto je tvoren
u skladu s dobro potvrdenim modelom (Buda - budizam - budist; Staljin - staljinizam
- staljinist itd.).

7.3. JEZIKOSLOVNE RASPRAVE: DR. SC. MATEA BIRTIC I SINISA RUNJAIC

23. sijeCnja 2024.
OdrZano predavanje o rezultatima i izazovima projekta SARGADA.

Predavanje je odrzala dr. sc. Matea Birti¢, voditeljica projekta i SiniSa Runjai¢, suradnik na
projektu.
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7.4. DIGITALIZACIJA HRVATSKIH GRAMATIKA DO ILIRIZMA NA FILOZOFSKOME
FAKULTETU

6. veljace 2024.

U organizaciji Katedre za obradu prirodnog jezika, leksikografiju i enciklopediku Odsjeka za
informacijske i komunikacijske znanosti Filozofskoga fakulteta u Zagrebu i Instituta
za hrvatski jezik odrZano je izlaganje Digitalizacija hrvatskih gramatika do ilirizma.
[zlaganje su odrZale dr. sc. Petra Bago, izv. prof. i suradnica na projektu, te dr. sc. Marijana
Horvat.

7.5. RADIONICA LEIPZIG GLOSSING RULES

15. veljace 2024.

U okviru projekata Semanticko-sintakticka klasifikacija glagola u hrvatskom jeziku (HRZZ,
[P-2022-10-8074) i Hrvatske glagolske valencije (NextGeneration EU) odrZzana je
radionica Leipzig Glossing Rules koju je vodila izv. prof. dr. sc. Marco Angster s Odjela
za lingvistiku Sveucilista u Zadru.

7.6. MJESEC HRVATSKOGA JEZIKA OD 21. VELJACE DO 17. 0ZUJKA 2024.

22.veljaCe 2024.

Prestizna obrazovna i kulturna manifestacija koja se na poticaj Instituta za hrvatski jezik
obiljezava ve¢ 10 godina: od 2014. godine. RijeC je o manifestaciji koju uokviruju
Medunarodni dan materinskoga jezika, 21. veljacCe, i dan objave znamenite Deklaracije
o nazivu i polozaju hrvatskog knjiZevnog jezika iz 1967. godine, 17. oZujka.

7.7. PREDAVANJA O ,JUDITI” I MREZNIKU U MJESECU HRVATSKOGA JEZIKA

5.1 6. oZujka 2024.

U Mjesecu hrvatskoga jezika institutski znanstvenici dr. sc. Marijana Horvat i dr. sc. Kristian
Lewis u utorak 5. oZujka ugostili su srednjoskolce iz UCenickoga doma Tina Ujevica s
profesoricama i odgojiteljicama i odrZali predavanje ,Judita Marka Maruli¢a - prvi ep
na hrvatskome jeziku”.

U srijedu 6. ozujka za ucenike Osnovne $kole Spansko Oranice i njihovu profesoricu
predavanje , Kako nastaje rje¢nik? Hrvatski mreZni rjecnik - Mreznik” je odrZzala dr. sc.
Lana Hudecek predavanje
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7.8. INSTITUTSKA PRILAGODBA MARULICEVE ,JUDITE” PREDSTAVLJENA U
SLAVONSKOME BRODU

7. o0zujka 2024.

U okviru Mjeseca hrvatskoga jezika institutski znanstvenici dr. sc. Zeljko Jozi¢, dr. sc. Marijana
Horvat i dr. sc. Vuk-Tadija Barbari¢ predstavili su 7. ozujka 2024. zainteresiranoj
publici u Kuéi Brli¢ u Slavonskome Brodu djelo Judita Marka Maruli¢a: transkripcija i
prilagodba na

7.9. DANI OTVORENIH VRATA I SAT HRVATSKOGA JEZIKA U INSTITUTU

11. - 14. oZzujka 2024.

Institut za hrvatski jezik u povodu zavrsSetka Mjeseca hrvatskoga jezika organizirao je Dane
otvorenih vrata u sklopu kojih su znanstvenici Instituta odrzali internetska predavanja
i predavanja uzivo za osnovne i srednje Skole u Republici Hrvatskoj i inozemstvu te za
sve zainteresirane pod nazivom Sat hrvatskoga jezika u Institutu.

7.10. 0 50. OBLJETNICI SMRTI BLAZA JURISICA

14. ozujka 2024.

Povodom 50. obljetnice smrti istaknutoga hrvatskog jezikoslovca BlaZa JuriSi¢a Institut za
hrvatski jezik, Alumni klub Odjela za kroatistiku SveuciliSta u Zadru i Osnovna Skola
PakosStane tijekom 2024. organiziraju nekoliko dogadanja koja su zavrSila predavanjem
i radionicom koji su odrzani na Vrgadi.

7.11. U NAPRETKOVOM KULTURNOM CENTRU PREDSTAVLJENJA NOVA IZDANJA

18. ozujka 2024.

Na samome kraju Mjeseca hrvatskoga jezika, koji je prije 10 godina pokrenuo Institut za
hrvatski jezik, u Napretkovu kulturnom centru u Zagrebu ponosno smo predstavili
nova tiskana i mrezna izdanja. Posebnost predstavljanja bila su i neka ponovljena i
dopunjena knjiZna izdanja, poput Judite Marka Maruli¢a: Transkripcija i prilagodba
na suvremeni hrvatski jezik, Rjecnik velikoga i maloga pocetnog slova i Hrvatska
Skolska gramatika (3., dopunjeno izdanje), Sto govori i sjajno recepciji institutskih
izdanja kod naSih korisnika.
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7.12. INSTITUT I ZADARSKA ZUPANIJA POTPISALI SPORAZUM O SURADN]JI

19. ozujka 2024.

Ravnatelj Instituta dr. Zeljko Jozi¢ i zadarski Zupan BoZidar Longin potpisali su Sporazum o
suradnji u provedbi identifikacije potencijalno darovite djece iz podrucja hrvatskoga
jezika.

Rijec je o pilot-projektu u koji su ukljuceni i predstavnici SveuciliSta u Zadru te Agencije za
odgoj i obrazovanje.

7.13. PREDSTAVLJAN]JE LATINICKIH PRIJEPISA “NARUCNIK PLEBANUSEV” (SEN],
1507.) I “MIRAKULI SLAVNE DEVE MARIJE” (SENJ, 1508.)

25. travnja 2024.
Predstavljanje latinickih prijepisa dvaju glagoljskih izdanja:
- Narucnik plebanusev, Senj 1507. Latinicki prijepis glagoljskog izvornika. Ur. Ivana
Eterovic i Juraj Matej Kovac.

- Mirakuli Slavne Deve Marije (Senj, 1508.). Latinicka transliteracija sa studijom i
popratnim tekstovima. Prir. Mirjana Crni¢ Novosel i Ivana Eterovic.

7.14. INSTITUTSKI ZNANSTVENICI POSJETILI INSTITUT ZA SLOVENSKI JEZIK

14. svibnja 2024.

Na poziv Instituta za slovenski jezik Frana Ramovsa ZRC SAZU-a institutski znanstvenici dr.
sc. Marijana Horvat i dr. sc. Kristian Lewis gostovali su u Ljubljani. U toj su prigodi
predstavili djelatnost Instituta za hrvatski jezik i odrZali sljede¢a predavanja: Portal
hrvatskih gramatika do ilirizma (M. Horvat) i ,Judita” Marka Maruli¢a - prvi ep na
hrvatskome jeziku (K. Lewis). Nakon toga je u sklopu poslijediplomskoga studija ZRC
SAZU-a, na studijskome modulu Leksikologija, leksikografija, slovnicarstvo, predavanje
Rjecnici laznih prijatelja kao leksikografski izazov odrzao dr. sc. Kristian Lewis.

7.15. JEZIKOSLOVNE RASPRAVE: PROF. DR. SC. ANNA BONDARUK

21. svibnja 2024.
[zlaganje prof. dr. sc. Anne Bondaruk

(Katolicko sveuciliste Ivana Pavla II., Lublin) na temu Object Experiencer verbs with three
arguments in Polish.
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7.16. OCUVANJE ZAVICAJNE BASTINE U NASTAVI I IZVANNASTAVNIM
AKTIVNOSTIMA

13. lipnja 2024.

U Palac¢i Moise u Cresu dr. sc. Mirjana Crni¢ Novosel s Instituta za hrvatski jezik i doc. dr.
sc. Maja Opasic¢ s Uciteljskoga fakulteta Sveucilista u Rijeci, u sklopu programa UNIRI
za Cresane, odrZat ¢e predavanje na temu Ocuvanje zavi¢ajne bastine u nastavi i
izvannastavnim aktivnostima.

7.17. DOMAGO]JU VIDOVICU DODIJELJENA JE NAGRADA HRVATSKI STECAK

14. lipnja 2024.

U sklopu Stolac¢kog kulturnog prolje¢a u organizaciji Matice hrvatske Stolac i Grada Stoca
odrzana je knjiZzevna manifestacija »Vidoska pjesnicka no¢« na kojoj je dr. sc. Domagoju
Vidovi¢u dodijeljena nagrada za osobiti doprinos hrvatskoj knjiZevnosti ,Hrvatski
ste¢ak”, autora Stjepana Skoke.

7.18. PREDSTAVLJANJE BAZE HRVATSKIH MORFOLOSKIH DUBLETA

4. srpnja 2024.

OdrZana je zavrsna radionica hrvatskoga dijela projekta Feast and Famine: Confronting
overabundance and defectivity in language u sklopu koje ¢emo predstaviti Bazu
hrvatskih morfoloskih dubleta te najaviti aktivnosti novoga projekta MorfoloSko
preobilje u hrvatskom jeziku (MOPREH).

7.19. PREDAVANJE PROF. DR. ANDREE SIMS

17.rujna 2024.

Tijekom posjeta Institutu za hrvatski jezik profesorica Andrea Sims (Ohio State University)
odrZzala je predavanje Morphological irregularity and the structure of the lexicon.

7.20. ODRZANA GODISNJA KONFERENCIJA EFNIL-A U BUDIMPESTI

24.125.rujna 2024.

U Budimpesti je odrZzana godiSnja konferencija Europske federacije nacionalnih jezi¢nih
institucija (EFNIL) s temom “Jezi¢na raznolikost i jezitno planiranje”. Tijekom
konferencije odrZani suiizborizanovo vodstvo Federacije te je za predsjednicu ponovno
izabrana prof. Sabine Kirchmeier, dugogodisnja predsjednica Danskoga jezi¢nog vijeca,
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a u upravljacko tijelo (Executive Committee), uz jezikoslovne strucnjake iz Italije,
Slovenije, Austrije, Islanda i Madarske ponovno je izabran predstavnik Hrvatske,
ravnatelj Instituta za hrvatski jezik dr. sc. Zeljko Jozi¢.

7.21. KONFERENCIJA EURALEX XXI

8. - 12. listopada 2024.

U Cavtatu je odrZan 21. medunarodni kongres EURALEX 2024 u organizaciji Instituta za
hrvatski jezik uz pokroviteljstvo Ministarstva kulture i medija te Ministarstva znanosti,
obrazovanjaimladih RH na kojem je sudjelovalo viSe od 270 sudionika iz 50-ak zemalja.

Kongres koji je odrZan u hotelu Croatia u Cavtatu otvorila je ministrica kulture i medija dr. sc.
Nina Obuljen Korzinek.

Uz ministricu Obuljen KorZinek na svecanosti otvorenja EURALEX XXI obratili su se
predsjednica EURALEX-a dr. sc. Annette Klosa-Kiickelhaus, ravnatelj Instituta za
hrvatski jezik dr. sc. Zeljko Jozié, direktor CLARIN HR (Hrvatskog konzorcija europske
istrazivacke infrastrukture) dr. sc. Marko Tadi¢ i predsjednica Organizacijskoga odbora
kongresa dr. sc. Kristina Strkalj Despot.

7.22. U MREZI NERETVANSKIH GOVORA

14. listopada 2024.

Institut za hrvatski jezik i OS Stjepana Radi¢a u Metkoviéu organizirali su manifestacijue U
mreZi neretvanskih govora. Rijec je o prvome zajednickom  sudjelovanju u sklopu
manifestacije Dani europske bastine.

7.23.DANI EUROPSKE BASTINE 2024. U METKOVICU

17. listopada 2024.

Predstavljena je mreZna stranica projekta Rijekom neretvanskih rijeCi - od kuce do Skole
(https://rnrjezik.hr/) i dosadasnje aktivnosti, a u kutku A koja je tvoja najdraza
neretvanska rijeC? posjetitelji su zabiljeZili rijeCi koje Zele vidjeti u Malome slikovhom
zavicajnom rjecniku neretvanskog kraja. Kako bi se prikazao neraskidivi suodnos
jezicnoga, glazbenoga i folklornoga podrucja, u prigodnome su programu sudjelovali
ucenici OS Stjepana Radiéa, u¢enici Osnovne glazbene $kole Metkovi¢ i KUD Metkovié.
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7.24. OKRUGLI STOL ,,HRVATSKA TERMINOLOGIJA U EUROPSKOME KONTEKSTU”
2024.

24, listopada 2024.

Odrzan je Sesti terminoloski okrugli stol Hrvatska terminologija u europskome kontekstu:
postignuca i planovi u organizaciji Znanstvenoga vije¢a za antropologijska istraZivanja
Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti, Instituta za hrvatski jezik i Hrvatskoga
antropoloskog drustva.

7.25. RADIONICA DUBROVACKOGA GOVORA

8. studenoga 2024.

Odrzana su radionice dubrovackoga govora ¢iji je cilj osvijestiti u djece Sto je to dubrovacki
govor, osposobiti ih za to da prepoznaju dubrovacke rijeci i razlikuju ih od rijeci koje
pripadaju standardnome jeziku.

Kao i dosad, radionice je autorski osmislila dr. sc. Ivana Lovri¢ Jovi¢ uz dogovor s Nikolinom
Kuraicom, mag. educ. croat.

7.26. INSTITUT NA INTERLIBERU NA STAROME MJESTU

11. studenoga 2024.

Na Medunarodnom sajmu knjiga i ucila Interliber, Institut za hrvatski jezik ima je izloZbeno-
prodajno mjesto 9f u 6. paviljonu. Ondje su posjetitelji po vrlo povoljnim cijenama
mogli nabaviti institutska izdanja.

7.27.ZNANSTVENI SKUP ,,POVIJEST HRVATSKOGA JEZIKA I DIGITALNO DOBA - 0O
500. OBLJETNICI SMRTI MARKA MARULICA”

21.122. studenoga 2024.

Skup koji je odrzan u suorganizaciji Instituta za hrvatski jezik i Nacionalne i sveuciliSne
knjiZnice u Zagrebu otvorila je ministrica kulture i medija dr. sc. Nina Obuljen KorZinek,
koja je istaknula da je u Godini Marka Maruli¢a, koju je proglasila Vlada RH, bio cijeli
niz skupova, ravnatelj Instituta dr. sc. Zeljko Jozi¢ naglasio je da Marko Maruli¢, koji je
svojom svevremenom Juditom, prvim izvornim, neprijevodnim epom na hrvatskome
jeziku Sirom otvorio vrata hrvatskoj knjiZevnosti, a ravnateljica NSK-a dr. sc. Ivanka
Stricevi¢ istaknula je vrijednost Maruli¢evih djela koja se brizno ¢uvaju u Nacionalnoj
i sveuciliSnoj knjiZnici u Zagrebu. Predsjednica Programsko-organizacijskoga odbora
znanstvenoga skupa dr. sc. Marijana Horvat, ujedno i voditeljica Odjela za povijest
hrvatskoga jezika Instituta, istaknula je da je skup interdisciplinarnoga karaktera te spoj
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dijakronijskoga i sinkronijskoga pogleda na hrvatski jezik, $to ga Cini joS relevantnijim
u znanstvenim krugovima.

7.28. PREDAVANJE DR. SC. VACLAVA CERMAKA

26. studenoga 2024.

Dr. sc. Vaclav Cermdk, ravnatelj Slavenskoga instituta Ce$ke akademije u Pragu (Slovansky
tistav AV CR), odrZao je predavanje Kult ¢eskih svetaca u Hrvatskoj u srednjemu vijeku
te predstavio znanstvenu djelatnost svojega Instituta.

Dr. sc. Vaclav Cermak u znanstvenome je posjetu Institutu za hrvatski jezik zbog suradnje na
projektu BOHEM - Rjecnicka vodi dr. sc. Martina Kramaric¢.

7.29. MARULICEVA “JUDITA” PONOVNO UZ JUTARNJI LIST

3. prosinca 2024.

Institut za hrvatski jezik obnovio je suradnju s Jutarnjim listom (uz potporu Hrvatske
postanske banke) kako bi se Maruli¢eva Judita ponovno citala u hrvatskim domovima
i krajem 2024., joS jedne Godine Marka Maruli¢a, i to u povodu 500 godina sje¢anja
na Oca Hrvatske KnjiZevnosti. Rije¢ je o drugome izdanju prilagodbe naSega prvog
knjiZevnoumjetnic¢kog djela na suvremeni hrvatski jezik.

7.30. DOMAGOJU VIDOVICU DODIJELJENA ZAHVALNICA HNV-A CRNE GORE

16. prosinca 2024.

U Hrvatskoj knjiZznici ,Ljudevit Gaj“ u Donjoj Lastvi odrZano je predavanje dr. sc. Domagoja
Vidovi¢a pod naslovom , Hrvati u Crnoj Gori od popisa do popisa“. Medu prisutnima bili
su i generalna konzulica RH u Kotoru Jasminka Loncarevi¢, zastupnik u Skupstini CG
Adrijan Vuksanovi¢, predsjednik HNV-a Zvonimir Dekovi¢ te ¢lanovi Vijec¢a i hrvatskih
udruga. Tom je prigodom predsjednik HNV-a Zvonimir Dekovi¢ urucio je Zahvalnicu dr.
sc. Domagoju Vidovi¢u za nemjerljiv doprinos u afirmaciji i promoviranju knjiZevno-
jezi¢ne baStine Hrvata Boke kotorske, Svebarja i hrvatske zajednice u Crnoj Gori.
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